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Memoria del Director: 1969-1970

Sefior Ministro de Estado en el Despacho de Educacién:

Tengo el honor de elevar a Ud. la Memoria que somefo a su consideracidn

sobre Ia marcha de Ia Biblioteca Nacional desde el mes de mayo de 1969 hasta
dictembre de 1370,

Nombrado por el Supremo Gobierno con fecha 15 de abril de 1969, sdlo me
hice cargo de ia Direccién por razones de orden administrativo con fecha 30 de
dicho mes y aiio. Al asumir el cargo, me vi en el caso de afrontar situaciones de
emergencia que habian surgide desde muchos meses atris, en razén de la in-
crementada y enorme afluencia de lectores escolares que ecopaban y abrumaban
los servieios que presta Ia BN. Las exigencias de este tipo de publico lector que
acudia a la Biblioteca en forma masiva estaba creando uma situacion de dificil
tratamicnto, puesto que de un lado sc Ie cstaba exigiendo un rendimiento que
estaba muy por encima de sus posibilidades y de otro lade, carecia la institucién
de los medios para resolver ese problema aunque fuese en forma provisoria.

En estas circunstancias, eoincidid fa iniciacion de mis funciones como Di-
rector con un cumulo de problemas que me he esforzado en superar en e} trans.
enrso de log ahos 1969 y 1970, lapso que comprende esta Memoria.

El problema de los lectores escolares y su solucion

Los estudiantes de secundaria urgidos de encontrar fuentes bibliograficas
para econfeccionar los trabajos que les exigia el nuevo sistema de evaluacion pe-
dagdgica permanente, implantado por el Ministerio de Educacién, acudian en for-
wa un tanto desorientada para solicitar libros de consulta con que poder satisfa.
cer su proposito, en tante que la capacidad del local se haeia insuficiente para
atenderlos a todos dentro de un plane de regularidad y alli debian formar lar-
gas colas en que se mezclaban lectores de uno y otro sexo, en todas las horas
del dia y principalmente en la tarde y primeras horas de la noche. Esta enorme
concurrencia y Ja obligada espera determinaban la inobservancia de las normas de
orden y silencio que son elementales, Se detectaba ademds la afluencia de ofras
personas mezeladas con los escolares que acudian con propdsitos extrafios a la lee-
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tura o consulta. Ademas se podia advertir a estudiantes filtzades entre la masa
de usuarios con propésitos de diversion o pasatiempo. Todo ello creaba un am-
biente de desorden e irregularidad, por lo que hubo que tomar, como medida
inmediata, la disposicion de establecer horarios diferentes para escolares varo-
nes y mujeres, dedicando 3 dias de la semana a unos y olros, sin perjuicio de
mantener libre el ingreso para usuarios de otro tipe como los estudiantes wuni-
versitarios y los lectores adultos regulares. Se notnba también una netoria deso-
rientacién de los usuariog escolares al hacer sus pedidos bibliograficos; muchos
alumnos secundarios no tenian nocidn conereta del tema asignado ni menos de
Ia hibliografia requerida. Hubo, pues, que pedir Ia intervencién de las autori-
dades del Ministerio de Educacién para que instruyeran a los directores y ma.
estros de nive] secundario en el sentido de senalar a los alumnos temas adecua-
dos a su grado de instruceién vy se les indicara con precisién la hibliografia perti.
nente. Debi también exponer en esa oportunidad la inconvemiencia de sefialar a

los alumnos temas exdticos, inapropiados o absurdes que ademds no correspon-
dian al curriculum de estudios.

EI Ministerio de Educacion tomé las providencias del caso oportunamente
y se corrigié en buena parte esa situacion andmala. El resullado de las medidas
anteriormente expuestas dié oportunidad a que, en pocas semanas, se cana-
lizara ordenadamente la afluencia de lectores escolares, aunque sin desaparecer
Ia enorme presién que gravitaba sobre nuestros servicios, por lo que se impuso
la necesidad de estudiar adecuadamente otras soluciones, Para este objeto solici-
té también la eolaboracidn del Mimisterio de Educacién, el cual designo por RM.
N° 1068 de 9 de mayo de 1969 una comisién especial constituida por especialis.
tas del ramo, ante la cual presentamos el cuadre de la situacion y del problema y
también las soluciones mas adecuadas para resolverlo.

La Comisién mencionada estuve de¢ acuerdo en apreciar los hechos siguientes
que constan en el informe que textualmente reproducimos:

1) Se ha podide comprobar que desde hace un liempo han afluido es-
colares a la salas de la BN, en ndmero cada vez mds creciente, sobre todo
en las tardes y los sibados en Ja maiiana.

2) El crecimiento del nimero de concurrentes escolares ha llegado
en este afio a un punto eritico, pues las instalaciones de la BN, son limita-
das tante en espacio como en dotacién de libros.

3) La circunstancia anteriormente expuesia supone en la prdetica, la
automatica clausura de la BN para todo otro publico que no sea el forma-
do por escolares en las horas indicadas en el punto 1.

4) La concurrencia masiva de alumnos a las Bibliotecas es consecuen-
cia, en parte considerable, de la substitucién del examen tradicional por el
sistema de evaluacién permanente e imtegral del rendimiento escolar apro-
bado por R. D, N? 0632 de 9 de abril de 1969, lo cual constituye una medi-
da laudable y un evidente progreso pedagogico.
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5) Los alumnos, posiblemente, no encuentren en las bibliotecas de sus
planteles las obras que mnecesitan consultar para la ejecucion de las tareas
temas o asignaciones que sefialan los profesores.

6} La afluencia de los leciores escolares en gran numero ha contri-
buido a agravar el problema de la conservacidn del material bibliografico y
catilogos v demds instalaciones de la BIN, a causa del uso inadecuado y ex-
cesivo de ellos.

7) La concurrencia de escolares lectores a la BN, origina en algunos
casas en los propios lectores un gasto en pasajes, ya que provienen de diver-
sas zonas de la periferia de la ciudad, y a veees muy alejadas del centro de
Lima.

8} La afluencia de escolares a la BN, en forma masiva, crea proble-
mas en cuanio al mantenimiente del orden dentro del recinto de la misma,
con el agravante de que a veces se filtran entre los estudiantes personas de
malas costumbres, con peligro moral para los nifios, aparte de que concurren
igualmente muchos lectores escolares con propésitos ajenos a la lectura o con-
sulta, por Io que ha habido que reeurrir al auxilio de la fuerza publica.

9) El gasto de transporte mencionado anteriormente se incrementa en
muchos cases a causa de la concurrencia de personas mayores o padres de fa-
milia que vienen con los menores, con el propésito de cuidarlos, sobre todo
tratindose de ninas.

10) Los temas que se dan a Ios alumnos lectores por sus profesores, mu-
chas veces no pueden ser desarrollados por aquellos, a causa de su inade-
cuada formulacién o de exigir conocimientos superiores & su capacidad de com.
prension. :

11) Las encuestas realizadas sobre estos temas arrojan la comprobacidn
de que son excesivos para la mentalidad escolar, de muy vaga formulacién, o
de caracter antipedagégico, ete. Seria conveniente reiterar las directivas im-
‘partidas a los Directores de planteles oficiales ¥ particulares.

12) La afluencia masiva de escolares a la BN, determina que no
puedan aprovechar convenientemente su tiempo por cuanto se molestan o
entraban entre ellos mismos, pierden varias horas en hacer largas colas y no
les queda tiempo disponible, ni sosiego, para leer provechosamente y pretenden
algunas veces consultar simultaneamente, varios lectores un mismo Ilibro.

13) El servicio que prestan las Bibliotecas Escolares, cuando existen,

se limita por lo general al horario de clases, lo eual resulta notoriamente in-
suficiente.

La mencionada eomisién acordd las siguientes recomendaciones:

1.—Que se disponga la ampiiacién y funcionamiento obligatorio de
las Bibliotecas Eseolares que existen en los planteles secundarios de Lima y
alrededores, por lo menos entre las 5.00 pm. y las 8.00 p.m.

2 .—Que se dote a las mismas bibliotecas escolares de textos de eonsul.
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ta, enciclopedias y otros libros de referencia en nimero suficiente para satis-
facer la demanda de los lectores.

3. —Que los temas que los maestros impongan a sus alumnos, deben es-
tar de acuerdo con su capacidad de comprensién y nivel de conocimientos,
con su grado de preparacion ¥ con el tiempo disponible para su cunfeceidn,
de conformidad eon las instrucciones ya impartidas por el Ministerio de Edu-
cacion,

4. —Que los temas que sec impengan a los alumnes estén de acucrdo con
la existencia de libros de consulta en las bibliotecas escolares.

5.—Que se creen en todos los colegios oficiales de Secundaria, coleceio-
nes de libros para use inmediato en cada clase, acondicionados de acuerdo
con los cursos que se siguen en el respectivo afio, a fin de que puedan ser
dados en préstamo rotativo entre los alummos de la clase o afio de estudios.

6,-—~Que se recomiende a las asociaciones de padres de familia, presten
su ayuda y colaboren en la formacién de bibliotecas escolares, y en su organi-
zacién y control.

7.—Que se restituya a sus pueslos a los empleados de las bibliotecas es-
colares, pues en algunos caso dichos empleados son utilizados en labores ad-
ministrativas, fuera de sus bibliotceas.

8.—Que se suspenda la exigencia de que los alumnos de secundaria de-
ban contar obligatoriamente con la tarjeta de lector de la Biblioteca Nacio-
nal.

9.—Que es conveniente insistir en que los Directores de planteles es-
tatales y particulares contemplen la necesidad de que las asignaciones, ta-
reas o ejercicios que sefialen los profesores deben estar dosificados, a base de
una coordinacién efectiva, para evitar un recargo de esfuerzo derivado de te-
ner que ejecutar varias tareas al mismo tiempo.

10, —Que es conveniente reilerar instrucciones a los sefiores profesores
a {in de que toda tarea o asignacién que se encargue a los alummnos, debe es-
tar acompafiada de la debida orientacién, con indicaciones precisas que con-
signen no sélo “‘lo que lienen gue hacer” sino “cémo han de hacerlo” {suma-
rio y bibliegrafia}, y que los temas guaxden relacién con el programa de es-
tudios, con el grado de preparacion de los alumnos y con el tiempo disponi-
ble para su preparacion.

11 —(ue el Ministerio de Educacion organice una intensiva campana
de edicion de libros y textos escogides, para beneficie de la juventud estadio-
sa. El problema de afluencia de escolares a las Bibliotecas surge también de
la falta de ediciones de interés general y bajo costo.

12 —Que la Biblioteca Nucional elabore lislag de los libros mas solieita-
dos por los escolares, a fin de que sirvan de base para Ia formaciin de biblig-
tecas especializadas para ellos,

13, —Que se estahlezea, aprovechando la Biblioteca existente en el Co-
legio de Guadalupe —que no funciona regularmente en la actualidad y cuyo
personal ha side suprimido— una gran Biblioteca Piloto Zonal, Ia cual se
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instalaria en un sector del mismo planiel. Este local —hoy desocupado—
v que consta de més de 6 grandes habitaciones con servicios propios tiene
dos entradas ditectas a la calle independientes del acceso a otros sectores del
Colegio.

La organizacién de esta Biblioteca podria estar a cargo de la Biblioteca
Naecional, para lo cual se consignaria en el Presupuesto del ramo las parti-
das necesarias para compra de equipo, contratacion de personal especial_izado,
confeccion del catdlogo y adquigicién de obras esenciales.

14, —Que igual temperamento es aconsejable en lo que se refiere a
otras bibliotecas de Grandes Unidades Escolares, que podrian convertirse en
bibliotecas zonales o sectoriales, con entrada independicnte desde la via pu-
blica.

15.—Que deniro del préximo periedo vacacional se dicte un curse in-
tensivo —de enero a marzo de 1970— de técnica bibliotecoldgica para ma-
estros y empleados o auxiliares de bibliotecas escolares de toda [a Republi-
ca, a fin de capacitar al personal que labora o que se encargari de ellas. Di-
cho curso estard a cargo del personal especializade dc la Biblioteca Nacional.

16, —Que se establezca un curso obligatoric de erganizacion hiblioteca.
ria eseolar en todas las escuelas normales de la Repuiblica.

17, —Que las partidas y plazas que se eonsignen en el Presupuesto Na-
cional para atender al sostenimiento de las bibliotecas escolares de fodo tipo,
sean consideradas intangibles, no pudiendo por ningin motivo distraexse los
fondos asignados ni destacarse al personal nombrado para las plazag de biblio-
teca,

18. —Que el Gohierno declare ¢l afio 1970 come “El Ao de la Biblio-
teca Escolar”, haciendo una gran promocién destinada a la creacién € in-
cremento de dichas oxganizaciones en todo el pais.

Dande cumplimiento al informe de la Comisién, la Direccion a mi cargo
se aboed a resolver, en primer lugar, el problema de la descentralizacién de las
servicios biblioteearics para escolares y elahoré el plan para el establecimiento
de una amplia biblioteca escolar apartada de Ia sede central. Se estudiaron las
posibilidades de local y logré hallarse una érea e instalaciones suseeptibles de
adaptacion en la parte lateral del antiguo Colegio Nacional de Guadalupe. Con
el apoyo del sefior Ministro de Educacion General de Divisién E, P. Alfredo Arxi-
suefio Cornejo, se eligié este lugar y se dié comienzo a las obras de adecuacidn
requeridas en el lugar antes ocupado por el comedor v otras instalaciones no usa.
das del indicado colegio, drea elegida cemo apropiada y que fue independizada,
abriéndose puerta principal a 1z Avenida Bolivia, cuarta cuadra.

Concluidas las obras de adaptacién, se obtuvo un amplio salén de leetura
capaz de albergar a 300 lectores simultineamente y ademds las dependencias
para insialar todos los servicios complementarios exigidos por una biblioteca es-
colar modelo. La ayuda ofrecida se hizo tangible 1ambién con la adquisicién del
equipo necesario para la sala de lectura, el depésito de libros, la imstalacién de
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catalogos, el servicio de préstamo, diversas oficinas del personal, los servicios
sanitarios y la iluminacidén especial, y las colecciones bibliograficas cspecializa-
das.

Al finalizar €] afioc 1970 ha quedado lista para entrar en funcionamienloe
la Bibliotec a Escolar que servira para reproducir su modelo no solamente
en ofras zonas de la Gram Lima sino también en las principales ciudades det
pais. He propuesto sl sefior Ministro de Educacién que esta Biblioteea leve el
nombre de José de San Martin en homenaje a la fecha del Sesquicentenario de
la Fundacién de Ia Biblioteca Naciomal por &1 crxeada, v que sirva de sede al
sistema de hibliotecas escolares que funciomara a nivel naciomal.

Servicio de consulta y lectura.

Pese a las dificiles circunstancias anotadas y a los recories presupuestales
a que me referiré en parrafo aparte, la Biblioteca Nacional ha conlinuado en su
sede cenlral esforzandose por cumplir con el desarrollo normal de sus activida-
des, tratando en lo posible de hacer mds eficientes sus servicios. En este aspeelo
se han ampliado el horario de servicio al piblico, haciéndolo extensivo a todas
las salas en forma ininterrnmpida, en horario corrido, de 9 am. a 11 p.m.,
salvo en las Salas de Hemeroteca y en la de Investigaciones que sélo funcionan
hasta las 8 p.m. Los sibados el servicio se desenvuelve entre las 9 am. y Ia 1 pm.
Casi hasta la fecha en que asumi las funciones de Director, se habian producido
por razones econcmicas derivados de la exiguidad presupuestal algunas reducciones
cn ¢l horarie de servicio al piblice, pues la Sala de Investigacienes y la He-
meroteca solo atendian en las mafianas. La ampliacion de estos horarios y el
establecimiente del servicie corride, sin interrupcion al mediodia, han permiti-
do ofrecer mejor atencion al publico y dar facilidades a mayor nimero de lectores.

En cuanto las dotaciones presupuestales lo hagan posible, se tratara de am-

pliar el servicio de lectura los sabados en horarie ecompleto y los domingoes en
1a mafiana.

Lectores.

En la Biblioteca Nacional figuran inscritos 330,043 lectores, porcentaje que
en relacidn con la poblacidn excede las normas sefialadas, si se considera que hay
otras hibliotecas (publicas, especializadas, universitarias) en la lamada gran Li.
ma que dan servicio a lectores que tal vez no recurran a los servicios de la BIN.

En el curso del afo 1969 se inseribieron 33,324 lectores y en 1970, 25,266.

8e dio servicio de lectura y consulta a un total de 918,429 en 1969 y de
931,471 en 1970. Estas cifras pueden corresponder a varios servicios prestados
2 un sole usuario, pues las estadisticas se llevan por servicio prestade y no por
usuario.
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Movimiento econémico.

Er abril de 1969 la Biblioteca tenia asignada en el Presupuesto General de
la Repuiblica una partida de S/. 7°954,247.78 que con los ingresos diversos al-
canzaba un total de 5/. 14’416,852.94. En 1970 el Presupuesto General de Ia
Republica le asigné una partida de 5/. 14'014,868.95, incluida la partida del
Departamentoe de Fomento de Bibliotecas Publicas de S/. 1°615,506.50 formande
con loz ingresos diversos, un total de S/. 20°301,647.83, Esta cantidad sufrio, en
el curso del afio presupuestario, yna reduccién de 3/. 2°799,757.85.

La dotacién para Adquisicién de libros que estuvo en cero en 1969 conté
con S/. 500,000.00 en ¢l presupucsto de 1970,

Una relacién detallada de los ingresos y egresos figura en el informe de la
Divisién de Economia.

Colaboracién v situacion del personal.

Hs esta Memoria me es grato destacar el rendimiento esforzade hasta el sa-
erificio con que el personal de esta Biblioteca Nacional, desde los puestos supe-
riores hasta los mdés modestos, ha respondido al reto que le han impuesio las
dificiles circunstancias apuntadas. El espititu de colaboracién, de consagracion
a sus tareas y de comprension de sus deberes demostrado por €l personal biblio-
toecario y auxiliar hicierom posible que lograra sobreponersc a las més adversas
condiciones de trabajo no obstante la postergacién que viene sufriendo duran-
te muchos afios en la mejora de sus haberes. Es realmente incomprensible la
insensibilidad demostrada al formularse los sucesivos presupuestos, sobre todo en
la partida de pago de remuneraciones del personal. Mientras que en la sede cen-
tral del Ministerio de Educaecion se han hecho notorios y progresivos aumentos
al personal administrativo y docente, en esta institucion se ha excluido sistemsi-
ticamente a sy personal de esas mejoras.

Parece obvio insistir en la consideracion de que este personal especializa-
do y técnico mne solamente debia haber merecido un trato de igualdad con res-
pecto al persomal de otras dependencias del Ministeric de Educacién sino que,
por su preparacion técnica y especializada, deberia haber side justipreciada su
labor con una escala de sueldos especial.

Se echa de ver pues que para reparar la injusticia con que se ha proce-
dido se requiere que esta situacion sea apreciada con el mas amplio espiritu de
equidad en los afios venideros, pues de no ser asi se correria ¢l riesgo ya notu-
rio del éxodo del personal mas ecalificado con quc cuenta Ia BN, hacia otros cen-
tros de trabajo, cstatales y no cstatales, que estin ofrectendoe rmuneraciones su-
periores el doble o mas de las que actualmente se perciben en esta institucidn.
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Debe sefialarse que otras entidades del Estado y en algunos casos incluso
otras dependceneias del Ministeric de Educacién también estén ofreeiendo remu-
neraciones mucho mayvores a los profesionales bibliotecarios.

Esta situacién atenta contra el mantenimiento del alto nivel téenico y del
rendimiento de la BN, al verse privada de su personal mis calificado, el cual
ha sido preparado y especializado por la propia institucién.

No obstante las condiciones adversas spuntadas, la BN ha continuado no
Solanlenie CulnPlieIldO LR 5] las {unciﬂnes asiglladas PDI ]a ]ﬁy y el deher Si]’.lﬂ quc
sobreponiéndose a todas las dificcltades, ha desarrellade una labor eficiente y
esforzada,

Movimiento del Personal.

En 1970 las plazas de la Biblioteca eran 248, correspondiendo 22 a la
Divisién de Fomento de Biblioteeas populares municipales: & a ia Biblioteca Es-
colar Piloto y 23 plazas vaecantes, quedando redueido el personal de la Biblioteca
Nacional a 189 empleados entre profesionales. auxiliares y personal subalternn
(conserjes, personal de Limpiesa, eic).

Es verdad que en cste abio las plazas vacantes se pudieron reducir a 25 de
44 existentes en 1969, empero ek problema no se ha solucionado debido a que los
hajos haberes del personal, ¥y mds ann, de los profesionales, obliga el éxodo de
éstos a otras entidades gubernamentales donde perciben una remuneracion mds
equitativa,

Otras ausencias que debemos lamentar son las del personal fallecido en ef
curso del bienio 1969-70:

Zoila Encinas Gutiérrez, Auxiliar del Departamento del Regisiro Nacional
del Derecho de Autor {11. 7. 1969).

Percy Gibson Parra, Coordinador de la Biblioteca Nacional (26.8.1969}

Rosel Valle Diaz, Portero (29.6.1970).

Fidel Pareja Linan, Estadigrafo {21.9.1970).

Rendimos homenaje a la memoria de estos contraides v eficientes colzbora-
dores, que brindaron a la institucién el maximo de su capacidad y esfuerzo.

Adqguisiciones bibliogrificas.

El material bibliogrifico se ha inerementado casi normalmente en los 1ilti-
mos afos, no obstante que en los presupuestos recientes, la partida para adquisi.
ciones ha sufrido constantes recortes. En este sentido, debo dejar constancia de la
anémala situacion que hallames dentro del presupuesto correspondiente al afio
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fiscal de 1969, el cual no consigné suma alguna para adquisiciones de libros y pu-
blicaciones diversas ni tampoeo suma apreciable para adquisiciones del equipo mas
clemental. Hice las gestiones pertinentes ante el Ministerio de Educacion para
que se salvara esa situacién, pero alli se me manifesté por un funcionario que se
habia producido un lamentable error al omitir aquellas partidas.

Gracias a una gestion directa ante el titulax del portaiolio y con carge a
otras partidas del Ministerio, conseguimos gue se atendiera a la adquisicion de
estanteria de acero que era imprescindible para la seguridad de ciertas colecciones
valiosas asi como igualmente la revisidn y xecarga de ios extinguidores de incendio,
También cbtuvimos que el Ministerio de Educacién hiciera la adquisicion de k-
broe destinudos a la Biblioteca Escolar Pilote “José de San Martin” por més de
un millén de soles oro, con cargo a saldos de partidas presupuestales no institu-
cionales. Finalmente, debo dejar constancia que en el presupuesto correspondien-
te » 1970, se han salvado esas anomalias ¥ con ello se ha restablecido en parte
la capacidad econémica para efectnar adquisiciones bibliograficas.

Es funcién primaria de toda Biblioteca Nacional mantener e incremenlac
el fondo central proveniente de la preduccion bibliografiea nacional.

Lz Biblioleca Nacional debe guardar ejemplares de todas las publicaciones
que se hagan en ¢l pais, incluso las que tienen calidad de fuera de comercic y
también todos los impresos hechos en el extranjero que traten de aspectos o pro-
blemas o asuntos de Ia cultura perusma.

En los ultimos afios y principalmente entre 1962 v 1969, esa fundamental
{uncién se ha visto dificultada por dos circumstancias:

a} la falta de la disposicion legal que haga obligatorio el envio por autores
o editores o impresores de todu publicacidn que se edite en el pais.

b) la carencia de fondes presupueslales sulicienies (alguna vez en cero,
1969) para poder adquirir todas Ias obras peruahas editadas en el pais o perua-
nistas publicadas en ¢l extranjero.

Ha quedado ast una laguna ya dificil de llenar por la falta de adquisicioncs
de bibliografia pervana que debieron hacerse en afios anteriores y esto es parti-
cularmente lamentable por cuanto la migién de la BN es la de reunir para el
presente y para la posteridad todas las publicaciones hechas en el pais. Cuando
las adquisiciones ne se hacen a su debide tiempo se corre el riesgo de no conse-
guir ya los libros por haberse agotado las ediciones o que éstas se encuentren en-
carecidas por haberse tornado escasas. Por lo demds, la BN, que antes, segiin
diversag disposiciones legales vigenles hasta 1961, debia recibir gratuilamente
dos ejemplares de eada publicacién hecha en el pais, se ha visto privada de est=
heneficio al haberse omitide el dispositivo requerido en la ley de Derechos de
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Autor N¢ 13714 de 31 de octubre de 1961 y al quedar derogadas las disposiciones
anteriores por una inexplicable decision parlamentaria. Nos consta que esa disposi-
cion figuraba en el proyeeto de ley enviado por el Ejecutivo, pues tuvimos la honra
de formar parte de la Comision elaboradora del proyecto.

Para salvar esia situacién, me he visto en el caso de elevar al sefior Ministra
de Educacién un anteproyecto de Iecveto Ley por el cual se restablece la obliga-
cién de impresores, autores v editores de entregar ejemplares de toda publicacion
que se haga dentro del territorio nacional. El anteproyecto mencionado se encuen-
tra en tramite para los respectivos informes y hay el ofrecimiente de que pueda
sancionarse proximamente. Esperamos en la siguiente Memoria poder informar que
yi estd dado el decreto ley que permitira cumplir a cabalidad con uno de los ob.
jetivos mas importantes de Ia BN, el de ser cl repositoric de la produccién hiblio-
grafica peruana y peruanista,

Haciendo un cuidadoso recuento y ajuste de la estadistica podemos estable-
cer que en la actualidad el caudal de fondoes bibliograficos en la institucién alean-
za las eifras que se indiean mas adelante.

En ¢l curso del bienio 1969-1970 han ingresade a la Biblisteca Nacional por
concepto de compra, donativo, canje y Registro de derechos de autor, 12,925 uni-
dades bibliogréficas.

Bibliografia Nacional.

Otro de los beneficios importantes que se derivaran del decreto-ley que obli-
gue entregar a la Biblioteea Nacional cjemplares de todo impreso peruano serd
el de facilitar la preparacién de la Bibliografia Nacional v de las estadisticas de
la produceién bibliografica que actualmente se hacen dificiles por la bisqueda,
muchas veces infructuosa, de lo impreso cada afio en el Peru.

Coleecian,

Lu eoleccién de la BN, asciende z 2'023.726 de unidades bibliograficas
que corresponden a 506,939 libros y folletos: 91.120 volimenes de peridgdicos y
revistas (1059721 fasciculos y 744 titulos de periddicos antiguos); 167.394
manuscritos; 132,354 publicacienes oficiales; 152,971 mapas, fotografias volan-
tes, textos de muisiea, ete.; 3,603 libros de la eoleccién de nifios. Esta 1iltima ha
disminuido en relacidn con los afios anteriores debido al descarte de lag unidades
deterioradas y a no haber sido posible reponerlas.

Escuels Narional de Bibliotecarios.

Si es verdad que la restriceion del presupuesto en 1969, afectd el incremen-
ta de la coleccion de la Biblioteea de la Esenela. es aun mas lamentable 1o ocurri-
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do en 1970, afio en el cual por una omision de la ley de Presupuesto en la creea-
cia de que la Universidad de San Marcos crearia el programa respectivo, se supri-
mié el examen de ingreso y consecuentemenle el Primer aiio de estudios, siende
necesario asimisme, subrogar a los profesores de dicho afic. Todo lo cual indicaba
que la Escuela desapareceria con la promocién que debe egresar en 1971, aungue

sin embargo, posterivres noticias hacen suponer que se podri reanudar el in.
greso en 1971.

Resultados negativos tuvieron asi las gestiones para ineorporar la Escuela
a la Universidad Nacional Mayor de San Marcos, ¢n razén de que la Universi-
dad ne puede asumir los gastos de su sostenimiento y por otro lado la proyee-
tada reforma de la Educacion nc permite tomar decisiones hasta conocerse el
contenido de la ley. '

Es de esperar que exn el afio 1971 la situacion de la Escuela se halle pex-
fectamente definida.

Adguisicion de Egquipe.

Se adquiric un mimedgrafo para la Escuela Nacional de Bibliotecarios; una
calculadora “Vietor™, para la oficina de Administracién Econdmica y un proyec-
tor de diapoesitivas.

Cabe seiialar y agradecer asimismo, ¢l donative de la Universidad de India-
na, Estados Unides, cousistente en una maquina microfilmadora “Kodak"; el de
43 estantes de metul enviados por el Minisiro de Educacion y el de la Embajada de
la Repiiblica de China consistente en tres vitrinas.

Dehemos destacar v agradecer, las donaciones pecunarias reecibidas de las si
guientes entidades y personas: Bance Central de Reserva, Baneo de la Vivienda
del Perii, Comisién Organizedore del XXXIX Congreso de Americanistas, Suce-
sion José Alfrede Herndndez, destinadas al fondo de ediciones especiales que se
ran ofrecidas a la Cultura Nacional con motive de las celebraciones del Sesqui-

centenario de la Independencia del Perd y de la Fundacion de la Biblioteca Na-
cional,

Mejoras y ampliacion y conclusién del edificio central.

A fin de mejorar la iluminacién de las salas de lectura; Perii, Ciencias, Hu-
tnanidades y Hemeroteca se contratd, en 1970, con la firma “Comelsa” la reme-
delacion del sistema y cambio total de las instalaciones eléctricas de dichas salas,
con un eosto de S/. 662,460.00. I.a licitacton se efectud a través de las oficinas
tecnicas del Ministerio de Edueacidn.
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Ademas, se procedio al cambio total de la instalacién eléctrica troncal y de
las redes interiores que por razén del traseurso del tiempo y ¢l uso en 25 anos,
s¢ encontraban algo deterioradas,

Habiendo un fondo destinado desde hace algunos afios a la terminacion del
edificio, decidimos llevar a cabo la obra dada la urgencia de contar con nuevas
areas para instalar y ampliar los servicios de lectura y oficinas.

El 24 de julio de 1970, la Direccién de Construcciones Escolares del Mi-
nisterioc de Educacion, otorgé la buena pro de las obras de ampliacion del edi
ficio de 1a Biblioteca Nacional, a Ia firma M. A. Cossio 3. A. (MACSA). por el
monte de S/. 3°359,992.24,

La ampliacién consiste en la construccion de un pabellén que comprende:
sétano para deposito de Iibros, taller de encuadernacion e imprenia; primer pi-
su, dos salas y hall de ingreso; segundo piso, dos salas, hall y servicios higiénicos
con un total de 1,422 metros cuadrades de construceidn.

Del control técnico y adminisiraiivo estd encargada la Direccién de Cons.
trucciones Fseolares del Ministerio de Educacidn.

La inauguracién del pabellén se ha calculade para ¢l mes de setiembre de
1972, fecha en que se conmemorara el Sesquicentenario de la inauguracion de
la Biblioteca Nacional (17 sctiembre 1822). Con esta obra se completard la fi-
brica segun el plano original del edificio, que se encontraba incencluso y trunce.

Reglamento interno,—

Una de las primeras preocupaciones que me embargaron al asumir el cargo
fue la formulacion del Reglamento interno de la institucién que no existia en
forma orgénica. Sélo regian disposiciones dispersas pers no un euerpo coherente.
Para este efecto se constituyé una comisién formada por los Jefes de Division ¥
presidida por el direetor. Después de un estudio profundo de las funciones téeni-
cas y administrativas fue elaborado un ante-proyecto que para su estudio ¥ apro-
hacién se elevé de inmediato al Ministerio de Educacién. Dcbe advertirse que es-
te ante-proyecto debera ser reajustado una vez que quede definitivamente esta-
blecido el Institute Nacional de Cultura, dentro de cuyo complejo deberd quedar
integrada la institucién.

Necesidud de elaborar unu politica culiural del Estado.

Con relativa frecuencia, la Biblioteca Nacional es requerida para opinar o in-
loxmar, a pedido de los Ministerios de Educacién o de RR.EE., ¥ algunas veces por
que asf lo solicitan a su vez, organismos intermacionales como Unesco u OEA,
acerca de listas de autores nacionales dignos de ser editados en el cxtranjero o de
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aniversarios culturales pernanos que estén programados en un periodo determina-
do.

Debemos vencer algunas dificultades para absolver estas consultas por cuan-
to no se ha definide previamente una morma que provenga del sefialamiento de
ana politica cultural del Estado. A este respecto la Biblioteca Nacional, dirigis
al Sefior Ministro de Educacién la ‘comunicacién que se trascribe a continuacion,
en la cual expresamos nuestra inquietud a este respecto:

“La Biblioteca Wacional recibe continuamente solicitudes de la Secretaria Per-
manente de la Comisién Peruana de Cooperacion eon la UNESCO, y del Ministerio
de Relaciones, Exteriores para que se emitan informes sobre cuesticnes relacions-
das con Ia politica cultural del Estado como son: lista de libros notables, Jista de
aniversarios de personalidades eminentes y acontecimientos histéricos notables en
ia esfera de la cducacidn, la ciencia y la cultura.

La Biblicteca Nacional trata dc servir cstas solicitudes en la medida de sus
posibilidades, pere hay casos en que Ia embarga cierta preocupacién en dar su
respuesta, pues se trata de delicados asuntos de politica cultural en que entran
otras esferas de la actividad oficial referentes a Ia cultura, como la Direccion Ge-
neral del Ministerio de Educacién, la Casa de la Cultura del Peri, el Departa-
mente de Asuntos Culturales del Ministerio de Relaciones Exteriores, v tratdn.
dose de los afios conmemorativos de 1970 y 1971, la Comisién Nacional para la
eelebracion del Sesquicentenario de Ja Independencia.

Se sugtere que los asuntos de Ia politica cultural dehen ser tratados en for-
ma coordinada con las mencionadas entidades y esta Bibliotcca Nacional™.

Las. consideraciones contenidas en la comunicacion irascrita fueron Eemadas
en cuenia por las altas autoridades del Ministerio de Educacion, el cual expidio
in Resolucién Suprema N9 214 de fecha 30 de marzo de 1970, nombrando una
eomision que estuvo integrada por el Director y emitié un primer informe sobre
la materia.

Tomando base en sus conelusiones, se dieté la Resolucidn Suprema NY 306
de 13 de mayo de 1970, que se traseribe a continuacion:

*“Visto el Informe emitido por la Comision designada por Resolucién Su-
prema N? 214 de fecha 30 de Maxzo del afio en curso; ¥ consideranda:

Que es conveniente implantar los planteamientos y rccomendaciones a que
ha Ilegado la Comision de la referencia;

De acuerdo con el Art. 7¢ del Decreto-Ley N¢ 17522, Orgdnica del Sectos
Educacion; se resuelve:
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19—Designar una Comisién Organizadora encargada de establecer los
principios bésieos de la politica cultural del Estado y de la ereacién de un Orga-
nismo Publico Descentralizade euya: funciomes comprendan Ia actividad cultu-
ral en todas sus manifeslaciones.

2°—La Comisién Organizadora estard integrada por el Director de la Casa
de Ta Cultura, Dr. Antonio Cornejo Polar, que la presidira; por el Director de la
Biblioteea Nacional Dr. Estuarde Nufez; por un Representante de la Asesoria
Téenico.Pedagdgico y por los doctores José Matos Mar, Alejandro Romualdo Va.
fle ¥ José Miguel Oviedo.

3?%—La mencionada Comision Organizadora estd facultada a constituir las
Sub-Comisioncs que fueron necesarias para ¢l cumplimicuto de su cometido e in-
vitar a personalidades del sector publico y privade con el objeto de recibir las opi-
niones que considere necesarias.

§>—La Comisién Organizadora debera presentar el estudio correspandienie
en el lérmine de sesenta dias a partir de la expedicién de la presente Resolucién

Suprema. .. Registrese y comuniguese.. .. Rubrica del sefior Presidente.. . .
ARRISUENG CORNEJO.-Ministro de Educacién.

Al término del plazo sefialado, la Comision antedicha emitic el informe eo-
rrespondiente, el cual ha servido de base tanto para la constitueién del organismo
encargado de la formulacién de la politica cultural del Estado como para los enun-
ciados que al respceto conmtienen el informe sobre Reforma de la Educacién, A la
fecha se ha promulgade ya ¢l Decreto-Ley que ha creade el Instituto Naciomal
de Cultura como organisme piblico descentralizado del Sector Educacion.

Serd este Instituto el que en definitiva sefale la politica eultural del Esia.

do y desaparecerd asi la situacion andmala que eumplimos con advertir anterior-
memnte, '

Planeamiento bibliotecarto.

Los mas notables tratadistas de bibliotecologia estan de acuerdo en coenside-
rar que, en casl todes los sectores del sisltema de hibliotecas de un pais, “la Bi.
blioteca Nacional (cuyas funciones estan a veces distribuidas esire varias biblio-
tecas) debe ser el centro que recoja todas las informaciones y las peticiones
de datos y se ocupe de la ereacion de servicios de biblioteeas en interés de to-
dos” (x) Esto constituye casi una norma, independientemente de que el pais
esté organizado de una manera centralizada o descentralizada. L.a Biblioteca Na-
cional debe ser asi el principal érgano en materia de hibliografia y en las direc-
tivas de una politica bibliotecoldgica nacional. La BN, como érgano bibliotecels-
gico superior del Estado, debe desempefiar un papel decisivo en todo planeamica-

{(x) K. W. Humphseys, "Funciones de una biblivteca nncio11a?."’..t_¢ll Boletin de la Unesco parn
pare las Giblivrecns, vol, XX, N¥ 4, Paris, julio-zgosto, 1966,
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to ststemdtico de los servicios de bibliotecas del pais. Debe ser requerido su erite-
rio institucional sobre la ereacién de bibliotecas publicas de varia indole y sobre
toda tarea conexa, ya sea en la esfera de la biblioteca publica. escolar, especiaii-
zada, etc. Es la 1inica institucién que puede tener una visidn de conjunto sobre
los sistemas de bibliotecas del pais y de las relaciones que existen entre esos sis-
temas v la Biblioteca Nacional, lo gue le permite lograr que desde la mas imvor-
tante hasta la mas modesta, los diversos elementos del sistema contribuyan a dar
eficacia al conjunto de acuerdo con ¢l planeamiento respectivo.

Este papel de 1a BN no excluye que cn algunos casos, adecue sus planteamien-
10s con cada uno de los sectores interesados en el mismo. Asi sera procedente que
en materia de bibliotecas escolares, la planificacion de ellas se haga de acuerdo eon
las autoridades téenicas del Ministerio de Fducacidn y que, en materia de bibliote-
cas publicas, se coordine con el organismo rector de la politica cultural y también

cont los munieipios, que son las entidades responsables de su mantenimiento v de~
sarrollo.

El servicio de prestamo.

Estamos realizando los estudios pertinentes al establecimiento de un servieio
de préstame, que permita al usuario llevar los libros a domicilio.

En lo que se refiere al servicio de préstamo, hay que distinguir claramen-
1e dos aspectos de la cuesiion: a) el préstamo interbibliotecario ya usual entie
las bibliotecas de un mismo pais y tambien entre bibliotecas de diferentes paises.
¥l sistcma no admite discusién siempre que se haga entre bibliotecas con eficien-
te organizacién téenica y sobre la base de un garantizado servieio de correos, y de
otro lado, siempre que mno se frate de préstamo de ejemplares tnicos o rares. El
préstamo inter-hibliotecario debe limitarse a obras relativamente recientes y de las
cuales se posean ejemplares duplicados. Pero esta operacién no debe perjudicar
¢l servicio regular de Ia biblioteca que concede el préstamo y la prestataria debe
garantizar Ia devolucidn dentro del plazo acordado después que el usuario solici-

tante haya heche uso en sus salas del libro proporcionado v sin prestarlo a su vez
a domicilio,

El préstamo interbibliotecario es hoy usual a mivel internacional, entre insti-
tuciones nacionales de los diversos paises. Particularmente para el Pera seria muy
ventajoso por la oportunidad que brindaria para temar conocimiento de la hiblio-
grafia extranjera, especialmente de la especifica sobre el Perii y los prablemas
peruanos, cuando las ediciones estan agotadas.

Para establecer este servicio es necesario llegar a un acuerdo especifico en-
tre las bibliotecas interesadas v en efecto, estd ya funcionando el sistema enire la
Biblioteca Nacional y Ia Biblioteea Central de la Eniversidad de San Marcos. Se
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ha previsto que en el caso de me ser posible el préstamo por razén de fa rareza o
anicidad del libro, se sustituira con el intercambio de foiocopias o microfilmes.

El segundo aspecto de la cuestion, es la del préstamo a demicilio. Se ha di-
cho y repetido que la Biblioteca Nacional deberia temer un serivicio de esta in-
dole. Indudablemente que ello satisfaria una demanda creciente de utilizacion del
libro con el consiguiente beneficio para ¢l lector que puede utilizar en la lectura
muchas horas de su tiempe libre sin la cxigencia de desplazarse de su lugar resi.
dencial. De otro lado, beneficiaria igualmente a la larea bibliotecaria, pucs per-
mitiria descongestionar las salas de lectura y aliviar el agobio del personal en-
cargado de su servicio,

Por lo general, este servicio de présiame a domicilio no es usual en las bi-
lhiotecas nacionales, Se encuentra a cargo de las bibliotecas municipales. Pero en
todo caso, un servicio de préstame a domicilie requiere poder contar con uua co-
leccién especial distinta de las colecciones propias de una Biblicteca Nacienal. No
sera ¢l préstamo en ningiin caso de obras de referencia ni dc volumenes scriados
ni por supucsto, de obras muy antiguas, Unieas o raras y en general de libros que
puedan sufrir deterioro por razon del traslado continue o el trato indebido, pues-
to que, de conformidad con lo establecide en el art. 10 del Reglamento de la Bi-
hlioteca Nacional (D). 3. de 4 de mayo de 1948), estin excluidas expresamente del
préstamo “las obras raras, manuseritos y demas obras valiosas de las que haya un
solo ejemplar”, restriccion prudente que impera en todas las biblietecas con or-
ganizacion técnica del mundo, como asimismo en lo que respecia a obras de refe.
rencia, publicaciones seriadas y colecciones,

El servicio de préstamo a dormicilio requeriria recursos exiraordinarios para
establecerlo, esto es, para la adquisicién de una completa coleceion especial y para
Ia contratacién del personal necesario; pero consideramos que cstos mayores re
cursos deben ser destinados, con prioridad, al establecimiento de una red de bi-
bliotecas escolares en la repiibliea y al inecremento y fomento de las bibliotecas
publicas munieipales, cuyos fondos bibliograficos se prestan mejor a la satisfaccidn
de las necesidades del préstamo. Para este objeto ya se ha previsto dedicar un por-
centaje de los reeursos asignados presupuestalmente para adquisiciones genera-
les, los cuales deben ser incrementados en lo futuro.

Por eso, el préstamo a domicilio fo estableceremos, como ya esta previste, en
la Biblioteca Escolar Piloto que se encuentra en organizacion. Estd ya funcionan-
do desde hace anos, en la Biblioteca Infantil v en todas las estaciones del Servi-
cio de Extensién que dependen de la Division de Femento de Bibliotecas I'ibii
cas Municipales y en algunas bibliotecas piblicas como las de San Isidroe, Callao,
Miraflores, etc. con resultados muy halagadores y sin dificultades, y tambidn en
hiblioteeas universitarias especializadas, como la de San Marces y la de Ingenieria,
entre otras.
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Publicaciones pericdices de la Biblioteca Nacional,

Apesar de las dificultades creadas por la estrechez de los margenes presu -
puestales, la institucion ha continnado manteniendo sus publicaciones periddieas,
a saber, el Anutrio Bibliegrafico Perugno, cuyo volumen correspondiente a 1964.
66 acaba de aparecer, la revista Fénix, N? 18 y 19 correspondientes a los afios
1968 v 1969 que también se han distribuido, y €l Beletin de la Biblioteca Nacional
Nos. 49350, 51—52, 53—54, 35—36 que regularmente han aparecido duran-
te el biemio. Tgualmente se ha publicade la Guceta Bibliotecaria del Peri en sus mii-
meros 18 y 19,

Publicucion de Libros.

La Bihlioteca Nacional estd preparando una seric de publicaciones en con-
memoracion del Sesquicentenario de su creacién que ha de celebrarse el proxi-

mo 28 de agosto de 1971. El plan de publicaciones conmemorativas es el siguien.
te:

Pablo de Olavide. Qbras dramdticas desconocidas

Pablo de Olavide. Obras narrotivas desconocidas.

Max Radiguet, Lime y la sociedad peruana.

Jos¢ Manuel Valdez y Palacios. Bosquejo de la historia del Peri (1845).
José Manuel Valdez y Palacios. Viaje del Cuzco a Belén do Pard (1845).
Juan de Arona. Memorias de un viejere peruano.

Mariano Melgar. Un manuscrito autégrafo desconocido.

Ademis, las siguientes coleeciones facsimilares de periddicos de la época de la
Independencia:

Ei Pacificador del Perd, 1821 y El Vindicador, 1823,
El Imparcial, 1822 y El Corneta de la guerra, 1823,
El Loro, 1822 y Diario de Limu, 1822,

Los Andes libres, 1821.

El Nuevo Depositario v Nueva Depositarin, 1821.

La Biblioteca Nacional reanudara de esta suerte su misién de promocion edi-
lorial que por falta de recursos debié interrumpir en varias oportunidades. Con
intuicién y laudable inquietud, ella fue iniciada, hace mas de medio siglo, por su
ilustre bibliotecario don Ricardo Palma, bajo cuya inspiracién lanzé las primeras
publicaciones que aparecieron baje su sello e iniciativa, como las poesias de Cavie-
des, las actas de Academias virreynales, los Anales del Cuzco, etc. Ese empeno
editorial se reinicié después del incendic de 1943, al ser reconstruida técnicamen-
te 1a Biblioteca bajo la inspiracion de su Director don Jorge Basadre, quien dis
comienzo a sug ediciones periédicas como Feénix, el Boletin y el Anuario Biblio-
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grafico Peruano y se continud siendo director don Carlos Cueto Fernandini con
la edicién facsimilar del Mercurie Peruena. Y ahora, en visperas de la celebra.
cién del Sesquicentenario de la fundacién, verd la luz una scrie de obras, la ma-
yor parte desconocidas, de la cultura peruana que de no ser por esfuerzo o ini-
clativa semejantes, nunca habrian sido publicadas dada su dificil comercializa-
cidn, pues por su naturaleza no son de las que crean incentive en editores pri-
vados.

Cumple asi la Biblioteca su mision de revelar Ia obra desconocida o perdi-
da, ignorada o agotada de autores pernancs o de autores extranjeros peruanistas
que no habian aleanzado a ser traducidos. En series sucesivas, serdn dadas a eco.
nocer otras obras de existencia insospechada que enriquecerin la bibliografia pe-
ruana. Esperamos para lograr este empeno conseguir la contribucion de particn-
lares o instituciones que ofrezcan su ayuda en forma de donaciones en favor dc
este plan de difusién cultaral.

Son estas las realidades, las realizaciones y los proyectos en marcha que se
opcran en una institucién que esta Ilegando al siglo ¥ medio de existencia, ven-
ciendo graves adversidades que han puesto cn peligro hasta en tres oportunida.
des su destino, su integridad y su subsistencia. Pero hay ya una conciencia na-
cional de la que participa al igual el nifio y el adulio, el hombre ilusirado y el
hombre comn, el ciudadano de Lima y el de provincias que creen ver cu la Bi-
blioteca Nacional €l simbole de lo que es cultura y esfuerzo intelectual. Nuestro
deber es reforzar ese simbolo y hacer que la institucidén responda eficazmente al 1la-
mado del pais.

Estuardo Niriez Hague
Director



Informes anexos

COORDINACION Y SECRETARIA

En el curso de este bienio ge ha tramitade lo siguienle:

1969 1970
Oficios cursados .. .. .. .. .. .. 300 420
Licencias de exportacidn .. .. .. —_ 113
Resoluciones Dirvectorales . . .. . 5
Documentos archivades .. .. ... 1,305 2.468
1,605 3,006
Total General: 4,611

DIVISION DE ADMINISTRACION ECONOMICA

PRESUPUESTOS: 1 DE ABRIL 1969 AL 31 DE DICIEMBRE 1970.

INGRESOS

Salde Anterior ..................... 5. 5'006,281.37
Subvenciones Recibidas ... ........... 21°969,116.73
Transferencia de Casa de la Cultura . . . 200,400.00
Yenta de Publicaciones .. ............ 111.529.56
Tarjetas de Lector . ................. 474.278.00
Xerocopias v Microfilms ... ......... 146,404.95
Donaciones .. ... .. ... ... . ..., 267.072.39
Matrieula Alymnos de la Escuela Nacional

de Biblioteearios ................... 2.400.00

Derrama Administrativa ... ........... 297,500.00
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Timbres Ley N? 17656

FENIX

Préstamos Administratives . .. .. ..... ..
Descuento 8% para Fondo de Pensiones |
Descuento 232 para Seguro del Empleado
Descuento para Caja de Pensiones ., ..
Subvencién para terminacion Edificio. .

Intereses Bancarios
Imprevistos (Varios)

Impuestos a Nombramientos

EGRESOS
Partida 1.0,0
. 1.1.0
w 1.2.0
. 1.3.0
" 1.4.0
w 1.6.0
Partida 2.0.0
- 2.1.0
. 2.3.0
w  2.2.0
w 2.4.0
ks 2-5-0
w  2.7.0
- 2.8.0
. 2,00
w 2.10.0

Partida 4.0,
2] 4.2,

0

--------------

164,108.29
330.00
856,819.51
396,149.91
57.237.75
180,400.00
409,363.22
4,683.77
5,318.20

5/,

30°6349,893.65

REMUNERACIONES PERSONALES

Remuneraciones Bésicas.
Remuneraciones Compler
mentarias .. ..........
Otras Remuneraciones Es-
peciales .. .. ......._.
Remuneracion Especial .
Remuneracién Transito.

ria No Pensionable .. ..
BIENES Y SERVICIOS

Viaticos y Gastos de Viaje
Servicios Publicos

Transportes .....,....
Materiales y Suministros
Compra Equipo v Maqui-
narias  ............ ..
Mantenimiento Repuestos
Impresiones y Piblicacio-
RES .. ...,
Mantenimiento de Equipo
Otros Gastos

GASTOS DE TRANSFERENCIA
Subsidios Familiares . . . .
EGRESOS DIVERS0S

Fondo de Pensiones (Ce-

137498,484.51
324,860.43

2'347,309.96
214,231.38

1°530,418.57

34,727.25
139,654.36
8,187.60
1°214,532.05

125,942.30
228,939.87

990,885.70
5.040.00
283,080.85

18°115,354.85

3'330,990.93

241,429.12
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santia, Jubilacion, Men-
tepio, seguro Secial) ..
Examenes Médicos . ...

Descuentos de Timbres
Ley N¢ 17656 .......
Devolucion  Libramiento
No 19471968
Anulacién de Libramien-
o N2 2706 . ..........
Derrama Administrativa
Transferencia Casa de La
Cultura

..............

.........

Reversiones al Tesore Pu-
blico ................

..............

Reparacion del Ascensor
BALANCE

TOTAL DE INGRESOS
TOTAL DE EGRESO3

SALDO:

Descomposicién del saldo:

. de la Nacién Cia, Haberes .......
Cta. Donaciones
Cta. Edificio .......
Cta. Donaciones F.S.M,

ALl ay LR ¥y e EAULIOLAAMAASD e e e

"y o -y "

B ke b "

Sub—Total
Revertidos al Tesore CH/. 375404
CH/. 412440

.....

1’ A *

.....

5/,

S/

Si.

5/.

S/.

1'444,825.37

25

2,400.00
164,338.27
825,000.00
162,752.87
168,200.00
200,400.00

1,664.00  27969,580.51

673,889.44

2'107,935.70

130,666.36

30,400.00

27°990,246.96

30°639,893.65
27"900,246.96

2'739,616.69

833.03
158,712.48
2’176,934.65
892.99

2°337.373.15
381,194.28
21,079.26

2'739.646.69
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DIVISIGN ADMINISTRATIVA Y DE PERSONAL

Durante los afios 1969 y 1970, se han desarrollado en forma normal las
funciones de 1a Division Administrativa y de Personal, referentes a personal, abas-
tecimiento y servieios generales, limitadas unicamente por las restricciones presu-
puestarias.

La Direccién de la Biblioteca Nacional estuvo a cargo del Dr. Guillermo Loh-
mann Villena hasta el 14 de abril de 1969 v a partir del 15. fue nombrade el Dr.
Estuardo Nufez Hague.

Mediante Resolucidn Ministerial N2 2276 de 4 de Setiembre de 1969 se cred
la Biblioteca José de San Martin y por Resolucién Ministerial N2 2473 de 29
de setiembre de 1970 quedd establecido su funcionamiento como dependencia
de la Biblioteca Nacional y bajo su direccién téenica y adwinistrativa, habien-
do sido encargada para desempediar las funciones de Jefe, la Sra. Edith Araujn
de Merino, Jefe de la Divisidn de Nifios.

PERSONAL
Numero de plazas: 1969 1970
Biblioteca WNacional ... .. ... ... .. .. ... ... ... ..... 220 214
B.N. — Fondo San Martin — C.N. de Bibliotecas

Populares Municipales ... .. ........... .. . 22 22
B.N. — Biblicteca Escolar Piloto “José de San Martin _ 8
B.N. — Escuela Nacional de Bibliotecarios

( Personal Administrativo} .. ... ........ ... 4 4

Total . ... . ... ............ 246 248

De las plazas consignadas en Biblioteca Nacional, se encontraban vacantes al
31 de diciembre de 1969, 44 plazas y en 1970, 25, no habiendo podido ser cubier-
tas por disposiciones de ley, lo cual ha afectado el servicio regular y ocasionado
las consiguientes dificultades en las diferentes Divisiones.

ADQUISICIONES

Las adquisiciones en general han sido muy limitadas, conténdose entre las
principales ura miquina microfilmadora “Kodak”, donada en 1970 por la Biblio.
teca de la Universidad de Indiana, U. 8. A.. en retribucidn de los servicios pres-
tados por esta Institucién a los estudiantes de ese pais, 43 estantes de metal envia-
dos por el Ministerio de Educacién para la Division de Investigaciones Bibliogra.
ficas, tres vitrinas donadas por la Embajada de la Repiiblica de China, un Mimed-
grafo para la Escuela Nacional, una calenladora eléetrica *Vietor™, 2 armarios, un
Proyector de Slides, ocho paneles para exposiciones, dosel y un estandarte para
el Auditorinm.
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SERVICIOS GENERALES

Se ha tratado de atenderlos en la mejor forma posible, habiéndose efectuado
algunos trabajos especiales de orden interno del 7 al 13 de abril de 1969 y del 6
al 15 de abril de 1970, lapsos en los euales, la Biblioteca, segiin estd establecido,
suspendié los servieios al publics.

EDIFICIO

Cabe destacar como alge trascendental en 1970, la iniciacién de las obras de
ampliacion de la Biblioteca Nacional, mediante la construccién de un pabellon
yue comprende: sotano en el que se ha considerado depdsito para libres y taller
de encuadernacién e imprenta; primer piso: dos salas y hall de ingreso; tercer
piso: dos salas, hall y servicios higiénicos,

La primera etapa de esta obra fue sometida a Licitacidn-Concurso el 29 de
Mayo de 1970 por la Direceidn de Construceiones Eseolares del Ministerio de Edu-
cacién, habiendo sido aprobada dicha licitacién por Resolucién Ministerial N?
1672 de 24 de Julio de 1970 y otorgada la buena pré a la firma A.M. Cossio
5. A. (MACSA) por ¢l monto de 5/, 3’359,992.24, quedando el control téenico
y administrative de estas obras a cargo de la Direccion de Educacion de Lima
Metropolitana.

En el mismo ano se ha realizado también la remodelacién de las instalaciones
eléctricas de la Biblioteca que demandé un gaste de S/. 662,460.00 y que estuvu
a cargo de la firma constructora Comelsa, que obtuvo la huena pré en la Liei-
tacién realizada por el Ministeric de Educacion.

Medianie las nuevas instalaciones, se logréd mejorar la iluminacién de las
Salas de Leetura: Perii, Cieneias, Humanidades y Revistas y Periodicos, depen-
dientes las tres primeras de la Division de Consulta y Lectura, y la ltima de
la Division de Revistas y Periddicos.

PUBLICACIONES DE LA BIBLIOTECA NACIONAL: Venta y distribucidn

A partir de febrero de 1970, la Divisidn asumié las funciones de distri-
bucion interna y venta de las publicaciones de Ia Biblioteca Nacional, tanto en
el pais como en el extranjere, que anteriormente estuvieron a cargo de la -
vision de Revistas y Periddicos.

Se han distribuide 3,308 publicaciones para fines de canje y donativo y se
han vendide 357 publicaciones en el pais y 39 en el extranjero, habiéndose re-
caudado S/. 19,440.00 y § 111.64 respectivamente.
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DIVISION DE ADQUISICIONES BIBLIOGRAFICAS.

ADQUISICIONES —E] volumen de ingreso, de acuerdo a los siguiente ru-
bros es el siguiente;

1? Donative Peruano 2,563 2.140 4,703
2? Compra 840 1.148 1,980
3° Donative Exiranjero 1.036 909 1.943
4 Envic de Imprentas 1.046 772 1.823
5¢ Canje 1,519 397 1.916
6° Reg. Derecho de autor 287 276 563

Total general 7.091  5.831 12 925

DONANTES.—Entre los principales donantes peruancs podemes mencionar a
Alberte Tamayo Barrios y sus amiges que donaron ¢l “IMe Kechua Sproche de J.
J. Tachudi { Wien, 1853), Adela Arce de Borda, Ricardo Walter Stubbs, los he-
rederos de Romulo Ibaiiez Luque, Daniel Ruzo, Juan José Vega, Carlos Bamba-
rén, Guillermo Escobar, Walter Kuhlmann Bade, Guillermo Lohmann, Mildred
Merine de Zela, Estuardo Nifiez, Carlos Ortiz de Zevallos, Telmo Salinas, Ri-
carde Silva Santisieban, Maria Varallanos, Fidel Zarate.

Las Instituciones donantes fueron; Universidad Nacional Mayor de San Max-
cos, Asociacién de empleados eléetricos, Asociacion cultural pexuana de estudies
isldmicos, Lib. Juan Mejia Baca, Ministerio de Economia y Finansas, Sociedad na-
cional de industrias, TUSM, Universidad Cayetano Heredia,

En cuanto al Donative Extranjero, hemos recibido valiosos libros, tanto de
personas como de Instituciones de los siguientes paises, ubicados en orden a la
cantidad de voltimenes donados: Fstados Unidos, El Salvader, Venezuela, Brasil,
China, Argentina, Alemania, Espafla, Checoeslovaquia, México, Rusia, Corea,
Italia, Francia, Viet Nam, Yugoeslavia, Inglaterra, Urugnay, Japén, Chile, Por.
tugal, Suecia, Albania, Colombia, Costa Rica, Honduras, Isracl, India, Australia,
Cuba, Bolivia, Ecuador, Polonia, Guatemala, Suiza, Bélgica, Canadd Panamai,
Republica Dominicana, Singapur, Austria, Dinamarca, Finlandia, Holanda,
Puerto Rico, Rumania, Turquia, Vaticano, Hungria, Paraguay, Nicaragua.

ESTADISTICA GENERAL DEL ARO DE 1969

Compra DitPer. DiExt. Canje Leyde Reg. de Total
Tuep. Autor

Libros 6532 706 315 438 170 151 2,722
Folletes 188 1154 363 186 370 136 2603
Aliches — — 1 — —_ — 1
Allhums de discos — o — — e 2 2
Albums de figures — — — _ 2 — 2
Almanaques —-— 13 _— —_ — — 13
Anuarios -— 14 —_— _— 14 — 28
Boletines —_ 3 33 — — — 36
Calendarios — 4 —_ f— — — 4
Cancioneros — 13 — — — — i3
Carpetas con Taminas — — — — 2 - 2



Catilogos

Catalogos de peliculas
Catalogoes de pinturas
Guias turisticas
Hojas impresas

Hojas impresas intcrealables

Hojas mimeografiadas
Hejas xerocopias
Léminas

Libros manuscritos
Mapas

Microfilm

Paquetes de fichas
Partituras

Periddicos

Planos

Portadas sueltas
Programas

Prospectos
Publicaciones oficiales
Revistas

Secantes

ESTADISTICA GENERAL DEL ANO DE 1970

Libros

Folletos

Afiches

Albuams

Albums de fotografing
Almaonagues

Cartas

Catdlogos

Diseos

Fotografias

Hojas impresas
Hajas dohladas
Hojas manuscritas
Hojas mimeografiadas
Laminas

Manuscritos

Mapas

Paquetes de Fichas
Periddicos antiguos
Planos

Pragramas

Recortex de periodices

TOTAL

MEMORIA
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DIVISION DE CLASIFICACION Y CATALOGACION

Cabe destacar dentro de los procesos téemicos, funcién especifica de esta Di-
visién: la reforma de la Tabla Decimal de Dewey para adaptarla a la realidad
bibliografiea peruana e hispanoameticana y la preparacidn del catdloge general
de la Biblioteca Nacional.

REFORMA DE LA TABLA DECIMAL DE DEWEY — Se ha efectuado la re-
forma y adaptacion de las centenas: 100 {Filosofia); 200 (Religion); 340 (De-
recho); 370 (Educacion); 510 (Matematiea}); 610 (Medicina); 800 (Literatu-
ra); 970.980 (Historia de America e Hispanoamérica); 913.85; 918.5; 980.5;
y 985 (Arqueoclogia peruana, Geografia del Perii, Aborigenes peruanoes e Historia
del Perd respeclivamente ). Ademds en el cutso de 26 aflos de trabajo se ha reali-
#ado reflormas y adaptaciones generales cuya aplicacién estéd vigente, por lo cual
creemos que es posible darle a esta adaptacion nacional el nombre de TABLA

PERU.

CATALOGO GENERAL.— Elaborado para facilitar la ubicacion del libro
por parte del del lector, rciine las fichas de las salas: Pera, Ciencias, Humanidades,
Enciclopedias, Investigaciones Bibliogrdficas, a las cuales se unird, préximamente
las fichas de Publicaciones oficiales y las de periddicos y Revistas,

De otro lade el Catiloge General proporciona de inmediaic la bibliograiia
de un autor o de una materia va que su ordenamiento por autores, materias y ti-
tulos asi lo permite, Constituye ademds la bibliografia peruana y peruanista mas
completa que existe en el pais porque siendo la Biblioteca Nacional la conserva-
dora del acervo bibliografice peruano, el catilogo de su coleceion constituye de
facto la hibliografia peruana més eompleta.

BIBLIOTECA ESCOLAR PILOT(Q “JOSE DE SAN MARTIN”.—Duran-
te Jos meses de noviembre y diciembre se procesé la coleccidn bésica inicial de
esta Biblioteca. A fin de realizar todo el procesamiento en forma simullinea, la
Divisién de Adquisiciones destacd un funcionario para registrar e ingresar la co-
fecciém a procesarse,

Parz la clasificacion se aplicé la Tabla Pern, estableciéndoze et uso de pre-
signaturas de acuerde eon la coleceidn:

A Colecciéon de referencia y consulia.
B Coleccion Magisterial v complementaria,
T Textos escolares.

Se entregaron ademds de los catalogos para use de Tos escolares, los siguien-
tes Tegistros internos: Catdloge Oficial; Catilogo Topogrifico; Registro Onomas-
tico; Registro Epigrilico; Registro Serial.

La epigrafia especializada, de acuerdo com Ia coleccién de la Biblioteca Es-
colar, se elaboré contando con la asesoria del Coordinador de la Biblioteca, Ri-
earde Atbuld V.
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ESTADISTICA.— La estadistica correspondiente a los procesos de esta Di-
vision y de la Biblioteca Escolar Piloto “José de San Martin”, {iguran en el ane-
xo adjuanito.

CONCLUSION .—8e hace cada vez mas urgente el incrementar el equipo
mecanico de la Divisién, no sdlo por Io recargado de los procesos iniciales, sino
porgue el detertoro de las fichas de los catdlogos publices requieren su inme-

diato reemplazo que con un adecuado equipe de maquinas duplicadoras se fa-
cilitaria.

ESTADISTICA DE CLASIFICACION Y CATALOGACION DESDE
ENERO DE 1969 HASTA DICIEMBRE DE 1970

CLASE Coleceidn Coleccidn BEP, Total
Ch Peruana Extranjera
000 38 134 56 228
100 23 124 01 208
200 32 77 97 206
300 700 590 160 1.459
400 50 78 43 171
500 72 276 107 455
600 254 302 43 599
700 19 121 136 306
800 319 492 268 1,079
900 382 316 200 907
Total 1,928 2,510 1,180 5,618
RECLASIFICACION
CLASE Colaccian Coleccion BEP. Totwd
() FPeruana Extranjery
000 3 13 16
100 29 56 a5
200 25 23 48
300 73 62 135
400 2 4 6
500 7 35 62
600 30 44 T4
700 9 42 3l
300 189 442 631
400 150 51 201

Total 517 792 1,509
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DEPOSITOS DE CIRCULACION

Clage € D Perii  Ciencias Humanidades Enciclop.  Div. de L. B. Bep. TOTAL
B X
000 10 46 41 1 4 56 228
100 20 161 4 3 19 61 208
200 17 49 6 — k¥ 97 206
300 633 548 28 — 90 160 1,459
400 45 43 39 — 3 43 171
500 66 263 —_ 4 — 13 107 455
600 242 270 o 25 6 13 43 599
700 43 104 5 —_ 18 136 306
&8co 170 391 2 5 243 268 1079
900 217 246 25 6 204 209 907

TOTAL 1,463 835 1,530 175 91 644 1,180 5,618

RESUMEN: Totales de la coleecién catalogada hasta la fecha:

Periodos Coleccidn Pervana  Coleecidn Extranjery BLP. Total
1945-1968 44,508 95,793 140,701
1969-1970 1,928 2,510 1,180 5,618
Total 46,836 98,303 1.180 146,319

ESTADISTICA DE REPRODUCCION

Asientos Total
Oficiales 5,987
Secundarias 62,978
Topograficas 11,976
Adicionales 17.573 98.514

Reemplazadas 46,595 145,109
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DIVISION DE CONSULTA Y LECTURA

El Departamento cumplié con los servicios de su competeneia y las cifras
de la estadistica acreditan la parte positiva de fa gestion.

Pero ciertos aspectos negatives en cuanto al beneficiario de la lectura, al per-
sonal y a la coleccién siguieron afectando el servicio y la imagen de la Biblioteca:

la asistencia masiva de lectores escolares no orientados por cl maestro agu-
dizé ¢l problema de la capacidad de las salas de lectura, en realidad bastante
amplias aunque no en la medida exigida;

los libros a disposicién del lector fueron mucho menos de los que por constar
que existen en plaza solicitan. incluidos los libros ya adquirides. afectados,
en su rumbo a ser dtiles por la interrupeidn de loz procesos técnicos en los
dltimos meses del afio 1970.

Con personal incompleto, 1969 fue un afio dificil. 1970, un afio de los mas
eriticos. La cmigracién de los bibliotecarios, a puestos mas ventajosos, produjo cons-
tantes vacios en el personal. El fallecimiento de Fidel Pareja, estadigrafo y cola-
borador constante y eficiente en las demas tareas del Deparlamento agudizd la
erisis al igual que el retiro de la Subjefe del Departamento, bibliotecaria Isabel
Pastor v del Jefe de la Sala de ciencias, 3r. Andrés Viecina.

SERVICIO DE LECTURA

En ¢l Departamento, la cifra de la lectura ascendic a 752,496 en 1569 y
a 722,024 en 1970. Es el 81.93%, y el 77.52%, respectivamente de la lectura
en la Bibliotcea, que totalizé 918,429 y 913.471, con una suma de 1°849.900 pa-

ra los dos anos.

Lectura dada con una coleceién que en 1970 llegd a 168.106 libros en 197.706
voliimenes; 85.164 folletos sueltos; 1.656 folletos en 213 volilmenes. Presenta-
mos adjunto el cuadro de Ia coleccion con la suma de las existencias de cada saia
de Jectura. Igualmente, los cuadros estadisticos de lectura que necesariamente
han de figurar, aio por afio, por asuntos, por meses en el Departamento y en to-
da Ia Biblioteca.

Coincidentemente, durante los dos afios los asuntos mas leidos fueron, en
orden decreciente, ciencias sociales, y entre ellas, educacidn y economia; cien-
cias puras; historia y geografia; ciencias aplicadas; literatura, filesefia; enciclo-
pedias y dicclonarios generales; arte, filologia, religisn.

La gradacién de la suma estadistica de lectura por ineses vario en los dos
dos afios.
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1969 1970
noviembre agosto
mayo naviembre
octubre setiembre
setiembre octubre
agosto mayo
junio julio
julio febrero
diciembre junio
enere enero
febrero mMarzo
abril diciembre
marzo abril

La 8ala Peri conté con la mayor afiuencia de lectores — Su coleccion — tan
leida, disminuida por el retiro de titulos considerados valiozos, afronta la demanda
de libres que faltan, editados cn ¢l pais y en ¢l extranjero, y de los de dificil repo-
sicion por ser de edicioncs agotadas.

La Sala de Ciencias y la Sala de Humanidades aumentaron el segundo afio
las cifras de lectura. Con los problemas comunes de congestion de piblico, hay
que mencionar la minima lectura de libros en idioma exiranjero que en buena
proporcién ocupa sus estantes. Son coleeciones que precisa equilibrar, aparte de las
reposiciones necesarias.

La Sala de enciclopedias y diceionarios eon un hreve porcentaje de lectura, en
realidad, no menor que el de las otras Salas, sino proporcional al volumen de la
coleccion, se va integrando, aunque lentamente, con bibliografia nueva en espa-
itol. A pesar del formato de las obras, se producen pérdidas.

El Depésito de la coleccion cxiranjera no catalogada, si registrada, tuvo en
1969 y en 1970 menor actividad. Su personal participo la mayoer parte del tiem-
po en los servicios de lectura, de consulta y en Ia prictiea de Ios alumnos de 1a
Escuela Nacional de Bibliotecarios.

SERVICIO DE CONSULTA Y DE INFORMACION.

Las consultas recibidas del resto del pais y del extranjerc requirieron, en
general, investigacién en la coleccion general y actual de la Biblioteca, confeccidn
de hibliografias y complemento de xerocepias.

Habo demanda constante "y muiltiple del servicio de informacion. La in-
formacion posible con diccionarios, enciclopedias, ansarios, funcioné normalmen-
te. La informacion que tiene como fuente el fichado de publicaciones periédicas,
afectadisima por la falta de personal.
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INSCRIPCION DE LECTGRES

Hegistréd nuevos lectores en:

1969 1970 1969—1970
Hombres  Mujeres Hombres Mujferes Hombres Mujeres  Fotal
Adulws 3449 3887 0.336 6483 35T 12000 11932 946t 21396

Fscolares 11,212 79602 19174 1,180 TR 18020 21,392 15802 37094

16661 11,849 2835190 16,663 19419 30080 33321 25266 58500

1549 1u7n Tutal

Expidis tarjetas de  lector duplicadas
eontra entrega de Ias deteroradas; 817 914 1,795
Multadas 1291 3808 7,009
Recaudo v entrego a la tesorema por
concepto de laminado de las tarfetas de
lector ¥ de expedicién de duplicados:
Nuevas S/, 18305808 5 T A0 370 39145200
Duplicadas canjeaduss por tacjelos detg-
rioradas. 7.882.00 8.904.06 16.876.1H)
Duplicadaz multadas 63.820.00 76,1600 141.980.04

3/, 257466000 292,648 .04 558.308.00
La Larifa fue
Adultos 5/ 1600
Alumnos de Colegios particulares 10,14

Colegios Nacianales 4,00
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COLECCION
libros folletos  jollelos encuadernados
Titulos  volthmeres - titulos  volitmenes

1969 41,927 46,967 40,504 616 93
Perd

1970 42,621 47.786 41.003 616 93

1969 17.314 20,864 1,529
Ciencias

1970 17.559 21.127 1.5440

1969 74,129 83,333 6,598 43 6
Humanidades

1970 T4.552 85.819 6.619 45 6

1969 2,008 4,044 668
Enciclop(‘.(lias

1970 1.990 4.022 093

1969 31.384 38,952 35,249 995 i14
Deposito

1470 31.384 38.652 35.249 395 114

1969 166,762 196,180 84,548 1.656 213
Total

1970 168,106 197,706 85.164 1,656 213
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Division de de consulta y lectura

Sala
Peru

1969 307,288

1970 245,856

Humanidades

Division de

Investiga-
ciones
Bibliogra-
ficas

19,601

29,424

ESTADISTICA DE LECTURA

Divisignde Divisién da

Publicacio. Revistas
nes )’
Oficiales  Periodi-

Cas

10,331 32,622

15,051 47,447

553,144

97,559 1'474,520)

49,025

25,382 80,069

Divisian de

Niftos

103,379

117,525

220,904

Total

018,429

931471

1°849,900



ESTADISTICA DE LECTURA 1969

Division de Consuita ¥ Lectura
M. sp. S H. 8. C. S E. DB D.PO, D R.P. D.N. T M. %
. 1,248 2,952 — 20,789 TL7 _— ——  — 25,706 2.8
1. 14,923 38,150 — 4,012 227  — ———  — 57,312 6.2
2, 4,627 3,998 _ 776 539 _— —_— _— 9,940 1.1
3. 78,480 82,781 — 3,371 1,321 _ — _— 165,953 18.1
4 8,762 95,409 _ 2,220 270 _— _ —_— 16,721 1.8
3. 24,776 —— 122,861 1,759 247 _— —_— _— 149,643 16.3
6. 19,638 — 92,361 2,140 202 —_ —_ O 94,341 10.3
7. 8,027 10,956 e 2,036 202 _ _ _ 21,436 2.3
g. 38.851 29,535 —_ 3,071 417 e _ _— 73,459 8.0
9. 107,956 28,071 N 7,900 2,002 S — _ 146,943  16.0
P, — —_— _—  — 3,016 e _— _— 23,549 2.0
R. —_ e 2,754 —_ 20,795  — 13,818 1.5
P.O. _ _— — _— 1,991 _ 11.827 _ 11,814 1.3
F. 1. —_— e 1,483 16,331 — —_— 491 (a)
Me. —_— -—_ 49] _— ——— _— 150 (a)
Mn. —_— — 150 —_ R _— 3,016 0.3
Mp . _— _ — _— 3,016 —_— _ _— 480 (a)
Mus. S —_ 480  — _— I 150 (a)
V. _— —_— —_— — 150 —_— _— _— 128 {a )
D.N. _ _— 128 _— _— 103,399 103,379 11.3
T 307,288 201,912 195,222 48,074 19,601 10.331 32,622 103,379 918,429 100 %
T.G. 752,496 165,933




ESTADISTICA DE LECTURA 1970

Divisign de Consulia

M, S.P 3.H. 5.C. S.E. D 1LB n.P.O. D.R.P DN, T %
0. 1,100 3.039 _ 23,033 441 _— e _— 27,013 3.0
1. 11,745 41,351 S 3,504 294 — S —_ 56,894 6.1
2. 4,202 3,273 S 847 713 — _ _ 9,035 1.0
3. 66,911 100,886 —_ 3,123 1,776 —— _— S 172,696 18.5
4. 4,862 6,482 S 2,372 291 — S — 14,007 1.5
5. 19.636 e 134.470 2,549 161 O _— _ 156,816 16.9
6. 15,095 74541 2)44 280 —— — S 92,060 9.9
7. 5,501 9,060 1,945 808 — S— — 17,314 1.9
s, 29,215 27,169 — 2770 2,651 — — S— 61,805 6.7
9, 87,589 26,412 — 7,198 3746 —— _ — 124,945 13.4
P — — _ — 4,368 —— 30,637 — 35,005 3.8
R. _— S— —  —— 311 16,810 S 10,921 2.1
P.O. S _— - — 2,115 15,051 — —— 17,166 1.9
F.L e — — 719 —— S S 719 (a}
Me. _— — _ 104 - —_— — 104 (a)
Mn S — — — 5298 — —_— — 5,298 0.5
Mp —_ S _— 550 —— _ - 550 (a)
Mus — _  — e 191 ——  — o 191 (a)
v, — S— _ — L8071 — S— _ 1,807 0.1
D.N. — — - — 117,525 117,525 12.6
T. 245,856 217,672 209,011 49485 29424 15051 47,447 117,525 931,471 100 %
T.G. 722,024 209,447

Nota: (a} Menos de 0.1 por ciento.
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DIVISION DE INVESTIGACIONES BIBLIOGRAFICAS

MANUSCRITOS Y LIBROS RAROS

Durante este bienio se han consultade 49.015 unidades bibliograficas dis.

tribuidas en Ia signiente forma:

Libros y Falletos ....... ... ... .. iiiiiiiniian., 20,109
Manuseritos . ... ottt e e e 8,314
Mapas Planes, Atlas . ..., ... .. ... ... .. ... ... ... 1,630
Elustraciones y Fotografias . _ ... ..., ... ............. 1,210
Piezas de Miisica ... ... ... . i e 341
Microfilms . ..... ... ... . . ., 254
Volantes .. ..., 1,935
Revistas y Periddicos .............................. 12,224
Publicaciones Oficiales ............................. 3,598
Total .. 49,015
PROCESOS DE INVESTIGACION REALIZADOS
Bibltografias ... ... ... ... ... . .. o i 414
Libros “ X 1,042

CLASIFICACION Y CATALOGACION

Dehido a 1a falta de personal se ha contiruado en forma restringida los
cesos de ingreso, clasilicacién y catalogacion de las diversas colecciones.
Libros y Folletos . ............... ... .ccciiiiiininn.. 3,571
Manuseritos ...... ... . i 495
Mapas, Planos, Atlas .. .. ... ... ... ...... ... ... ..... 209
Fotografias y Grabados .. ... .................... ..... 414
Misiea ... ... .. e i 190
Revistas y Periddicos .. .. ... ... ... ... .. c.0iiiiinnnn. 5.990
Total .. . e e 10,869

LABORATORIO DE XEROX Y MICROFILM

a) Pedidos hechos por el piblico:
Microfilm

Xerox

b) Para sexvicies de la Institueidn:
Xetrox

pro-

4,227 exposiciones

20,183 copias

8,706 copias
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INFORMACION Y CONSULTA

Se han elaborado bibliografias sobre diversos iemas y absuelto consultas bi.
bliografieas que demandaron investigacion especial:

Bibliografias Elaboradas ... ... ... ... .. ............ 73
Consultas Bibliograficas ............................ 555

ESPECIES BIBLIOGRAFICAS EXISTENTES EN LA DIVISION DE
INVESTIGACIONES BIBLIOGRAFICAS

1969 1970 Especies
Ingreso Total Ingreso Total
405 9,966 156 10,722 Libros y folletos “X* y Bibliografias.
25 167,299 93 167.394 Manuscritos, principalmente relativos a
la historia y cultura perusna.
30 11,241 46 11,287 Mapas y planos sueltos.
2 302 10 312 Atas geograficos, Historico-geografico,
ete. en 351 volimenes.
13 6,455 49 6,504 Piezas de miisica sueltas y Albums.
32 14,705 204 14.909 Volantes, bandos, hojas sueltas, etc.
— 576 168 744 Periédicos antiguos.
458 8,873 509 9.382 Publicaciones hibliograficas seriadas.
— 115 47 162 Bollos de mierofilm,
— 40,790 — 40,790 Micro-tarjetas.
7 6.760 22 6.782 Fotografias.
5 2.408 13 2,421 Estampas vy grabados.
— 60,422 — 60,422 Especies pertenecientes a las coleccios
nes:

“Raul Porras Barrenechea”, “Paul
Rivet”. “Ricardo Palma”, “Zegarra”.

977 329,812 2,019 331,831
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DIVISION DE HEMEROTECA

ADQUISICIONES

La Divisién de Hemeroteca recibié: 111,876 fasciculos de publicaciones pe-
rigdicas peruanas y extranjeras, como indicamos a continuacidn.

Segun lugar de procedencia;

Niimero de fasciculos Titulos nuevos

1969 1970 Totales

Publicaciones de Lima 21,575 23,894 45,469 89
Publicaciones de Provincias 11,536 32,859 44,395 251
Pera Total 33,111 56,753 89,804 340
Publicaciones Extranjeras 11,275 10,737 22,012 297
TOTAL 44.386 67.490 111.8%6 637

Segin fuentes de adquisicion:

Nimero de fasciculos Titulos nueves
1969 1970 Totales

Envio de los Editores y

Decreto—Ley N° 18075 27,594 55,265 82 859 322
Subscripciones y Compras 890 1,063 1,953 6
Canje 3421 3,595 7,016 92
Donativo 12,481 7,567 20,048 216

TOTAL 44,386 67,490 111,876 637

En este Informe —por ser bienal— no es posible indicar la cantidad total de
titulos resultante de la suma de las cifras de los dos afios porque seria ficticia, da-
do que los titulos recibidos en cada afio son los mismes, salve algunas adiciones o
SHPI'GSIODGS.

Solamente deberd tenerse en cuenta la cifra titulos nuevos, por su exactitud
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PUBLICACIONES PERUANAS: ENVIO DE LOS EDITORES

En 1970 aumenté en un 72%, aproximadamente, el envio de la publicacio-
nes peruanas, debide a Ia expedicidn del Decrelo-Ley N° 18075 de fecha 30 de
diciembre de 1969.

DONATIVOS

Los Donstivos han sido muy ttiles para completar colecciomes peruanas y
también apreciables en cuanto a la calidad de las revistas extranjeras.

Los 12,481 fasciculos donados en 1969 corresponden a 113 volimenes en-
cuadernados de publicaciones peruana, 5 vols. de un diario extranjero, 440 ejem-
plares de revistas peruanas y 408 fasciculos de revistas extranjeras.

Los donativos de 1970 suman 7,567 faseiculos: 1,162 publicaciones perié-
dicas peruanas y 494 revistas extranjeras constituyeron los donativos eventuales,
a los que debemos agregar 5,911 fasciculos que nos enviaron directamente los
editores y directores de revistas extranjeras de primera calidad y que, por su
regularidad formaron eclecciones ininterrumpidas.

DISTRIBUCION DE LAS PUBLICACIONES DE LA BIBLIOTECA NACIONAL

Distribuimos a Instituciones extranjeras con las cuales tenemos relacién de
intercambio, y a personas e instituciones peruanas, las publicaciones editadas por
Ia Biblioteca Nacional en el lapso 1969.197¢ a saber:

ANUARIO BIBLIOGRAFICO PERUANO 1964/66

BOLETIN DE LA BIBLIOTECA NACIONAL Nos. 43/44, 45/48, 49/50,
51/52.

MEMORIA DEL DIRECTOR DE LA BIBLIOTECA NACIONAL corres-
pondiente a 1967.

Ademais, remitimos a solicitud de los interesados, otros numeros de afios an-
teriores.

Al finalizar el ailo de 1970 alcanzamos a ponernos al dia en los envios que
estaban afrasados por motivos ya expuestos. Solamente e BOLETIN N¢ 51/52
Hegé a nuestro poder en los #ltimos dias de diciembre de ese aiio, razén por la
que no entré en la distribucién,

En 1969 se distribuyeron en el Peri 390 publicaciones y en el exiranjero 1,704.
En 1970, en el Perd 849 publicaciones y en el extranjero 2,096, En total se en-
viaron 5,039 ejemplares de las publicaciones de la Biblioteca Nacional.

Distribueién total: 5,039 ejemplares vemitidos a:

176 instituciones peruanas y 41 personas
513 instituciones exiranjeras y 16 personas

689 " 57



42 FENIX
Incremente del canje en 1969: 16 instituciones nuevas
Incremento del canje en 1970: 26 " "
CATALOGACION Y CLASIFICACION
La Divisién de Hemeroteca clasificé y catalogé las colecciones periddicas,
elaborando:
1969 1970

Catdilogo Cutaloge  Catdloge  Catalogo  Totoles

peruany  extranjere  peruane  extranjere
Asientos oficiales 120 15 17 6 158
Asientos sccundarios 440 82 102 30 654
Asientos topograficos 240 30 34 12 316
Asientos adicionales 374 65 52 14 505
TOTAL: 1,174 192 205 62 1,633

También aetualizamos los catdlogos e incluimos nuevos asientos de titulos, en
el Indice visible.

ANUARIO BIBLIOGRAFICO PERUANO

Se elaboraron las fichas de la bibliografia periédica nacional de 1967, 1968
y 1969 para su publicacion en el Anuario.

EXISTENCIA EN DEPOSITOS Y AUMENTOS DE LA COLECCION EN
1969 ¥ 1970.

Coleccion de la Division de Hemeroteca:

Peru Extranjero Totales
NY de fesciculos N? de fusciculos

Hasta 1968 637,811 310,034 947,845
Incremento en 1969 33,111 11.275 44,386

670,922 321,309 992,931
Inerements en 1970 56,753 10,737 67,490

727,675 332,046 1'059,721
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Coleccion al 31 de diciembre de 1970:

1°059,721 fasciculos de publicaciones peruanas y extranjeras en 90,376 vo-
limenes, de los cuales 19.429 estin encuadernades y 70,947 volamenes por cn-

cuadernar.

SERVICIO DE LECTURA

En el bienio 1969-1970 se atendieron 105,364 pedides de publicaciones que

solicitaron 78,302 lectores.
Segiin estadistica por materias leyeron:

En 1969

Publicacicnes perigdicas 33,515
Publicacione: Oficiales 10,330
432,845

Segun Iugar de origen de las publicaciones:

1969
Publicaciones Nacionales 30,652
Publicaciones Extranjeras 1,863
32,515
Publicaciones oficiales
permanas y extranjeras 10,330
42,845
ESTADISTICA DE LECTORES
1969
Adultos 28,793
Escolares 1,850
30,043

En 1970

47,447
15,072

62.519

1976

45,2106
2,231

47,447

15,072

62,519

1970

37.131
10,528

47,659

Totales

79,962
25,402

105,364

Totales

75.868
4,094

79,962

25,402

105,364

Totales

65,924
12,378

78,302
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VENTA DE PUBLICACIONES

La venta de publicaciones editadas por la Biblioteca Nacional estuvo a car-
go del Departamento de Revistas y Periédicos desde 1950, y no por ser funcidn
propia de éste, en el afic de 1969 selicitamos a la Direceién de la Biblioteca el
traslado de la mencionada funcién a otro Departamento, habiendo obtenido la dis-
posicién el 31 de enere de 1970.

Conforme a lo dispuesto, en febrero de 1970 entregamos a la Divisién Admi-
nistrativa y de Personal, lo siguiente:

a) 3 depositos (con sus llaves) y la existencia completa, consistente en 51,187
ejemplares de las publicaciones editadas por la Biblioteca: Anuario Bibliografi-
co Peruano, Boletin de 1la Biblicteca Nacional, revista Fénix, Memorias de los Di-
rectores de la Biblioteca, Mercurio Peruano y Separalas, con sa respectivo IN-
VENTARIO, que al hacer la comprobacién encontrd conforme la Division res.
pectiva.

b) Lista de las instituciones del extranjere que habian comprado publica-
ciones de la Biblioteca pagando per adelanlade v que todavia no se les habia po-
dido mandar, porque estaban en prensa u otrag razomes.

¢) La documentacién sobre ¢l régimen de venta, segun al que se habia
ajustado nucstro trabajo. (En le wvente directa realizamos el proceso casi com.
pleto: elaboracidn de facturas, entrega de publicaciones; la reecpeion del dinero
siempre se efectud en la Tesoreria de la Biblioteca y, en la consignucion partici-
pamos en la entrega de publicaciones y la emision de las guias; la {acturacién y
cobranza correspondieron a la Tesoreria).

DIVISION DE PUBLICACIONES OFICIALES

Las labores realizadas en esta Division durante los afiog 1969 y 1970 son
las siguientes:

INGRESCG
Han ingresado las publicaciones siguientes:

Publicaciones Oficiales Peruanas

1969 1970 Tolales
Fasciculos 2,470 2.395 4.865
Folletes 123 200 323
Voliimenes independientes 578 226 804 5,992

3,171 2,821 5,992
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Publicaciones Oficigles Extranjeras

Faseiculos 3,713 3,264 6,977

Folletos 138 85 228

Volimenes independientes 277 257 534 7,134
4,128 3,606 7.134

Publicaciones de Organismos Internacionales

Fasciculos 1,381 1,358 2,939

Folletos 247 313 560

Documentos sueltos 1,875 1,690 3,565

Voltmenes independientes 242 268 510 7,574
3,745 3.829 7.574 21,300

Total de 1969: 11,044
Total de 1970: 10,256

Total General: 21,300

ORDENAMIENTO ¥ CHEQUEQ.

Conforme al plan establecido, er abtil de cada ano se ha llevado a cabo esta
labor, lo que ha permitide comprobar la perdida de lo siguiente:

Puls. Ofics. Peruanas Orgs. Internucionales Toral

1969 — 1970 1969 — 1970

Menografias y publicaciones 63 92 9 11 175
periddicas

Ingresado en 1969 y 1970: 21,300 publicacienes
Pérdidas ' I 175 .
En Depdsite  , b1 21,125

CATALOGACION Y CLASIFICACION

Estos procesos arrojan las cifras siguientes:

Catalogacion
Total de 1969: 8,739
Total de 1970: 6,261

Total General: 15,000
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Clasificacién:

Total 1969: 570
Total 1970: 425

Total General: 095

ENCUADERNACION Y REPARACION

Se han mandade encuadernar:
En 1969, 107 volimenes y en 1970, 416 volimenes. Se han reparado en la
medida de lo pesible algunas publicaciones.

SERVICIO DE CONSULTA Y LECTURA

Las obras solicitadas por los lectores ascienden a las cifras siguientes:

Pubs. Ofics. Peruanas  Pubs. Ofics. Eatranjeras  Orgs.  Internacionales
1969 — 1970 1969 — 1970 1969 — 1970
8,435 12,181 1 4 1.895 2,077

Total de 1969: 10,331
Total de 1970: 15,168

Total General: 25,499

DIVISION DE BIBLIOTECA INFANTIL

ADQUISICION

Caudal hibliogrifico existente en:

1969 134 utulos
1970 90  titulos
COLECCION

Caudal hibliografico existenie en:

1969 5,297  libros
1970 4,681 libros
INSCRIPCION

1969 4,614

1970 4,060



MEMORIA DEL DIRECTOR: 1969-1970 &7

LECTURA

1969 103,379 consultas absueltas

1970 115,630 ,,

PRESTAMO

1969 6,411 libros prestados a domicilio
1970 4,384 . ™ »
LECTORES

1969 30,199 wusuarios

1970 33,075 .

Lectores nuevos

En 1969 4,768
En 1970 4,615
Lectores inscritos hasla el 31 de diciembre de 1970, 72653,

ACTIVIDADES

En verano : ajedrez, cine, coro, dibujo y pintura, manualidades, origami, teatro,
teatro y confeccion de titeres,

En invierno: ajedrez, cine, iniciacién a la muisica, lectura dirigida, manualida-
des, origami y periodizmo,

CONCLUSION

Es de urgencia aumentar el personal profesional de la Divisién de la Biblio-
teca Infantil, para poder prestar mejor servicio, tanto en ka orientacion del lector
como en la realizacién de las diferentes actividades que se llevan a cabo en esia
Division.

DIVISION DE BIBLIOGRAFIA NACIONAL Y EDICIONES

Cumpliendo con el programa bibliografico y de impresiones, se desarrolla-
ron las siguienies actividades.

BIBLIOGRAFIA

Se terminé la compilacion de la Bibliografia Nacional y ordenamiento co~
rrespondiente a los afios 1967-1969 y 1970 para su publicacidn. Estd en proceso
de compilacion la eorrespondiente a 1971,

Asimismo se ha continuado con las investigaeiones pertinentes para la elabo-
racion de las bio-hibliografias de peruanos y peruanistas desaparecidos y que coms-
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tituyen una seccion de la bibliografia nacienal. Asi como las estadisticas de la pro-
duccién bibliogrifica peruana de los afios 1969 y 1970.

Se han preparado repertorios bibliograficos y evacuado encuestas, en una eon-
tinua, ¢ ininterrampida investigacién bibliogrifiea, a solicitud de personas e ins-
tituciones, tanto del Perti como del extranjero.

EDICIONES

Anuario Bibliogrifico Peruano 1964-66, Boletin de Ia Biblioteca Nacional Nos,
49-50 (ler. semestre 1969), 51-52 (2do. semestre 1969), 53-34 (ler. semesire
1970) y Fénix Nos. 19 y 20, encontrindose en prensa el Boletin N¢ 55-56 (2do.
semestre 1970).

PROYECTOS

Dentro del programa elaborado con Ja Comisién de Cultura de la Biblioteca
Nacional se ha considerado la reedicién de los periddicos de la etapa emancipa-
dora y libros de historia, literatura, ensayos, ete, de los aflos precursores de nues
tra emancipacion y de los primeros afios republicanos.

Se ha publicade: Memorias de la Biblicteca Nacional correspondiente a los
anos 1967 y 1968, presentadas por el Dr. Guillermo Lohmann Villena; Corona
Patriética por M. R. Palma (Lima 1853); Ernest W. Middendorf: vida y obre,
por D. ¥ U. Bankmann y E. Nuficz; Caracter, unidad y sentide de la cultura an-
tigua del Perd, por F. Silva Santistebar y en edicién facsimilar los periddices:
Ei Pacificador del Perd (1821), El Imparcial (1822), El Vindicador (1823) y
E]l Corneta de Ia Guerra (1823).

DIVISION DE REGISTRO NACIONAIL DE DERECHO DE AUTOR

Desde 1969 se ha impuesto con eardeter de obligatoriedad Ia presentacion

de una solicitud en papel sello 62 y S/. 11.25 de timbres fiscales, por parle de los
solicitantes.

Se ha retenido pars el Depisito de esta Olicina, un ejemplar de toda publi-
cacion vegistrada, asi como los dos ejemplares de los textos mo Impresos, com
excepeion de los discos y partituras musicales, de Jos cuales se ha enviado un
ejemplar a la Divisién de Investigaciones Bibliografieas.

A partiv del mes de noviembre de 1969 se ha cobrado la cantidad de S/.
100.00 por la expedicién de duplicades de Certificados de Depdsito, habiéndo-

se recaudado y entregado por este concepto a Tesoreria, la suma de S/. 1,000.00.
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Hay la urgente necesidad de contar con el Reglamento respectivo, con ¢l
perzonal suficiente, con el local adecuado y cont el Arancel por derecho de inserip-
cién.

En este bienio se han registrado 1,324 textos no impresos ¥ 516 textos im-
presos, ¥ st bien las insexipciones han aumentado, en lo que respecta a estos 1lti-
mos, no estan en relacion con el volumen de la produccidn bibliografica nacio-
nal, come se puede apreciar en el siguiente cuadre.

19469 1969
Textos No Testos Textos Ko Textos
Impresos  Impresns Impresos Impresos

Obras Generales 4 4 3 5
Filosofia 1 — 1 6
Religién 1 3 — 1
Ciencias Sociales 13 43 11 89
Lingiifstica 3 10 2 17
Ciencias Puras 3 7 4 33
Ciencias Aplicadas 3 17 1 4
Arte y Reereacién 19 17 21 10
Literatura 29 31 16 46
Historia 1 8 3 17
Geografia —_ 4 3 4
Publicidad 58 1 78 9
Grabaciones 16 60 126 —
Partituras Musicales 226 4 210 3
Publicaciones Periodicas 4 15 9 25
Técniea 12 i 20
Concursos-Festivales 7 — 23 —
Enstituciones 4 —_— 13 —
Guias 1 5 g 1
Conjuntos Musicales 18 — 37 —
Seudénimos 115 — 106 —
Cine, Radio, T.V, 52 — 28 —
Deportes 5 1 3 3

TOTALES 595 237 729 279

TOTAL GENERAL: 1840
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DIVISION DE FOMENTO DE BIBLIOTECAS POPULARES
MUNICIPALES

El afio 1969, sétimo afio de Tabor del Fondo San Martin dentro de la Biblioteca
Nacional, ha sido el més afectado por los recortes presupuestarios, pese a ello se ha
mantenido un disereto ritmo de trabajo tanto en el Servicio de Extension como
en la ayuda a Bibliotecas Publicas Municipales a mas de otro tipo de bibliotecas
como escolares, parroquiales, comunales, etc.

En 1970 se elevé el miimero de bibliotecas atendidas de 250 a 346. La ayuda
prestada a las bibliotecas publicas en ambos aflos 1969 y 1970 ha sido en la ma-
yoria de los casos de orientacién téenica, de capacitacién bibliotecaria, de lotes
de Iibros productos de donativo y sélo en contados cases por tratarse de Coneejos
Municipales que realizan grandes esfuerzos, se ha podido preparar Coleeciones
hasjeas especialmente seleccionadas.

OFICINA CENTRAL DE SERVICIO DE EXTENSION

1969 1970
Compra Danativa Compra Donative TOTAL
Bihliobas 190 79 375 148 792
Agustino 68 113 228 135 544
Breiia 76 51 299 116 542
Canepa 59 50 183 87 379
Comas 67 457 204 108 836
Rimace 03 44 288 102 497
Tarapacd 58 41 217 109 423
San Martin de Porras 70 43 158 581 352
Villa Maria 68 49 147 122 386

Todos estos libros han sido procesados en la Ceniral para ser enviades al
Bibliobis y Estaciones Bibliotecarias.

El Bibliohtts estuvo averiade todo el afio 1970, exactamentie a partir de
Noviembre de 1969, por lo cual solo adjuntaremes la estadistica de lectura de
1969.

ESTADISTICA DE PRESTAMG DE LIBROS POGR FABRICA

Estanco del Tabaco 197
S. 1. M. AL 1,288
Eternit 481
Coldex 460
Efesa 84
El Inca 511

El Aguila 293
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Cristal Ferrand 549
Coca Cola 958
Magensa 697
Senati 556
Pacocha 492
International Harvester 42
Contex 509
Raycel 6o
C. M., Unién 428
Motor Peri 608
Copsa 12

9,329

El Bibliobas distribuyo en forma de Maletas o lotes de libros, 391 a cargo
de Asistentas Sociales o lideres de Puchlos Jévenes a los siguientes lugares du-

rante 1969;:

Anexo de La Cuna Nazareth (Cherrillos) 48 libros
Club Juventud en marcha {Piedra Liza) 42
Colegio Rosa de los Angeles 101
Industria Automotriz Peruana 5. A. (TAPSA) 126
Nicolini Hnos. 8. A. 74

MALETAS O LOTES EN 1970
Juventud Progresista de San Pedro ( El Agustine) 58 libros

Cooperativa “Tomas Bata™ 58
Derivadoz del Maiz 49
EI Brillante { Pamplona) 63
Industria Autometriz Peruana 5. A. (IAPSA) 48
Isuzu Motors del Perd 46

ESTADISTICA DE LECTURA Y PRESTAMO EN LAS ESTACIONES

Lecture Préstamo

1969 1970 1969 1970
El Agustino 22,390 21,182 4,402 3,949
Brefia 16,408 11,896 12,091 6,036
Céanepa 9,563 7,887 5,569 3,612
Comas 11.680 11,946
Rimae 10,080 8,960 6,566 3,021
San Martin 8,557 7,090 1,482 694
Tarapaca 9,493 14,933 5,470 9,000

Villa Maria 12,668 11,894 3,052 2,893
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BIBLIOTECAS PUBLICAS MUNICIPALES A QUIENES SE ENVIARON

1969
Guadalupe
La Molina
Lince
Morropin
Pallasca
Aija
Cajamarca
Caiiete
Chambari
Chiquian
Huaylas
{ilimo
Lambayeque
Lince
Mareo
Moche
Notupe
Puno
San Pedro de Chana
Sullana
Tacabamba
€anete
Chuluecanas
Chupaca
Huacho
Huancabhamba
Jesus Maria
Moquegua
Filpichaca
Piura
Pucallpa
Puquic
Rimae
Acobamba

Biblivtecas Populares

Pamplona Baja

LIBROS

Acchamba
Anecdn
Barranco
Cascas
Chiclayo
Chimbhote
Chupaca
Ferrenafe
Guadalupe
Huangascar
Lquitos

Lince
Lambayeque
Madean
Pamplona Baja
Pucallpa
Pitipo

Sullana

Santo Domingoe de Nava
Salaverry
Sayre

San Marcos
Tambo Grande
Tantamayo
Tarapolo
Acobamba
Arequipa

Acos
Ayacucho
Bafios del Ineca
Canta

Cafiete

Cuzco
Cajamarca

Bibliotecas de Instituciones Particulares
Centre Superior de la P. 1. P.
San Martin de Porres (Circulo Juvenil A. U. A)) v SIMA

1979

Cerro Colorado
Chaclacayo
Chimbota
Chachapoyas
Chiclayo
Chupaca
Ferrefiafe
Huanuco
Huancaveliea
ITuancaspata
Juliaca

Ica

Iquitos

Lurin
Lambayeque
Miraflores ( Yauyos)
Moquegua
Mariano Melgar
Motupe

Piura

Puerto Eten
Pucallpa

Puno
Ranrahirea
Sullana

San Pedro de Lloe
Tangor
Tarapoto
Trujille

Tacna

Talara

Vitarte

Callao
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Bibliotecas Escolares

El Alilio — Ciudad y Campo
Arequipa
Chiclayo

Lima
Callao

Puno
Puno

Bibliotecas Parroquiales

Escuela Mixta N9 346.

IV Direccion Regional

Instituto Industrial de Comercio
“Santa Sofia”

Instituto Pedagogico Nacional de
Varones

Liceo Naval “Almirante Guisse™

“Marita Auxiliadora”

Instituto Agro Industrial N° 33 integrante
de 1a GUE “San Juan Bosco™

Montero — Piora

César Vallejo de San Martin de Porras — San Miguel

CATALOGOS ENVIADOS A BIBLIOTECAS MUNICIPALES

1969

Acobamba
Aneon
Cajamarea
Canete
Chuluecanas
Guadalupe
Huacho
Huancabamba
Huaylas
Jesis Maria
Motupe
Moquegua
Fiura
Pucallpa
Querecotills
Rimac

San Martin de Porras
Sullana
Tinge Marxia

PROCESADOS EN LA CENTRAL

1979
Caseas Cartavio
Salaverry Ayaviri
Chupaca Montero
Chiclayo San Pedro de Lloe
Cajamarca Juliaca
Sullana Moquegua
Chaclacayo Madean
Huaneavelica Tantamayo
Piura Mala
Chimbote Lurin
Lambayeque Huangascar-Yauyos
Talara Yurimaguag
Banos del Inca Tea
Cerra Colorado Tquites
Mariane Melgar Ferrenafe
Ramén Cércamo Huacho

Tarapoto
Moyobamba
Trujillo
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FICHAS PARA CATALOGOS DE BIBLIOTECAS MUNICIPALES ENVIADAS
EN BASE A 1.OS LISTADOS I. B. M. Y A LAS FICHAS ENVIADAS POR LOS
ENCARGADOS A PROVINCIAS

1969 1970
Sullana Ferrenafe Lambayeque
Querecotillo Ayaviri Chulucanas
Guadalupe (lca} Querecotillo Tarapoto
Cafete Sullana Marcavelica

Trujille Acobamba
Tantamayo Pueallpa
Cajamarca

PERSONAL DE BIBLIOTECAS PUBLICAS CAPACITADO EN LA
CENTRAL DE LA DIVISION.

1969 1970
Acobamba (Tarma) Lambayeque
Cajamarca Tantamayo { Huinueo)
Catlete Chupaca {Huaneayo)
Condevilla San Juan de Miraflores (Pamplona
Chupaca Alta)
Chorrillos; Emaus { Cuna de Nazareth) San Pedro de Lloc ( Pacasmayo)
Huacho Hacienda Ratl (Mala)
Huaraz Vitarte (Tres personas)
La Molina San Miguel (Lima)
La Vietoria (Ese. Primaria Mixia Huangéscar {Yauyos)

Ne £594) Cerro Colorado (Arequipa)

Lambayeque Chaclacayo
Linee El Milagro { Comas)
Otuzco (La Libertad) Pueblo Libre
Piedra Liza Mitaflores (Yauyos)
Piura
Puno

San Martin de Porras (Biblioteca
“César Vallejo™)

Surquillo

Tarapoto (San Martin)

Vegueta { Huache)
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BIBLIOTECAS MUNICIPALES VISITADAS Y A LAS CUALES SE

LES HA ASISTIDO TECNICAMENTE

1669

CAJAMARCA

Maria Tercsa Pereira de Bartra

Nora Ravines de Pena
Mercedes Paulet de Vargas

CUZCo
Irma Quifionez

HUERTAS (Jauja)
Carles Puntriane

IQUITOS
Estuardo Nufiez
Ma. Teresa Pereira de Bartra

LURIN

Carlos Puntriano

PIURA
Zaoila Salas Ceroni

VEGUETA (Huacho)

Lucila Valderramg

1970

CAJAMARCA
Ma. La Serna de Mas
Nora Ravines de Pefta

CHUPACA (Huancayo)
Nora Ravines de Pena

TRUJILLO

Carmen Checa de Silva
Zoila Salas Ceroni
Rosabel Sialer

ANCASH, Huaraz, Caraz,
Recuay, Huaylas.

Carlos Canchanya
Miguel Minaya

ACOBAMBA (Tarma)

Carlos Puntriano

MOQUEGL A
Ma. La Serna de Mas
Erlinda Chaves

CANTA
Carlos Puntriano

ANDAHUAYLAS — ABANCAY ~—

AYACUCHOQ

Amalia Cavero de Cornejo

TACNA — MOQUEGUA4
Zoila Salas Ceyoni
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COMAS,

La Divicidn de Fomento de Biblictecus Populares Municipales ha llevado a
cabo la construccidn de una amplia biblioteca compuesta de tres salas, en el Par-
que Ricardo Palma de la Urbanizacién Reparticion Km. 13 del distrito de Comas.

La iniciativa, planos y ejecucion del Proyecto ha sido efectuada por €l Fon-
do San Martin. Los fondos han sido en parte de este organisme y del Concejo
Distrital de Comas,

Es este el primer easo de colaboracién econémica de un Concejo Municipal
con ¢l Fondo San Martin de la Biblioteca Nacional para la construceién de una
biblioteca publica. Debido a este gesto se ha planeado aportes anuales en dinerc
y esfuerzo por parte del Concejo, lo que permitiria que pasara definitivamente a
la Comuna de Comas al eabo de determinado niimero de afios v siempre que
cumpliera con las condiciones impuestas por la Biblicteca Naeional.

COLABORACION DEL CONCEJO DISTRITAL DE SAN ISIDRO

El Alcalde del Concejo Distrital de San Isidro, sefior Augusto Dammert vi-
sito en dos oportunidades la biblioteca en construcecion de Comas para establecer
gi merecia la donacién por parte del Concejo de wna coleccion infantil com-
puesta de 4335 titulos similares a otros dos colecciones adquiridas por el mismo
Concejo de San Isidro. La una para la Biblioteca Publica de su disirito v la
otra para la Biblioteca Piblica Municipal de Huaraz,

El Alcalde gratamente impresionado se incling a favor de la Biblioteca de
Comas y los libros fueron entregados para ser procesados cn la Central del Fon-
do San Martin y luego pucstos al servicio en Comas.

PARROQUIA DE SANTA CRUZ DE SAN MARTIN DE PORRAS

El Parroco de la citada Parroquia de San Martin de Porras, solicits al Fon-
do San Martin de la Biblioteca Nacicnal su ayuda técmica consistente en la Se-
leceion, Adquisicién y Procesamiento de 379 titulos que iniciarian la Coleccion
de la Biblioteca Puiblica de la Parroquia. Asimismo se procedié a la Capacita-
cion de la sefiorita encargada.

LISTADO . B. M.

Este Catalogo impreso que fuera posible gracias al Servicio I.B.M. del Mi-
nisterio de Educacién v que saliera por vez primera en octubre de 1968, ha &i-
do aumentado en mds de 1,000 fichas durante este afio de 1969. Ha legado
pues, a contener aproximadamente 6,000 fichas matrices. Por medio del Lista-
do pueden solicitar las Bibliotecas Municipales los juegos de fichas correspon-
dientes a su Coleceidn,
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1970

LISTADO I. B. M. de EPIGRAFIA

Si en afios anteriores la Divisién de Fomento de Bibliotecas Populares Mu.
nicipales se habia dedicado dentre de la Automatizacién a elaborar el Listado
de obras existentes en el Catdlogo unide, durante el afic 1970 se dedic a sacar
adelante el Catdlogo de Epigrafes que fuera imiciado en el afio 1962 por la se-
fiorita Antonieta Ballén, Directora de la Biblioteca Piloto del Callao, en base
a la epigrafia de su Coleccidn,

Esta lista de epigrafes fue considerablemente aumentada por equipo de
bibliotecarios que trabajaron en ella y corregida durante todo el afio 1970 por la
seflora Mercedes Gazzolo de Sangster y la sefiorita Luzmila Zapata. Sumada a la
Epigrafia usada en esta Divisién, representa un instrumente valioso de trabajo.

OTRAS LABORES

Se ha mimeografiado listas basicas recomendables para Bibliotecas Publicas
y para los escolares de Secundaria.

Se ha coordinado con el Concejo Municipal de Trujillo el asesoramiento pa-
ra la construceién de un edificio funcional destinade a Ta Biblioteca Pdblica Mu-
nicipal de Trujillo. Se ha dade las pautas para el servicio. Se visité la Cooperati-
va agro-industrial de Cartavio con el fin de sentar las bases para la formacidn de
una Biblioteca Publica.

Se ha otorgado muevamente prioridad al Departamento de Piura por tratar-
se de ser €l unico “Centro Coordinador Departamental” hasta el momento, Se ha
dictado en la Biblioteca Piiblica de Piura un nuevo “Cursillo de Capacitacién bi-
bliotecol6gica a nivel regional™.

Se ha intensificado 1a ayuda téenica a Chupaca (Junin} por su esfuerze y
organizacion para que logre llegar a ser “Biblioteca Distrital modelo del Cen-
tra”,

En la Provineia de Lima se ha dado més énfasis en el logro de las Bi-
blioteeas de Distritos. En Miraflores se ha ayudado a la formaeién de una nueva
Biblioteca Piblica en San Antonio.

En el Distrito de La Victoria se estd colaborando con el Concejo para le
tecnificacién de los servicios de la Biblicteca Pdblica.

En Chaclacayo se ha continuade la ayuda que se presta hace seis afios a
la Biblioteca por su servicio a la comunidad y sobre todo por el interés de la
Inspectora que ha promovido el Servieio de Extensidn hacia las escuelas.
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ESCUELA NACIONAL DE BIBLIOTECARIOS

INFORME 1969
1. ADMISION

La Esenela Nacional de Bibliotecarios eonvoed a concurse de Admision me-
diante avisos publicados en los diaries “EI Comercio” y “La Prensa” e informa-
eion propalada por Radio Nacional y Canales de Television.

Se recibieron solicitudes del 2 de enero al 7 de febrero.

Pidieron prospectos 220 personas,

Se presentaron 122 solicitudes, de las cuales 9 fueron exonerados de Exi-
menes de Admisién, por tener estudios universitarios (3 varones, 6 mujeres).

EI Jurade de Admisién estuvo conformado por:

Examen de Cultura General
Dr. Radl Rivera Scrna

Dr. Marco Guiiérrez Verdstegui
Sra. Tula Medina de Fuertes
Inglés

Sra. Catherine Margcr de Yriberry

Redaccion y Ortografie Castellanas

Srta. Graciela Araujo Espinoza

Entrevista Personal

Sria. Graciela Araujo Espinoza
Srta. Teresa Silva Santisteban Cevallos
Sr. Victor Amords Terdn

Examen Medico

Pr. Eduarde Ramirezr del Villar Beaumont
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Resultados

Se presentaron a los Exdmenes de Cultura General 102 postulantes (15 hom-
bres y 87 mujeres}).

Resultaron aprebados con nota minima, 33 pestulantes (3 varones y 30 mu-
jeres).

2. MATRICULA

Desde 1964 no se cobran dcrechos de matricula en la Escuela Nacional de
Bibliotecarios, en cumplimiento a Yo dispuesto por Ley N¢ 146993 del 1¢ de no~
viembre de 1963.

En 1969 se matricularon: 71 alumnos (21 en primer afio; 22 en segundo
afio y 21 en tercer afo).

3. RENDIMIENTG DE LOS ALUMNOS

Nuevamente se pone de manifiesto que ¢! rendimients de los alumnes estd
cn descenso, tal como pucde apreciarse cn las siguientes cifras:

Afo Total Aprobados o Alumnos con %
cursos desuprobados

I 28 & 28.58 20 7L.42
II 22 10 45 46 12 54. 54
1IY 21 13 61.91 a 38.09

TOTAL 71 31 43.68 40 n6. 32

De Tos enales:

20 fueron desaprobados en 1 curse
12 fueron desaprobados eu 2 cursos
3 fueron desaprobados en 3 cursos
¢ fueron desaprobados en 4 cursos

2 fueron desaprobados en 5 cursos
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4. TITULOS DE BIBLIOTECARIO
En 1969 optaron el trtulo de hibliotecarios los siguientes egresados:

Borbor Guerra, Hilda
Puntriane Figari, Carlos Alberto
Sardon Pais de Vargas, Maria del Seocorre
Jibaja Torreblanca, Nilda
Andrade Matero, Carmen Sonia
Prieto Celi, Maria del Pilar
Capelli Castafieda, Gladys
Paredes Zuluaga, Ada Luz
Mufiiz Zuloeta, V. Carmen

10, Chévez Morey, Martha

11. Rivera Calderén, Carmen

12, Basurto Proaité, Maria Inés

9 =1 & Ln e GO B e

L~

PRACTICAS

o

Las précticas profesionales de los alumnos se han realizado conforme al rol,

eonfeccionado previamente,
Como en los anos anteriores, los alumnos realizaron 60 horas de practiea

en la Biblioteea que ellos eligieron personaimente.

6. BIBLIOTECA

Adquisicion: FEste ano ha gravitado con mayor fuerza la restriccién del
Presupuesto de la Biblioteca Nacional, en el incremento de [a coleccidn de la Bi-
blioteca, tal come puede apreciarse por la posterior infermacién,

Compra; Por concepto de suscripeién se adquirié tan solo dos revistas. No
hubo adquisicién de libros.

Canje: No se realizé,

Donative: El total de donatives asciende a 145, provenientes tanto de ins-
tituciones nacionales y extranjeras, como de personas particulares.

Personal: Con fecha 1° de diciembre fue nombrada para desempeiiar el
cargo de Bibliotecaria de Ia Biblioteca de la Escuela, la sefiorita Rosabel Sialer
Pretto, quien se hizo cargo de su puesto en la fecha anotada.

Procesos Técnicos: Pudieron iniciarse a partir del nombramiento de Ia cita-
da funcionaria,
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Servicios: La Biblioteca brinda los servicios de Lectura y Présiamo a los
profesores, alumnes y egresados. Se da préstamo de libros y tan solo de la Re-
vista Fénix, en razon de su gran utilidad y de poseer ejemplares duplicados.

6. PERSONAL ADMINISTRATIVO

Director

Directora de Estudios

Sub-Directora de Estadios:

7. PATRONATO

Dr. Guilletmo Eohmann Villena
(hasta el 30 de abril de 1969)
Dr. Estuarde Nuiez Hague

(desde €l 12 de mayo de 1969)

Srta. Graciela Araujo Espinoza

(Interina hasta el 30 de junio)

Sra. Nelly Mac Kee de Maurial

{se incorpord a su eargo el 19 de julio de 1969).

Srta. Gracicla Araujo Espinoza

{(del 12 de julio de 1968 y hasta ¢l 31 de agosto
de 1969}.

Sria. Irma Y. Quiiiones Guzman

(desde el 1° de setiembre de 1969).

Lag sesiones se celebraron regularmente y estuvo eonformado de la siguiente

manera:

Presidente: Dr, Guillermo Lohmann Villena (Hasta abril)
Dr. Estuardo Nufiez Hague (desde mayo)
Seeretaria :  Sra. Olivia Ojeda de Tardén.

Dejegades de los Profesores:

Sra, Cristina Duarte de Morales
Sra. Dra. Josefina Ramos de Cox
Srta. Bettina Summers Pagés

Delegados de la- Asociacion Peruana de Bibliotecartos.
Sra. Melanie Frayssinet de Gayoso
Srta. Isabel Olivera Rivarola

Directora de Estudios de la Escuela Nacional de Bibliotecarios.
Srta. Graciela Arauje Espinoza (Interina) hasta el 30 de junio.
Sra. Nelly Mac Kee de Maurial (desde el 19 de julio).
Sub-Directora de la Escuela Nacional de Bibliotecarios.

Srta. Graciela Aranjo Espinoza.



62 FENIX

$. GESTIONES PARA LA INCORPORACION DE LA ESCUELA NACIO-
NAL DE BIBLIOTECARIOS A LA UNIVERSIDAD NACIONAL MAYOR
DE SAN MARCOS.

Este asunto fue tralado en las Sesiones de Patromato de 26 de marzo de 1969

y de 27 de agosio del mismo afio, Se acordd iniciar las gestiones necesarias para
tal fin.

9. BECESO

En la primera quincena de julio, fallecié victima de un accidenle autorno~
vilistico, Ia que fuera profesora de nuestra Escucla y miembro del Patronato co-
mo Delegada de Jos profesores, Sria. Bettina Summers Pagés, su muerte dejé un
aran vacio y fue muy sentida por todos Tos que la conacierom,

INFORME 1970

INTRODUCCION

El afio 1970, en virtud de una omision en Ja Ley de Presupuesto para el ejer-
cicio de 1970 se ordend la suspensidn de los exdmenes de ingreso v por ende la
supresion del Primer afio de estudios. Esto significaba que fa Escuela dejaria
de funcionar en diciembre de 1971.

Fué necesario comunicar a los prefesores de primer afio gue no dictarian
clases en 1970 y solicitar ]a subrogacion para eilos por el motive aludido.

Otro suceso negalivo fue el cambio de tratamiento a los Profesores de la Es-
cuela, quienes pasaron a ser contratados, en virtud de la R.S. 1141 — 69ED del
5 de dicicmobre 1969, en vez de ser nombrados como hasta entonces; ¢l eambio
se debid a que ellos no eumplian la jornada minima de trabajo senialada. Los con-
iratos se electuaron del 1¢ de abril al 31 de diciembre. El pago de haberes se rea-
lizé en noviembre, con antigiiedad del 19 de abril.

El patronato de la Fscuela Naciomal de Bibliotecarios acorde cambiar la po-
litica de exdamenes de aplazados correspoudientes al ler. ane dictado en 1969, de-
bido a que no se realizarian cursos de ler. afio en 1970 se permitio que Jos alum-
nos de ler aiio rindieran exdmenes de cargo de mis de dos cursos. En el capitu-
lo correspondiente se ds la relacion de éstos exdmenes,

En agosto fué necesarie advertir a los alumnos de 29 afio que la politica de
examenes de aplazados 1970-71 seria: permifir examenes de cargo hasta de 4 cur-
sos siempre ¥ cuando sélo tres de ellos fueron téenicos. Para los exdmenes de apla-
zados del Sistema de Clasificacién L. C. se impuso 30 horas previas de practica
en una biblioteca que usara ese sistema.

Las gestiones para la incorporacién de Ia Escuela a la Universidad Nacio-
nal Mayor de San Mareos, no tuvieron culminacidm.

La expectativa que creaba la reforma de Ja Educacién no permitia tomar
decisiones hasta cenocer el texto de Ja nueva ley.



MEMORIA DEL DIRECTOR: 1949-1G70 (i

En medio de estos sucesos comstituye un hecho importante la creacién de la
Asociacién Latincamericana de Escuelas de Bibliotecolegia v Ciencias de la In-
formacién, realizada en Buenos Aires, el 22 de setiembre. Los fines de esta aso-
ciacion que son los de promover la creacion de Escuelas, elevar el nivel de las
mismas y favorecer el intercambio de experiencias, significa un avance promisoer,

1. ADMISION

La apertura de los eximenes de Admision se realizo ¢l 5 de enero. Se reci-
bieronr 22 selicitudes de admision. El 22 de enera, el Ministerio de Kdueacidin eo-
munico Ja suspensign del ingreso durante 1970,

2. MATRICULA

Desde 1964 mo se cobran derechos de matricula en la Escuefa Nacienal de
Bibliotecarios en cumplimientio a lo dispuesto por Ley N¢ 146993 del 1° de no-
viembre de 1963.

En 1970 se matricularon: 44 alumnos de segundo v tercer anos.
Primer afio: no funcioné por no haber habido ingresc.

3. EXAMENES DE APLAZADOS

El 27 de enero de 1970 ¢l Patronato de la Escucla Nacienal de Biblioleea-
rios acordé establecer una politica especial de examenes de aplazades para los alum-
nos que habian hecho ler, afio en 1969, S¢ encomendd a la Escuela formular un
Reglamento. Se establecid que los alumnos podrian dar exdmenes de cargo, de
mas de dos cursos, por una sola vesz.

Cabe anotar, en el presente informe que debido a la suspension del ingrese
en esta Escuela en 1970 y por comsiguiente el no funcionamiento de primer afio,
por sesion de Patronato de 12 de agosio de 3970 se tamé Ta signiente decisian:

12 Establecer que los alummnos que actualmente estin mairiculados en 2°
afto de la Escuela sélo podrin rendir examenes de aplazados por una
sola vez y hasta de 3 cursos téenicos y 1 de cultura general.

2¢ Establecer gque los alummos de 2? matrviculados en 1970 ne pedrin lle-
var cursos de cargo, por cuanto guedara suprimido dicho aiio.

3% En cuanto a los alumnes de 3er. afic se mantiene el régimen wigente
para 1970 y en el afio académico de 1971 sélo pedrin rendir el examen
de aplazados hasta de 4 cursos y no podran Hevar cursos de cargo, en
vista de que la Escuela cesara sus funciones en dicho atio.
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4. TITULOS DE BIBLIOTECARIO
En 1970 optaron el titulo de Bibliotecario los siguientes egresados:

Tello Chavez, Luzmila

Cogorno Ventura, Gilda

Kamimoto Hokama, Margarita

Chang Say Yon, Marcelina

Lépez Cabrejos de Herrera, Fabioia
Koecklin Arce de Velarde, Cira
Ramirez Cardenas, Luis Ernesto
Liépez Flérez, Guadalupe

Prado Morales, Julia del

Saco Farfan, Guadalupe

Jiménez Sinchez, Alfredo

Schreiber Duarte, Marina

Bedoya Macedo, Elsa

Garcia Casas, Virginia

Magén Altamirano de Hurtado, Norma
Portocarrero Barandiarin, Angela
Aliaga Blume, Edith

Montes Ugarte de Escobar, Maria Ruth

5. PRACTICAS

Las practicas profesionales de los alumnos se han realizado conforme al rol
confeccionado previamente,

Comeo en los afios anteriores, los alumnos realizaron 60 horas de practica en
la Biblioteea que ellos eligieron personalmente.

5. BIBLIOTECA
Adquistcion

Este afio ha gravitado con mayor fuerza la restriceion del Presupuesio de la
Biblioteca Nacional, tal como puede apreciarse por la posterior indormacion.

Coampra: por concepto de suscripcién se adquirié dos revistas. Se comprd
un libre,

Canje: no se realizé.

Donativos recibidos: el total de donatives asciende a 335 provenientes
tanto de instituciones nacionales ¥ exiranjeras, como de perso.
nas particulares.
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Donaiivos hechos: T0 a la Biblioteca Nacional (Division de Ingreso).

Procesos Técnicos: Se iniciaron a partir de enero, pero han quedado sus-
pendidos por falta de personal,

Servicios: La Biblioteca de la Escuela Nacional de Bibliotecarios brinda los
servicios de lectura y préstamo a los profesores, alumnos y egresados. Se da prés-
tamo de libros y tan sélo de la revista Fénix, en razon de su gran utilidad y de
poseer ejemplares duplicados.

. PERSONAL ADMINISTRATIVO

Director: Dr. Estuardo Niifiez Hague
Directora de Estudios: Sra. Welly Mac Kee de Maurial
Sub-Dlirectora de Estudios: Srta. Irma Y. Quifiones Guzman

El régimen de nombramientos de los Profesores fue cambiado por el de con-
trato, en virtud de la R, 5, N? 1141-ED de 5 de diciembre de 1969, la que deter-
minaba que los profesores que mo cumplian la jornada minima de trabajo, de 12
horas, tendrian que ser contratados. Dade que ninguno de nuestros profesores
dictaba 12 horas-semana, tuve cque admitirse que fueran contratados de abril
a diciembre.

§. PATRONATO

¥l Patronato de la Escuela Nacional de Bibliotecarios estuvo constituido
en 1970 per las siguicntes personas:

Presidente: Sr. Dr. Estuardo Nufiez Hague

Secretaria: Sra. Olivia (jeda de Pardon (hasta julio)
Sr. Ricardo Arbuli Vargas (a partir de julio)

Delegados de los Profesores:
Srta. Graciela Araujo Espinoza
Sra. Maria Clara Bonilla de Gaviria
Srta. Gloria Zapata Maldonado

Delegados de la Asociacién Peruana de Bibliotecarios:
Sra. Erlinda Chévez de Ontaneda
Sra, Isabel Tamayo Clark

Directora de Estudios:
Sra. Nelly MacKee de Maurial

Sub-Directora de Estudios:
Srta. Irma Y. Quifiones Guzman



RENDIMIENTO DE 1.0S ALUMNOS

IT ANO

Matriculmdos 1 TRIMESTRE II TRIMESTRE 111 TRIMESTLRI TOTAL

‘.Jprobmfos &, iDesaprawaos o | Aprobados % |Desuprobudas % | Aprobudos 94 |Desaprobades % Aprobados € IDesaprobad'as o,

* 20 I 3 = 1153 : M — BRAT 2 = 7.469 !I 27— 0231%: | 1 = 4.16%
: |

21 — 5358468 1 = L16%% i 24 — 93846

# Retirados durante el afio lectivo: 4 alumnos
INVICTOS (Exdmenes totales y parciales): 1 alumno
DESAPROBADOS POR CURSGS (Sdlo se toma en cuenta el promedio final})
En un curso: 13
En dos cursos: 08
En tres cursos: 03
DESAPROBADOS POR CURSOS (Izamenes trimestrales)

En un curso: ] En cualro cursos; H En siete cursos: 1

En dos cursos: 2 En cinco cursos: 5 En ocho eursos: 1]

En tres cursos: 3 En seis cursos: 1 ¥n nueve cursos: 2
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a

ITII ANDO
CURSOS ANUALES
Matriculados I TRIMESTRE II TRIMESTRE IIT TRIMESTRE TOTAL
! Aprobudos 9% iDesaprobados ¢, | Aprebados %% "Desaprobﬂdos % | Aprobados 9% |Deseprobades 65| Aprobades 9% | Desaprobedes o
I
‘ | I
15 \ 3 = 208 ‘ 12 — BT 9 — 6 ’ 6 — 4% 1T — 73.33% 1 — 26079 il — 66.66 5 = 33.34%
1 :
CURS0OS SEMESTRALES
Matriculades I SEMESTRE II SEMESTRE TOTAL %
Aprobados % ‘Desaprobados % | Aprobedos 9% | Desaprobades %% | Aprodedos % Desaprobedos %
15 11 — 11739 4 — 26.67¢% 6 — L0 é 4 — 60%% 10,5 — £0.66 4.5 — 33.34¢
TRABAJARON 9 = 60%
NO TRABAJARON: t 6 —= 40%
INVICTAS (Exdmenes pareiales y totales) 3 — 209
DESAPROBADOS POR CURSOS (Solo se toma en cuenta el examen final)
1 curso 4 alumnas 2 curses 2 alumnas 3 cursos 4 alumnas
DESAPROBADOS POR CURSOS (Exdmenes trimestrales)
1  ecurso 2 alumnas 3  ceursos 3 alumnas 5 ecursos 1 alumna
2 cursos : 3 alumnas 4 cuxsos : 3 alumnas
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9, BOLETIN DE LA ESCUELA NACIONAL DE BIBLIOTECARIOS

En el mes de abril, salié el primer nimerc del “Boletin informativo de la
Escuela Nacional de Bibliotecarios™, con referencia a los meses de enero, febre-
ro y marzo de 1970,

Impreso en texto mimeografiado, se cuidé de cumplir con todos los requi-
sitos de la Ley de Imprenta. Fue inscrito en el Registro de Propiedad Intelec-
tual, correspondiéndole el Certificadoe de Depdsite N? 88 del afio 1970.

Se financié con el donativo que para el material, hiciera el cuerpo admi-
nistrative de la Escuela.



Las fuentes de inspiracién de una obra teatral
de Calderén de la Barca sobre el Peru

GUILLERMO LOHMANN VILLENA

Aunque en verdad ne figura entre las obras mas divulgadas de su repertorio,
es sahido que entre la produceion teatral del insigne autor espafiol Pedro Calde.
rén de la Barca (1600-1681) se registra un drama profano titulade “La aurora
en Copacabana”, cuyo primer acto transcurre en Timbes, el segundo en el
Cuzco y el ultimo, en Copacsbana misma y en La Pas. En €l reparto, cierta-
mente abigarrado, aparecen come interlocutores Hudscar Inga, rey; Yupangui,
indie, galin; Tucapel, indio, gracieso; Don Francisco Pizarro; Den Diego de
Almagro; Pedro de Candia; Don Lorenzo de Mendoza, Conde de la Coruna, Vi.
rrey; Don Jerénimo Marafion, Gebernador de Copacabsna; Guacolda, sacerde-
tisa, india; Glauca, india, graciosa; un tipo simbdélico, la Idolatria (en traje de
india), y por ultimo, personajes de importancia secundaria.

Como se advierte, la imaginacién calderoniana no se paraba en barras a la
hora de reunir en una pieza teatral a protagenistas provenientes de los mas distantes
puntos del munde americano: €l Virrey, Don Lorenze [Sudrez] de Mendoza,
Conde de la Corufia, fue en verdad gobernante de México desde 1580 hasta su
muerte tres aflos mas tarde, y acaso Calderon de la Barca lo confundiera con
Don Garcia Hurtado de Mendoza, Marqués de Catiete, que estuvo al frente de
los destinos del Virreinato peruano desde 1589 hasta 1596; ¢l nombre del Go.
bernador de Copsacabana recuerda 2 Don Sanche de Marafién, poeta y Corre.
gidor de Safa en 1594, a menos que el dramaturge espaiiol hubiese insinuado
una referencia al rio Marafién; en cuanto a Tucapel, Guacolda y Glauca, son
personajes inmortalizados por Alonse de Ercilla en Le Araucana, con la salvedad
de que a la viltima Calderén le transformé el apelativo de Glaura (como aparece
en el poema de Ercilla) en Glauca (de color verde claro), licencia artistiea muy
en consonancia con el barroquismo de Ia época.

Por otra parte, los anacronismos no deben de llamarnos en absoluto la aten.
cion: el asedio del Cuzco lo supone Calderén comeo ocurrido cuande Carlos V
se habia retirado a Yuste y acababa de asumir el cetre su hijo Felipe II, esto
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es entre 15356 y 1558, cuando en verdad hahia tenido lugar veinte aftos antes,
De otras arbitrariedades seria Jargo hablar.

En la trama de esta pieza se enlazan la econquisia del Perd por los espaiio-
Ies, la aparicion de la Virgen durante €l cerco del Guzco y los origenes de la
devocion a la imagen de Ella on ¢l santuario dc Copacabana, a orillas del
lago Titicaca. En un plano mas trascendente, en “La aurcra en Copacabana™
el dramaturgo espafiol aborda el procese de la evangelizacidn del Pert interpre.
téandolo como un milagro de la religion cristiana. Por le demas, el argumento
de esta obra ha side znalizade por los principales exégetas de Ta produccion eal.
deroniana y por cuanios han estudiado el tema americano en Ia Literatura
espafiola del Siglo de Oro, de forma que tal aspecto queda al margen de este articulo,
cuya finalidad es revelar tanto las fuentes en que Calderon abrevé sus informa.
viones sobre los evenlos de la Conquista y sobre el paisaje peruano, como poner
al descubierto cudl pudo ser el punto de arranque, la chispa inspiradora que
cacendié en la fecunda inventiva del dramaturgo la idea de componer una
pieza teaixal que tuviese como tema central algo en verdad exdtico.

Se ve que la oportunidad la estimé propicia Caldersn para refundir en un
drama prefano asuntos que debian de bullizle en Iz imaginacion, puesto que
en “La aurora en Copacabana™ se dan cita dos temas que enire si carecian de
todo nexe —la descension de la Virgen en el Cnzeo y los origenes del eulie
mariano en Copacabana-—, pero que contemplados desde el Madrid de enton-
ces dehian de parecer estrechamente vinculados.

El hecho historico que ha quedado plasmado en la imagen de Nuestra
Seitora de la Descension, venerada en la eapilla del Triunfo qus se alza al lado
jzquierdo de la Catedral del Cuzeo y con fiesta liturgica especial, ocurrié eI 23
de Mayo de 1536, en momentos en que el cerco del Cuzco por las huestes de
Manco Inca era mas estrecho y Ia situacién de los espaiioles verdaderamente
angustosa, En aquellas circumstancias, cuenta una piasdosa iradieién que la
Virgen, invocada instantcmente por los sitiados, les dispensé su ayuda en la lucha
desesperada que libraban contra fuerzas muy superiores.

No tardaron los anslistas en recoger un episodio que venia a abonar la jus.
tificacion de la Conguista espaficla, auspiciada por sefales milagrosas. Era un
acontecimiento ciertamente excepeional y de €] se hicieron eco el jesuita P. José
de Acosta, en su Historia Natural v Moral de las Indies {Sevilla, 1590}, ¢l pin-
toresco Felipe Huaman Poma de Ayala, en su Nuevs Coronica y Buen Gobierno
(hacia 1613), el Inca Gareilaso de la Vega, que en su IHisioria General del Perii
(Cérdoba, 1617) le dié com su ingenio ¥ talento forma literaria definitiva, y
Fray Diego de Cdrdoba Salinas, en su Crénice franciseana (Lima, 1651), que
por ciertc entré a saco en el relato del egregio eronista cuzquenio. Finalmente,
el historiador peruano P. Rubén Vargas Ugarte, con cobria circunspeccion doeur-
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mental ha esclarzeido fehaciemtemente el suceso, en su monografia titulada His-
tarig del Culto de Marie en Iberoumérica.

Tan prodigieso suceso fue asimismo materia para que otro autor dramadtico
espaiiol lo abordara: Tirso de Molina, en la tercera pieza de su trilogia sobre los
Pizarro, titulada “La Iealtad contra la envidia®, vuelve a tocar el tema.

Las fuentes informativas beneficiadag por Calderén de la Barca, sobre todo
para el primer acto, parecen haber sido los capitulos que el Inca Garcilaso de Ia
Vega dedica a los eventos del desembarco de los espafioles en Tiumbez; para el
segundo acto debis de utilizar el Capitulo del mismo cronista ecuyo fragmento
pertinente transcribiremos al final del presemtc articulo, vy el tercer acte xeco-
noce como origen la Historia del célebre sentuario de Nuesira Sefiore de Copa-
cabana, escrita por el agustino Fray Alonso Ramos Gavildn, ¢ impresa en Lima
en 1621, de la cual extrajo Calderén de la Barca la etimologia del fopénimo
Copacabana — piedra preciosa ¥ !a iradicidn de las vicisitudes que sufrié Fran.
ciseo Tito Yupangui para Ia hechura de Ta imagen. Nétese que uno de los pro-
tagonistas, el indio galin que compite con el monarca Huidsear por el amor de
Guacolda, se Nama preeisamente Yupangui.

Entre paréntesis haremos resaltar que el tems de la devocidn mariana
radicada en el santuario a las orillas del Titicaca serd considerado nuevamente por
Fray Andrés de San Nicolis —;incitado por alguna representacién de la obra
calderoniana?— en un libre impreso en Madrid en 1663 bajo el encabezamiento
de Imagen de Nuestra Sefary de Copacabuna, portento del Nuevo Mundo, y por
un andnime autor quechua, que en el sigle XVIII escribié un drama religioso,
el “Usca Pauear”™,

Veamos zhora como brotd en la mente del gran autor barroco el propésito
de componer una picza teatral en la cual se diera cabida al hecho milagroso ocu-
rrido en 1536 en el remoto Cuzco.

Fue ello con ocasion de las segundas bodas que celebraba el monarca Felipe
IV, esta vez con su sobrina Mariana de Austria. que para coniraer el enlace hizo
su entrada cn Madrid en Noviembre de 1649. El deslumbranie coriejo que
acompailaba a la futura reina recorrié la calle Mayor de la capital de la Monar-
quia, coro todo se describié en un follelo, anénimo, pero que se atribuye con ra-
zoues muy convincentes al propio Calderdn de Ia Barca. La publicacién que
conlenia ung minuciosa informacién de las ceremonias se titula Noticie del reci-
bimiento i entrade de la Reyne Nuestra Sediora Dosia Mariz-Ana de Austria en
la muy noble i leal coronade Ville de Madrid; apareeis sin Iugar ni fecha de
impresién. Existe un ejemplar en la Biblioteea Nacional de Madrid.
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El séquito pasé por debajo de cuatro arcos, cada uno de los cuales repre-
sentaba a un Continente. EI que simbolizaba al Nuevo Mundo se alzd en frente
de Ia iglesia de Santa Maria (en donde actualmenie existe una plaza, delante del
Ayuntamiento madrilefio), ¥ cargaba sobre ocho columnas de marmol. Entre el
arco y la corniza se coloeé un cuadro que llamaba la atencién general.

He aqui la descripeién de dicha pintura, tal como se Iee en el mencionado
folleto: ... Ia ciudad del Cuzco [veiase] valieniemente colorida, en un liemzo
de 26 pies de ancho, y 24 de largo, cuyas tres puertas o calles, en esquadron
formado contra 200 mil indies por todas paries la acometian. Y solamente las
defendieron 300 espafioles, a quien regia y alentaba su valeroso caudillo Hernan.
do Pizarro y sus hermancs. Apareciasc la Reyna de los Angeles sobre un trono
de scrafines, con su dulce prenda en los brazes, dandeles su auxilio, rodeada
de resplandores, con una soberana hermosura, y cuando el cielo abria sus ales-
zares para manifestar tanto tesoro, se levantaba espesa niebla o pelve, con que
embarazados fos ojos de aquellos gentiles, dos vezes ciegos, unes cajan rendidoes
i muertos, con la bizartia del acero espafiol, otros del espanto, y todos juntos
compenian itrinchera de cuerpos, ya sin vida, que servian de defensa al pequeno

numerce de christianos.

Leos indios, que huian deslumbrados de Lan poderosos rayos, alli tropezan.
do, alli cayendo, en tan bien explicadas acciones, propiedad de vestiduras, plu-
mas, aljabas, arcos y saetas, que todo junto hacia una vistosa pintura, cuya
victoria, por haber sido de las principales que las armas chatélicas tuvieron en
la América, se puso debajo de su estatua y a las pucrtas de la iglesia™.

En la clave del arco se eseribieron estos versos:

De innumerables barbaros poblada
Su campaia miré la luz febea
Sin que dellos pudiese idolatrada
darles favor, que en su favor lo sea,
Porque donde de Dios lidia la espada
el culto més que el ndmero pelea.
Y assi Venzen los pocos espadioles
que un sol no basta contra muches soles.

Una acotacion a una escena del segundo acto de “La aurora en Copacabana™
facilita Ia pista para descubrir que fue la contemplacion de ese deseomunal
lienzo el que impresioné a Calderén. Dicha acotacion dice textualmente:
“... baja de lo alic una nube en forma de trons, con varios serafines ¥ dos
dngeles que traen la imagen de Nuestra Seiiora de Copacabana, con el Nifo en
las manos; y al tiempo que empieza a descubrirse ¥ todo lo que dura el paso
hasta desaparecer, estara nevando la nuhe” . .
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Resta, por dltimo, trascribir el pasaje del Inca Garcilaso en que debieron
de inspirarse el anénimo pintor del lienzo y el dramaturgo: “... Venida la
noche que el Inga seflalé ... estando ya los indios para arremeter con los
christianos, se les aparecié en el ayre Nuestra Sefiora con el Nifio Jesis en brazos
con grandisimo resplandor y hermosura y se puso delante dellos. Los infieles,
mirando aquella maravilla quedaron pasmados: sentian que les caia en los ojos
un polvo, ya como arena, ya como rocio, con que se les quité la vista de los ojos,
que no sabian dénde estaban. . ”.

A modo de eolofén, indicaremos que por cierto una de las piezas dramaticas
salidas del numen del autor de "“La vida es suefo™ que mas admiraba Goethe
en cuanto a su ejecucién y argumento (aun euando diserepara de su tema pia-
doso) era precisamente “La aurora en Copacabana”,



Historia fatal, asafias de la ygnorancia,
guerra fisica

JUAN DEL VALLE Y CAVIEDES

Estudio preliminar, iranscripcidn vy notas
por MARIA LETICIA CACERES, A.C 1,

En la tesis de grado inédita La personalidad v cbra de don Juan del Va-
fle ¥ Caviedes, (Lima, 1944) dimos & conocer la nueva figura del poeta, perfi-
lada a la luz de los hallazgos realizados por G. Lohmann Villena en dicho afio
¥, anteriormenie, en 1937 (1) Nos referimos al Romance autobiografico, a
la partida matrimonial y al testamento de Caviedes,

En lo referente 2 su obra, nos cupo Ia suerte de utilizar como elemento
de primera mano, ¢l manuaserito de 1690, Los Médicos de Lima, que acababa
de adquirir la Biblioteca Nacional ese mismo afic 44 cuando se trabajaba in-
tensamente en su reorganizacion después del lamentable incendio de 1943, Di-
cho cédice pertenecid a la biblioteca particular del Dr, Hermilio Valdizin, y
llegd a sus manos por gentileza de su amigo don Ricardoe Pazes Varcla., E! ma-
nuscrito ofrecia un vasto repertoric de poesias liticas y mistico-religiosas has-
ta ese momente desconocidas. Aflo de gracia y de reivindicaciones para la fi-
gura y obra de Caviedes, aquél de 1944,

Los documentos proporcionados por Lohmann y el cédice de WValdizin,
fuentes fundamenta'es del trabajo, hizo factible, por primera vez, la entrada
de un Caviedes andaluz, ennoblecido por los acentos espirituales de sus sonetos
y remances lirico-religiosos que echaron por tierra la leyenda negra del limefio
poeta de la Ribera, truhanesco y etilico, poco menos que un vulgar coplero de
pueblo,

En aguellos dias, ya muy tarde para que pudiera ser aprovechable la in-
formacidn, supimos por L. F. Xammar, que en la Biblioteca de los R.P. Fran-
ciscanos de Ayacucho existia otra copia de la obra del poeta,

Inexplicablemente, ¢l cédice de Ayacucho ha permanecido hasta hoy inc-
dito en ¢! Convento [franciscano. En 1970 obtuvimos la copia que se transcri-

| Cfr. Revista Historicg, T. XI, 1937 vy Boletin de la Bibloteca Central de la
UNMIM. Afio XVII, junio de 1944,
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be, labor que ha sido precedida por la confrontacion de cuatro codices: el ya
aludido de Ayacucho, el de Pérez de Velasco (actmaimente en la Universidad
dc Duke), el de Vadizin, (Los Médicos de Lima) v el hasta hoy titulado Dien-
te del Parnaso, trasunto realizado en 1898, del manuscrito que poseia don
Gregorio Beeche en Valparaiso ¢l cual fue claborado en 1689, El dltimo pro-
pietario de esta copia existente hoy en la Biblioteca Nactonal fue don Ricardo
Palma,

Al confrontar los manuscritos y comparar los textos con las ediciones co-
necidas hasta hoy de las obras de Caviedes, bemos comprobado la existencia
de un sinnimere de #lteraciones del texto en lo publicado desde 1791-92, a
través del Mercurio Peruano, 1873 v 1899 (ediciones de Qdriozola y Palma,
respectivamente) hasta llegar a 1947 (ed. Vargas Ugarte) y transcripciones
parciales realizadas fuera def pais en 1963. Se omiten, cambian o afaden, pa-
labras, giros e incluso versos, hasta parecer, en algunas ocasiones, un arreglo
“ad libitum” de los versos del poeta mas que una transcripeién textual, No pue-
de negarse que existe upa arbitrariedad, consciente o inconsciente, en los edi-
tores de Caviedes. Por tal razdn, a fin de reconocer lo auténtico caviedano de
lo que no lo es, se hace necesario reunir en lo posible, los cbdices de Caviedes
existentes en bibliotecas nacionales y extranjeras y, previa confrontacién de las
composiciones, proceder a la edicién critica que posibilite la reconstruccion de
la forma original inherente a la produccién literaria del autor,

fa primera alteracitn descubicrta durante la elaboracidon del presente tra-
bajo es la que s¢ refiere gl titulo de la obra del poeta contra los médicos co-
loniales. En efecto, los editores han bautizado la produccion satirica de Ca-
viedes con el nombre de Diente del Parnaso que no existe en ninguna parte
de los codices manejados para las ediciones de Caviedes. (1)

Las alteraciones de los textos de Caviedes comienzan cuando el Mercurio
Peruano publica algunas décimas y coplas del poeta,

En efecto, esta comprobado que los itustres colaboradores de este diario,
doctores Hipdlito Unanue v su leal amigo y discipulo José Manuel Valdés, sin-
tieron honda simpatia por la gracia y el ingenio de Caviedes. Por otro lade,
Valdés, que también era poeta, fue propietario de up manuscrito de las obras
de Caviedes, el cual sirvié para realizar las publicaciones en el Mercurio en
ios afios de 1791 y 1792, (%) Pero las pocsias del autor no pasaron inalteradas
al cajista sino que sufricron *...inversicnes hechas en los mombres de perso-
nas muy conocidas en aguellos tienpos”, de modo que la Sociedad quiso su-

1 Nos referimos a las copias conocidas hasta el momento, exisientes en la Biblioteca
Nacional, en la de Madrid ¥ en la Universidad de Duke. Ademas de estos codices, se cuen-
ta con otros dos: en Yale, uno, ¥ otro, muy deteriorado, en Kentucky, cuyves sendos mi-
crofilms, adquiridos dltimamente por Iz Biblioteca Nacional, hemos tenido Ia suerte de
confrontar en su integridad. Es posible que ailn se encuentren otros trasuntos en biblio-
tecas particulares nacionales vy extranjeras. Lo que s, podemos afirmar, basindonos en
el exhaustive examen de los manuscritos orriba  mencionados, es gue Caviedes nunca
Hamd Diente del Pariase a su obra satirica.

2 Cfr. Mercurio Pernano del 28 de abril y del 12 de junio de 17915 del 5 y del
8 de julic de 1792.
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primirles . . .pareciéndole que de este modo evitard las quexas, que, aun en
el dia pudieran suscitarse en vista de aquellas sitiras personales...” (%)

Si desde ¢l primer momento en que vio la uz de la imprenta la produc-
cién de Caviedes sufrié modificaciones, por justos respetos, del mismo modo
y por iguales causas, el titulo que el autor dio a su obra también fue trocado
y encubierto, y qué mejor para los criticos y entendidos de aquel tiempo, que
bautizar a la obra de Caviedes con el apelativo de Diente del Parnase, tan del
guste de la época, v que sugiere una mordedura satirica inferida por ia vena del
poeta a los respetables médicos cuyos nombres fueron, asimismo, prudente-
mente alterados por sus tempranos ediiores.

La frase Diemte del Parnaso clisé literario antepuesto a la obra de Ca-
viedes, ha perdurado, sin mas, hasta nuestros dias.

El nombre auiéntico, original, de la obra satirica de Caviedes lo encon-
tramos en las portadas, trasmitido invariablemente en cuanto a lo sustancial,
por la fidelidad al texto, de los antiguos copistas. En efecto, si examinamos las
portadas de los manuscritos de Ayacucho, de Pérez de Velasco, 1a copia del de
1689 cuyo Gltimo poseedor fue Palma, la portada del manuserito oue se halla en Ja
Bibioteca Nacional de Madrid, y las de los codices de Yale y Kentucky, comproba-
remos que el titulo que da Caviedes a su larga e ingeniosa satira contra los médicos
de Lima colonial contiene miembros conceptuales y lingiifsticos invariables: Gue-
rra Fisica, Asaftas de la Ygnorancia v Proezas Medicales. Esta frecuencia absoluta
v rigurosamente histérica trasmitida fielmente por los copistas de una misma redac-
cién del titulo v contenide de la obra del autor, nos esta cenfirmando la intencién
del mismo de compendiar, bajo un solo rubro de identificacién, sus composicio-
nes satiricas contra los modos de curar un ianto irasnochados de los galenos
de su tiempo, muchos de ellos personajes insignes, y algunos, amigos perso-
nales del poeta como el doctor Francisco Bermejo. Ademias de esos miembros
conceptuales que, formando una larga oracién, constituyen el verdadero y real
titulo que Juan del Valle y Caviedes dic a su obra, también el mismo antor
suele llamar a su “quaderno” (asi denominaba a las cuartillas que iban sa-
liendo de su traviesa pluma), el Libro de los Doctores y Los Médicos de Li-
ma.  Reitero que cada uno de e¢stos titulos o formas de denominacién estin
cspecificamente consignados en su obra,

El famoso epigrafe de la obra satirica de Caviedes que ha permanecido
alterade durantc 180 afios cabales es ¢l siguiente: “GUERRA FISICA, PROE-
S48 MEDICALES, HASANAS DE/IL.A YGNORANCIA, SACADAS A LUZ
DE EL CONOCIMIENTO POR/ VN ENFERMO, QUE MILAGROSAMEN-
TE ESCAPO DE LOS HERRORES/MEDICOS POR L4 PROTECCION DE
SR. SN ROQUE ABOGADO CONTRA MEDICOS, CONTRA L4 PESTE,
QUE TANTO MONTA. DEDICALO SU/ AUTHOR A LA MUERTE EM-
PERATRIZ DE MEDICOS, A CUIO AUGUS-/TO PALIDO CETRO, LE
FEUDAN VIDAS, Y TRIBUTAN SALUDES EN/ FL THESORO DE

[ Vid. Nora del Mercnrio det 5 de julio de 1792
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MUERTOS Y ENFERMOS”. (Cfr. Portadas de Ms. Pérez de Velasco (Duke),
Ayacucho, Palma, Madrid, Yale y Kentucky).

En vista de que ¢l epigrafe Guerra fisica, proesas medicales, hasafias de
la ygnorancia, etc., resultaba algo extenso para repetirlo usualmente, el autor,
segin puede comprobarse en los datos hallados en los cédices de su obra,
unificéd los miembros representindolos en une solo; Asafas de la Ygnorancia.

Examinemos unos versos de su Calsa que en 9 de Marzo de 1690 se ini-
ci¢ ante don Juan Caviedes, Tuez Pesquisidor de los errores médicos conira
un médico gue, g suslos quiso matar ¢ un projimo, versos que, por fortuna, se
hallan consignados invariablemente en los manuscritos revisados vy que, por
ello mismo, se constituyen en ¢l argumento mds contundente para comprobar
que: a) Caviedes llamé cominmente a su obra, Asedas de la Ygnorancia v
b) que este titulo, que es un verso dentro de la composicidon aludida, ha sido

deliberada e incompreasiblemente cambiado por los editores de sus obras. Las
verstones son las siguientes:

My, Kemiucky Ms. Pérez de Velasco (Duke)

yo gue supe esta maldad
saqué luego aquel cuaderno
hazahas de la ignoransia

y le dixe cata el verso
Aredro vayas Doctor

Yo que supe esta maldad
saqué luego aquel quaderno
hasafias de la Yemorancia
y le dixe cata el verso
Aredro (sic) vayas Docior

de la muerte mensajero

la salud sea con €l

y Ie libre de sus yerros
(fols. 102-103 vita,)

Ms. Yale

Yo que supe esta maldad

saqué luego aquel quaderno

de hazafias, de ignorancias,

y le dixe cata el berso

Arredro baiais doctor,

de la muerte mensaxero,

1a salud sea con él

y ¢n breve le lel sus yerros,

Con lan santa oracidn

la salud le vino luego.
fiol. 66 via.)

de la muerte mensajero

la salud sea con el

v le libre de su lerro.

Y con tan santa oracidn

la salud le vino luego,
(fol. 53 vta.)

cisco)

Yo que supe esta maldad
saqué luego aquel Quaderno
Asafias de la Ygnorancia
y le dije cata el verso
A otro vayas Doctor
de la muerte mensagerc
la salud sea con €l
le libre de tus yerros.
Y con tan santa oracién
Ia salud le vine lucgo.

(fol. 83-83 vta))

Ms. Avacucho (Comvento de S. Fran-
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Ms, Valdizan (Los Médicos de FLima) Copia Ms. 1689 (Biblicteca Nacional)

Yo que supe esta maldad Yo que supe esta maldad

sagué luego aquel quaderno saqué luego aquel cuaderno

asafias ¢ ln Ygnorancia de asaflas y de ignhorancias

y le dixe cata el verso y le dije, cata el verso

Arredo (sic) vallas Dotor arredro baiais Doctor

de la muerte mensajero, de la muerte mensajero

la salud sea con el la salud sea con €1

y le libre de tus yerros v en breve le lei seis verras.
(fol. 77) {fol. 108)

Vemos que coinciden todos, aun la copia del de 1689, que presumimos sea
un trasunto del Ms. Yale, en el titulo Asarias de {a Ygnorancia, a pesar de
que dicha copia, sufrid alteraciones por la pluma de Palma. En ella, ademis,
del verso final, se ha alterado el tercero que ¢s ¢i que nos inferesa, aungue no
esencialmente. Queda demostrado que Caviedes nombraba a su obra satirica
contra los médicas con el titulo de ASANAS DE L4 YGNORANCIA, Veamos
ahora como sus editores corrigen a su arbifrio al propio Caviedes, insertando la
frase Dientc del Parnaso, que, ademéas, rompe ¢l ritme de los versos, hecho que
por si mismo sc erige en argumento literario que delata Ia inautenticidad de
dicha frase dentro del contexto poético origimal;

Edicion Qdripzola (1874) Edicion Palma {1899)
Yo que supe esta maldad Yo que supe esta maldad
saque lvege agquel cuaderno saqué luego aquel cuaderno
que ¢s el DIENTE DEL PARNASC (*} que es ¢l DIENTE DEL PARNASQ
Y le dije: —cata el verso! v le dije: --cata el verso
Arredro vayas, doctor arredro vayas doctor, etc.
Pe la muerte mensajero,
La sofud sea con él (Flor de Academias y Diente
Que guienes matan enfermos del Parnaso. Edie. Oficial, 1899,
(Tomo V. Documentos Literarics pég. 394).
pag. 113)

Edicion Vargas Ugarte (1947)

Yo que supe esta maldad,
saqué luego aquel cuaderno
que cs el Diente del Parnaso, (2)
y le dije; — cata el verse!

1  Asi, en mayidsculas, viene el pseudotitulo en las ediciones de Odriczola y Palma.
2 Tmpreso cn negrita para destacar el nombre,
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arredro vayas, doctor!

de la muerte mensajero!
La salud sea con €l

que guieres matar enfermo!
v con tan santa oracidn

la salud le vino Iluego.

(Obras de D, Juan del Valle »
Caviedes. Lima, 1947, pdg. 289)

Otras veces Caviedes llama a su obra en ¢sla composicidon definitoria del
titnlo de su produccidon satirica contra los médicos, el Libro de Jor Doctores,
en una copla en la que vuelve a demostrar los lazos de afecto y amistad que
le unian con el Dr. Bermejo guien probablemente celebraba sus ocurrencias
porque dice asi el poeta refiriéndose a D. Martin de los Reyes:

En Vermejo no enferméd

que es discreto Hombre ¢l que aplaude
el Libro de los Doctores

pues lo acredita y persuade.

(Ms. Ayacucho, fol. 84 vig.)

Esta cuarteta se halla invariablemente reproducida en los ofros codices
analizados, (Cfr. Ms. Pérez de Velasco, fol. 54 vta., Ms. Valdizan, fol. 78;
Ms. 1689, fol. 163, Ms. Yale, fol. 68, Ms. Kentucky, fol. 104)

El llamar Caviedes a su famosa satira galénica el Libro de los Docilores,
coincide con ef titulo expreso que dio a su obra en 1690: Los Médicos de Lima.

En la Dedicatoria de so obra a la Muerte, (Cfr. Ms. Ayacucho, fol. 2-5
via.), declara el autor refiriéndose a los médicos:

Libre de ¢lios reconozco,
que de Justicia me toca,
ser puntual corenista, (1)
de sus criminales obras.

Y haviendo escrito este corto
cuerpo de Libro gque logra,
fitulo de cuerpo muerto,
pues vivesas no le adornan.
Por cuerpo muetto y tratar
de Médicos que es Historia
fatal de vuestros soldados,
Io dedico a vueséra sombra.

1 El subrayado ¢s nuesiro paia destacar las partes que interesan.
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El mismo texto con leves variantes que no alteran en absoluto el contenido
conceptual y Ia intencién del poeta, se halla en los cédices de Pérez de Velasco
(fol. 10}, en Ms. Kentucky (fol. 7), en ¢ de Yale (fol. 5 y 5 vta.) y en ¢l
trasunto de 1689 (fol, 10),

En la Respuesta de la Muerte al Médico, cncontramos esta otra cuarteta
fina:

Y porque veas Doctor

que lo que te digo es cierto
lus asafias de los Doctos
ove mudande de metro,

(Cir. Mss. Pérez de V., fol. 14; Valdizin, fol. 30; 1689,
fol. 35, Kemiucky, fol. 24 y Yale, fol. 16 vta.)

Quedan ailn otros datos referentes al titulo de la obra satirica de Cavie-
des que sc afirman dentro de esta linea, (1)

En consccucncia, habremos acertado con la intencidn del poeta v con el
contenido de csta parte de su creacién, si, en adelante, la denominamos, sea
con todos los miembros constitutivos que aparecen invariablemente en la por-
tada de su obra, o con alguno de los apelativos que él elizid para designarla:
ASANAS DE LA YGNORANCIA o el LIBRO DE LOS DOCTORES o LOS
MEDICOS DE LIMA o su muy sugerente, como los anteriores, GUERRA
FISICA que, junto con el primero de los nombrados, campea en dicha por-
tada.

B.-—Otro asunto derivado del trabajo de confrentacidn de codices, previo
a la transcripcién del de Ayacucho es ¢l haber descubierto poesias religiosas
en ¢l trasunfo del cédice de 1689, ¢ cual como sabemos, manejé Palma v
apostilld, pero que fueron omitidas en las ediciones de Odriozofa y en la del
prepio Palma en 1899. Este descubrimiento de composiciones religiosas en una
copia del manuscrito, quizas el mas antigno gque se conozca hasta ¢l momen-
to (ostenta la fecha de 1689), pone en evidencia et deliberado propdsito de
silenciar injustamente este aspecto de la produccidn del poeta, Parece que
sus editores trataron de presentar solamente la imagen de un Caviedes mor-
daz, ligero y bufonesco. A partir de 1944 se hace justicia al poeta’ v se traza
por primera vez, en nuestra tesis de grado mencionada, 1a auténfica figura del mis-
me, csa otra mitad valiosa v prefundamente humana, hasta ese momento in-

I Que sobrentendido gue estos epigrafes se tefieren exclusivamente a la sitira
caviedana relativa a médicos v medicina de su tiempo, que, en realidad, es de tipo fes-
tivo y busca hacer refr con el ridiculo inmediato en la persona y obra de médicos y ¢iru-
janes coloniazles. Para su otra forma de sitira social, de mayoer envergadura y trascen-
dencia dentra de la literatura costumbrista, Caviedes dic ofro nombre a su obra, aspecto
en el que hasta hoy tampoce ha reparado la critica, ni ha deslindado tales aspectos y con-
tepidos diferentes. A su sdlira social la denomina el poetu Remedios para ser lo que
quisieres, ¢pigrafe que varia en cuanfo a redaccién en los diversos manuscritos pero cuyo
confenido conceptual queda intacto.  Asi el copista de Los Mdédicos de Lima es més ex-
plicito. Escribe: Remedios para hacer 1o que quicleren,, y no por imventiva sino observa-
ciones del autor. Forma esta pequefia obra un todo completo y coherente,



EL MANUSCRITO DE AYACUCHO 81

comprensiblemente silenciada por sus editores. Ese mismo afic y al siguiente,
1945, L.F. Xammar publicé articulos y composiciones religiosas, sometos es-
pecialmente, en la Revista Fénix, de la Biblioteca Nacional entresacados de
Los Médicos de Lima,

Las pocsias refigiosas quc he encontrade cn la copia del de 1689, son: So-
liloguio a Cristo Crucificado v a su Santisima Madre, fols, 473-490; Acto de
contricién, fols. 490-495; Consejo por los 10 Mandamienios de la Ley de Dios,
fols. 495-500, que parece, por el tono, dirigida a sus hijos, v es la unica obra
donde se dejan entrever los sentimientos paternales del poeta; El Quicumqgue de
San Antonio (sic), fols. 500-307 (1) v Larnentaciones de la vida en pecado,
fols. 507-509 poema que Emilio Carilla, en 1946, atribuyé a JTuan Martinez
de Cuéllar, (*).

Recapitvando puede afirmarse que parte de la produccién religiosa de
Caviedes, fue conocida mucho antes, por sus antiguos editores, a través de la
copia de 1689 en donde ¢stin consignadas y no solo en los cédices de Pérez
de Velasco y de Valdizdn que fueron uilizados para la edicién del P. Vargas
Ugarte en 1947,

En el folic 514, altime d¢ dicha copia, he hallado estas cuartetas, casi
ilegibles por lo deterioradas, que acusan el sello “joco-serio”, tipico de Ca-
viedes:

Para vivir muerto importa
morir vivo, piensa ¢l fin

que es epsayo a eterna vida
antes de morir, morir.

En la cama y el sepulcro

oyo (sic) en que todos caemos,
en la una mueren vivos

en [a ofra moran muertos, (¥),

Lima, diciembre de 1971

I En ¢l Ms. Pérez de Velasco se le denomina correctamente: E! Quicumque de San
Athanasio, fols, 14%-149 wia'

2 CQarilla, Emilio — Restitaciones a la Lirica Espofiola, Rev. de Filologia Hispini-
ca, Abo VIIF Nos, 1-2, Buenos dires, 1946,
3 Caviedes, Juan de — Diemte del Parnase. Lima, 168%. Al revisar el codice de

Kentecky, hemos encontrado que también inserta estos versos con ¢} nombre de MVER-
TE. Estd tan deteriorado el manuscrito que toda esta seccion de folios aparece con los
nimeros de pigina completamente borrados. Por varios datos que no es del momento
<onsIgnar, pensamos que eXiste una estrecha relacidn de origen entre el codice de Kentu-
cky ¥ el trasunto del de 1689, existente en nuestra Ribiioteca Nacional.
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EL MANUSCRITO DE
AYACUCHO

El manuscrito del convento franciscano de Ayacucho, es un tomo en 8°
de 103 pdginas, dos hojas preliminares y una hoja final, encuadernado mo-
dernamente, 15 x 20.5, 9.5 x 18.5 de caja y 1 cm. de lomo. Actualmente
responde a la signatura Ves 13. El sello de agua del papel del manuserito
presenta una cspecie de casco que remata en una corona. El ¢eniro del cas-
co ostenta una cruz v Ja coroma, otra mas pequefia. Sc¢ lee, también al tras-
luz, la marca de selio: CASULLERAS. No hay indicacién alguna de la fecha
en que fue escrito y aun cuando la letra es de trazos que pertenecen a la se-
gunta mitad del siglo XVIHI (rasgos de adorno en las mayasculas y en las le-
tras finales, y un particular medo de escribir la 5) quizas puede haber side
escrito 2 fines de dicho siglo. Tiene enmiendas realizadas con tinta posterior,
mis negra, o menos borrosa, A pesar de unos rasgos cuidados, el copista ne
tevela gran culturg en su trapscripcién y ello se nota cuando escribe nombies
de 1a historia o mitologia. Incurre en muchas faitas que, en ese momento, ya
podian llamarse ortograficas, en palabras correctamente escritas en los otros
codices.  Por otro lado, parece ser gue el copista fue natural de la sierra, por-
que a veces confunde las vocales al modo serrano, “ayndiade”, como llamaba
Caviedes # esta forma peculiar de pronunciacidn y escritura del espafiol que
posee el habitante serrano.

La impericia técnica advertida en el copista no merma su fidelitad al
contenido textual en la mayor parte de los casos, especialmente en la obra sa-
tirica de Caviedes que es en lo que mds coinciden las copias. 8¢ abre un
interrogante, por cuanto no se fienc por ahora ef dato histdrico de su muerte,
acerca de aquelias poesias a lo divino, de cscaso nimcro, que enconiramos
insertas casi siempre en los dltimos folios de los manuscritos ¥ que responden
a los caracteres literarios de esa gimnasia poética que cjercitaron con tanta
asiduidad como intrascendencia los contertulios del virrey Castell dos Rius.
Si Caviedes vivio en el siglo XVIII, que es lo que conjeturo como probable,
puede ser- que las haya escrito porque queria burlarse, como en otras ocasio-
nes, de los falsos poetas. Sin embargo, debe hacerse la salvedad de que ef co-
pista del manuscrito gue se halla en Ia Universidad de Duke consigna que los
versos Sobre las palabras: pulvis pertenecen al marqués poeta. Mientras, tanto
esta poesia como otra Al mismo asunto insertas en el cddice Valdizin o Los
Médicas de Lima {fols. 126 vta.—127 y 127-128) som las mismas que D.
Jerénimo de Monforte v Vera y D. Luis Antonio Oviedo y Herrera, Conde de
la Granja, recitaron como propias en la reunidén del lunes 10 de marzo de
1710, comeo consta en el acta decimanona de Flor de Academias. Asimismo,
las Coplas que acaban con puntos y letras por si solas, del mismo ¢bdice Val-
dizan, fols, 126-126 via., forma una parte de las redondillas que ¢l marqués
de Castell dos Rius presenté como suyas ¢n la sesién decimasexta del 17 de
fcbrero.  Con fundamento puede afirmarse, que fue Cavieles el autor de mu-
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chas composiciones de las que se apropiaron inescrupulosamente varios persona-
ies contempordneos y posteriores a él, v que han pasado a la historia como in-
geniosos poctas.

En cambio la décima Al Pasco de Aguas comvite/al Ciego de la Merced
(fol. 102 via.) que trac ¢l manuscrito de Ayacucho, no puede adjudicdrsele
a Caviedes porgue fray Francisco del Castillo nace en 1716 v se da a conocer
desaparecido ya nuesire autor.

El c6dice consta de 54 composiciones, La mayor parte pertenece a la
sitirta comtra los médicos de Lima aunque también ¢xiste alguna composicion
de tipo religioso como el Padre Nuestro glosado en décimas y la produccién dra-
mdtica s¢ expresa en dos Bayles — del Amor médico v del Amor tehur, que figo-
ran también en el Ms, Pérez de Velasco. No falia lo lirico amoroso, género en el
cuat el poeta ha dejado muestras de finura y delicadeza.

Fl manuscrito de Ayacucho es el menos copioso de los seis revisados,
pero significa una fuente muy importante para comprobar la autenticidad vy
veracidad del cuerpo poético caviedano, y para verificar al mismo tiempo, 1a
fidelidad o falta de la misma de las cediciones de sus obras hasta el presente.

1. CONFRONTACION DE CODICES

Como trabajo previe a la transcripeién del manuscrito de Ayacucho hemos
confrontado simultancamente las cuatro copias de las obras de Caviedes, cita-
das en el estudio preliminar (!). Esta confrontacion consiste en comparar las com-
posiciones comunes a los cuatro manuscritos, en funcidén de las exislentes en el
de Ayacucho. Anpalizamos los respectivos contextes, se anota a pic de pagina las
palabras variantes, los versos omitidos, la igualdad de palabras en algunos ma-
nuscritos ¥ sus diferencias en otros. Cuando los versos y, en general, las com-
posiciones no llevan nota a pie de pagina, significa gue hay conformidad entre
los codices o que no existe alteracion de importancia o que se frata simple-
mente de alteracidn ortogrifica que no tergiversa ni altera el sentido de lo que
quiso expresar el autor. La versidén de un manuscrite es un trabajo muy deli-
cado y de responsabifidad que supene, ademds, una especial forma de intuicién,
que opera cuando frata de descifrarse la palabra que escribié el copista y sea,
al mismo tiempo, la que correspenda al concepto ¢ intencidn del creador de
ese lexto. Es siempre tarea de reelaboracién, y no podemos abocarnos a ella
si ne es tomandoe Jas precauciones del caso a fin de evitar no sdlo deforma-
ciones contextuales sino también de significacion conceptual. La sintesis de
este trabajo previo es el Cuadro general de confrontacion de manuscritos. Las
siglas empleadas son las sgies.:

N* de O = Namero de orden de las composiciones en el manuscrito de
Ayacucho,

I Las adquisiciones de Kentucky v Yale son posieriores .al trabajo de confrontacion
de codices, razén por la cual no estan incluidos en las tablas respectivas.
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A = Manuscrito de Ayacucho (Padres Franciscanos),

D = Manuscrito de Pérez de Velasco o de Duke,

ML = Los Médicos de Lima (1690) o manuscrito de Valdizdn.

Par. = Copia realizada en Lima (1898) del manuscrito de 1689 que
posefa don Gregorio Beeche ¢en Valparaiso.

Ms. — manuscrito, manuscritos.
f. == folio

fol. — foliacion

vta, == vuelta

s.f. = sin fecha o sin foliar.

2. TRASCRIPCION DEL MANUSCRITO DE AYACUCHO
Los criterios metodolégicos observades son los siguientes:

19—S8e da a las composiciones el mimero de orden que figura en el cua-
dro general, el cual corresponde 2 su vez al orden natural del manuscrito,

20 Los nimeros entre paréntesis junto al titulo de la composicién, indi-
can la foliacidn del cédice en donde estd consignada.

3°—En general, se observa la ortograffa del manuscrito, Sdlo cuando és-
ta se convierte en obstdculo para captar el sentido, se escribe la palabra o frase
correctamente.

40—Cuando una o mas palabras no s6lo son ilegibles sino inmnteligibles, no
avepturamos un sustituto, sin mds, (recurso ficil y extremadamente comin), sino
guc ponemos puntos suspensivos en lugar de lo indescifrado o se consulta ofros cé-
dices para descifrarla y, sobre esa base, que consta en nota a pie de pigina, se
transcribe entre paréntesis. Si esas fuentes no la esclarecen, ponemos {sic).

5°—FEl uso del paréntesis dentre del contexto significa, otras veces, que
una palabra estd consignada en el manuscrito sin tener funcion significativa
contextual o sea que estd de mas por error del copista.

69—E] iesultado de Ja comparacidn de las composiciones comunes a los
cuatro manuscritos analizados, se consigna en las notas adicionales a pie de
pigina. Algunas veces aludimos a las alteraciones registradas en las ediciones de
Odriczola, Palma y el P. Vargas Ugarte. Cuando no se menciona algano de
los codices, es porque éste guarda conformidad textual con el de Ayacucho.



CUADRO GENERAL DE CONFRONTACION DE MANUSCRITOS

A = Ms. de AYACUCHO, s f,

D — Ms, Pérez de Velasco, s.f.

ML — Ms. Valdizin, 1690

Par. — Copia Ms, Beeche (£689)

fol. Nede EPIGRAFE| EPIGRAFE fol, EPIGRAFE fol, EPIGRAFE fol,
0,
1 1 Historfa fatal Asa- | Guerra fisica, proe- 1 Copia perfecta/ si 1 Guerras  Fisicas, 1
ias de da Ygnoran- | sus medicales, ha- perfeccion/  cane fiazarias de la ig-
cia/Guerra  fisica | saias de/la igno- en tal cofsa de norancia sacadas a
proesas  mefdica- | rancia, sacedas a los medifcos de fuz de conocimien-
les socadas a lus | luz de el conocis Lima,  Sv/Avtor te por un ehfen
del  conocimienio, | miento, por/un en- Don Jv-fan Cauie~ mo qie milagrosa-
por un en/fermo, | fermo, que mila- res (sic)/ Fves Pes- menfe  escape  de
grie milagrosamen- | grosamente escapo, guisa./dor de los los errores medicos
te escapn de log | de los herrores me. des/aciertos Medi- por la proteccién
errores [ medicos | dicos/por la pro- cos. Afo de 1690. del glorioso  San
por la proteccion | teccidn de Sr. S Rogue  Abogado
det  gloriose San | Rogue  Abogade comra médicos o
Roque [ abogado | contra/ medicos, o contra la peste que
contra medicos, o | contra la  peste, fanfo monia. .,
conira la peste / | gue famfo monta, (Este folio primero
gre tanre monta, | Dedicalo su/ Au- en el canto supe
dedicalo su Autor | thor a la muerte rior donde figura
a la/muerte Empe- | Emperatriz de Me- el titulo estd ilegi-
ratris de médicos, | dicos, a cuio au- ble casi y averia-
a guien tributan | gus/io palido ce- do por el fuego y
vidas y fetrdan sa- | tro, le fendan vi. el agua).
Indes en el tesoro | das, ¥ iributan sa-
de muertos, y en- | ltdes en/el Theso-
fermos. ro de muertos ¥
enfermos
t i TASA —— —_— —_—— —_ TASA 3
1 vta. 2 Fe de Herratas Fe de erratas 1 vta. —_— — Fé de erratas 2
2 3 Licencia del Ordi- | Licencia del Ordi Licencig del Ordi
nario de las Da- | nario de lag Dag- 2 _——— —_ nario de Ias Da. 3
mas mas mas
2 4 Privilegio Privilegio p —_—— —_ Privilexio 4
2-5 vta. 5 Dedicatoria Dedicatoria 2.5 _—— — Dedicatoria 5
Svita,-10 6 Parecer gue da de | Parecer gue da de
estafobra la Ano- } esta obratla Ana- 3-8 via. _—— —_ Parecer que dio 11-20

tomia  (sic) delf
Hospital de San
Andrés.
Romanse

tomia de el Hospi-
tal/de Sn. Andrés.
Romance

de estq obra la
Ano-/tomia  (sic)
del  hospital  de
San Andrés




A— Ms, de AYACUCHO, s, f.

fol.

N¢ de
(.

EPIGRAFE

D = Ms, Péiez do Velasco, s

EPIGRAFE

fol,

10-13

13 vta, 16
vta.
16 vta.-
17 via.

17 via.-
2
20-21

21-22
vta,

22 vta.-
23

23.25
vta.

10
11

13

14

Profogo a  quien
le/yere este trata-
a0 :
Cologuio gre tubo
con la Mucriefun
Medico estando
enfermno de riesgo,
Décimay
Respuesta de  la
muerte al Médico,
Rewmanse.
Desimas,
Haviendo salido es-
fos  versos,/ res-
pondin a ellos el
Doctor Corcobade
fen unos esdrii-
los tan derechos/
como é, a gque se
le respondio en/ el
mismmo metre. Es-
driiiilos,

Decimas

Al dicho Corcoba-
do, porgue se pu
so/ espaldas lucgo
tee susedio el je-/
rremote de 20 de
octiubre de 87.

A un desafio que
tuba el dicho! cor-
cobado con  ofro
skrtiiaho tuerto So-
bre salir discordes
de/ una Junta. Ro-
manse.

Priloge al que le-
yere este fratado

Sin variacidn

Sin wvariacién

Sin variacién
Aviendo salido es-
g versos respon-
dio/ a ellos con
unas decimas puer-
cas el Docror Cor-
cobade v unos es-
driiiwlos/ tan  de-
rechos como él a
gue se Iz respon-
dio en los mismos
Hietros,

Sin variacion
Al dicho corcoba-
do porgue s¢ pu-
so/ espada lnego
quie sucedio el te-
rremote de 20/de
octiibre de el Afio
de 687. Décima

Sin variacion

Svta-11

Ti-13 via,

13 via-
i4

14 via-16
16 via.-
17

17-18

18-20

ML — Ms. Valdizan, 1630 {Par. — Copia Ms Beeche (1689)

EPIGRAFE fol, EPIGRATFTE fol,

_— — — Prdlogo al que le- 20-26

vere esta obra
Sin variacidn 27 via.- Sin variacién 27-32
29 via.
Sin variacién 29 via.- Sin variacidon 32-35
30

Sin variacion 30-32 Sin variacion 3541
fgual que o ante. | 32-32 fonal gque el ange. | 41.42
rior Ms, D via. viar Ms. D

32 via- . L

Sin variacién 33 via Sin variacion 42-45
A el dicho coreo- Al diche corcoba-
bado porgue se | 13 vta- do porque se pu- | 45.46
puso!Espada luego 34 sof espada luego
que sucedio el te- que  sucedio el
rre-/meto  del 20 temblor de 20/ de
de octubre del 87, Ocrubre de 1657
Decimas.,

Sin variacion 34-33 Sin variacién 46-51




A= Ms. de AYACUCHO, s. f

ML -— Ms. Valdizan, 1630

ID — M3z Pérez de Velasco. s.f

Par. =—— Copia Ms. Beeche (1689)

-
fol. Ne de EPIGRAFE[EPIGRAFE fol, |EPIGRAFE fol. EPIGRATE fol,
0,
1627 i3 Pintura de  una I Pinnera de unag da- | 118 vta- _! Pintura de una ‘ 80 vta. Pinfira  de  wuna @ 50(-54
via, Dama  matanfe / | ma con los médi- | 120 vta. | Damma con los Mé- | 82 Dama que con su ||
con los Medicos, | cO5 /¥ cirnjanas i fdicos v Cirnjanos herntosura/  mata- |
v siriijanos de Li- | que en la ocasién | qe en la ocasion/ ba como los Mé- |
ma. Romanse . inafaban en Lima. . matavar en Lima: - dicoy de Lima.
Lieva cada copla Heba cada co-/pla | :
st esirtvitle dife-/ si estrivillo  dife- : ;
. rente. Romarnce. i oremte. Romance | !
27 vts.- 16 Haviendo el Dr. Sin wvariacién 21-22 Sin variacion @ 36-37 Sin variacién | 57-60
29 Yaitez/ echo en | ; : |
wna  Parrochia/de | | | |
esta  cindad  wna : i i‘
| Capilla/ o Sagra- | : i !
. ric para colocar./ ! ! [
) al Sedor le pidio . i
; el  Auior/ ... i i !
; ...cste Romance | :
29-32 P17 Bejamen que le ' Bexamen gque le | 22-25 | Bejare . . .. . ¢(sint | 37-39 Bexamen. ... (sin | 60-68
via, i dio e Au-tor al | dio ¢! Awthor ol i variecidn hasta). .. varigcion hasta). ..
Sambo Pedro de | Sammbo/ Pedro de | wne piedra de in | coronose con und
i Uiritla el moso en | Utrilla el  moso. i ovefiga . efe. [ oeeennn de malbas
| el grado; ge. por | haviendo sacado/ ! (deteriorado poyr el
i pasa-; tiempo le | Hna piedra a una : : fuegol.
: dieron ynos amigos | Muger - y se core- : ! ;
; Jdel Dr. por alg- | N6/ con un rodete : :
I barse mucho que | de makvas por lan-
g abrié a/ una mue- | vel con esta copha.
jer, a la qual sacd ; i
una pie-/ dra de i : !
la giga (sic), v no | ; i !
: se le murié coro-/ | | f
: nose con un rodete I i
de  malhas  por/ ’
Laurel con  esia | ;
copla, ! !
32vta- 18 Por el Adator a Sin variacién 25 ‘ Te pondré mds, sal | 1939 i Por el aqutor a8
33 Pedro, de agui via. | Pedro.

- Redondilla,




A == Ms de AYACUCHO, s. £ D — Ms. Pérez de Velasco, s.f, | ML — Ms. Valdizin, 1690 |Par.:—:Copia Ms. Beeche (1689)

fol. Nz)de EPIGRAFE EPIGRAFE fol. EPIGRAFE fol. fol, EPIGRAFE
kX 19 Por. .. (sin termi- Por don Lovrenzo t 25 Por Liceras a Pe- | 30 via. Por Liseras a Pe- | 68
nar en el Ms)-Re- | Médice yndiano. dro. Redondilla, dro, Redondiila.
dondilia.
» * :; :f d(,’f’i’ 5?."8}17_0 T - e — Por Pon Lorenzo- | 68
edico/Yndiono a Medico igno.
Pedra Redondiilg, edico yndiano
33-34 21 Haviendose opues- | Adviendose opuesto | 2727 Sin variagién 39 via.- Sin variacion 81-82
i Dr. DonjFran- | of Dy. Dn. Franco. | Y& 40
cisco  Machuea @ | jMachuca 6 la Ca-
o [ Chatedra de | thedya de ve-ine-
venenos alegd en | poc uleed que era
la leccién que era | gonol ” Décimas
doncel, Decimas. ’ ’
14-35 22 Haviendose alaba- Aviéndose alabado | 27 vta.- " Ienal gue en Ms. | 42 via- Haviéndose alaba- | 82-33
do/ mucho ¢l Dr. | of Dr.... (sin va | 28 ¥ta. de Ayacucho. 43 vta. do mucho. .. ete.
Dn. Melchor Bas- | yigeicn hastay ... ' enfermedad prande
quez que havia sa- | ¢ un sujeto. Déci- y peligrosa le hi-
nade/ a un enfer- | muas, o el autor estas
mo de una enfer- Décimas.
medad grande, De-
cinas.
35 vta.- 23 Haviendo presen- | con  ligera  varia- ! 28 via.- con lgera varianfe | 43 via.- (sin variacién has- | 84-93
39 vta. tado un/Memorial eion, 32 46 {a)... por ser Ho-
el Dr. Machuca/ via. civa a Iz salud de
en que pretendia indios y espaficles,
gie la/semilln de se responde.
los pepinos se des-
Eriyese por ser no-
sive esty frita se
responde  en  este
Memorial,




A — Ms. de AYACUCHO, s. f.

D — Ms, Pérez de Velasco, s.i.

ML —= Ms. Valdizén, 1690

Par. — Copia Ms. Beeche {1689)

fol, Nede EPIGRAFE| EPIGRAFE fol, EPIGRAFE fol, EPIGRATE fol.
O,
39. viz.- 24 Loa en aplauso del | Loa en aplavso... | 32 via- Loa... (sin varia- | 46 via.~ Loa... (sin varia- | 94-100
43 Dr./ Dn. Francis- | (sin varracion has- | 34 via, cidn hastay... co- 48 cion hasta).. . con
co Machuca/ por | ta)... wna sobrinz nio de todos quan- tan mal efecto gue
haber curado a | de el awior vy ha- tos. .. efe. la... como a to-
una Prima el (sicy | ver/la muerto etc, dos los que curg
! Poeta 'y haverla
mierto/conio a fo-
dos guantos curg.
Romanse,
43-43 via. 25 Romanse. Romance 34 via. Sin variacion 48-48 via, Sin variacion 100-101
43 via,- 26 Abiendose casado | Al casamiento de Al casamiento def | 123- Haviendose casado
46 Pico de Oro/con | Pico de Oro con | 56-58 Doctor Pico de Pico de Oro con 108-113
wne Panadera vie- una/ panadera vie- Oro con/ la vinda 124 vta. N panadera vie-
ja. Romanse ja viuda v Rica. del panadero Don ja. Romance.
| Romance Francisco Martoso. ,
46-47 27 A un tuerto Médi- Sin variacién 58-59 Romance. — A un médico tuer- { 113-115
via. co con/ anteojos v, to, con antecjos
que  desterraron gue desterraron del
- del/ Callao siendo Callao porqite ma-
i solo por gue/ ma- taba a muchos,
tava mas gue M- Romance.
chos juntos! y te-
nia por flor co-
merlex la/comida a
los  entermos  di-
clende/ que los
aninmabe @ conter,
Romanse,
47 via.- 28 Al Dr, Yanes (sic) | Al Dr. Rafiez que | 51 vta- teual que en el | 7576 Al Dr. Yafez por | 115-117
48 via. por andar/ de co- | andaba de color y | 52 via, Ms. D., inmediato haver mndade de
dor y traer espada’ . con espada. Ro- | v 147 wia- | anterior, traje v traer Espa-
después del ferre- | mance. 149, da desputs del te-
moto/ andando to- | (esta composicidn rremoto, Roman-
dos los Doctores | potd repetidn en el ce.
con su traje de ne- | pfcs
gro. Romanse,




A = Ms. de AYACUCHO, s f.

D — Ms. Pérez dc Velasco, sf.

ML — Ms. Valdizin, 1690

Par, = Copia Ms, Beeche (1689}

fol.

Ne de
0.

EPIGRAFE

48 vin .~
40 vta.

49 via.-

33-56

56-58

58
58-60
via.

60 via.-
62 vta.

53

29 A wn Dr. gue pro-

nosticava; a wuna
sefora  preiiada’
que  pareria  (sic)
hije ¥ parid hijo, ¥
el trae  antojos.
Desimnas.

Bavie cantando
del! amor médico
=— Personas,
Bayle del amor
fahur/ el  Amor.
Personas - 29 jn-
gadors  sale el
anior catitando.
Ronmuance lirico a
un pensapticnto
~atrevido.
Esirivitlo

ringa gue/ log co-
legiales Reales pa-

Giralde. Quintillas
Haviendo sobreve-
nido la  epidemiy
ia los  terremo-
tas/ de octubre el
D. D, Melchor/
Basquer se acaseré
i a marar/ en la Ca-
lle Nueva gue/ es-
id hgciéndose de-
irds de la/f Gua-
gtitla adonde qui-
S0 comprar i citio

A los azotes ¥ Ge-

garon/ gl resetior

EPIGRAFE fol.

A un Dotor que
pronosticaba / a
Wha senora duc pa-
Hria hMja v parie
hijo. Décimar,

50 via.
51 vta.

208-
210.

Baile - sale un
médico canfando,

284 via.-
285 via.

Baile del Amor
Tahnr, sale el
amor canfando (1)

EPIGRAFE

A un doror que
pronosticaba a nna |
sefiord qie estaba
prefiada/ gue pa-
rivia hija v parid
hiifo,  Décimas. :

Haviendo sohreve-
nido la epidential |
de los terremotos
el Dr. Dn. Moel-
chor Vasquez pasé
a cwrar. .. {sigue
sin variacion)

fol,

74-75

48 via.
50

EPIGRATFE fol.

17-
119

A wn Docror que
trayendo  antevjos
proncsticd ¢ ung
sefiora  prefada
qite pariria hija ¥
o parié sino hijo.
Décimas,

102-
106

Huaviendo Sobreve-
nide efc.... se aca-
seré. .. efc. (sigitc
sin variar),

Ta

fotocopia revela To horroso del cddice en esta parte, casi ilegible,

Fl bayle estd incomplelo, ademas.



A — Ms, de AYACUCHO, s. f.

fol.

62 via.-
63 via,

63 via.-

66-67

N? de

34

37

38

EPIGRAFE

para  fabricar Una
casa v los vecinos
no fe gdmitieron se
fe fixa esteledicto
er las esguinas de
tha. calle. Romans
se.

La piedra aungue
en o may alto. ..
Décima.

Haviendo enfermu-
do el Author de
wnas rercfanas fe
ordenno un medico
llamado  Llanos,
que/ sangrase del
tovillo, que veviese
a ifodas horas agua
fde Nieve heloda,
CQrchatas, etc. gue
se echase ayudas
atemperantes, v el
fo hiso wodo al re-

bés! ¥ sandé en
gquatro dias,
Celebrdse en  cgte

Romanse,

Receta que el poe-
fa le dio a Lize-
ras/el sirttjato pa-
ra que sanase del
achague de la Ji-
ha/ Pintanse  pri-
mera los acciden-
tes  que  padece/
por ello, v después

EPIGRAFE

Haviendo enferma-
do el Anthor de

tercia/nas Hamd al
médico Lianos que
/e curase resetole
squgrias  nievedor
chatas, avudas fres
cas, hizo lo confra-
rio v sand celebra-
5¢ en este Roman-
ce.

Receta qiee el poe-

ta fe dic a Lizeras

para/ gite  sanase

de la Giba (sin

variacion, hasta)...

gire padece por ella
.oete.

fol.

3o via-
18 via.

38-3%

[

EPIGRAFE

ML — Ms. Valdizin, 1690 _

fol.

Haviendo enferma-
da. . (Sin varia-
cibit hasia}.../gque
se conbide a ma-
tarlo,  efc.  (sigue
igiral que Ms, A)

(Sin variacidn has-
tii..., Remedio en
Romanee.

50-51
via,

52-53

iPar. — Copia Ms. Beeche (1689)

EPIGRAFE

Haviendo enferma-
do el autor de
unas rercianas.

Recota que ol qu-
tor le dio a Liseras
para que sanase de
la corcoba,

fol.

120~
126

126-
129




A —= Ms. de AYACUCHO, s. f,

| D == Ms. Pérez de Velasco, s.f.

ML — Ms. Valdizin, 1690

Par, — Copia Ms. Beeche (1689)

fol.

Ne d
0.

EPIGRAFE, EPIGRAFE

fol.

EPIGRAFE

fol,

EPIGRATFE

fol.

67-68
68-71

71-72
via.

T2 vid.-
73 via,

T3via-
82

41

42

43

s¢ pore el reme-
dio,

Romanse

Carta que escrihié
el dicho auter o el
Doctor He-/rrera
el tuerto a quien
Hebé de esta Cin-
dad a la/ de Qui-
10 el Presidente, y
lo hise Proromedi-
co  Cathe-/dratico
de Prima del ras-
Iro de la medicina.
Romanse,

Loa a el Peritisia
mo Pedro de Utri-
Ha aplaudi-/endo
la Curacién de un
FPotro que le abrio/
a una Dama con
tanta felicidad que/s
ne la maté en la
Cura Loa,

A un abopado que
dejd de serlo, y se
hivo/médivo.
Romanse.

Causa que se ful-
miné en ¢} Parna-
so conirg ef Doe-f
for Don Melchor
Basquez por haver
tirade un/ caravi-
nase, a otro médi-

Remedio .,
{Sin variacion,
hasta)... le hizo..

Loa a Uwilla por
la curacidn «que/
hizo de un pofro a
una Damag conitla
felicided que no
murié en la cura.
Loa.

Sin variacién

Sin variacion

£ Lt

9-44)
0-42

42-43

L 43-44

| 44-50

vta.

Remedio en Ro-
manse.

Sin variacion

Sin variacidn

§3-53
vta.

41.42
vta,

2 vta.
8 vta,

! Herrera el

Romance

Carta que escribid
el yngenio al Dr.
tuerfo
d guien el Pdie, de
Quito Hevé de es-
ta ciudad v en u-
quelle lo hizo ca-
tedrdtico de Prima

(casi sin vartacién)

A un abogado que
dejo de serlo parva
hacerse médico.
Romance.

$in wariacién

129-130
131-136

136-137

137139

139-157




A = Ms. do AYACUCHO, 5. I _

D — Ms. Pérez de Velasco, sf.

ML — Ms. Valdizin, 1630

Par, — Copia Ms. Beeche (1689)

fol. N‘(’)de EPIGRAFE EPIGRAFE fol. EPIGRAFE fol. EPIGRAFE fol.
co  luerto en un
muta-/dar. Querelio |
Feticidn  qite  5¢ | Presentose esta pé- | 52 yia.- Presentdse esta pe- | 74 Presentose esta pe- | 157-160
52-83 44 presento anle dn. | ticidn ante €l Sr. | 53 via, Heidn ante el Se- | 77yt ticidn ante el Sr.
via. Jugn de Cavides | Dn. Juan de Ca- Ror/Don Juan de Dort Juan Cabie-
(sic) Juez Pesqui- | biedes Jues pesqui- Caviexes (sic)Juez des juez pesquisi-
cidor de los He- | sidor de los herro- pesguisal doy de dor. .. (sigue sin
rrores, Médicos de | res/médicos en Li- los herrores médi- variaciény, (1)
Lima/sel dia % de | ma a 9 de marzo cos en Lima/ a
marzo de 1690 a- | de 1690 etc..... nueve de Marzo de
fios, contra un mé- | (sigue sin  varia- 1690. . .(sigue sin
dico, que a sustos | cidn). variar).
quiso  matar  al
Doctor Dn./Mar-
tin de logs Reyes. :
33 vta.- 45 Auto de sentencia Sin variacién 53 vta.~ Sin variacidn 77 vta.- Auto de sentencia 160-165
86 ! contra el dicho 55 ; 79 contra el Doctor.
f Doctor. ;
86-87 46 Haviendo hecho al Sin variaci6n 55-56 [ ———— _ i Hicieron ~ Médico | 106.107
: Doctor  Machuea ; de la Y¥nguisicién
i médica de lg San | al Dector Machu-
ta Ynguicicion, ! ca a cuyo asumio
Romanse [ se hize este Ro-
I mance.
£7-91 47 Rormarse lo que | Romance jocoSerio | sq g, J Romance  joquice- | {11 via- Romance joco-se- | 146
vta, i serio (sicy ase a | a saltos ol asunio/ | “gq | riec a sahos al | 119 rio a saltos al | 100
los del asumto/que | que el dira. .. (sin ' oasum/pto que ol asalto(sicy que el
el dira si lo pre- | veriacion), (Al fi- i odira si lo pregun- dird 5i lo pregun-
; guntaren los ofos | nalizar el Roman- i taren/ los ojos de tarent los ojos que
|' que quicie-/ rem | ce advierte el co- I! quien quisiere leer- qitisieren leerlo.
leerlo. Romanse. pistar “61 authori- lo. Romance
I dades se estdn en
[ asle gsumpto™}. ‘
|
de ausencia de renombre gue ordinariamente se adquiere con la publicacidn

1 Interesante alteracin del apellido de Caviedes, indicativa

de los propios eseritos. La sitira directa contra los médicos

del momento, vedaba al poeta esta halagiiefa posibilidad.
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A muna Dama gue -

vendo a Mirgflores
ciaye! de la mula
en gue iba.
Romanse,

A una Dama que
redé por el Cerro

de San Cristobal/ -

fa tarde de su fles-
ta. Romanse.

Obra poédtica, en
qite  wn  Pecador
desde la  carcel/
implora @ Dios sus
piedades  por la
oracion del Padre
Nuestro.

Glosado en Déci-
mas.,

Ay loca esperanza
vandg.

Décima a un Ca-

rro ge. fiiso el Se-
fior Serrada Obis-
pa del Cuzeo para
nuestre Amo,

Al paseo de Aguas
comvite al ciggo
de la Merced.

Gloza en quartela.

Sin variacion

¢sin variaeion has-
tat. ..
ele.

e rarde.

091-92
via.

Sin variacion

Sin variacion

104 vla.-

106

64-63 via.

EPIGRAFE

A wuna Dama giie
cavd de Tu muia
et que iba o Mi-
raflores.

A wna dama gue
rodd del Cerro de
San Crisiébal,

fol.

220-
222

294.
300
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HISTORIA FATAL, ASANAS DE LA YGNORANCIA/ GUERRA FISICA/
PROESAS ME-/DICALES. SACADAS A LUS DEL CONOSIMIENTO, POR
UN EN-/FERMO, QUE MILAGROSAMENTE, ESCAPO DE LOS ERRO-
RES MEDICOS FOR LA PROTECCION DEL GLORIOSO SAN ROQUE/
ABOGADO CONTRA MEDICOS, O CONTRA LA PESTE/QUE TANTO
MONTA, DEDICALC SU AUTOR A LA MUERTE EMPERATRIS DE
MEDICOS, A QUEN TRI-/BUTAN VIDAS, Y FEUDAN SALUDES EN
EL TESO-/RO DE MUERTOS, Y ENFERMOS. ({.1)

1,

TASA (f. 1)

Este Libro esta lasado

por los malcines de ingenio

a sien siples (sic) adiciones (%)
por cada uno de sus pliegos

FE DE HERRATAS (f. 1 vta)

En gquantas partes digere
Doctor el Libro; estia atento,
que allf has de leer berdugo,
aungue este es un poco menos,
Dondc dise praciicante,
leerds estoque en ¢llo,
porgue esto o verduguillo (2)
todo biene a ser o mismo.
Donde digere Reseta

leeras con mas fundamento,
sentencia de muerte injusta,
por culpa de mis dineros.

Donde digere sangria

alli leeras degliello

y cuchillo leerds donde,
digere medicamento,
adonde digere Purga,
leerds dio fin el enfermo

¥ adonde remedio dise
teerds muerie sin remedio.
Y con aquestas herratas,

1 simples (Par.)

2 estoque v verduguille (Par.}
3 muertes, ete. — I

4 fyaras = Ms. D. y Par.

ted

esiard fielments impreso,
porgue corresponde a la(s)
muerte({s) de su matadero. (*)

LICENCIA DEL ORDINARIO/
DELAS DAMAS, (1. 2)

Nos el ordipario mas
ordmario que el correo,
Licencia de Tmprimir damwos
aqueste Libro a su duefio
Porque no contiene <osa
contra la salud gque aquesto
como somos el achague
certificamos de cierto.

PRIVILEGIO (f. 2)

Tiene por toda su vida

el Autor de este quaderno,
Privilegio de imprimirlo
porque la vida va en ello.

DEDICATORIA (2-5via.)

Mui Poderose Esqueleto

en cuya guadafia corba,
estd sifrado el poder

del Imperic de las sombras.
Tu que atropellas tiegras (1)
ti que diademas destrosas
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FENIX

a todo el Globo del Mundo

le da trr furia en la vola.

T que para quitar vidas,
tantos fracasos te sobran,

que hasta en el mismo guardarla
fatalidades embocas. ()

Pe Medicos como sucle,

del casador la industriosa
astucia que con reclamos,
coge ¢l Ave voladora. ()
Salud ofresen y dan,
enfermedades penosas,

y con mdscara de vida,

te introducen cautelosa,
Porque en cayendo en la liga
de unglientos con que apricionas,
los que vienen al reclamo
del médico(s) las sofocas.
También como arafia tiendes,
telas que haces pegajosas,

de Médicos gue se texen,

del hilo de tu ponsofia ()
Para coger ¢l enfermo,

luego que al Medico toca,
pues en ¢l qual mosca muere,
por(que) estos matan por mosca.
También son campiones tuyos
pues en Batallon de idiotas

a toda salud guerrean,

para darte mas vicforia,
Finalmente los Dectores,

son, si a buena luz se notan,
impulsos de tu guadaga,

y de las flechas que arrojas.
Pues si no fuera por ellas,

emboscas — Ms, D, y Par,

va la tuvieras mohosa,

de arrimada en un rincon
de los de tu negra Alcoba,
Porque no la exercitaras
jamds o beces tan pocas,
gie un muerto fueran a ver ()
por cosa maravillosa.

De mids estin los fracasos
que previenes industriosa
para las vidas, si en los
Meédicos astuta logras,
Tanto temblor con golilla (%)
que toda salud trastornan
tanta exsalacidn a mula
con que las vidas asolas,
Tanto terremoto grave
tanta autoridad traidora
tanto fracase cen barba (%)
tanta engreida ponsofia. ()
Tanto bolcan graduado,
tanta borrasca estudiosa,
tantos rayos con cabeza (3)
teniendo dos tuedas solas.
Tanto veneno con guantes,
como la verdad los nombra,
el Doctor Don Tavardillo,
y Licenciado modorra.,
Baladrones de la c¢iencia
pues fingen la que no logran
valientes de la ignorancia,
si es en ello matadora.
Punta en blance de Lanceta,
armados con ¢sta oja,

con trabucos de Geringas
cafiones ficros de asofar,
Pdlvora de mataliste,

2 Entre la 3a. v 4a. redondillas hay dos versos que estdn repetidos. Los Ms. D.

y Par. no los traen, sélo consignan la 4a. tal como se presenta en Ms. A con la tnica
variante de que en Ms. D se lee en uno de cllos: de ¢! cusador yndustriosa.

00 1O I

persoma — Ms. D.

golilias — Ms, D

barbas — Ms. D.

de tanta letal ponzofia -— Ms. Par.
con calesas — Ms. Par.

fueran a ver — Ms, P, Ademads, con esta frase el sentido del verso esta completo.
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bala de pildora en boca,

y con tacos de recetas,

tiran ficicas pistolas (?)

De cuyos Medicos Rayos,
me escapé en una penosa
enfermedad, de una junta
phisica gavilla en tropa
Huyendo a uila de entendido
de esta sclada venturosa (2)
que tras mi a ufla de caballo
me seguia en tus idiotas (3)
Que me venian tirando

por las espaldas huidoras
fricaciones, saxaduras
jeringas, calas, ventosas
Aseytes ungiiento(s) emplastos,
parches y las otras cosas, (%)
que ilaman drogas con que
meten las vidas a drogas.
Y viendo no me alcanzaban,
digeron con voz furiosa,

a un voticario artillero,

dale fuego a esas ponsofias,
Disparome de un cstante
que cureiia ponzofiosa, (%)
tanto petardo en cabalga
tanto morterete, y bomba.
Una culebrina real,

de una purga maliciosa
pues para dar en €l ojo,
vino apuntando a la boca.
Escapome de estas furias
la naturaleza eroyca

con despreciar los cuidados

alegria y parsimonia (%)

Un emplasto de Doctores,

me apligué en una rabiosa

hipocondria, y sané

con reirme de sus cosas. (7)

Sirvan de medicamentos,

pues ser Medicos ignoran,

v resétense asimismo,

por remedio de cengojas.

Libre de ellos reconosco,

que de Justicia me toca,

ser puntual coronista, (%)

de sus criminales obras.

Y haviendo escrito este corto

cuerpo de Libro que logra,

titulo de cmerpo muerto,

pues vivesas no le adornan,

Por cuerpo muerto y tratar

de Médicos que es Historia

fatal de vuestros soldados, (¥)

lo dedico a vuestra sombra.

Amparadle v si algiin tonto

censurare aquesta obra,

matiddmele con Alavarda,

que es la muerte que le foca,

Embiadle un torozén,

porque la bestia no tosa (sic)
(")

plumas que ¢ste bruto achaque

de comerlas se ocasionan.

No digo que el cielo os guarde,

porque serd cosa osiosa,

pedirle lo que ha de hacer,

hasta la postrera hora.

I pelotas — Par.

2 celada alevosa —- D — Par.

3 Con enmendaduras; tres idiotas — I — Puar.

4 Parches hilas ¥ otras cosas — D

5 curefia infiel venenosa — D — Par.

& la alegria — D.

7 con reirme bien, etc. — D.

8 ser mas puntual, etc. — D.

9 de diestros soldades — D. —Par.

0 rroa — D; rea — Par, Encaja méis esta palabra que Ia gque trae ef Ms. A.
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PARECER QUE D4 DE ESTA

/OBRA LA ANOTOMIA (1)

DEL HOSPITAL DE SAN AN-

DRES. (f. 5 vta.-10)
ROMANSE

Por comicion de un ingenio
aqueste tratado he visto,

que pide mi parecer,

siendo tan malo y podrido.
Con acierto lo ha pensado,
pues més vale por testigo

de médicos, un difunto,

que todo el Mundo de vivos,
como quien por la experiencia
lo sabe, pues oy me niro,
exemplo de los mortales,

por obra de los malditos (%)
Quc mc mondaron la carne, (%)
sacindome de este siglo,
treinta afios antes gque yo,

por mi pie me huviera ido. (*)
Pero quiso la desgracia

que me digse un romadiso

y un médico a dos visitas

lo convirlio en tabardillo,

A tres me despabild,

y decia compungido

iraro achagque? y era cierto,
porque mori de idictismo.

Y hise de mi Anotomia
pensando el grande pollino,
hallar en mi Io que estaba,
en su muy turbado juicio.
Levantdle un testimonio

a mi desecho entresigo (sic), (%)
por disculpar su ignorancia
este sangriento Ministro,

estos malditos — D.
quitaron {a carne - D.
por mis pies — D.
enlresijo

os asombra — D,

Y que un Doctor — D,
aquestas — D.—Par,

le pega — D,

Anotomia tambicn en Par.; Angtomia — D,

De quicn hoy soy muda estatua,
que publica sus delitos,

v con vozes del silencio,

a los mortales les digo:

en esto paran aquelios
mentecatos sin aviso,

que dan crédito a Doctores,
que se fian de aforismos.
Sabed hombres que en el Mundo,
de la verdad nos rcimos,

los muertos de los herrores,
gue estéis haciendo los vivos.
Vn temblor corto os asusta (%)
que avisa con su ruido

que os guarddis de él, v salfs,
pidiendo clemencia a gritos.

Y que Doctor no os asombre, (7)
que a traicidn a fuer de Amigo,
0s echa una Purga a cuestas
que es peor que un edificio,
Quando al verle se devia,
jevantar el alarido

pedir al Cielo clemencia

y salir despavoridos.

Diciendo, Doctor, Doctor,

muy recio por dar abiso,

a las torres, ¥ que toquen
plegaria contra aforismos.

En muriendo uno tenemos

los muertos gran regosijo

con él, porque nos vengamos

de los absurdos que hiso
Porque le siguen sus Obras

¥y como a cuestas han sido, (%)
¢l hacer muertos a polpes,

les dan muertos ellos mismos.
Qual con una calavera

le paga por los hesicos (%)
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y qual a puntapiés venga

las sangtias del towvillo,

Uno le tira canillas

otro una costilta podrida (1)
y lag muertas son peores

que los muertos tercio y quinto.

Pues como mis vengativas

lo consumen a pelliscos,

y las barbas pelo a pelo,

s¢ las sacan cen ainco (?)

Diciéndole aquesta varva

me engafid en ol otro sigio,

porque le juzgué por savio

como no le vi lampiio.

Y asi veo que e¢s herror (3)

que no hay barbade entendido,

pues a ser ciencia la varva,

fueran Doctos los cabritos.

¥ una Ballena pudiera

ensefiar a2 Titulivio, (sic) (*)

quande no tienc cn su barba

m aun pelo de juicio. (5)

Otra le dise, ésta a mi,

me engaiid con lo ingreido (sic)
(%)

porque ignoré que los savios

se prectan (sic) a si mismos (7)

Y ¢s que un docto de estos se

[hace,
con saber quatro Palillos
ponerse grave, y tener
1 un costillar, ete. == D.—Par.
2 ahinco.

3 ¥Ya veo que &3 etror — D
4 Titolivie: Tivolibio — D.
5 mi un solo pelo de juicic — D.
6
los otros.
7 se desprecian, etc, — D,
8 golpeaditas — Par.
9  ponderadito — Par.

1 expultriis — Par — D
Il constipado — D. — Par.
12 De achaques, etc. — D

13 La misma palabra es consignada en Ms. D.

Agilibjos — Par.

un cstante o dos de Libros.

It a las vicitas tarde,

diciendo que estad aburrido,
con tanto como hay que hacer,
que MO vaga en su eXercicio,
Contar de paso una cura,
grande que ha poco que hizo
con palabras go'peadas (*)
severo y ponderativo. (?)

Decir dos o tres latines

y términos esquicitos

como ¢s pultris, concotris, (10)
constirprado (sic) cacoquimio,
Los ignorantes vu'gares, [
que solo tienen ofdos

ios dexan atarantados

amando el Docto peligro,

De achaque de Damas hay, (12)
un ndmero bien crecido

de muchachas que ha volado
Bermejo Doctor divino.

Por parecerles que no

lo son sin ¢l requisito,

del Médice de las Damas,

que este nombre sg ha adquiride.
Para decir muy mirladas
haciendo mil ajilivios, (si¢) (**)
a mi me cura Vermejo

no hay mas que mi don Francisco.
Y lo que hay més que €l es una
sangria sobre resfrio

engreido. Indudablemente ¢l copista de Ayacucho es mencs culto y entendido que

Ignoro su significado. Presumo que tiene el valor de remifpos, y quizés disfuerzos.
Los coOdices de Kentucky v Yale consignan esta graciosa palabra, escrita como

&n Par.
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de las Rozas y claveles

morir de un Doctor Narciso.
Estanle aguardando para (1)
vengar su encono, y les digo

que mafar lindas no puede

ser nunca feo delito,

Decidle no se congoje,

porque un bien ¢n un mal hiso,
si en ellas Je guita al sexto

lo que él se pone en el quinto.
Lo que puede datle pena,

son unos muertos esguidos (sic)
que en gavilla matd, como [ (*)
Ynquisidores y Obispos,

Pero dejando esto a un lado
finalmente come digo,

que también tienen los muertos,
en el hablar estrevillos (sic) (%)
He visto agueste tratado

todo de fin a principto

v burlas mas veras nadie,

con tal propiedad ha escrito.
Porque ez de simples v bobos
¢l creer que... m ha havido, (4)
ni hay Hombre humano que cure,
coft conocimiento fixo.

Porque si la obra es

del Artifise Divino

como un humano podrd
conocer lo que no hiso?

Si tal vez aciertan es

acaso, pues averiguo

que al que matan y al que sanan
curan por un tenor mismo,

Y si la muerte, v la vida

FENIX

estan en un equilibrio

en la serteza e(s) artojo
aventurarse al peligro.

El accidente mayor,

puede sanar de si misme,

y el mis leve achaque lo hacen
mortal los malos auxilios,

Y si reprucha ¢l Autor, (%)
los médicos por daitinos,
contrarios a la satud,

y de la vida enemigo(s).
Hombres mirad lo que hacéis,
huid de Medicos malditos,

o sino os pondrin los huesos,
como yo tengo los mios
Morir de valde, menguados,
porque ¢s grande desatino,
pagar un Hombre verdugo,
los cordeles v el cuchillo.

Y por quanto no se opone

a [a verdad califico (%)

este tratado lo apruevo

una, y mil veses, y digo

Que de Justicia Ie deben

dar licencia de imprimirlo

a costa de los Doctores

y de balde repartirlo.

Para que todos le traigan
como Reliquia consigo

y huyan (*) los Médicos de él
diciéndoles con ahinco (7)
En viendo que uno se acerca
exsiforas (sic) cata ¢l libro (%)
arredro bayas Doctor ()
Salud sea conmigo. (1)

1 Este verso y los sigujentes presentan tachaduras y enmiendas con tinta mas re-

ciente.

erguidos — D, — Par.
estribillos

habrd ni anin ha avido = D
— Y asst reprueba, efe. — D.
— a la verdad certifico.

on b D

de aprobado este tratado — In

estilo — D

S so -l &

arredro baya doctor — D,

—

Se consigna huigan, barbarismo por huyan
ecce foras — D; exi foras — Par

v la salud, etc. — 1; sea contizo — Par.
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PROLOGO A QUIEN LE-/YE-
RE ESTE TRATADO
(f. 10-13)

Sefior Lector o Lecfora

el Cielo Santo permita

que encuentren este tratado
enfermos por suerte mia.

Pues pasando actualmente (1)
las cruentas Medicinas (%)

que con barbaros discursos
los Médicos les aplican,
Sabrin selebrar sus versos
mucho mis que quien los mira
y no toca los rigores (3)

de estas tumbas con goliltas.
Porque aquellos que no pasan
la cufia de una calilla

el pegoste de un emplasto

el punsar de una sangria,

el acibar de una Purga

las bascas de otras vevidas
los alanos de ventozas
esponjas de chupar vidas

No sabran darle el lugar

que en las veras v en la frisca
merece aqueste tratado

de aplauso... a gque aspira. (%)
Mas si sanos le leyeren (°)

¢l Autor de €l les suplica

se acuerden si han sido enfermos
de aquesta genfe dailina,

A quienes el hacer mal

pagan que ¢s otra Geringa

Pues pasando Licidn, etc. — D.
las mas <cruentas, etc. —= D,
¥ no tocar con rigores — Par.

santos — D
replecion; reflexién — Par.

porque le quiten la vida — D

OO e TR P ) =

10 higase desentendida — D
11 sin sgecaliffas — . — Par.
12 Receptor == D. — Par,

que la repleccidn (sic) de
[hasienda (%)

de la volza desbalixa.

Que haya en el Mundo quien

[pague (*)

al que le quite la vida (®)

¥ que tal bestia no traiga

una enjalma por ropilla. (*}

Si el morir es igunal deuda

es de la muerte injusticia

¢l matar a unos de balde

y a otros por plata infinita.

Matar de gracia es su oficio

con las flechas que nos tira

¥ no con las graves costas

de Medicos y Botica

Si g ella le importa y no a mi

no me mate a costa mia

sea a la suya siquiera

(0) higase desentendida (*%)

Afile su segur corva

en los humores y dias,

y no la afile en Doctores

que los caudales afilan,

El tributo del morir

se cobra sin saca lineas (sic) {(11)

viniendo ella en persona

por la deuda contraida.

No embiande un Resetor (12)

de un Medico gue embia

a costa de un pobre enfermo

asalariado en visitas.

51 se resiste en morir

viene ofro a darle priesa

Tiegible; de aplauso, premio a que aspira — D.

El copista escribe haiga, comin corrupcidn del habla popular.

Se advierte que el Ms. D, fue cotejado con otra copia. Por ejem.: en este versg
se escribid primerc golillz, luecgo se enmendd por ropilla como reza en Ms, A,
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FENIX

y otro, esto es quando hay junta
que vo le llamo gavilla,

Y después que le han quitado
la Hacienda lo despabilan

y de achaque de pagarlos
muere muerte de codicia (1)

Y si enfermos ojo alerta (%)
ningin Medio admitan (*)
mueran de gorra sin dar

un real a la Medicina.

Y si Medico llamaron

pues ¢onosen su malicia
hagan al coafrario en todo

de sus resctas malignas,
Vervigracia si hordenaren ()
s¢ sangren coma morcillas
porque estc es afiadir sangre
a las venas por las tripas,

Si Purgas, coma membrillos
de calidad que se estrifia,

y se (sic) ordema gue no veva
péguesela de agua fria [(°)
Si le resetase ayuda

dé sien fiudos a la sinta

y guarde sus ancas de

don Melchor y defia Elvira
Porque si quanto resetan

son astucias conosidas

de la muerte, el que al contrario
hiciere tendri mas de vida.
En premio de estos consejo(s)
Lector, o Lectora pia,

te ruego que la censura

ande conmigo venigna,
Perdona estos yerros puesto

| El Ms. consigna miwere muera de  codicia,

sgeriben asi: mueren, muerte de codicia.

R

¥ ningin médico — D
hordenare — D,

y i ordena, etc. — D
posiemeros, igual en D, — Par.
¥ que mis versos, ete, — D,
negio — D

que fanto gusto te ofrece — D,
como rayarte, ete, — D
ciencia sin alma — D. Par,

— el P O e 2

Y assi enfermos, etc. — D, — Par.

que ninguno te da herida

pues perdonas postemeros (%)
y tientas que martirizan,

No dudo andards piadoso

y que versos permitas (%)

si permites que un Doctor

te eche guatro mil Geringas.
Bien puede sufrir un recio (*)
quien sufre una Medicina
guardari tanto gusto (*)

como rallarte las tripas. (*%)

Y aunque en mis obras lo sea
es mi nescdad distinta

que la de un doctor pues leva
la plata por sus voverias,

Mas Médico es ma tratado
que ellos, pues si bien lo miras
de suerte que es un remedio
que cura de hipocondria.

Pues para los accidentes

gue son de melancolia

no hay cosa que los alivie
como un resipe de risa,
Ryete de ti ¢l primero

pues con simple feé sencilla
crees que el Médico entiende
¢l mal que le comunicas,
Riete de ellos después

que su brutal Abaricia

venden por ciencia su aima (1%)
tan a costa de las vidas.

Riete de todo puesio

que avnque de todo te rias
tienes razén, Dios te gnarde
sin Médicos, ni Botica,

indudable eiror, porque D, y Par.
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COLOQUIO QUE TUBO CON
LA MUERTE/ UN MEDICO
ESTANDO/ ENFERMO DE
RIESGO. (13 vta. - 16 vta.)

DECIMAS

El Mundo todo es testigo,
Muerte de mi corazdn,

que no has tenido razén

de tirarte asi conmigo, (%)
repara que soy tu Amigo,

¥ que de tus tiros tuertos,

en mi tienes los aciertos,
Excusame la pattida,

que por cada mes de vida,
te daré treinta mil muertos (2)
Muerte, si los Labradores,
dexan siempre que sembrar,
como quicres agotar

la semilla de Doctores,
frutos t¢ damos y mayores,
pues con purgas y con untes
damos a tu hoz asuntos
para que llene las troxes, (%)
y por cada Doctor coxes
diez fanepas de Difuntos.

No seas desconosida,

ni conmigo vses rigores
pues la muerte sin Doctores,
no es muerte gue ¢s media vida,
pobre osiosa destruida,

que daras en esta suerte

sin que en tu aljaba concierte (1)
siendo en tan grande mansilla

o muerte de Malamuerte.
Muerte sin Médico es ilano,
gue sera por lo que infiero,
mosqueie sin mosquetero,
espada, o Lanza sin mane,
que muerte tendran en vano,
porque aungue la muerte sea,
tal que todo quanto vea,

se lo lleve por delante

que a nadic mala es consiante,
si €l Doctor no la menea.
Muerte injusta a mi también
me tiras por la tetilla,

mas ya se no es maravilla,
pagar mal el servir bien,

por Galeno juro a quien,
venero, que si el rigor

no convierfes en amor,
sandndome derrepente,

y muero de este accidente, (%)
que no he de ser mas Doctor.
Mira que cstos afanes,

si asf a los Médicos tratas,
que han de andar después a gatas,
los curas y sacristanes

porque so'es, ni desmanes (°)
fa suegra y suegre peor,
fruta, y Nieve sin licor, {7)
vala, estocada, ni canto,

no matan al afio tanto

como el Medico mejor.
Porque ficra no me achaques (%)
te juro por Dios Vendito

de matar cual Don Benito (*)
Vrbanilla y Melchor Basquez,

una pobre Muertesilla [ ()
de estrellarte ast conmigo — D.
te daré treinta y un muertos — D, — Par,
liznes las troxes — D. — Par.
sin quien tu aljaba, ete. — D.
si muero, ete, — D
vy desmanes — D,
Corregido en D.; originalmente escribieron como en Ms, A., luego asi; frufas,
nieves ¥ licor. Frutas v nieve sin Neor — Par.
Y porque fiera no tasques — D.
miatar cial Doctor Benito — Par.

—
i Lo ] e BrARE IR SV R

Urdanibia — D.
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que despachan mis que chasques, en latin de sclisismos (%)
de tanto qual la porfia, aqueste intruso Doctor,
de Ojo de Plata que al dia siendo el Barbaro mayor, (%)
primero el enfermo ha muerto, de todos los Barbarismos, (7)
que como este es Doctor tuerto, Seré en pegar la pedrada,
trae echa la punterfa. Don Lorenzo ¢l sin igual,
Seré el uno y otre Vtrilla, que da muecrte natural (%)
en desollar con mis Artes, porque su Cura es aindiada, (%)
¥ por matar por tres partes, su persona e¢s reservada,
seré qual otro Rivilla de Potos{ por la suerte
que mata con taravilla de Médico mas se advierte,
de retdrica parlata, que tan solo es en el rigor,
con la Doctoria mata, Casique y Governador,
y también con sirnjano, de la Mita de la muerte.
sanguinolento y tirano Seré don Pedro Chinchilla
con que es tres ojos de plata. Médico que cura a pie
Seré el Doctor Corcobado, y mata muy bien aunque,
que con emplastos y apodos, no es la mula con la silla,
virla él solo mas que todos (3) también son de esta quadritla,
porque este mata deblado, mil navajas engreidas (1%)
y aunque siempre anda, (sic) (¥} que en s exercicio perdidas (')
de las espaldas y pecho, hoy te dan muertos a parvas, (1)
este Médico contrahecho, dejando de quitar batbas,
en el criminoso trato, por andar quitando vidas,
si cura qual garabato, como son el Licenciado
a matar sale derecho, Carafa torpe extrangero (1%)
Scré Chrespin que receta (F) dn (sic) Juan de Awustria ayer
a salga lo que salicre, [Barvere, (%)
de la cura donde diere, y Miguel Lépez de Prado,
con respice de escopeta, (*) Godoy con su ojo saltado,
no hay vida en gque no se meta, sin otros mil curanderos,
con barbaros aforismos ignorantes majaderos
t vitla él mocho mis, etec. — D.
2 El Yerso estA sin acabat, y aungite siempre anda gibado — D.
3 Chrispin — D.
4 tecipe — D,
5 solecismos — Par.; D.
6 el Barbera mejor — D,
7 los Barberismos =— D.
8 Este verso no estd en D.
9 Aindiada — D. Es una sola palabra, un neologismo con el que el antor queria

expresar gue D . Loremzo, algo indio, segin él, curaba como los indios. Las ediciones
de la obra de Caviedes ¥ MIL. traen separada esta palabra (@ indieda) y plerde toda su
significac’én y efecio.

10

11
12
13
14

El copista de D. afade este verso: aungue de el temor posefdas.

Omitido en D, — En Par.: que en gu exercicio podridas.
que te dan muertos, etc, — D
Gamrafa — D,

de Juan de Awustria. et¢, — Par— de Juan de Austria y el barbero — D,
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que matan con livertad
mds Hombres en la Ciudad
gue un obligado, carneros.
Seré la gran dofa Elvira,
médica por sucios modos,
de Ia camara de todos,
porque a todos cursos mira.
con traiciones se conspira
coml su jeringa pujante,

gue es por las ancas matante
de suerte que virla mds
ella sola por detras,

que nosotros por delante.

RESPUESTA DE LA MUER-
TE AL MEDICO
(f. 16 via,—17 vta.)

ROMANSE

Sefior Doctor Don Terciana(s)
y Lizenciado venenos

sefior de horea y cuchillo,

por merced de los ungiientos,
Mi aposentador mayer

en casa de los mds buenos,
repartidor de mis Pestes,

y ajente de mis Entierros.
Bachiller nemine Parco,
Lizenciado Ballestero,

si cada resipe tirco (sic) (*)
son mil arpones severos.
Salud ka muerte te da,

por Ofizial de hacer muertos,
y por Pastor que en la Gente
apacienta mis carneros.

En que premio los sevicios,
y orinales que me has hecho,
en que estd tu pesar pues,

recipe tuyo — D. — Par.
que en todo — D. — Par.
no nombrag — D. — Par.

vy no te daré — D.

de los Doctos — D.
anieojog =~ D. — Par.
adonis matador es, — D.

w0 LA e L B3 =

10

comes y veves con ellos,

Sabete que he reparado,

en todo tu parlamento, (2)

Doctores graves no nombro,
[(sic) (%)

sino todos curanderos.

Yo (no) te daré la vida (%)

si 1o eres también como e5tos,

que no deben a los otros

en sus procsas, ni un muerto,

que son tan buenos campiones

[ {sic)

como los demds Barberos

vy Bazallos que difatan

mi fatal palido cetro.

Y porque veas Doctor,

que lo gue digo es cierto,

las asafias de los otros, (%)

oye mudando de Metro,

DESIMAS (f. 17 vta.-20)

Ramires con su reflena

cara y potente cogote,

siendo un pobre matalote,

presume que es Avisena,

vy quande me tiene llena

con imprudentes arrojos

la Bobeda de despojos

el vulgo sin experiencia

dise que es Pozo de siencia

porque es gordo y trae antojos
[(sic) (%)

Bermejo con mucho amor

cura las Damas de suerte

que se las come la muerte

o las sopla el buen Doctor,

el adonis Matador (7)

es y por cierto aforismo,



¢l se receta a si mismo

en Geringas por delante
remedio que es importante
para el mal de Priapismo (%)
Yaflez es tan criminal

por sus curas que se advierte
que en el rastro de la muerte
se tire el mayor camal {*)
matando busca caudal,
porque ticne tal virtud,

que con sole el Ataud,

“viste, ¥ come de regalo,
siendo Doctor tan malo, (%)
anda vendiendo salud.

Torres va es cosa perdida

si antes fue doctor de suerte,
aunque tambi¢n con la muerte,
anda buscando la vida,
Albarda es tan conocida,

que de balde y de fiado, (*)
vicita el viejo menguado,
pero con tal desventura,

que aunque de fiado cura (®)
mata luego de contado.

Eras que el orbe acrivilla
tiene el lugar de espaditla, (%)
por ser de los matadores

en bara (sic) de Doctores, (%)
mds mata que mala silla,
mis que un necio en porfiar,

‘mas que un pobre mal y pasar,

" mas que un tonto pretendiente,

mis que una suegra impaciente,

que esto ‘es quanto hay que

FENIX

Esplana atros abocastro,
tanto a matar se apercive,
que por ser mis muerie vive (°)
fatal vecino del Rastro,
saturno su morta Astro, (%)
pues con impulsos malditos,
cura a los nifios chiquitos

¥ en esto tiene tal fama,

que cn la phisica se llama,
herodes de los ahitos. (1)
Garcia que anda embutido
en su manteo y sotana,
curando de mala gana

por hacerse introducido,

es a mi tan parecido,

en sun fatal catadura,

que mata con la figura

de phisica authoridad,

y asi su cura en verdad (%)
s6lo es cura para el Cura. (1%)
Machuca estd en las manillas
gateando de Doctor

vy moderno Matador

visita en Ias carretillas

dice que hase maravillas

que es muy grande patarata
que no ata bien ni desata
porque en tedo se complica,
que el remedio que él aplica
sin remedio huego mata,
Guerrero en ¢l apellido

trae consigo el matadero,
pucs todo aquel que es Guerrero,
es matador conosido,

[matar, (%) por dos reales me ha(n) vendido,

~contra el mal, ete, = DI,

se tiene el mejor camal — D.

y siendo doctor, eic. — Par.

v al fiado — Par.

gue si bicn de fiado cura — D.

en baraja de, cic. — Par.

Tugar de malilla — D,

que €5 Quanto hay que pondcrar —— Par.

que por esse siempre vive — D— que por hacer muertos vive -—— Par.

Saturno es, etc. — D.

La misma palgbra en Par, — chiquitos — B, cristianitps — ML,

siendo su ¢ura, etc. — D.

——
b3 D 00 1 B B e

En vez de este verso el Ms. D. (rae: fg¢ gue de &F recibe ¢f cura.
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las visitas vy no es Loco,

pues su crédito provoco

al matar en que es tan ducho,

que por poco mata mucho,

¥ por mucho mata poco.

El Coto Doctor que espanta,

fuera clerto singular

si taviera en el matar

lo gue tiene en Ia garganta,

moederno es, y se adelanta,

en matar este modorro

a todo criminal corro,

enfermos de mil en mil,

que aunque es Coto no ¢s sutil

porque tiene Yngenio Porro,

Romero fatal veneno,

Medico fue de un virrey

y mientras duré fue Ley

que le aplaudiesen Galeno,

falté el Amo, y no fue bueno,

pues dip también residencia

¥ 3¢ vio por experiencia

que asi que faltd el sefior

fue el Médico Matador, (1)

que un Virrey también da ciencia.
[(%)

Médico es de su Excelencia,

y matador excelente,

todo simpie pretendiente,

por remota adulacion,

le encarga su curacién,

y da doblada Ia plata,

¢l con gravedad lo mata

y acaba la prevencién.

1 ose quedd de malador
aun hasta de la paciencia — D,

11,

HAVIENDO SALID(Q ESTOS
VERSOS,/ RESPONDIO A
ELLOS EL DR. CORCOBA-
DO,/ EN UNOS ESDRUJULOS
TAN DERECHOS/COMQ EL,
A QUE SE LE RESPONDIO
EN/ EL MISMO METRO.

(f. 20 - 21)

ESDRUIULOS

Oye escarabajo phisico,

de mi corcobado cantico

los agobiados esdriijulos

loa de un dos veces satiro. ()

A ti quirquincho de Médicos

y Licenciado galipago,

mojiganga de la fisica,

tuerte en derechos del Parrocho,

Fue tu concepcion incdgnita,

semen de flojos esparragos,

que corcoba tan acérrima,

no la concivieron rdvanos.

Heses de algdn humor estico
L(sic) (%)

formaron cuerpo tan pdrbulo,

y asi de efectos (sic) camulo (5)

tienes en glovo lo languido.

Concho sin jugo del himedo,

hizo tu engendro mecdnico, (%)

y asi fu cuerpo ridiculo,

se formd con tanto obsticulo,

¢n tus espaldas el timulo

traes denotando traxico

enviuelta en bayeta lébrega

2 Siguen dos versos con los que se inicia la décima al doctor Barco que, eviden-
tements, han sido olvidadas por el copista de A. porque lag traen ID. v Par. Son muy
conocidos;

Solo Barca es emimenie
¥ el primero en esta cicncia

3 Cuartela omitida en D. — Se incluye en ML.—
El primer versa varia en Par.: Oye corcobado fisico
4 amor éctico — D, — humor ético — Par.
53 de defectos cimulo — D. Par. ML,
6 ingenio mecdnica — Far. -~ cuerpo mecinico — M.,



7 entable — D,

108 FENIX
toda tu giba de pldtanc. que hay bien en el decir mal
Si eres un Barbaro frivolo, (1) si hablo en la voz general
o situjano fantastice, de médicos no hay disputa
deja matador Io lirico de que en nada es disolata
¥ trata sdlo en lo esmatico (sic) mi pluma ¥y asi lo proevo
I Yo te puse como nuevo
Versos de numen frenético sin decirte hijo de P., .,
escribe un votado gudcharo (3) por tu musa simple y boba
ingenio peripatético, desde hoy aqui fe condeno
que en la cavalina es tintalo. por mal Virgilio y Galeno
a una bien pegada soba
a palos esa corcoba
12 DECIMAS(I.21-22 via) tengo de hacer que se humille
y nadie se¢ maraville
Mono de iz medicina que $i con plumas mal hechas
gimio de los curanderos, simple y tonto me despechas
espantajo de Barveros, ¢l que yo te descostille, (%)
Médico de sesina (sic) (%) Bolver por ti has intentado
con més comba que bocing, con torpes coplas resueltas
que esa tu corcoba ensierra y no es mucho tenga bucltas
también en los versos yerra un Hombre tan corcobado,
COMo en curas éu opinién lo que si mucho he admirado
pues no es bien tire a traicién es que en tu madre subiesen
quien es hecho en buena guerra. tantos, v que todos fuesen,
Segdin dicen las comadres, a fabricarte en sus faldas
mucho en calidad adquieres uno a uno entrando a espaldas
porque por los muchos eres, ¥ gue ninguna te hiciesen.
hijo de muy buenos Padres St de los Médicos hablo,
sdcame porque me quadres cn la opinién popular,
de una duda pucs sosobra (%) de que no saben curar
como teniendo de sobra novedad ninguna entallo; (7)
tu madre en sus arrabales, dime retrato del Diablo
tanta copia de oficiales, odre hinchado de viento (%)
Ia hicieron tan mala obra? tan gibado de talento
Dime tonte sin igual como eres tu rebejido,
comeo dices mal de quien no te des por entendido,
diciendo mal, dise bien, que nunca lo ¢s un jumento. ()
1 Fribulo — ML — D,
2 asmitico — D.
3 botado-guicaro — ML
4 Melecine — D, — Par.
5 de una duda que me sobra — D; duda que soschra — Par.
o 3”81gua1 en ML. — El copista dc Par, lee: devastifle, v al margen pone; prob,

% hombre hinchado, ete. = D; ondre embutide —ML.

9 que jamas lo es, ebc. — Par.
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13. AL DICHO CORCOBADO,
PORQUE SE PUSQO/ ESPAL-
DAS, (sic) LUEGO QUE SU-
SEDIO EL TE-/RREMOTO
DE 20 DE OCTUBRE DE §7.

(. 22 vta, - 23)

DECIMAS

Tembld la fierra pesada (*)

y al punto que s¢ movieron
los montes luego parieron

a Liseras con espada

porque su trasa ajivada (sic) (%)
sin forma ni perfeccion

como es Glovo embrion, (3)
hecho sirdrgica vola,

asi que se puso cola

quedd phisico ratdn.

14, A UN DESAFIO QUE TUBO
EL  DICHQ CORCOBADO
CON OTRO SIRUJANO/
TUERTO SOBRE SALIR DIS-
CORDES DE UNA JUNTA.

(f. 23-25 vta)

ROMANSE

Liseras un cercobado

con un sirujano tuerto,
ambos del arte y entrambos,
sin art¢ por ser mal hechos
tuvieron unas palabras
sobre maiar a un cnfermo,
que por matar estos Diablos,
s¢ matardn a s mismos,

A la espada lo remiten,

para no andar sangrientos (%)

que si a recetas Io hicren (F)

nieeren al primer ungiiento.

Hombre a Hombre, cuerpo a
[cuerpo,

Salieron a ia campafia

aunque ne muy hombre a hombre

que el corcuncho es hombre
[medio

Salié Liseras armado

con su espaldar y su peto (4)

abrochande muy hinchado

dos bacias de varvero,

¢l tuerto habla(ba) muy alto,

pero Liseras mas hueco

que es tan fatal el corcuncho (7)

que suena a Béveda en refos.

Liegados a la estacada

los dos campiones Galenos,

Recipe digeron, vy,

s¢c recctan los Aseros,

Sacod un postemero ¢l giba

¥y una tienta sacd ¢l tnerto

¥y dos Broqueles de parches

por defensivos pucieron.

Diez dracmas de matalista,

se tiran en cada encuentro

que fue pendencia de purga

segin se dio por el miedo.

Apostema es vive crisbas (sic)

lo que padece el enfermo

decia el tuerto ¥ Liseras (®)

decfa no es sino hufiero.

Aungue mucho se estrechaban

ne se encuentran, y era el

[qiiento {sic)

i tierra prefiada — Par

2 gibada == D,

3 ¢omo es un globo en embrion — D

4 muy sangrientos — D. — ML. — Par.

5 lo rifien — Par.; lo cifien — D.

& con su espada y parapeto — Par.

7 i gssi en uno v otre dicen — B — que es fatal en lo gorcuncho — ME.,
8

El copista escriber derea el_tuerto, etc.
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FENIX

que no se ascrtaban porgue

ninguno parte derccho,

si como a herirse tiraban

tiran a curarse o cierio

gue sin remedio los dos

s¢ matan con sus remedios.

Viendo la muerte abarienta (1)

de vidas tenfan riesgo

y matdndose perdian

diez mil muertos por dos muoer-
itos (%)

empuiiando la guadaiia

se les metié de por medio

esprimiendo calaveras

¥ amagando siminicrios

diciendo en tremendas voces,

o hay mds fucrtes guerreros (3)

embaynen en los estuches

mis fata'es ynstrumentos (%)

que dos tan grandes Ydiotas

me estd a mi mal el perderlos, ()

pues no (tiene) otros mayores

(%)

la milicia de Galeno. (7)

Mataranse con el Diablo

a ser sirujanos buenos

aun(gue) quantos yo conosco

s¢ matan poco por serlo,

Comsiderad mi piedad,

y veréis que no os he muerto

porgee en fuerto v corcobado

funde mis grandes derechos.

1 En ML, esie verso y lus siguientes

omitidos.

5i0n

2 dos mil, gt¢, — Par.
3 basta ya, fuertes, etc. — D.

4 después dc este verse intercala D). los sgics.;

qle ya se viestro valor
en la cosecha que tengo
5 me esid muy mal — Par,

& puss no firé trae el Ms., palabra que no tiene agqui sentido.

/de D — puer no tetie, €fC,
Hasta aqui falta en MIL..

& en el carmere — D

9  Esta redondilia falta en ML,

Hy  fiidsofo musevo — Par.

1

1 Aqui terming la composicidon en MTL.

que componen

Dadle a los Médicos parte

que los dejo por lo mismo

puss a no ser ignorantes

los tuviera en ¢l caresno (sic)
[ (5}

Cémo pudicra vivir

Ramirez con los exesos

de giotdn si ne me hicicra

sorda a tante llamamiento?

Qué diré de los elados

del goloso de Bermejo

que a no ser tan gran Ydiota

de un pasmo le huviera muerto.

La noche en que se¢ decia

que salié ¢l mar de miedo

le hubicra nmuerio en camisa

de achaque poco esperto. (*)

Antonio Garcia pienza

que vive humano esqueleto

por no vever agua, y es

rubio filésofo necio. (1?)

En fin todos tienen carga

por desérdenes que han hecho

para morir ¥y por mds

ganancia mia los dejo, (1)

Al mrodo que dejan Padres

que aumenten los Ganaderos

dejo vivir los Doctores

para hacer casta de muertos.

Haganse las amistades

y alli diciendo, y haciendo

obedeciendo 4 la muerte

cuairo  redondillas, estan

Copiamos [a ver-
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embaynaren los dos yerros.

El esquelcte en sus manos

se las cogid a los gucrrercs

diciendo con propicdad,

ea, toquen esos guesos (sic). (1)

Abrasaronse los dos

con un Laso bien estrecho

porque el Corcuncho en sus gibas

tuvo entornitlado el tuerto, (%)

Mano a mano con la Muerte

fueron en casa del enfermo (%)

y por brindes (sic) de amistades
L)

se lo mamo el gsque'ste,

PINTURA DE UNA DAMA
MATANTE/ CON LOS MEDI-
COS SIRUIANOS DE LIMA.

(f. 26-27 via.)

ROMANSE

L.ise, mi achaque es amor {*)
y pues busco en ti ¢l remedio
vy qual médicc me matas

si te he de pintar con ellos. (%)

huesos.

al tuerio —— D,

cas (apbcope de casa) — D.
hrindis.

Licis mia — D.

[= NI U 1% Y

Anegado en asabache

de las ondas de tu pelo
siendo negro mata tanto
como si fuera Bermejo (7)

Tu frente ¢s Yanes que mata
despacio por el ingreso

st con espacios de plata

mata tanto como él mismo, (*)
Las sejas para flecharme
echas dos arcos contemplo,

y matan comg Liseras

gue es doblado curandero. (°)
Por ser grandes matadores
gn tus ojos estds biendo

¢l uno, y otro Virilla

y porgue también son negros {1°)
Por ser de Asuscna y Roza
nariz y mejillas, pienzo

que Miguel Lépez de Prado
me da en sus flores veneno (1)
Dos Rivillas traes por lavios
que es cirujano sangriento

y aunque matan de boca

yo s¢ que muero de cierto. (12}
Junta de Médicos forman

tus dienies, y por pequeiios
practicantes de marfil

Tanto este Ms. comoe Par. omiten los estribillos; posieriormente hemwos verificado

que los cédices de Yale v Kenfucky también los omiten; en cambio D. y ML., los traen;
el correspondiente a esta copla es asi:

Pues segin flechan
tienen tus perfecciones

dos mi} recefas — D. — ML,

7 porque es cierto
que de doctor no tiene
siquiera un pelo — D.—ML
8 pero se advierte
que allanen sus espacios *
muerie mis breve — D.— ML.

* gue hallan en sus espacios — ML

9 perc este yerra
tanto como tug arcos ¥
Hlechando aciertan — D, —ML.
SUs arcos — ML.

Teniendo en ellos

municiones v tizos

v perdigugios. — B,— ML.
Si matan bellas

con xarabes dc rosas

v de mosquetas. — D.——ML.
Si muchas vidas

fe ven quilar sangrientas *
con breve herida. — D. ML

* saben quifor, eic .en ML,
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matadorcillos modernos. (1)

No es de médico la varba,

por mas perfeccién pues veo ()
que en ¢lla las tuyas tienen
hove para hacer entierros. (%)
En garganta y pecho alto, (1)
piélago de marfil terso,

navega matando Barco,
hidrépicos de su yelo. (%)

Si quantos. . . en tus manos (€)
han de morir sin remedio,

por Ydiotas de Alavestro (7)
son Armejo v Argumedo. ()

El 1alle es de Pico de Oro

gue narisillo Galeno (®)

mata mucho, y tiene talle

de matar el Mundo entero. (%)
Muerte de Antonio Garcia

es el Tesore encuvierto

porque este s¢ tapa mmucho

y cura a fuerza de ruegos. (1)
De Carrafa — el Ytaliano

tiene las muertes tu asiento

y este habla entre ¢. .. y calzas
y es vicita de Extranjeros. {(%*)
De Ramires vy Avendafio

muslos v piernas contemplo

8i a guien los mira
le dan los accidentes
de perlesia, — D.—MEL.,

2 Versién en ML.—D.:

Porgque en lampifios trofecs
tiene en urna de cristales *
hoyo para los entierros.

* trae en urna de cristal — D.
Ella es la Pyra *

donde amor con incendios
buelve en cenizas, — D, MI..
* También es pira — ML.
pecho hallo — D.

pecho albo — Par. ML,

5 de su alienta — D). — ML.

8 a pecho se echan
un diluvie de nieve
coa que se anegan — D.—ML.

6 5P guantos caen enm, etc — Par.

Palabra ilegible.

FENIX

16.

14

alabastros — ML.; alabastro — D,

Armijo v Argumedo,
porque el fracaso
lo tienen tan seguro

I5
16

y si aqul mata la carne,

estos son Doctores gruesos. (1)
El pie es flecha de Machuca
pues siendo en 1a siencia el menor
es el mayor matador,

y tiene punto con serlo. (1)
Esto Lise ta retrato, (%)

mirate bien a el espejo,

verds que te copio al vivo

con lo mismo gue me has muerto

[(%)

HAVIENDO EL DOCTOR Y A-
NEZ/ECHO EN UNA PARRO-
QUIA/ DE ESTA CIUDAD U-
NA CAPILLA/ O SAGRARIO
PARA COLOCAR,/ AL SE-
NOR LE PIDIO AL AUTOR./
UNOS VERSOS PARA QUE
SE CANTASEN EL DIA DE
14 COLOCACION/ Y LE

EMBIO ESTE
(f. 27 vta.-29)
ROMANSE

De un Médico el buen deseo
admitid Dios Soberano

como en la mano - D.——ML.
nareisiilo —= D.— ML. Par.

Pero al contrario

porque no mata de idiota

por ser delgade — D.—ML.
Copla omitida en D— ML,

por ser delgado — D.—ML.

Los dos tdltimos versos de esta
copla se mudan por éstos:

qite dociores de esta casta

matan v mueren por esto, — D—ML.
Que es la visita

de extranjeros mui propia

la que le aplican. — D.—ML

¥ sus recetas

con doctitud gorduras,
para flaquezas, — D.—
Y tu pie Lene

buleto qual Machuca
porgue es el breve — D ——ML.
Aqumi termina csta composicién en
Mss. D, ¥ ML.

Fste es Lisi, etc. — Par.
pareciéndome un lacero — Par,

ML.
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y la Obra aunque ka ha hecho

con dinero de Hombres malos.

Milagro fue ¢l empezarla

¥ acavarla no es milagro

que Obras de Médico en breve

ellas las ponen al cabo.

Para enterrar si es (sic) difuntos
()

aguesta Yglesia ha labrado

como el Labrador la troje

para recoger el grano,

8i casa os da en que asistais

ha sido por compensaros

el que por su orden andais

fucra de ella todo el afio.

Ni aun con vos, Sefior, se ahorra

el Médico mas christiano

sl vemos que por aqueste

aqut estiis Sacramentado,

Atn mis que de gran Parrochia

tiene esta Yglesia resavios

pues la ha hecho de mil curas

quando en ja mayor hay quatro.

Dadle en ellas mucho acierto,

que (no) es Médico tirano (*)

pues de limosna hase al Pobre

la caridad de cnterrarlo,

Su selo prueva la prisa (%)

quc para hacerla se ha dado

porque matindese andaba

y al Mundo andaba matando

Su devosion admitid (%)

que en Sacramento tan alio

para el tiro de su amor

se tiene famoso blanco.

En su corazon tendis

17.

centro y Custodia si hatlo
que en esta Divina Oblea
el scllo de fino ha echado.
Esta devosién le hase
Médico famoso, y raro,
pues con este Sacramento
tendrd forma de curarnos.
Ei mayo remedio ha sido
que ynventé Médico savio, ()
que este resipe Divino (°)
hase buenos a los malos.
Quedaos con €1, v él con vos
gue ya dejo de cantaros,
que en Yglesias de madera
estdan osiosos los cantos.

BEJAMEN QUE LE DIO EL
AUTOR AL SAMBO PEDRO
DE VTRILLA/EL MOSO EN
EL GRADO; QUE POR PASA-
TIEMPO LE DIERON UNOS
AMIGOS/ DEL DR. POR A-
LAVARSE MUCHO OUE A-
BRIO A/ UNA MUGER, A LA
CUAL SACO UNA PIE-/DRA
DE LA GIGA (SIC) Y NO SE
LE MURIO, CORONOSE CON
UN RODETE DE MALBAS
POR LAUREL CON ESTA
COPLA (f. 29-32 vta.)

51 el Laurel a los Yngenios
Tes corona las cabezas (7)
pongan al Médico malvas (9)
que es corona de resetas.

1 &i es, error por sus
2 la (no) falita en el Ms.; posible oivido del copista.
3 selo — celo, interés, cuidado
& s¢ le prieba, efc. == Par.
4 admitis — Par.
3 que creyd — Par.
6 que este médico divino — Par.
7 les corondg la cabeza — ML,
les corona la cabeza — Par.

o2

pongale — D,— ML.



114

Tl B —

FENIX
ROMANSE

Pedro de Utrilla el Cachorro,

hablo asi porque me entienda

que hay otro Pedro de Utrilla (1)

que por viejo estd sin presas.

Ei Mozo le huviera dicho

no lo dije porque yerra

que le da nombre de Gato

al que es perro por ciencia (*)

El Lizenciado Morcilla !

v Bachiller Chimenea

Chathedratico de Ollin

graduado en la Noruega. (%)

Doctor de Camara obscura

del Rey Conga de Guinea

quando ha comido moreilla

que ¢s la camara morena.

Condesillo de Galeno

aungue con cortas orejas

con quien la mueric en sus faldas

ordinariamente juega.

Perdiguere de la caza

de su criminal ballesta

pues fa levanta a sus tiros

en los enfermos v enfermas. (%)

Perro de abida de Chunchanga
[(®)

porque en su oficio las echa

y no tan solo de havida (sic)

de toda la carne viva
pretende hacer carne muerta,
Gallinaze curandero,

que hasiendo pico la tienta

a todos sacas las tripas

y aun el corazén con elas.
Tumba rara que se¢ viste (¥)
por de dentro y por de fucra
de negre Luto forrado
vayeta sabre Bayela

cam. .. {sin termipar ¢n el Ms.)
[(*)

opopo {sic) requiem eternam
[

requies cat impase congo (1)

aporta mferi Breva,

Responso de cocobala (M)

manga de cruz con que entie-
[rras {12)

cabo dc afo de asavache

duclo mandinga de negras.

Pano de entierro enrollado (%)

en quien por golas de cera

que le faltan por ia casta

lo suplen gotas de brea.

Noche del ung de Noviembre

que sOlo se trata en ella

de finados como aqueste

trata fisico de tinjeblas,

Cimarrén de Sirugia

sino de cala y lanceta. [(%) esta en el Monte de Ydiotas
Céndor de la sirugia con s boca e¢n boca pegra, (M)
gue por comer de tragedias Sudadero seco al sol

que hay otro perro, etc. — ML 4 qgue enferma — D

por esencia — ML. — D. 5 perro de ayuda chunchange — D.

bien graduado, etc. =— D. 6 . tan s6lo de ayuda — 1.

y graduado, etc.—=ML. 7 tumba avara, etc. — D

cambangala parce miqui — D.— ML. El copista de Par. pene flegibfe.

i popa o Popo — D popa — ML.; 0 popé — Par,

Reguiescal in pace conge — D, — Par; Requiem canlim pace conge — ML,

cocobola == T). — Par; coqobolo — MEL. .

mango de cruz con que entierra — ML;, ., conque entierran —Par,

en hollado — ML.

Onntida esta copla;

Forzado del amactio

de 1a muerfe si en la Ariesa

de un Hospital en los Yadios*

le amasa roscas triguefias,
(ML.—D-—Par.)

* con los indios — ML
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que mata, corta, desuella (1)

sino Iomillo sin paja

o bastos de silla abierta.

mds infaustos que traxedia

y escultor el mas insigne

que save haser calaveras. (*)

Este disen que asertd

enfre lag muchas que yerra

una cura que hiso a

Dios te la depare buena.

Finalmente & asertd

sea por fas o por nefas

y asi merece una fama

de faldas ¢ de mangas hecha. (¥)

La cura fue tan insigne

tan prodigiosa, y tan nueva

que Garcia de Paredes,

(ni) el Cid la hicieran mdis bue-
[na. (%)

A una muger abrid en suma

por la parte que no sierran

v una piedra Je sacd

que pesaba libra y media.

tres onzas y dos adarmes

que tanto en la verdad pesa (%)

porque quiten embidiosos

v ie quede a Pedro Piedra.

Soto ¢l corrié con Ia cura

mas qué mucho que corriera

si era de bexiga, ¥

los Perros corren con ella.

Asi que la picdra vio

1 gue mata hurta y desuella — Par.
Sa omite lo sgte.:
Lacayvo en fin de la Muerte
gue cuande ella rejonca
las vidas de los dolientes
lz da por rejones, flechas,
¢l da=-ML. {D.—Par.—ML.)

tan buena — Par.
chorizos

perruenga — ML

L e LT S

i) gque por apuntar — D.
11 ecamucso de Armijo — .

de altas o de mangas hechas —= ML — Par.

que es fanto lo que ella pesa — ML.

de luerios Godoy'rcs — D— ML. — Par.

con gran ravia y fiereza
jusgando se Ia tiravan
Pedro se¢ arrojo a morderla.
La mujer no murié por
estar de Dios que viviera
gque sine entre los chorrizos
[(sic) (%)
dec Jos dedos se le queda.
Es cierto que por la cura
merecia que le dieran
quatro reales de chicharra

“y dos asaduras frescas.

Y al Pisco de Sirugia

le echaran donde le vieran

en lagar con pies de uvas (7)

¥ con pasas la cabeza.

Que una masa le echaran,
grillos, bragas y cadenas

de los infinitos yerros

que hace su cura perrenga (%)
Pero hoy es dia de aplausos
goselos muy norabuena

aungue todavia el rabo

por desollar se le queda.

Padro es savio, Pedro es docto
¥y save mas que quarenta
cargas de tontos Godoyes (*)

y corcobados Liseras.

No parle ya Ojo de plata

y por apuntar acierta (')

ni el gran camuzo de Armija (1)
ni Argomedo proto alveytar (%)

Casi ilegible. Hay pequefias variantes en los Ms,

12 puro albeitar — Par. Esta copla se omitc en ML,
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18.

15.

FENIX

Chrespin Hernandcz recule

a sus varvas, y lancetas

que con ¢l cachorro Virilla

no save lo que s¢ pesca.
Vaia don Pedro de Castro

a rebentar apostemas

a Tetudn que las abre

antes de apuntar materia.

En fin quantos en el Mundo
tratan de emplasto y de tienta
al gran Perote de Virilla (1)
Pues z costa de su vida

hiso una cura tan buena

que st la muger s¢ muere

vivo como ahora se queda.
Victor, Perote de Utrilla
pues con su mucha experiencia
la eola de ser cachorro

(es) victor de fama negra. (%)

POR EI. AUTOR A FEDRQO
(f. 32 vta.—33)

REDONDILLA

Si sensurares de mi

con tu tontera bestial

gue esta el vexamen sin sal

te pondré mas sai aqui. (*)

POR... (sin terminar en el Ms.)
(*) (£ 33)

REDONDILLA

Pedro es Aufor sin igual
pues con nueva medicina
ya no cura por Ia orina
sino por el orinal

20.

21,

POR DON LORENZO MEDI-
CO/YNDIANO A PEDRO
(£.33)

Mera osté Sefior Molato
al contra del mio medras
porque osté cora con pedras
yo con las pedras mato

HAVIENDOSE QPUESTO EL
DR, DON/ FRANCISCO MA-
CHUCA A LA/ CHATEDRA
DE VENENOS ALEGO EN LA

LECCION QUE ERA DON-
CEL. (f. 33-34)
DECIMAS

Machuca que siempre es vano
alegd que era doncel

porque en todo este cruel

¢s contra el género humano,
No nase de buen cristiano

el ser casto y continente

sino por ser inclemente

en el oficio que trata

que ¢l que gente desvarata

no es amigo de (hacer) gente. ()
Si no ha tenido gue ver
nunca el pulso en el ¢. ..
para que con disimulo,

lo queréis entrometer

decid que tiene que hacer

¢l curar con ser honesto

st al rabo le toca esto

v al pulso no, que cs distinto,
alabaos Doctor del quinto

que es el caso, no del sexto.

1 Perrote — D. — Esta copla —Que esta incompleta— fermina asi en D. y Par.
— vengan a darle Obediencia.

2 es vitor de fama negra — ML,
3 fte pondré, mds, sal de aqui — ML,
4 Por Liseras a Pedro — ML. — Par.

S ... hacer gente — D, — Fl copista pusc ser genie, que no tiene sentido.
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22,

Virgen sois que esa quimera Con tu matador renombre
también la quiero apoyar hay razén porque me asombre
mas se¢ entiende en el sanar [ )
porque de la otra manera tanta, que llegd a entender

que¢ parece faltriquera que el enfermo huvo de ser

en creerlo estoy perplejo algin Diablo ¢n forma de Hom-
y asi a la duda lo dejo [bre.
vuestro virgo {tan) muiiido (1) Juan d¢ espera en Dios infiero
que o extrafio en quien ha sido fue ese Hombre en mi sentir

FC)

practicanie de Bermejo.

HAVIENDOSE ALABADO/
MUCHO EL DR. DN. MEL-
CHOR BASQUES/ QUE HA-
VIid SANADO A UN ENFER-
MO DE UNA ENFERMEDAD

porgque éste no ha de morir
i no ¢s el dia postrero

y asi vuestro matadero

no le pudo degollar
aunque Io llegd a intentar
vuestra giencia imadvertida
que solo dexa con vida

al que no puede matar,
Con vuestra geringa més

GRANDE, (f. 34-35) riesgo tienen si advertis
pues las vidas en un trig
DECIMAS las pone y luego en un fras

Gran fucrza de vida ha sido
la de un Hombre a quien curd
Basquez vy no le maid

este tonto presumido,

Para mf tengo entendido

que ¢l no andar aqui funesto
este Doctor fue pretexto

de la parca con dictamen
para que todos le Hamen

vy mate a todos con esto.
Gracias a Dios que asertaste
Don Melkhor con tu locura
a no dar provecho al Cura (¥)
en uno que o mataste

pues no le despavilaste. (%)

tan = D.

que me espanto, ete. — D.

Cambiade en D;

pies lanio honor te asegura

esfe vRo dgue o malaste.

nombre g la fama dejaste — D

¥ ast es razén que me asombre — D
en un casg —

va siempre de cantero — ML,

S Pl

PR NP

la muerte les da ¢n un sas (%)
con despacho tan ligero

que va siempre delantero (%)
al muerto més caminante
quando a este Diciplinante

le despachdis el trasero.
Que viendo tanto despojo

de geringas con venenos

08 conosca doctor menos

el que mdas os abre el ojo,
que no os echen el serrojo
viendo que sois enemigo,
que son unos locos digo

pues a unma desgracia sierta
aun muche méas que la puerta
se ha de serrar el postigo.
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23.

HAVIENDO  PRESENTADO
UN/MEMORIAL EL DR, MA-
CHUCA EN QUE PRETENDIA
QUE LA /SEMILLA DE LOS
PEPINOS SE DESTRUYE.
SE/FOR SER NQOSIVA ESTA
FRUTA/ SE RESPONDE EN
ESTE (f. 35 vta.—39 vta.)

MEMORIAL

El gran serdan monicano (sic)
LCD)

en nombre de los Pepinos

respondiendo aqui al traslade

del memorial que de oficio

en esta cara de mono

con otra peor de Yimio,

Cidceres el Boguinete

me hizo un machin notifico

en el qual pretende et

Doctor Machuea los vivos

se destruya la semilla

de este fruto susodicho

por ser contra la salud

comin, y para los Yndios

venonesa aquesta fruta

y lo demas deducido (2)

vy alegado contra ¢ilos

con torpes discursos digo

mediante Justicia gue

deve darse el dicho escrito

por simple, por imperito ()

por incapaz, por Ydiota,

por insulso, por delirio

por pasguato y sin abiso,

{  monicaco: Monichaco — D.
2 Y lo demds deducido. Digo
riedianie justicia qiue — ML

FENIX

3 por tonto, por imperito — D — ML.

por majadero — D.

[

se omite este verso:
hizo gue fuesen benignos — D.
apartartos == D

e =2

v Jo que costumbre 3¢ huce — D,

como lo es quien lo escribié
porque los dichos Pepinos

los crid naturaleza

para gue fuesen comidos

de los Hombres que los gustan
por sustento o apetito

y 10 que es costumbre se dice (%)
pasando uno y otro siglo,
naturaleza en los hombres, (%)
de suerte que el extinguirlos (%)
pudiera causar achaques

en los Naturales dichos

por ser engendrados estos

de otros Hombres que asimismo
los comieron, y ¢stos de ofros
que usaron el fruto dicho,
por manpjar y estas sustancias
dan a los cueerpos principios,
por ser engendrado de ellos

y no pueden ser nosivos

caso negado que fuesen

los Pepinos susodichos
veneno como lo afirma

el doctor Don Taravillas (7)

en su escrito, ademas que

si es venenoso ¢! membrillo

a los Yndios como va

por la experiencia se ha visto
que mueren quantos enfermos
le comen va que este es frio
¥ S€CO por comsequencia
lexitima, le averiguo

que el Pepino es provechoso
por ser este en grado activo
himedo caliente v es

triaca al veneno dicho

y afiade: por la razon de exlinguirios.
Tabardiilo — D»; Tabardilles — ML,
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porque contraria contraris

curantir, que es aforismo

Médico, en el qual se fundan

de este Arte los principios.

Bueno es sefior que Machuca

achaque sus idiotismos

a esta fruta y que mafiana

quicra por hacer lo misimo

disculparse con las uvas

otro dia con los higos

y el otro con los melones ()

¥ quando haya consumido

la fruta dird que el Pan

la carne, el queso, el vino (%)

nos mata, y que de esta suerte (%)

10s guiera coger por sitio,

y que nos maten de hambre

sus barbaros aforismos.

Sélo la Pera en las frutas

mata, y aquesto lo afirmo

de sierto porque Machuca

para hacerse introducido

trae una pera en la barba

con que al vulgo sin abiso

lz provoca a que le llaman

y él los mata inadvertido(s)

v asi de barba de pera

mueren mas que de Pepinos.

S1 han de consumir la fruta

consiimase en ¢llos mismos

pues bien mirado Liseras

es con hombro (sic) retorcido
e

tan natural que en la prueva

el otre con Tos, etc —= D, —ML

Dioscorides —— D.

también por camote copia — Par,
rollizoc — D— ML.

antoios — Dy anteojos — ML — Par.

de ser esta fruta, cito

a Dioscéridis (sic} que asi (%)
lo trae pinta(n)do en sa Libro
pues copia un Liseras verde
corcobado y revejido

por cohombro, como copia;
por sapalle muy al vivo

un Docior Francisco Ramirez
con propiedad pues bien visto
es un sapallo con calzas
antojos, guantes y anillos. (%)
También copia por camote ()
un Avendafio Rosillo (sic) (%)
COmo por yuca a un Bermejo

v al buen don Lorenzo el Yndio
por chocclo, y por dos manzanas
pegadas al frontispisio

de cuello y cara de Coto ()

y también pinta per higo
pasado (a) Antonjo Garcia
que por més duro y antiguo (*®)
se¢ cae de la mula como

de Ja higusra el fruto dicho,

a Pedro -de Virilla el viejo

por ser calvo y denegrido

por verengena socata (sfc) (1)
por cafia fistola al hijo

por Papaya a dofia Elvira

y por badea al Elviro

y puesto que todos son

como llevo referido

fisicas frutas que matan

con venenoses diagrid(i)os, ()
serd muy asepto a Dios

v el vino Par.— Fsta linea estd omitida en D. v ML.
v asimismo de esta suerte — D mos mata y torwrd por sitio — ML,
cohombwrn — T).; es escombro retorcido — MI..

del cuello, v cara del Cote — D. ML,

que por maduro, eic, — D.— ML.

Este verso estd idéntico en D. y Par.; verenjenas so-cata — M.
Ignoro la significacién de esta palabea.

con venenos v diagridios — Par,; omit. fa y en ML,
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al vien comin y al servicio

de su Magestad el que

de los Médicos daitinos

s¢ destiuya la semilla

mandando por ua edicto

guemen a Pico de Oro (1)

practicante de Machuca

a Reyna y 4 un Narcisillo

y a otros Mosuelos lampifios

como estos que son semilla

de los Médicos malditos.

Y pues de estos practicantes ()

vastagos recién nacidos

en la heredad de la muerte

para matar con su oficio, s¢

hacen alabardones grandes ()

estos alabardones chicos (*)

y a los que (ya) estin criados

L)

embiarlos al Precidio (%)

de Valdivia adonde sirvan

al Rey en ¢l excercicio

de matar con advertencia

que seran esclarecidos

campiones (sic) que un buen
scldado

se hase por lo que he visto (7)

de un mal Médico, si aquestos

por matar sen aplaudidos

cambien mulas por caballos,

pinsas por estoques finos (®)

por golas y por manoplas

y enrist(r)ando un aforismo

por lanza, todo el ¥nufierno

1 que quemen, ete. — D.—ML.

2 pues de aquesios practicantes — D —ML.
— D.—ML.

3 se hacen albgrdones grondes
Omitido en Par.

estos albardones chicos — D.—ML,
son ¢riados — ML

débense enviar, etc. — ML.

se ha visto — D.

Siguen esios versos:

parches por adargas pues

las ponen por defensivos

geringas por carabinas

golillas ¥ guantes ricos. — D..—ML

26 =13 La I

24,

no ha de poder resistirios.

Por todo lo qual, y por

mucho que agui no digo

que me resta gue decir

a Vueselencia suplico

que en aquesta parte haga

segin, y como lo pido

advirliendo que de hacerlo

se le (hard) un gran beneficio

a la Republica toda

y se consigue asimismo

que la Milicia se aumente,

que ¢l Rey quede bien servido

y que los Médicos queden

contentos y agradecidos

pues si es su Oficio ¢l dar muer-
[tos (%)

alid saciardn su vicie (')

artdndose de matar

por los siglos de los siglos.

LOo4 EN APLAUSO DEL
DOCTOR/ DON FRANCISCO
MACHUCA POR HAVER CU-
RADO 4 UNA PRIMA /DEL
POETA Y HAVERLA MUER-
TO COMO A TODOS QUAN-
TOS CURA. (f. 39 vta.- 43)

ROMANSE
Cruel Berdugo inhumano

cuya Barbara fiereza
de idiota ignorancia es tanta

9 muertes — D.— ML.
10 su oficlo — D.— ML
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que no perdona vellezas,

Por qué Berdugo ¢n Latin (1)

no te das a curar feas (2)

que aunque de estas rrates mu-
[chas

importa poco el que mueran,

Vete a curar unos dias (%)

solo casadas y suegras

vy los maridos v yernos

dirdn lo mucho que asiertas;

Pero andarse a matar lindas (#)

¢s cosa gue no lo hiciera

ningun Doctor Barbaroja (sic)
[

ni ninguno Barbanegra

Malaya de lo ficico infame (%)

que escripulo a un hombre deja

de cometer homisidios

por un peso que interegsa

el ser médico no hay medio

porque aquel que lo es con cien-

leia (7)

es en justicia de Doctos (%)

digno de una fama eterna, (?)

No hay Bronces no hay Alabas-
[tros

que en estatuas no meresca

e{s) semidios pues al hombre

a quien Dios crié concierta (1°)

verdugo sin tinoe — ML,

y al contrario, al matalote

como vos, no hay verengenas (11)

ni Pepinos en ¢l Mundo

para darle en la cabeza.

No hay vituperio, ni escarnio (12)

irrisidn, mofa ni afrenta

(ue no meresca pasar

para que nc se entrometa.

Muere Hipécrates, v esclama

que muere ¢uando comiensa (1)

a saver la medecina (*4)

con sien afios de experiencia.

Y vos apenas mnacéis

cuando pensdis que (a) la
[excelsa

cumbre del saver llegais

con mentecata sovervia.

Y como los que son vulgo

el interior no peneiran

como los que con discurso

examinan vuestra arenga, (*%)

Os creen los simples por Docto

viéndoos ia Barba de Pera (19)

sortijén, guantes, mesura

con que entablais la modestia.

Como si el ser uno savio

acaso se compuciera

de pelos y de Badanas

y de oro que engasta piedras

Por error, el Ms. trae: no rodas, ete., po te das a, ete. — D.— ML,

Date a curar, etc. — D.— ML,
pero darte a, ete. — D.— ML,
Rarbartoja

el oficic — D— ML.— Par.

porgue aguel que lo es por ciencia — Par.
qre aquel gue lo es en conciencia — ML
por aquel gue con  eonciencia — D).

en justicia e de Doctor — Par.
es en justicia doctor — ML.—D.
digno es de, etc. ML,

gue Dios hizo le conserva — ML.

sdlo ex Dios guien lo concierfa — Par.

no hay camnesa — ML

ne hay viiuperio en el mundo — Par.

diciendo gque aora comiensa — D,
que es medicina — ML.
Cuarfeta omitida en ML.
barba con pera — ML.
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FENIX
Porque todas estas cosas que salgo de Ja materia
puede traer una bestia (1) Porque las cosas que son
sin dejar de serlo nunca rycibles mas las pondera
por més adornos que tenga. el Grascjo que las dise
El que sabe no sc estima io serio de las semtencias,
por conocer su bagesa, Que aunque las hablas y escrives
¢l ignorante se cngric s¢ ha de entcnder que en resetas
por pensar gue nunca yerra, pues son sentencias de muerte
Mucho supieras Machuca quanlas escribes con ellas. (%)
$i presumir no supieras A mi prima machucaste(s)
pues no andard quicn presume Machuca v que si la ofensa
que al fin del camino llega. (2) ha sido contra mi sangre
Si piensas que docto eres la he de vengar con mi vena,
por estudiar muchas letras, Venid aci, matalote
te engaiias pues la memoria graduado en calaveras (%)
tienes por ofra potencia, de Doctor Don Sepulturas
Ser docto es entendimiento y de don Licenciado Guerras (7)
gue ¢l por si tan sélo opera Si os dieron el grado no
sin que letras necesite lo tenéis por suficiencia
de otros, si el save haserlas. sino por dinero que es
El papagayo responde mas medico que Avisena.
a una pregunta y si fuere Si porque os llaman Doctor
la de un aforismo es sierto pensdis que lo sois se yerra
dari ensefia{n)do respuesta. (%)} vuestro ignorante discurso
Con que podemos decir porgue no sofs ni ain Alveytar.
que es Médico por lo que cita 81 aier erais practicante
el Papagayo, o que td de Vermejo que aungue asierta
eres Loco (sic) de Avisena. (%) en quando caza porque es
Pero buélbome a las burlas gran tirador de escopeta.
que hablar contigo de veras Como sois tan presto Docto
es mucho aprecio y parece como en fener muchas letras
1 pucde carpar — ML; las puede traer — D.
2 Esta cuarteta no figura en ML,
3 diera, ¢nserado respuesia — ML.— Par,
4 gue el médico por la cuenia
Y podremos deducir,
gue ex médico por la euenta
el Papagatio? st que ti
heres Loro de Ablsena
qie el médico por la cuentq
es Popagalle v goe i — Par.
en Ms.D.:
que médico por la quenta
€8 papagaie; o que i
eres Loro de Avicena
5 Esta y la ant. son cvarletas omitidas en ML,
6 graduade siendo camttieia — ML,
7 3 Licenciado Recetas — .



25.

HISTORIA FATAL, ASANAS DE LA YGNORANCIA

queréis ser meldn escrito
quando s6’0 sois vadea, (1)
Porque un torpe mercader

os dio plata, no os dio ciencia
para el grado, y si sois savio
de plata, curad talegas.

Porquc €l mismo os aplaudié
tenéis opinidn supuesta

a ser doctor de estamidia. (*)
Qué ticnen que ver los fardos
con los médicos? qué mescla

0 gué coneccién se tienen ()
los pulsos y las vayetas,

Este sois doctor fortuna

pues sin mds méritos que ella
sois un Galeno en las dichas

y en la verdad un Babiecas, (*)
Cirese con vos el que

de la vida desespera

aunque un cordel mucho menos
que vuestras vicitas cuesta. ()
Si me tenéis por mordaz

vos lo sois con mds sertesa

pues nadie comeo vos fanto,

s¢ mete en vidas agenas.

$i Dios guardare mi juicio

no hayva miedo que se meta{n)
en la mia, ni vos, ni otro
matalote de la legua.

26.

ROMANSE (f. 43-43 vta.)
Los curas encubridores

son de los Médicos puesto

que les tapan sus delitos

con enterrarles los muertos. (%)
Aungue son encubridores

Cuarteta emitida en ML,

de estamena — Par.—- D.

conexion — Par.— ML.

Omitida esta cuarteta en ML.; una vestia —
un alge mencs nos cuesta — Par.; Cuarteta
sus muertos — Par.

al confrario dvelo — Par.

¢l médico tapa — Par.

CBf =28 i N —
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hasen al contraio de esto (%)
pues jo gue el Médico mata (*)
lo cantan por todo el Pueblo.
La piedra philosofal

tienen los curas en ellos
porque hacen enterrando
oro y plata de sus yerros,
Las parteras con Baptfismos
dan al contrario provechos
si cllas al macer ayudan

al morir ayudan ellos,

En la heredad de los curas
médicos son jornaleros
porgue enfermos les cultivan
a sn cosecha de entierros.

ABIENDOSE CASADO PICO
DE ORO/CON UNA PANA-
DERA VIEJA.

(f. 43 vta. 46)

ROMANSE

Pico de Oro solamente

en Lima es médico savio
pues sabe mds muchas veces
que Hipocrates y Esculapio,
Pues se ha curado a si mismo
de un pestifero contagio,
peste de que enferman muchos
y de que pocos hay sanos,
Digo que del mal de Pobre
que es un achaque del Diablo
con pulso y orina agena

la pobresa s¢ ha curade,
Casdse con una vieja

mas antigua que Velasco

Par.
ontitida en ML,
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que el Rey Bamba no le deve

nada cn materia de afios.

Un fin de semana santas (1)

se liene en cada sancajo

por los siglos de los sigios

que tiene de tiempo rancic.

Meior que para muger

es la dicha por lo anciana (*)

para espada, para vino

que aqui lo antiguo no es malo,
L)

Vieda es de un Panadero

y con Pico se ha velado

con ¢l se gastd cirniendo (4)

lo gue otro gand amasando.

Dicen que el novio con ella

se remedia y es engafio

porque antes la novia (rae

al pobre Pico alcansado.

En las cuentas que le ajusta

ella no huye embarasos

pues quiere cuentas con Pico

y siempre qui¢re pagario,

Yo no sé por qué se paga

la novia del Pico tanto

si cs la cola por que ella

le hase tanto agasajo.

Enamordse la dicha

del Mediquillo peynado

Narciso (que} en orinales (%)

via siempre su retrato.

Guerredla con sus recetas (%)

un Cupido Boticatio

tirindole por arpones

Jarabes y Letuarios. (%)

Visitole en un achaque

sibana santa — D, —ML.
por Ie anciano — D— ML.
que asi, efc. —— ML.
sirviendo — Par.

cerniendo — ML.

Marciso que, ete. — D.
quererla con recetas — ML,
lectuarios = ML.

electuarios — D.—Par.
setenta v cinco — D,

T
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que fue achague de llamarlo

para que el mal le curase

del reconcomio del Gallo.

El pulso le cogio el Pico

reconosid por el tacte

gue de su accidente €l

era el dotor y ¢l emplasto.

Pidi6 el orinal y -ella

le respondié que era en vano

que estaba vacio y dijo

Pico habri mas que llenarlo.

Didlo y mirdlo con los

visages acostumbrados

y ain més porque tenia

el orinal mucho sarro.

Resetdle una sangria

de la arca que reventando

estaba del humor rojo

y ¢lla dio el braso y 1a mano.

Consiguidse luego al punto

por tener aparefado

Pico la lanceta y ella

la venda que ciega a tantos.

Hisose luegoe la Boda

que la muger por su irato

tubo en un instante todo

el casamicnto amasado.

Los Parientes de ella disen

pierde ella, v es al contrario

que quien con sinquenta y sinco
LCP)

se tiende, siempre ha ganado.

Ella es vieja perdurable

¥ Pico de Oro es muchacho,

con que la Boda olerd

mds a cabra que a chivato.
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Con Parientes da en casarse
la mujer si su velado
primero era Matosoe (%)

v ¢ste lo es por matar tanto
Si ella se cura con él, (%)
en breve estari acabado

el Mairimonio que Pico

la despachard volando.
Godsense en la dulee unidn
brindandose a cada paso
ella a Pico tortas; v él (?)
a ella Jarabes violados.

A UN TUERTO MEDICO CON
/ANTEQIOS QUE DESTE-
RRARON DEL/CALLAO
SIENDO SOLCO PORQUE MA-
TAVA MAS QUE MUCHOS
JUNTOS,/Y TENIA POR FLOR
COMERLES LA/COMIDA A
LOS ENFERMQS DICIENDO
JQUE LOS ANIMABA A CO-
MER,
ROMANSE (f. 46-47 via).
Tuerto dos veces por vista

ja una, y la otra por ciencia
pues en la Diablada tuya
nunca hases cosas derechas. (%)
No llames siempre anteojos

a los que ftraes porque a medias
ante tuerto has de llamaries

si la mitad estd a siegas.

osiosa estd una vidriera

Si no tienes mas de un 0jo
parese remedio tuyo

por cosa gue no aprovecha.

1 Mata solo — D.

Sin embargo eres ¢l Rey

en la medical seguera

si todos a siegas curan

¥ ti no porque es a tuecrtas.
Tu vista nadie la entiende
pues si se repara en ella

t0 ne miras §ino apuntas

td no ves sino asestas ()
Cémo si apuntando curas

no atinas con las resetas
pues das tan lejos del mal
que todas las curas yerras,
A los enfermos les comes

las comidas, ¥ aun Jas cenas
para haserles ese mal

y que se mueran de dieta.
Ayadales a vever

tus malditas purgas puercas
y les dards media muerte

y tu tendrds otra media.

D¢ las ayudas aleves

partc también que las echas
y exercitards dos ojos

que en un tuerto s cosa nuUeva.
Que comerles las viandas
no es curarles las dolencias
sino curarte del hambre
canina que fe atormenta.

Si con los enfermos curas

tus hambres v tus pobresas
clios los médicos son

ti ¢l enfermo que remedian.
Media vicita devian

pagarte en Dios y en conciencia
guc a quien medio ve al Doliente
no debe llevarla entera.

Del Callao te han desterrado
con descréditos de Albeytar

2 El copista puso Y efla, 10 que no tiene sentido. Los otros Ms. con los gue con-
fronto ei texto traen el condicional: Si ela, etc. — D.— ML.— Par.
3 y &l falta en el Ms pero lo irac B—ML, —Par,

4 nunga haces gosa a derechas — Par,

5 i ne ves sino ey g tlentas — D,
si Mo es que asestas — Par.
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por enjalma de Galeno

0 Lomillos de Avisepa (1)
Ynchate Doctor de Paxa (%)
que las Albardas rellenas

no matan tanto y tendris

hecho tu p'ato con ellas.

Que eres albarda es sin duda
y en ti se hallard la prueva
pucs la medecina tuya

poc ser idiota estd en jerga. (*)

AL DR, YANES (Si{C) POR
ANDAR/DE COLOR Y
TRAER FESPADA/ DESPUES
DEL TERREMOTO/ANDAN-
DO TODOS LOS DOCTORES/
CON SU TRAJE DE NEGRO.
(f. 47 vta.—48 vta.)

ROMANSE

Ripio fatal de la muerte
sinénimo de desgracias

porque son armas dos veces
Médico que anda de armas (*)
Que eres matador malilla
parcce si 8¢ repara

porque a dos espadas juntas

le llaman el dos de espada. (%)
Trata doctor de la verde

y deja la negra y blanca

si eres brabo por la hoja

de Chicorias v borraxas.

o Tucnmin de Avisena — D
Hinchetg, ete. — D.

Eres por lo diestro en ellas

un Lizenciado Carranza

v si en ayudas las echas

(y) te plantas a la Ytaliana
Cifie una receta tuya

que es mas que oja toledana (%)
lo que va de un yverro solo (%)

a muchos de mas demarca,

Tan valiente eres en purgas
que quando una desembaynas (%)
das tanto temor que al punto
ticnen la muerte tragada.

Si armas iraes para ofender
tus enemigos, te engafias

pues sanard dando heridas
quien dande remedios mata
Buelbe 2 tu Golilla y Guantes
y al oropel de la barba

cortesa Docta gue hase

parecer savic un panarra, (°)

A UN DOCTOR QUE PRO-
NOSTICAVA/A UNA PRENA-
DA/ QUE PARERIA (SIC)
HIIA Y PARIO/HIJO, ¥ EL
TRAE ANTEQIOS,

DESIMAS

Con imprudentes arrojos
partos no pronostiques
que prefiadas no entendéis
teniendo tantos antojos ()

Estas dos Gltimas coplas est4n insertas en D. en medio de] contexio.

sine, mone, o desgracias
que por matar a dos ases
has querido traer espada — Par.

El copista, por ervor, escribe: le llaman def dos ele.

...el dos de espadas — D.

que erey auror de o Paree — ML.

to que ya de un hierre solo — ML,

que quande a alguna prefiada — ML.

parecer subio un garropa — ML.; para hacer savia a una parra — Par,
Siguen 9 coplas mas en Ms. D.— EBn ML, también, pero se omite nuna.

anteojos — ML — Par,
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por vuestros segatos ojos (1)

que son discursos menguados

quantos haséis abromados {sic)
[3)

de barrigas sin compis

pues de ellas no entendéis mas

que de Piajaros prefiados.

De aqueste yerro se infiere

Doctor Requies cantin pase

que no entendéis del que nace

ni fampoco del que muere

y asi habldis de donde diere

quando dispardis rigores

en recipes flechadores

vuestro ignorante furror (sic) (%)

que os hace ser ¢l mayor

entre os sueltos Doctores,

Y atn os hago conosidos (%)

favores guc son exesos

Doctor porgue vuestros sesos

pueden atontar maridos

estén todos advertidos

que la razén me proboca

aqueste aplauso gue os toca

porque leguen a entender

que meresiais traer

las canillas en la boca.

Dejad de pronosticar

que es urdua y dificultosa (%)

como lo dise una glosa

del volumen del matar

mas si querdis accrtar

con pronosticar seguro

a un enfermo lo futuro

le dirdis grave y severc

—

cegados 0jos — ML,

fe engafiaron vuestos ojos — Par.
abrumados - ML.

furor — ML.— Par.

Y aiin no os hago, etc. — ML.

0 macho — ML.— Par.
al instante lo deshizo — D.

he venido a ser — D,
fan unas, elc — D.

[ el SR R A T

—_

que es arduo v dificnulioso — Pay:. ..

informaréis vy que, etc. — D.— ML,

30.

morird usted caballero

muy brev(e) si yo le curo,
S querdis pronosticar
prefiados podréis decie
embra y macho ha d¢ parir (%)
que el uno se ha de asertar
¥ 81 acaso a preguintar

os llegare, qué se hiso

el otro, que era enfermiso
afirmaréis y que el Padre (7)
como lo hiso en la madre
continuando lo deshiso, (%)

BAYLE CANTANDO DEL/
AMOR MEDICO=PERSONAS
/EL AMOR = SINCO ENFER-
MOS/ SALE EL. AMOR VES-
TiDO DE MEDICO,

(f. 49 vta— 53)

Amor cantando —

A curar males de amor
bengo por haserles bien

que de enfermo acuchillado
Médico he llegado a ser. ()

ESTRIVILLOG

Venga quien

queriendo quiciere

dejar de querer.

La enfermedad v la cura
tan unos bienen a ser (%)
que la medecina sirve

3 dificil cosa — D.
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Digame
1 En Ms. I} no sc intercalan estribillos.
2 en dos alvedrios — D.
3 elar, y encender — D.
4 de ese desdén — D
5 Este cantar Jo dice el enfermo 49 en Ms. D,
6 ¢l padecer = D
7 en dos maks — D.
8  si estd achacoso, efc. — D.
% sin remediarle —= D.
10 complicaciones — D.
11 si es su mal ¢l alivio/sane de el bien — 1.
12 Sefior Daoctar yo estoy ciego — D.

para que enfermen mis bien
Venga quien etc. (1)

Remedios para los ciegoes

traigo bien contrarios pues

en quitindose las nifas

sanan que es cosa de ver.
Venga quien cfc.

Sale el enfermo 1¢

ler. enfermo cantando:
Sefior Doctor yo padesco
de un riguroso desdén

de una voluntad que helada
a la mia la hace arder,
Estrivillo — Y no sé

en dos voluniades (2)
elar ni ensender (3)

Amor cantando.

Esa es Quartana de amor
dilatado mal porque es
la causa del enfriar

origen para el arder,
Estrivillo:

Pongase

en su fuego la nieve

de este desdén (%)

Nale el enfermop 27

Enfermo 29 cantando:

Yo adolesco de unos selos (3)
hipocondria tan cruel

de amor si de imaginar

se origina el plaser. (%)
Estrivillo

FENIX

st hay remedio en los males (7)
que son sin ser.

Amor caniando:

Si esti tocado de celos ()
morird vuesamerced

gque sen dos quereres juntos
¢l quererse asi también,
Estrivillo;

Porque se ve

que los selos son males

de Ia altivez,

Sale of enfermo 3¢

Enf. 39 cant.:

Yo adolesco de un alivio
porque gozo un padeser
que con €1 no puedo estar

y no puedo estar sin £l
Estrivitlo:

Digame

Como sin remediarme (%)
me curaré.

Amor cantando:
Complicacion v de amor ()
se han de curar al revez
poéngase el mal por remedio
v estard con él sin él
Estriviflo:

Para que

s? de] bien sana mal (11)
sane mal bien.

Sale el enfermo 49
Enf. 4¢ cant.:
Yo soy siego del amor (1%)
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tan contrario a serlo que
veo mas quando no miro
y stego en legando a ver,
Estrivillo:

Digame

qué remedio no visto

me aplicaré?

Amor cantndo:

Al que el mirar del ver priva
el remedio viene a ser

que al objeto de la vista
mire mal, y vera bien
Esirivillo:

Porque ¢l que

quicre ver lo que quicre (1)
siego se ve

Sale el 59 enfermo de Rdstico
Enf, 5¢ cant.-

Yo tengo un como se llama
después que vi un no sé qué
y me dio tal como disen ()
que me como se llamé
Estrivillo:

Y s mi sefior

entiéndeme wusted

cn fin como digo,

déjome entender?

Amor cantando;

De mal como se nombra (3)
se ha de llamar llamase

en el Pico de la lengua

lIo tenfa v se me fue, (%)
Estrivillo:

Esta usted conmigo

parésele a vsted

pues eso, y esotro

digo algo, ¢h?

1 quante quiere = D.

2 que me dio, elc. — D,

3 ese mal, ete, — D.

4 le tenja, etc. — D.

5 cosellamado — D.

6 a verle llegué — D.

7 8¢ omite esta advertencia en D.

Enfermo 59:

Yo estoy como se llamado (%)
desde que a verlo llegué (°)
con un aquel que me hase
salir fuera de mi aquel.
Esirivillo:

Y si mi sefor, etc.

Amor;

Péngase usted unos aquellos
con que a otro enfermo curé
que adolecié no sé como

de haver visto a no sé quién.
Esirivilio:

Esta usted conmigo, eic,
Enfermo 59

Perdéneme que le atajo

mi ¢como le llaman es

como digo de mi quento

en que iba, y que me olvidé?
Estrivillo:

Y si mi sefior, etc.

Amor:

. A el amor nadie le entiende

porque su caltela es
no ser de nadie entendido
para dar mas que entender.

Enfermoe 19
caniando y baylando: (7)
Que de su miel
Todos:

el saver sdlo save
que no el saber.
Enfermo 29:

No es sino almivar
Enfermo 3%:

Mo es sino hiel
Enfermao 49;
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¢l que endulsa, y amarga
todo lo es.

Fnfermo 59

Ninguno lo save. ()
Amor;

Pues gué viene a ser? (%)
Enfermo 59:

Un come se llama (%)
que yo no lo sé.

Todos:

Pues no quiero

no quiero (*)

su mal por su bien

FIN DEL BAYLE

BAYLE DEL AMOR TAHUR
(f. 53-36)

E! Amor —Perzonas — 22 Jugador

sale el amor cantando
Jugadores de Venus

a la Tartaria

donde de amor los juegos
en veras paran. (%)
Estrivillo:

Vengan con plata

0 cOn oro siquiera

que todo pasa.

Pintaré mi hermosura
porque mi cara

en concurso de amantes
pueda rifarla. (%)

Mi pelo a ju(r)gar bieng ()

ne es amor como dicen — D,

suertes trocadas

pues quien lo gana todo

ni un pelo gana.

Para embidiar (sic) mi frente
[®

restos de almas

tiene de plata tersa (?)

Mis sejas con Cupido

juegan la aljava

aunque ganan se pican

porque disparan,

Son fulleros mis cjos

con tanta gracia

que al Luzero le pegan

tammbién del Alba,

M: nariz es aguda

tanto en pegarla

que al mas diestto da una (%)

linda enflautada.

Mas lo son mis megilias

sin con Baraxa

de Azusena y Rosas

con flores ganan.

Tan taur es mi lavio

que hase ventaxa

al clavel si partido

le da de pgrana.

Cesto de Christal terso

es mi garganta

con quien pierden tesoros

por una Blanca.

De mano doy agquellos

que no dan plata

y la mano doy de ella

1
2 Diga cémo es — D.
3 Es un como le llamare — D
4 no guiere, no quiero, no quiero — D,
5 Fi Ms. D. consigna esta sepuidilla gituna gue agui e omile:
¥ el que no la perdiere/pierde csperanzas.
Tahur fiel de bellezas, / oy con el Alba
juege el sol en mi rostro/ antes que salga,
6 pudo rifarla — D.
7 A jugar viene — D
& embidar — D.
9 se omite el verso final de esa seguidilla: grandes enfradas., — D.
10 gue al mas discreto, eic. — D,



HISTORIA FATAL, ASANAS DE LA YCNORANGIA 131

al que la gana.

Aunque es justo mi talle

sus drogas arma '

pues a lo que es sintura
pecho le pagan.

El que es pie en este juego (1)
lleva ventaja

porque aqui punto menos
punto mis gana, {?)

Sale el taur primere (3)
Taur 1°

Av quien quiera a las pintas
jugar mi capa

contra un amor tan chulo
gue menos valga

Amor:

Muy rafda la tiene

para apreciada.

Taur 19

Y estard mas raida

si me Ia zapa (%)

Sale el Taur segundo
Taup 2°

Sobre la prenda juegue
de mi palabra
Amor:

Jugaréle mi ayre
pues ayre para (°)
Tawy 1°

Taur 29

Mi palabra ¢s precea
para apreciada
Amor;

1 de este juego — D.

Es para encarecida
que no hay palabras
Taur 19

A la Taba conmigo
juegue sus gracias.
Amor:

No quiero que echo siempre
con lo que él gana
Taur 22

Este bolsillo juego,
saque Baraja, (Sicala)

Saca el Amor la Baraja
Aqui estd y hago resto

de amartelada. (%)

Taur segundo alsa

2» Deos, v dos, v segundas
Amor:

Muy corto para.

2?2 Yo no quiero ferceras
para ganaria

Amaer;

St no paga ferceras

no he de llevarla (%)

2¢ Esto es hacer villetes
lag que son cartas

49 Llévela usted conmigo
sin barajarla,

Amor:

Yo con todos me llebo
como me traigan

Amor Corre el Naype
Amor:

2 Aqui da punto final eI Bayle v también el Ms D, en lo relativo & composiciones
porgue luego sigue ¢l Indice de las mismas.

_3 El P. Vargas Ugarte transcribe favor e¢n vez de tawr sin tener en cuenia que el
copista de Ayacucho no entiende casi nada de ortografia. En el Bavle del Amor Tahir
intervienenl lSgicamente, tahiires como personpjes del mismo. (Cfr. Vargas Ugarte, R.
Obras de D. Fuan del Valle v Caviedey, Lima, 1947, p. 333 y sigs.}

4 rapa — Ed. V. Ugarte. Pero la palabra consignada es zapa o sea lija (del lat.
sepia — lija). El sentido, ademas lo justifica.

5 Este verso falta en Ed. V. Ugarte.

& Vargas Upgarte transcribe distinto, asi: (Se amartela. Favor segundo alza) © sea
alpo que cambia completamente el sentido.

7 no puede alzarla = Ed. V. Ugarte.
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LA e e B o

FENIX

As y sota (1)

1¢  Barajo

Amor:

Por qué baraja

I Porque Has (sic) y sota
[dicen (*)

IMuger agarra

29 Mas al Has, un escudo (%)

Amor:

Muy corto anda.

22 En perdiendo el Escudo

ira [a Espada

Corre el Amor ¢l Naype
Amor:

Una, scis, siete, ocho

19 en el seis para.

Amor;

No que Amor juega siempre
con dele, vy daca (*)

Taur 19 guitale el Naype
e y llama —

19 Aqui llamo mi Reyna

por si se engaifia,

Amor:

Usied tendrd mas juego

mientras mas llama

I* suerte que estd a la puerta

mi amor no paga

Armor:

Cémo no? sien saguanes

el mio gana

29 El encej¢ una pinta

solo sehala.

Amor;

Corre usted del encaje

hasta la saya.

1?9 Dé barato 2 mirones

32,

El copista escribe Hay en vez de As. En la
Mas al votar esendo — Ed. V. Utgarte.
data — Ed. V, Ugarte.

Este verso v ¢l sgte. omitidos en Ed. V. U.

de amor pues gana. (%)
Amor:

Con Amor no hay mirones
si sieges andan

1*  Pucs si sicgos la miran
¢l Bayle acava.

Amaor:

Si quieren baylat otro
traigan sonajas

si es que andarse pretenden
a la que bayla.

Todos baylando

Vengan con plata
y el que no la perdiere
pierda esperanzas.

FIN

ROMANSE LIRICO A4 UN
PENSAMIENTO ATREVIDO.
(£, 56-38)

O guintas veces 0 guantas
le dije a mi pensamiento
para qué fuiste osadia,
bastabate ser deceo.

Que bien merecen castigos
tus locos atrevimientos
metor te estaba lo humilde
dg¢ adorar en el silencio.
Por declarar tus ardores
en la llama d¢ tu incendio
apresuraste a tus ancias
fas cenizas del desprecio.
Buélbele al amor las alas
que le usurpaste grosero

edic. mencionada se inlerpreta boras,
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pues soloe le has informado

la dicha al atrevimiento

Ya conosco tu osadia

{que tarde te alumbra el suceso)
[(sic) (1)

que aleja los imposibles

quien solicita vencer!os.

Pues galanteaste el peligro

alégrate en el tormento

dale ] suspiro al desayre

pues diste al ayre el requicbro.

Mal presumido, cngaifiado

que apresuraste a tn riesgo

hallar sélo claridades

donde imaginaste el fuego.

Oh, nunca hubieras nacido

para ser bano elemento

de aquel resplandor que ingrato

te dic una muerte por premio.

O tu fuiste de ti mismo

el malogro y el intento

o ya en tu vida levavas

la indignacion del veneno.

Siempre tuve tus arrojos

(no fue lisonja) por cuerdos (%)

que en amor l¢ bien mirado

estd o mds en lo siego.

Presumiste(s) ay vanidades

que de maifia(sic) que de presto

cayé la noche aun no pudo

ser aurora tu desvelo,

St la razon te guiara

que mal discurso que imperio

tiene la razén adonde

fuera locura lo cuerdo.

Ya tuviste el desengafio

y ahora los escarmientos

hablaran cvando no imporia

ni al alivio, ni al remedio.

I Probable error det copista por escribir:

33,

34,

Mientras que cobarde hacias
de tu esperanza alimento

al fin fue vida aungue engafio
que no es todo muerte el suefio.
Llevaste contigo el alma

sin reparar que en tu empefio
fuera bien dejarme vida

para este vivir muriendo,

Ya te perdiste(s} mo aguardes
de mi advertencia consejo

alla saven las desdichas
hacerse meresimientos,

Lo disercto huviera sido
arder még, v velar menos

¥ entonces también lo erraras
que es infeliz lo indiscreto, (*)
Y asi pensamiento mio

buelbe al reiiro del pecho

a morir siempre humiltado
donde naciste sovervio.

ESTRIVILLO (f. 58)

Ay loco pensamiento
altamente perdido
recoge el buelo
porque en tu llanto, v en tu in-
[tento
lienes el mar, ciclo y presipicie
[mis{m)o. (*)

A LOS ASOTES Y GERINGA
QUE/LOS COLEGIALES REA-
LES PEGARON/ AL RESE-
TTOR GIRALDO.

(f. 58-60 via.)

QUINTILLAS

En Junta de Colegiales
a un recetor con gran {rasa

que tarde fe alumbra el seso. Viene entre paréntesis,
2 Es interesantc observar — por primera vez en todo el contexio &) uso de los pa-

réntesis con funcién aclaratoria v enfitica.

% Fl cbdice trae la palabra deseredito, que no liene sentido.

4 mire, en cl codice.

Evidente error del copista.
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posicion atribuyéndola a Caviedes.

FENIX

le levantan los pafiales
adonde ¢l pobre hiso plasa

de lo que eran arrabales.

A dosientos el rigor

de la gavilla eruel

condenan al Pecador

¥y por no tenerlos él

pegaron del fiador.

E} qual pagé de contado
sobre tabla en la trasera

¢l Decreto prommigado

sin excepcidn porque era
Lego llano y abonado.

Y aunque durd la tarea

dc los azetes gran rato,
extrafio cosa tan fea

porque es muy propio del gato
andar por el azotea,

Pues aunque afrentado estaba
en tanto afan parecia

que del caso se burlaba
porgie nunga se corria

si la azotea duraba.

Antes lfegé a infaxinar (sic) (')
que era suerte milagrosa

tal dadiva sin pensar

porque esta es la primera cosa
que l¢ han dado sin hurtar.

A una Geringa pujante

le sentencian donde vino
después de Disiplinante

el Rexidor Palomino

tras el Rexidor Cascante.

Y porque tan mal Despacho
ser correntén le durase
dispucieron que un muchacho
aquesta ayuda le echase

para quifarle el empacho. (%)

35.

HAVIENDO SOBREVENIDOQ/
LA EPIDEMIA A LOS TERRE-
MOTOS/DE OCTUBRE EL
DR. DN. MELCHOR /BAS
QUES SE ACASERO A MA-
TAR/EN LA CALLE NUEVA
QUE/ESTA HACIENDOSE
DETRAS DE LA/GUAQUI-
LLA4A ADONDE QUISO COM-
PRAR UN CITIO PARA FA-
BRICAR/UNA CASA Y LOS
VECINOS NO/ LE ADMITIE
RON., SE LE FIXO ESTE/E.-
DICTO EN LAS ESQUINAS
DE DICHA CALLE,

ROMANSE (I, 60 v1a.62- vta.)

Nos y nos machos y hembras (%)

las vecinas y vecinos

que pueblan Ia calle nueva

decimos y residimos (*)

y bolvemos a decir

treinta mil veces v cinco

que para dar asonante

va tan 2ran cuenta con pice (*)

Que nuesira noticia llega

como el Doctor Garrotillo

o don Melchor Basquez, que

todo viene a ser lo mismo.

Quicre haser abitacién

en esle puestro Distrito

y vivir para matar

ent su criminal Oficio,

Y atendiendo a que él y otros

de dos enfermos que (ha) ha-
[vido

en ngestra calle los onze

1 infaxinar — enfaginar — Pernanismo: azuzar, inciar.

2 Siguen coplas ausentes de decoro,

3 Nos y nosas — ML — Par.

4 redecimos — ML.

5 ha de haber cuentu con pico — ML,
Buasta ajustario de pice — TPar.

Es cf dnico manuscritc que presenta esta com-
Es pues razomable dJdudar de su autenticidad.
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y medio estin ya con Christe
porque ¢l dose medio mucrto
lo tiene ya el Doctor dicho

y morird por entero

al primero vevedizo

o a la segunda vicita (?)
poerque es tan gran Bacilisco
que con so(lo) mirar causa
pechuguera y romadiso,

Y de pasar por la calle
tanto ablandé. el entresijo (*)
a todos que alli s¢ fucron
antes que ¢l se huviese ido. (%)
Y guien purga con el ayre
gue purga hard con nosivos
VENenos, y comn geringas

con que a traicidn hase tiros,
Bastanos Sefior Doctor

la peste de que morimos

sin usted que serin dos
teniéndole por vesino.
Porque Médico y achaque
no los advierto distintos
pues una voz de la otra

haserle saber sabiendo

que nada save el Pollino,

Digo que saver se le hace

que no fabrique el estio (sic)
[(®)

de esta calle ni en catorce

en contorno a este distrito.

So pena de que a pedradas

ha de morir sin el mismo

esta es muerte sin Doctor

como sabrd el entendido. (%)

Baya a fabricar ¢n ¢l

muladar de San Francisco

sifio que comprd su madre

providente en elegirlo,

Porgue con plata ganada

a corar cursos malignos

comprd solares de cursos

y posesion de servicios.

O fabrique en sementerios

que ¢! quz mata por Oficie

pues que vive con los muertos

no ha de vivir con los vivos,

es simul (sic) cadencia o ripio 36. La picdra aunque en lo muy alto
Pues tanic monta decir [(*) de las estrellas se asiente  [(*)
Doctor como Tavardillo a su centro s¢ despena

porgue Meédico a ser viene sin que pare, ni que C.C,
refaccién del mal que digo. El Fuego aunque en vivas

Un azumento de modorras de olores suaves se gqueme
sobornal de parasismos el escalar las esferas

un mal con otro a las ancas es Imposible que D. G,

un aumente de deliquios. Ei Rio aunque entre las flores
Anadidura de Pestes presipite su corriente

un bien colmado peligro al Mar camina a pagar

una sobra de desgracias ¢l Tributo que le D. B.

v un achague bien cumplido. Quando piedras y Fuego

Por tanto saver le hacemos veloses su(s) centro(s) inguie-
y sepa que es gran prodig(i)o el Alma racional sola jren
I a la primera — ML

2 tunto ha hablado el entrecefo — Par.

3 Coarteta omitida en ML.

4 es simil — M.L.; ...y ripio — Par.

5 en el sitio — ML - Par. {ademéas. lo pide &l sentido del versa),

& cuarteta omitida en ML.

7 Estas coplas se consignan en el Ms. sin epigrafe,
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metida se estd entre PP.TT.
Mi Dios, qué haré sin ti, y como
viviré si no me atiendes

t eres el mar, vida, centro

y esphera donde me L.B.

Todo lo comprehende la siguiente

Décima:

5i la piedra su centro ama
aunque en 10s Astros s¢ asiente;
si ¢l Fuege hasta lo eminente,
sube a colocar su llama,

si el Rio al Mar se derrama,
s6lo al Alma desde luego

veo estarse con sosiego

sin procurar su region,

con que es de peor condicidn
que la piedra, ric y fuego. ()

FIN

YENIX

BES Y SANO EN QUATRO
DIAS. CELEBRASE EN ESTE

ROMANSE .. (1. 63 vta.-66)

El Bachiller Cordillera

Licenciade Guadarrama

Doctor pugna(sic) de los Lypez
FC)

v Médico Pariacaca.

C(i)erso de la medicina

graduado por la escarcha (?)

cardmbano eon golilla

sino graniso con barba.

Me vicitd en un achaque

para clarme las entrafias

con mi} recetas Diciembre (%)

que tirito de nombrarla{s),

Digele fridn Alvevtar (*)

en qué galeno garrafa

en qué nevado Avisena

o en qué hipocrites (sic) Aura

Aprendiste a matar ("

37. HAVIENDO ENFERMADO EL con tus curas madrugadas
AUTOR DE UNASN TERCIA- si resipes es garapifas (7)
NAS, LE ORDENO UN MEDI- no se veven pues se mascan.
CO LLAMADO LLANOS,/ En qué charcos estudiaste
QUE/SANGRASE DEL TQ- con que Jenil o Jarama (%)
VILLO, QUE VEVIESE 4 TO- practicastes, o que tajo (%)
DAS HORAS AGUA/ DE NIE- te ensefid esas cuchilladas.
VE HELADA, ORCHATAS, Pato de la medicina
ETC. QUE SE ECHASE/ A- Albur con guanies vy capa
YUDAS ATEMPERANTES, ¥ ficico sapo, Agua chirle
EL LQ HISO TODG AL RE- si mo curandero Rana.
1 Algo hay en esta composicion ¢que denuncia ¢l ingenio de Cavicdes, En todo caso,
perteneceria  a sus Yiliimos afics coincidentes con la fiebre de cuartetas a lo divino en

esquemas de contenido de tipo calderoniano, en las que se ejercitaron tanto los contertulios
del Virrey—poeta (v tanto plagiaron a Caviedes aunque no tan vergonzantemernte).

2 doctor puna de los Lipis — ML,

3 y graduado etc, — ML

4  Ddeiembres D

5 frion — Par.

6 Hipocrates,

7 Igual en Par., pero éste y el sgte. v. omitido en ML. y D,
8 Genil ¢ Gurruama — Par.

9 Juego conceptual: Tajo — rio — tajo — corfe,
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No ves médico Nievero (1)
que aumentas, fa fria parca (%)
cn quien las opilacioncs

y Ydropecias se estancan,

Di qué Paramo A(1)forismo
te ensefi¢ la Limonada
Ungiiento mitalo todo

no ungtiento todo lo sana,
Con que hameda va(l)lesta

o senagosa Guadana

curbos arrojos enrist{r)as
flechas de Lagos disparas? (3)
Al verte los Tavardillos
tiritan y las Tercianas

en oyendo Dector Llanos

se acurrucan en Fresadas.
Por pasmo de medicina

tu frio aplauso te aclama

v es cierto si tus resetas
{s)on la cosa que mds pasma.
Comeo ignoras las traiciones
que a la salud hase el Agua?
si vemos que la mejor

es la que viene de Mala?

( ne hay mas que un accidente
0 van tes curas herradas
porque si a todes los velas
sin duda todos se abrasan.

Y porque veas tus yerros

con un ejemplo de chanza

te han de concluir de veras. (%)
con la esperiencia contraria,
El Portugués y Piofisto (sic)

viven, Pipotes con Alma,
Matusalen{es) de Pisco

sino Adanes de la Nasca.

Y jamds han visto Nieve (%)

ni saben si es negra o blanca,
ni Lanceta hecha en sus cue(ros)
por cavezales botanas. (¥)

Ni' en sus higados se han puesto
emplastos de verdolagas

sumaos de membrillo; sino

pucha de sumo de parra.

Los mostos son sus cordiales

Ia Agua ardiente su orchata (3}
los pampanos sus chicorias

y las ojas sus Borrajas. (%)

Los Lagares sus Boticas

las (A)sumbres son sus Dragmas
su Boticario et Pulpero

y su Doctor {el) Lupidano (3?)
Pues barro son como todos
aunque hay una circunstancia
que son barro de Botija

y tus muertos, de Tinaja.

Y si el continnado co'or (M)

en Hombres que se emborrachan
ni se sangran: no es dafiino (%)
para gqué enfrias y sangras?
Sangrar me mandaste, ¥

yo me purgué esta mafiana,
no vomitar me ordenaste

y yo troqué las entrafias (1%)
Mandéasteme ayudas frias

y yo me anudé las bragas

[ (%) sin huir de este remedio
1 que haste médico nebero — D~ ML~ Par.
2y ausente la fria Paorca — ML, invente la fria Parca — D.
3 copla omitida cn D.
4 Frror del escribiente por; fhe de concluiv, elc. — D — ML.— Par.
5 Piojite — D
& han bebido nieve —= D.
7 por cwvesales baiafias — ML.
& y aguardientes sus orchatas — ML.
9 vy cstgs ojas son horragjas — ML,
10y sa doctor lupidana — ML, y sie doctor lupidiana — D.; ... lupapada — Par.

11 Y si ¢l calor continvade — Par— ML.— D.

12 sin sangravios no es dafinn — D,

13 v vo lancg, etc. — D— Par.
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38,

FENIX

por no volverle las ancas. (1)
Mandaisteme hacer unturas

y no las hice por causa

que untando seria muy facil (*)
que brujo enfermo bolara.

A tus resetas en fin

vo les bolvi la cabeza

y haciéndolo al revés todo

hice ciencia tu ignorancia.

Con discurso porque el que
lleba siempre la contraria

de aquel que yerra, en los suyos
de un yerro un acierto labra (%)
Yo me lLibré de tus manos
milagro quc me hace instancia
para que a Esculaplo ponga
de este portento una tabla.

quando en su Obispado espira

y mis que capa de pobre

quando nueva algunos dias,

Mads buelta que Brasalete

méas rebueltas que una sisma

mis que caminos de cuesias

mds que calle de Sivilla (sic)

Mis roscas que un Panadero

armero que cura tripas (%)

¥ que vara de corchete

encubierta en la pretina.

Mds gradas que sementerio

mds barreras que cosina

mas tropesenes que han dado

las muchas (sic) que desvirgan.
1)

Mas hinchado gue un Abad

mds agachado que espia (%)

y mis embutido de hombros

RECETA QUE EL POETA que ignorante que se admira.
LE DIO A LIZERAS EIL SIRU- Con mas altos y méas bajos
JA-/NO PARA QUE SANASE yue suerte adversa o propicia
DEL ACHAQUE DE LA JIBA, y con muchos mas tornillos
/ PINTANCE PRIMERO LOS gue soldado que las lia.
ACCIDENTES QUE PADECE/ Maids tuerto que anda el derecho
POR ELLO, Y DESPUES SE entre corchetes y Escribas
PONE EL REMEDIO. mas torcido que una Ley
(f. 66-67) quando no quieren que sirva.
Mais escaso que un banquete
ROMANSE de Poeta quando combina, {7)
mas que gasto de abariento
Porque Lizeras conosca mas corto que sus vicitas.
los defectos de su Jiba Mias agoviado que un Jaque
s¢ lo(s) publico en apodos (méas) combado que vocing (®)
graciosos de¢ savandija, ¥ en fin es su espalda y pecho
Mas doblado ¢s que un Obispo pie de osera con ropilla.
1 Copla omitida en ML.
2 que untado era fdcil que,
brijo, enfermo me voloras, — ML
3 que un yerro, cte. — I a un verro, cte. — ML,
4  muoy rebuelras gue Ias fripas — D.
v hiimmero gue cura, efc. — ML.
5 todos los que andan a prisa — D las muchachas que desvirpan — WL,
6 que espiga — D.; gue espina — Par,
7 que convida — DP.— ML,
82 wmés gibado — Par.



39.

HISTORTA FATAL, ASANAS DE LA YCINORANCGIA 139

ROMANSE (f. 67-68)
Si guiere(s) sanar Lizeras
de su corcoba prolija

abrase una fuente cn

mitad de la rabadilla.
Remedio es conforme 3 regla
de Jivada medicina

porque a fa parte inferior

el corcuncho humor le tira.
Purgari'e la materia ()
goma, pez y ofras Recinas
gue es nudo la giba y de esto
los Arboles las destilan,
Paresera con la laga

al caballo que castigan

y no mencard la cola

aungue amor l¢ haga cosquillas.
El parecer purgard

de Galdpago que ensillan

con Lomilios de Bayeta

y Barrenos de Golilla. (*)

Del parecer sanara ()

de Ara(ii)a porque su jiba

es un tolondrén con largos
brazos y piernas gue estira.
S6lo el tropezdn le sirve

del ghorro de una cinta

si es el fiador de la capa

(o} apuntara con orquilla. (*)
Abrase la fuente al punto

que no es la parte esquicita
pues no serd la primera

que se ha visto en la(s) colinas.
Y si una fuente no basta

a esguasar tan gran vejiga
abrase con ella una
palangana y dos salvillas,

1 Purgarale por, etc. — ML— Par,
2 FEsta copla falta en ML
3 del padecer sanaré — ML.
4 si es fiadow de @ capa.
gue apuntala con horguilla — MI.
5 Helicona
6 Fuenterrabia.
7 los dingridillos — Par,

Y si no alcanzan las quatro
puede zbrirse uma baxilla
pues mas bale tener esta
palangana y dos salvillas,

Y para que tenga acierto

de Garrafa puede abrirlas
qgue ¢s fontanzra de rabos
su Yialiana sirujia.

De¢ fuente a foente Lizeras
va el remedio en caifierias
pues de mi fuente elicona (%)
se hace {u fuente ravia (sic) (%)

40, CARTA QUE ESCRIVIO EL

DICHO AUTOR A FL DOC-
TOR HE-/RRERA EL TUER-
TO A QUIEN LLEBQ DE ES-
TA CIlUDAD A LA/DE QUI-
TO EI PRESIDENTE, Y LO
RISG PROTOMEDICO CA-
THE-/DRATICO DE PRIMA
DEL RASTRO DFE LA MEDI-
CINA, (£, 68-71)

ROMANSE

Herrera la cnorabuena

en csta os doy del oficio
que estiis exerciendo de
Protoverdugo de Quito.
Agravio al de la Ciudad
¢l Presidente le hiso

pues siendo vos el primero
queda Berdugo de anillo.
Pecados de los quitefios
sin duda os han conducido
pues a dogales de esparfo
se anaden log de diagridos (sic)

re
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E! Berdugo aorca los Presos
¥y vos por contrario estilo
soltdis a los que matais

con purga los entresijos.
Vuestras curas y los Pafios
de esa Ciudad son lo mismo
si unas dan fin al enfermo
jas otras fin del tejido.

A. Herrera disque sentencinn
a fos que tienen delitos

los sefiores de la Sala

por mas orrendo castigo. (%)
Una, carta vuestra vi

que ademds de que el estilo
tanto por vuestra lo afirma;
Juan Calderén me lo dijo,
Que hay una Peste escribes
en Quito, y habéis mentido
porque haviais de escribir
aqui hay dos pestes ¢onmigo.
La una Berduga de enfermos
y da a los muertos principio
entra la vuestra, v los labra
los pule, y da finiquito,
Antes de entortar teniais
mis venenc y mas active (2)
porque ¢i Meédico que entuerta
es Médico Bacilisco.

Las Médicas nobedades

de Lima quicre deciros

y la mayor es que mueren
pocos de mal de aforismo.
Por razén de que tendis

la muerte ocupada en Quito
v hasta que el Chasque de esa
Cindad llegue en parasismos,
Agonizan los enfermos

que aqui matan los Amigos.
Murid el padre de Vermejo

1

2 en mds veneno o activo — D, —Par.

3 aungte irge males de madre — D— Par.
4 de Perilo -—— D.— Par.

3

de un terrible mal de hijo
Que como hay males de madre
1)
este achaque es mascutlino,
mas de ochenta afios vivid
y fuera grande prodigio
A no saver que hijo y Padre
vivieron siempre refiidos
hicieron las amistades
porque la desgracia guiso,
Enfermo el viejo y matdle
a fos quatro dias de Amigo
que las amistades de éstos
son anuncios de suplicio.
Aunque el viejo hiso un caballo
y el otro forjé6 un Lomillo
quien tal hiso que tal pague
a imitacidén de Perico, (%)
También la madre de Yaiez
murid del achaque mismo
que estos no perdonan a
quien los pario, ni los hiso,
Utrilla el viejo murié
de rabia porque su hijo
le dio Zarasas con una
Purga de widrio molido,
A don Pasqual desterraron
a Valdivia por un virgo (%)
y fue falso porque en Lima
no cometen tal delito,
Pico de Oro echd calesa
y neutral en su exercicio
nos vende la flor de muerto
con disfraces de Narciso.
Dej6é Oseras (a) San Andrés
pero vo tengo entendido
que por fuerza ha de bolver
a avitarle de continyo.
El Cimaras substituye

por nocivo/ ¥ fue falso porque en Lima/cometid muchos delitos, — D.
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su persona ian al vivo

que la representa al muerto

pues mata que es un prodigio.

De Potost bajé a Lima

el pallego don Benito

a ser ticico limpién

dc orinales vy servicios.

Todos los enfermos suyos

son mocos porque se ha visto (1)

que no perdona a ninguno

sus gallegos idiotismos,

Doiia Elvira renunci6

Ia geringa en el vireto (sic) (3)

con que {con) su ayuda es ya

Médico asi atrds perito.

El Corcobado Lizeras

tubo una herencia del tio

a {uien matd por su ruego

Machuca su grande Amigo.

De Espaiia a Lima han pasado

tres Médicos que han venido

con empleo de la muerte

con sus frangotes de estivio (3)

Ella os guarde seis o ocho afios

sobre setenta vividos

que los milles no los uso

por milagro que no escrivo,

D¢ tal parte, dia tantos

de tal mes, con esto imito

vuesiras curas que no saben

cémo v quindo v por qué han
[sido.

LOA AL PERITISMO PEDRO
DE UTRILLA APLAUDI-/
ENDO LA CURACION DE
UN POTRO QUE LE ABRIO
/A UNA DAMA CON TANTA
FELICIDAD QUE NO L4 MA-
TO EN LA CURA.

mecos perque se ha visto — D,

verso igual en D, y Par.
cerbado — Par,

L S o ]

de San Lazaro bendito — D.— Tar,

LOA (f. 71-72 vta.)

Pedro de Utrilla el Cachorro
abrié un tamor no serrado (*)
por ser joven apostema

de los que andan relinchando

El qual pacia a una dama

las colunas de alabastro

cerca de la parte adonde

pone ¢l non plus el vendado.
No curd conforme a reglas

uno con otro contrario

perque sand un tumor potro
un sirujano caballa,

La contraria siguid porque

pues siendo marfil terso, y craso
el muslo, y ébano Utrilla

curd lo negro a lo blanco,
Rompié y nétase ¢n Pedro,

dos cfectos encontrados

pues cuando vio el cielo abierto
cogid el cielo con las manos.
Miraba la llaga Utrilla

v con tal Médico hallado

de San Lorenzo bendito (¥)

se me afigurd (sic) el Retablo,
Aunque se la ve la Ninfa

que de los amantes chacos (sic)
no Hegé allf el Perro muerto

el vivo si le ha llegado,

La llaga sané porque

la lamid con lengua y lavios
que la lfaga que no sana
Pedro, mal dise un Adagio.

En la misma cura tubo
estipendio bien sobrado

Porque sanguaza vy piltrafas

lo es (de) Médicos de(l) Rastro.
¥a Perote con mis versos

temo que estard emperrado

el vireto — despectivo de Elviro: er don Elviro — D .—Par.
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y st me muerde, en sus pelos
tibro el remedio quemados.

5i le hago saltar con ellos

los honra que es ignalarlos

al Rey de Espaiia v Ia Francia
porque el también da asaltos (1)
Dc esta manera o de la otra
el potro le dejé sano

aunque la caballeria

muy puerca ¢e los emplastos.
Asl en ffsicas cadencias
cantaré en su Ydiota aplauso
lo que diré en otra copla

que en esta no cabe fanto.
Pedro de Utrilla es insigne
sobre cuantos sirujanos

por varios idiotzs modos

tiran d¢ a muerte ¢) carro (2)

A UN ABOGABRO QUE DEJO
DE SERLO, Y SE HISN/ME-
DICo (t. 72 vta.-73 via)

ROMANSE

Lizenciado ambulativo
gue a médico de abogado
(t)e meles para tener

mas concurso de Despachos.
Resipes los susodichos
haces con el nuebo estado
penas de camara, ayudas,
las peticiones, emplastos,
por Aviscna y Galeno
trucas Bartho!i v Valdo (*)
el derecho por el tuerto

v por tumbas los estrados
Con defender no comias

FENIX

y ahora haciendo lo contrario

te ahitas con ofender

a todo el Génere Humane.

Lizenciado cena a escuras

no te amard ¢l vogacho ()

como de antes si ahora almuerzas

y ccnas despabilando,

De Alcalde de Corte cargas

potestad por el ataxo

si sentencias ¢on resetas

como el crimen con sus falios.

Letrado en Médico injerto

dard una fruta del diabloe

por las dos partes veneno

y por la misma lo amargo.

No habra salud que no metas

a plevto dande traslade

con tus fatales recetas

a todos los Boticarios,

Sobre qualquier accidente

proveeras luego un Auto

de wvngiientos executivos

por los Sensos del Calbario.

Para - acreditarte imita

de Vermejo (lo) estirado

de Revilla lo gestero

y de Ramires lo hinchado.

D¢ Machuca ¢l darle vivos

al sombrero cada rato

que sélo €l ha merecido

que le dé vivos su mano.

De Antonio Garcia imita

el ir a matar rogado

que importa mil muertos esta

Nomina (sic) al cabo del afio

1(%)

Tu acertaste esta eleccidn

porque en el mundo en que es-
[tamos

| por quien también él da salfos — D.— Par,

El copista puso corezon En D, y Par. se consigna cerro que e¢s la palabra ade-

Bartole == ML.: Bartulo — T); Bartwio v Raldo, — Par.
4 vo fe llamare burlande — ML,

5 monita, -— ML.— Es probable que la palabra primitiva haya sido midnitg, vOZ
que significa artificio, astucia, con svavidad y halago.
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¢l que mias acierta en él
es aquel que vive herrando.

CAUSA QUE SE FULMINO
EN EL PARNASO CONTRA
EL DOC-/TGR DON MEFL-
CHOR BASQUEZ POR HA-
VER TIRADO UN/CARAVI-
NAZO, A4 OTRQ MEDICO
TUERTQ EN UN MULA-/.
DAR, (f. 73 vta-82)

QUERELLA

Leandro de Godoy un
sirujanc cura tuerio

paresco ante Usarced

COmO CUrg un ojo menos,
Digo, Seiior Juez

Medical gue me querello

civil v criminaimente

del Médico Geringuero.
Porque viniendo una noche
con otro médico inserto

por venir en una mula

dos enjalmas de Galeno.

El Dr. Don Melchor Basquez
certificd tres mil pesos (1)
porque la uvnivercidad

le dio grado de talego.

Con otros sinco de escolta

en un muladar que en puesto
tan sucio como éste mata

el gue cura cursos puercos.
Aqui me tiré un valaso

que no me acertd por yerro
que es tan Ydiota el Melchor
que en nada ha tenido acierto,
En tierra cal por causa

que fue cara a cara el hecho

cientifico por mil pesor — D,

Copla omitida en D.

S ) L =

a veinte o @ Freinfa dias — D ML

que si por detrds me tira

me da muerte sin remedio,

Atento a lo qual ¥ a que

es el dicho un desatento

a vucsamerced suplico

que admita informacién de ello.

Y dada en aquella parte

que va a estar satisfecho (2)

de mi Justicia que pide

haga como me prometo.
Leandro de Godoy.

Proveimiento

De 1a Ynformacién que ofrece
y dada, se traiga luego

para proveerla que hay mucho
¢n causas de un Geringuero (%)

Apeio
Yrnformacion
En l2 Ciudad de los Reyes
en veinte, treinta dias (*)
del mes que fuere porque
escusemos de Geringas.
Ante mi ¢! Escribano
que con la letra afiadida
scra alguno de tantos
comeo en esta Ciudad pisan,
Por testigo presentd
Godoy para la ofrecida
Informacion al Cochero
Alias Perote de Utrilla.
El qual juré por Galeno
haciendo con las salchichas
de sug dedos una cruz
en equis de longaniza.
Y siéndole preguntado
al dicho, si conosia
las dos partes dijo que
por matadores malillas.

que basta a estar, etc, — D que vasee estar satisfecfio-—-- ML,
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Y que save como al tuerto
el Médico camarista
le eché de Polvora una
ficra v atros melecina, (")
Y que ¢l no haverle alli muerto
fue ignorancia conecida
del susodicho doctor
que yerra siempre en 1as dichas.
[(*)
Porque le tird el balaso
por €l ojo con que mira
no le acertd gue ef Melchor
da sélo en ojos sin nifias,
Que a tirarle por el tuerto
sin duda alguna lo virla
porque (a) ojos cerrados sicmpre
tiene hecha la punteria,
Y que ir a matarle ¢l dicho
con otros que le¢ ayudaran
es costmbre en ¢, que con
st ayuda o Geringa mata. (*)
Y que esto fue dicho tiene
a verdad en que se afirma
y ratifica, aunque suele
decir algunas mentiras.
Y que no le tocan las
generales de calillas
que aunque cs fisico de ayuda
cs otra ayuda distinta,
Y en quanto a la edad declara
tiens la cuenta perdida
aunque juzga que # la cola
tiene treinta aftos y dias.
Pedro de Utrilla.

—

Medicina —= ML.—D.
2 qie Yerra mds gue fmaging — MI,
que verra hasia cn las dichas — D,
3 Version de esla copla en ML.:
Y gue a ir a matarle con
otros, ne ghiade ni quita
rada, a el huso con que él mata,
st es con ayuda, o Jeringa.
No aparece tal copla en Ms, D.

porque es el dicho, ef¢, —= D.— ML,

...que sond & tinaja -— ML
gue se anden siempre matande — D

DT = S A e

No aparece este subtitulo en D. ni ML.

Otro testipo (%)

En Ja Ciudad de los Reyes

en la causa de que trato

presenta Godoy en esto

un testigo muy del caso.

Porgue es Josef de Lizeras (%)

¥ ¢n causas de Arcabusaso

ser corcobado declara

con verdad st es sacatrapos.

Si no en forma de Derecho (%)

en forma de corcobado

porque las Leyes torcidas

tienen testigos jibados.

¢l gual después de haver hecho

con sus dedos un Calbario

de cruces, decir verdad

jurd por tantos y quantos,

Y preguntandole si

sabia algo de este caso,

con voz que se da en tinaja (%)

habld el jiba retumbando,

Que conose a uno y otro

que son grandicimos machos

y por serlo no se admira

el ver que se anden matando (¥)

Y {que) el Basquez asimismo

tird a el tuerto un Geringaso

que a bajar quarenta varas

¢l punto pega en ¢l blanco,

vy que el no haver muerto al
[tuerto

fue porque tiré a matarlo

que del Melchor los discursos

te salen siempre encontrados.

sing jnforma etc. — ML sine en forma de joroba — B
.. .que suena, etc,— D.
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Y (que) lo gue tiene dicho
en [a causa y declarado
es verdad en que se afirma
¥ se pone tecosiado.
Y en quanto a la edad declara
que tendri sinco o seis afios
y es verdad, gue més no puede
caber en cuerpo tan bajo.
Josef de Lizeras (%)

Oiro Testigo (%)
En la Ciudad de los Reyes
dicho mes y dia dicho
porque también hay en berso
abreviatura de ripios.
Por testigo presentd
al buen Don Lorenzo el Yndio
tan natural doctor que
naci¢ Horando aforismos,
El qual jurd por el Dios
de Médicos susodichos
Deidad de los sementerios
v enguantado Bacilisco.
Y siéndole preguntado
si conosia a log dichos
contrayentes dijo que,
mas diré eomo lo dijo: (3)
que conose a otro Y a uno {*)
que son muy sefiores mios
al turte v al seitor Guasquis
y (si¢) de la Dofia Elvira (%)
Y que savia que ¢l torto
pargue ¢] torto si lo dijo (®)
v so mela con pirdén

1 Sdlo el apellido — D, —ML.

2 omitido — D, —ML

-

de bosté asi como digo.
Oltimamente ¢l folano
que iba con Llanos so Amigo
con sos colas en un Mola
en las ancas en el silla.
Con perdén de vste otra vez
dixe mola sefior mio
pero il Llanos era el ofro
gui cayd luigo al roido.
Y el fistolitaso qui a il (V)
torto Gasquis so enemigo
con so mano deso armado
festola (sic) con so colito
Y so Escopita cargada
con bithora al sosedicho
Leandro Godoy el torto ()
i tird esto que digo.
Es verdad se me sefior
mira osted tengo complides
sitinta afios cagualistos
treinta y noivi mas o minos,
Don Lorenzo

Mandamiento
Mulatos enterradores
pues que sois Ministros fieros
de Médicos criminales
pues que le prendéis los muertos
La persona del Doctor
Don Melchor prenderéis luego
si halldis por donde agarrar
a tan grande camariento.
Y lo pendeéis en la cércel
y a los Bienes que con males

3 TPuntuacion correcta en ML ...dijo que, (mds diré como lo dixe.}. En D. sdlo
usd paréntesis.

4 Toda esta habla “aindiala” — como dice Caviedes en otro lngar — es mejor Te-

producida por los escribientes de ML. v D.
5

¥ = 1 — tu - hijo; hijo de ku Doka Elvire — D.; hiljos de lx doiia Elviro— ML.

6 porgue el thirto traiba un moro — ML

7 Fste neologismo creado por el poeta —fistulitazo— ey derivado de fistula que, en

8 Liandro, toirto, Godoy — D.

su_segunda acepcidn significa, {nstrumento médico a manera de flauta. Le da una sig-
nificacion activa que en esta acepcidn no la tiene, aunque si la posee cuando se refiere at
verbo fistular o afistilar,
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ka buscade el curandero

haréis lo mismo con elios. (1)
Embargo (%)

Alonzo Rodriguez

Alguacil mayor de los muertos
combidador que anda a el frole
hecho funesto correo (3)

En cumplimiente de aqueste
iagenioso mandamiento

al . D. Melchor Basquez
le dexé en su céreel preso,

Y en su casa fe cmbargué

los bienes que ird diciendo

en las pariidas de embargo
la memoria que presento.
Primeramente un Badl

de parches y los ungiientos {(*)
mas ofro Baul de calas

y otro de¢ Geringas lleno.
Ylen embargué en su Sala
diversa copia de lienzos

¢n que estaban retratados

los que ahora (iré) diciendo;
Dos del Cid, y de Bernardo
otro del Doctor Galeno

otro del Parnaso, v

otra de Nareiso y Eco.

La Historia de Don Quijoie

y de Sancho su Escudero
tarbién je embargué pinturas (%)

1 Ta copla en D. es asi:
Y lz pondréis en la cdreel
los vienes,que curanderp
fia Buscado con los males

gue ha cansade a todo el pueblo. Apoio

En ML.:

v lo pondréis en la cdrcel
simple, de los majaderos

giie esta prision le combiene

parad sy delite necio.

Apele — D.-—ML.

funeral correo — D.—ML
hilos y, etc. = ML; hilas — D.
pintado — D— ML,

de lo que pica este reo — D.
de gué pica que este reo — ML,
...de Cata — D— ML,

cstd puesto — ML,

soltar — .

R R | oo Bl D
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que lo sintié con estremo

No ignorari el ingenioso

de qué pica aqueste reo, (%)

de Médico de Poeta

de Galdn baliente y diestro.

Porque tedo aquesto en él

es pintado y es supuesto

que Ydiota tan presumido

no lo tendrd el universo

Alonzo Rodriguez

Depdsito

Por depocitario fiel

nombro a Pico de Oro de estos

Bienes, porque €l tiene tantos

que no ha menester agenos.
Auto

Un secretario de carta (7)

camara digo, por serlo

le toca que de esta causa

le haga cargo al camarero.

Descargo
Los Rexidores de Lima
digo, los gue estdn enfermos
de cursos que Rexidores
son también los camarientos.
En nombre del Doctor Basquez
que por su gusto estd preso (%)
en pricién si (es) el que mas
hace en Lima saltar presos. (%)
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Dicen que es falsa la causa

que al susedicho le han hecho

y patvidad de delito (1)

dado caso fuese cierto,

Porque en el que tanto mata

una muette mas o menos

al cabo del afio no es

cosa que importe dos bledos.

Y mids siendo el tal Godoy

tan Ydiota que el ser tuerto

cn su favor tiene para

no serlo hecho ni derecho.

A casarlo (sic), y no g matarlo
L)

fue sino diga lo expuesto (*)

que fue a Rabal, vy Melchor

cs Doctor Arrabalero,

Y decir que fue trabuco

y no Geringa es supuesto

y si el trueno lo acredita

qué geringas hay sin truenos {?)

Y es contra Justicia que

por su causa haya mil sueltos

de vientre en esta Ciudad

¥ que ci pobre se halle preso.

Ademds que no merese

castigo sino un gran premio

el que intenta o el que mata

a un Doctor que hase lo mismo.

Muy bueno es que anden matan-
[do

y que no haga caso de ellos (%)

ta Justicia quando no

matan, ficicos con (sic) ellos (%)

Y porque intenid matarse

uno al otre del Arte mesmo

quando es bien universal

siendo sélo parvidad — D.

a curarlo D,

.. .digalo ¢l puesto —= D.— ML,
de eilo — D.— ML.

...todos unoes a otros — D.— ML,

haga tantos aspavientos.

Quando si ios dos se matan

fuera fortuna de enfermos

y st todos, a nosofros (%)

fuera miel sobre bufivelos,

Fuera de¢ que I{e) asistid

razén para darle a el tuerto

muerte atros ¢l Doctor Basquez

por traer Lacayo negro.

Puoes la grandeza del Arte

provee a todos el servicio (%)

porque un pobre cirnjanc

ha de servirse a si mismo.

Comoe (lo) hace Utrilla el Doc-
[tor (®)

que e en todo tan atento

gue de vna pieza se trae

Esclabo, Lacayo y Dueiio,

Por todo lo qual ¥ porque

se funda en medio derecho

Godoy porgue la mitad

le viene a caber por medio.

A vuesamerced suplica

quede por libre v absuelio

de la calunia (sic) el Doctor

sin que se hable mas de esto.

Quando animarse devian

segun Ley de buen govierno

a que todos se matasen

pues redunda en nuestro aumen-

[to.

Hubiera si ellos faltasen

mds salud, menos entierros

més muchachos, menos viudas

menos Peste v mas dinero.

Pues serd Justicia que

pido costas de estipendios

Omifidos este verso vy el anterior en D. v ML.

|
2
3
4
5 error del copista por como ellos.
6
7
8

Como hace el doctor Utrilla — D
comea lo hace el docior Urilla — ML,



1438

FENIX

que ha perdido el Doctor Bas-
[quez
de las vicitas de enfermos.

Sentencia
Visto por el Juez (1)
de los Médicos dafinos
el cargo y descargo y que
se afrentaran los delitos.
Si este se suma por tal
porque hay hechos tan indignos
gue en la vileza mayor
no caben encarecidos.
Por las culpas y las penas
en aquel estado iniquo
de obras y parecer tienen
los rigores enferidos (sic) (%)
Y asi fallo que condeno
a este aprendis de ruidos
practicante de pendencias
a lo que ird referido.
Lo primero, a gue no ande
a mula ni traiga estribos
de oro sino de oropel
conformes a su capriche.
Y que ne cure en um afio
a mula sino cs metido
¢l debajo de la mula
porgue en matar tarde un siglo.
Yten que no cure mas
achaque que ¢l de estreiiido
que el que mata camarientos
dexard los ofros vivos.
Aguesto proveo y mando
que asi combiene a el servicio
de Apolo, gue siguidillas (sic)
le da tanto proveido. (3)
Co(n)sejo de Apolo a Cdmaras
S(€) humilde si es que pretendes

Y visto por, etc. — D.—ML.
Inferidos.

44,

valor nobleza e ingenio

que la humildad tiene brios
executoria y talentos,

De el Autor a/Cdmaras

Si th el asunto me das

no te quexes de mi, puesto
que muer(t)o por hacer coplas
como ti por hacer muertos.

PETICION QUE SE PRESEN-
TO ANTE DON JUAN DE
CAVIDES (sic)/ JUES PES-
QUICIDOR DE LOS HERRO-
RES, MEDICOS DE LIMA/EL
DIA 9 DE MARZO DE 1690
AROS, CONTRA UN MEDI-
CO, QUE 4 SUSTOS QUISO
MATAR AL DOCTOR DON/
MARTIN DE LOS REYES
(f. 82-83 vta.)

Discretisimo Sefior,

El Procurador Altubes

ante vuesarced paresco

a pedir que se castigue

a un Médico mata siento,

Civil y criminalmente

de Juan Reyna me quercllo
pues <ivil, por su ignorancia
g¢ convirtié en camisero,
Enfermé el gran don Martin
de los Reyes porque el tiempo
le admirase como a humano (*)
¥ no aquel su fama eterna (%)
Fue el accidente muy corto
mas qual otro al esqueleto

a dos visitas lo puso

mas alla de estar ya muerto. (%)
Condenélo luego a muerte

Los rigores engreidos — D.— ML.

En la linea siguiente se escribe dpolo — D.— ML,

v no cual su fama eterno — B.— ML,
a contarlo con los muertos — Par. — D.

1
2
3
4 Omitida la @ en ML,
5
6
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y al ver no entiende el enfermo
en prosa, cantando manda

se lo digan en un credo,
Como ve que no se muere

le 1eseta Sacramentos

como si para matarlo

no bastaba el de su gesto,

Al lorarle los parientes
decia muy sircunspecto:
morietur digo en latin

gque asi Io afirma Galeno.

Y al ver no muere del susto
preparé mayor veneno,
cogidle ¢l pulso ¥ le dijo
morirdse en un momento.
Llorando le preguntaban
¢como estd, decla severo

por no asertar luego diera
aqueste braso derecho.
Repitid en cogerke el pulso

y deciales, primero

es gue cuidemos del Alma
que va es cadaver 1 cuerpo,
Apurdbase a decirnos
prevengan los candeleros

por qué? no cortan fos Lutos?
pongan Ia mortaja al muerto.
SaliGse a pasear afuera

lo lamaron a un remedio

y pregunté ya murig?

no sefior, mirando el cielo.
Dijo con voz lastimera

Dios mio en vos espero

que os lo llevéis por mi honra
mirad que estd bien dispuesto.
Bilga{n)me todos los curas
pues st muer (t)¢ agueste es cierto
que s¢ morirdn tras él

Ios que viven de su aliento,
Yo que supe esta maldad

arredro vayas Doctor — D.—ML,
més bueno — ML.

barbilampific — ML.

pestecilia engafante — ML,

o b —

45,
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saqué luego aquel Quaderno
Asafias de la igrorancia

v le dije cata ¢l verso

A otro vavas Doctor (*)

de la muerte mensagero

la salud sea con &l

le libre de tus verros.

Y con tan Santa oracién

la Salud le vino luego

pues siempre ha sido Colirio
a todo mal un discreto.

Que se le entienda al revés
nos ensefia aquel Portento

¥y pues dice que se muere

es seflal que ya estd bueno.
Por tanto a vuesamerced
pido castigue este yerro

pues no ha mtentado verdugo
modo de matar més nuebo. ()

AUTO DE SENTENCIA CON-
TRA EL/ DICHO DOCTOR

( £. 83vta.-86).
Y vista por el Jues
de Médicos criminales
difo su merced que aviendo
visto con cuidado grande
Los méritos de la causa
que fulmina ¢l querellanie
dio al Doctor Reyna por libre
con que ya puede ser Frayle,
Atento a que el susodicho
Lampifivelo practicante
Ydiota Barvi poniente (%)
y pestecilla en pafiales (*)
Hiso ¢l prondstico en fe
de siete orrendos achaques
que padecia el enfermo
como expresaré adelante,



150

de Ms.

El uno un leve accidente

y log otros seis fatales

Médicos que acistian

cpidemias ignorantes.

Y como atendid a el cometa

que hubo, v aquestas sepales

bienen por muerte de Reyes

pensé que Martin velase.

Y con siete indicaciones

que ba visto de Astros contrarios

£

de un cometa y seis Doctores

también cometas con Guantes

Y asi en estos peligros

no fue mucho recelase

muriese al instante de

fos que matan por instantes,

Pues ademas de su mal

padecia un doctor Yafies

Tabardille matalote

Galena Peste incurable.

En Abendaiio, el doliente

padecié una angustia grave ¢*)

pues Médico de tal pulpa

es todo carposidades (%)

En Machuca padecio

un mai de hijo que este hace

morir a su madre, y €l

publica que es mal de madre.

En Barco padecid una

ayuda de costa grande

si enfermando por el Amo

vinose ¢l criado a matarle,

En Vermejo ne enferméd

que es discreto hombre ¢l que
Laplaude

¢t Libro de Los Doctores
[ astros mortales — ML.— D.
angurria grave — ML.— D— P

-

v es todo pure jarabe — ML,

6
7

FENIX

ar.

que 0s dexasen — D— ML.— Par.
que no enterrasen — D.— ML.— Par.
gttien de incrédulo no vive — D— ML,

2 v oen pecia pyra, etc. — D.— ML

pues |o acredita v persuade. (1)
Qué hardn con un Abogado
seis médicos si es bastante
uno para matar seis
escribanos en el ayre.
Teniendo cada uno de estos
seis veces mdas que quitarle
pues cada uno a siete dias

son cuarenia y dos cabales.

La causa gran don Martin

de faltar o retirarse

los pulsos de vuestra vida

fue indicacién favorable

Pues naturaleza docta

como vio que del enjambre
de Médicos os moriais

Os curé de sus pistraques (%)
Con retirarros los pulsos

para que asi no os curasen

¥ que os curasen por muerto, (%)
para que vivo quedase(i)s.

Oh savia Naturaleza

bien te llaman admirable

pues curas de mal de Ydiotas
sin sangrias ni Jaraves,

Aquel que ha lefdo mi Libro
no tiene que disculparse

con que ignora los peligros

de los médicos matantes.

Y si en mi mano estuviera
mandara que no entrasen (7)
en sagrado al que lfamé
Médico que Ie matase.

Y el que incrédulo viviere (%)
muera por crédulo [acil

v en necia Pera (sic) le pongan
un majaderc aqui vace. (&S]

2

4 v lo geredita ¥ lo perswade — Pary io aeredita ¥ lo perswade = ML -~ El texto
D. en esta cuarteta esth igeal que en A,

5 Igual en D.-— Ilegible en Par.— Falta foda la cunrtetn en ML

3
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Por pleyto de la salud

se dijo peor es juzgarie

arda ¢l calor natural

hasta que por si s¢ gaste.

5i en un pleyto de las Leyes

donde hay testigos bastantes

que hablan de vista y oidos

hay tantas dificultades

Sobre saver laz verdad,

qué se hard donde Indicantes

con vozes de ciencia mudas

son testiszos naturales,

Morid Sefior don Martin

de vuestros dias y achaques

no de Médicos que abrevian

la vida (en)los orinales.

Morid sin cllos supuesio

que oiros sin partera nacen

pues lo natural no fuerza

a Médicos ni a Comadres.

No los llaméis que del Cuerbo

veréis prolijas edades

gue gstos viven mucho porgue

No hay Mdédicos para las Aves.
[¢*)

Y por uitimo Sefior

si hay un caso que sanc

y como fuc ¢t o puede

serlo el otro favorable. (2)

Detestad estos malditos

no permitiis que os hablen

gque con csto os libraréis

de sus astucias infames.

ROMANSE

Ya los autos de la feé

se han acabado sin duda
porque de la Ynquisicién
Médico han hecho a Machucea.
Relajados en estatuas
saldrin judios y Brujas

no en persona que estaran
va relajados con purgas.

Tan hechiseras como antes
serdn las tristes lechusas

si en manos de este Doclor
han de bolar con venturas (3)
Castigo de sus herrores
condigno es si bicn s¢ juzga
para que quicn vive ... (1)
herrado muera en la cura.

E! diagridio y Mataliste

es la letra que chamusca
los Judios por de dentro

en vez de emsina robusta.

el manid medicamento

es contrario al que ellos usan
porque con el suyo comen

y con este olre se ensucian,
Aqueste de su Doctor

no tan sélo viene en lluvias
sino ¢s {en)truenos causando
¢l lodo hasia la sintura,

Y sin Brujas se acabd

el regosijo a la chusma

de tirar a las corosas

la municién de la fruta,

Y a los casados dos veces

46. HAVIENDO HECHQO AL DR. dejan {(a) las mujeres viudas
MACHUCA MEDICO DE LA/ a la primera receta
SANTA YNQUICICION, v a la vicita segunda.
(f. 46). Ya la penca queda ociosa
1 .. .médicos en las aves — D.; neo hay médicos en el ayre — ML,

2 Con esta cuarteta lermina la composicion en los tres codices que esiamos ati-

lizando, pero con variantes en cada uno de ellos

gnferme/ gy oIFQ arase que sane.

Asi en ML: $i hav un acaso que

3 unturas — D.: ¥ como fue el uno, puede/ser lo otro Javorable.
4 esta incompieto el v. en el Ms,; quien vive errando — D



152 FENIX

por no haver en quien sacuda

si por el fuego v baqueta

suplen vevidas y ayudas.

Si echandolas tal Doctor

de sus herrores no adjuran (sic)

L)

los Herejes y Judios

no aguarden que se reduzgan
[(sic) (*)

Parque €l es persona onesta

y a la Ynquicicidén se aana

pucs sc alava que jamds

desatd la braga dura,

47. ROMANSE LO QUE SERIO
ASE A LOS (SIC) DEL A-
SUMTO/ QUE EL DIRA §I
LO PREGUNTAREN LOS O-
JOS QUE QUICIE-/REN
LEERLO.

(f. 87-91 vta.)

ROMANSE

Qué Médico Namara

pregunta usia y es fuecrsa

que pregunfe para quien

daré asentada respuesta (%)

Porque si es para Vuecencia (*)

a ninguno en mi conciencia,

si es para su nuera o su (%)

Madrast(r}a llame a qualguiera
(%)

Por quatro dog curan a

Dios te la depare buena

y vivieran si lo son

st no qué importa el que mueran.

Cirese Usla y si muere

vaya d¢ su mano y letra

al sepulero como plana

de muchacho de la escucla,
Para qué quicre tener

que dar de Médicos queja
aquel dia en que resive

la carne por ellos muerta

Si los Médicos ni Vsia

no saven lo que se pescan?
Cilrese que entre ignorantes
el que menos lo es, acierta. (7)
Si le cura el que no save
curar y est¢ nada arriesga
mejor se curard Vsia

mal por mal aunque no sepa.
La ignorancia de los hombres
los hace conceder ciencia

a qualquiera que la estudia

y no la alcanza qualquiera.
Facit parece que es
aleansar con evidencia

los secretos de la Docta

y Savia Naturaleza,

No alcanzan sws rclevantes
primores los que profesan
estudiar letras si no
aquellos que hacen las letras.
Hombres de letras entienden
que son los que se desvelan
en saverias de memoria

y es errada inteligencia
Porque letras significa
entendimiento, agudesa

de ingenio v éste las tiene
aunque ¢l A.B.C. no sepa.
Ypdcrates y Galeno

y el ingenioso Avisena
cscrivieron ¢on acierto

1 Error del copista por ghjuran; de sus errores et¢ ... errado — Par. de sus
errores nog curan — D,

2 En D. se copia igual; no aguarden que él los reduzca — Par,

3 daré asemtado respuesta — ML.— D.

4 Usirfa — D.— ML,

5 su nuero — ML~— D.

6 0 su madre — ML— D,

7 el que mds le importa acierta — ML — D,
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y observandoles se verra

Porque guando estos Autores

Doctos florecieron, eran

otros liempos, ¥ otros hombres

de mas robustez y fuerzas.

Y segin filosofia

no se puede en esta era (%)

curar al modo que entonces

sin regular la flaquesa.

Los atletas se morfan

de tener salud entera

y en este achaque enfermarlos

converia a su dolencia.

Y si bay males que con otros

se curan es evidencia

que ¢l que a la letra observare

el aforismo no acierta.

Nuestros Médicos de Lima

grandes aciertos tuvieran

con los Atletas si acaso (*)

se enferman como Atletas.

Si Alcalde de Crimen fuera (4)

para hacer mayor las penas

a Médicos sentenciara(n)

pues es peor que no a Galeras.
[*)

Al Duque lo sentencié

lIo fatal de su influencia

(a) Barco que es mucho menos

y dio con el pobre en tierra, ()

Quien con Médicos se embarca

s¢ ha de embarcar con la vela

de bien morir Santo Cristo

Mortaxa y limpia conciencia,

Se ha de confesar por Dios

1 no se quedd, etc. — ML,
2 con los atletas 81 todos — Par.
como gtletas fos enferman — D.
los enferman como atletas — ML.
3 si fuera Alcale, ete, — D.—ML,
4 V. omitido en D.; que es peor, efc.
5 dio con el poder en tierra — D,
6
7 a los plasos — ML.— D.
8 ... a los que dan recetas — D.— ML,
9 cancelaciones; antelacicnes — D.— ML,
0 el no shorrar, etc, — ML.

sin que aguarde a la Quaresma

que el Médico es el “si antes

peligre de muerte espera” (*)

En Mar y Tierra virlo

su Ydiotismo yerno y suegra

que ¢f Médico ratdn hase

por ambas partes la Guerra.

Quien de Médicos huyere

pagard la morfal deunda

a los palos (sic) gue da el Astro
[(D

¥ ne a los que dan reseta. (*)

Y morird porque todos

es Ley natural que mucran

sin buscar chancelaciones (sic)
®

del tiempo a ser calavera,

De merienda y de Doctor

muri¢ el Duque, y fue simpleza

¢l ahorrar de Io segundo (1)

y morir de dos meriendas,

Aungue con tode se puede

finar curande Liseras

porque es Médico que mata

con los dos que trae a questas.

En el nacer ¥ el morir

los Médicos y Parteras

hasen pujar porque nacen

Unos, y ofros porque mueran.

Y yo pretende morir

como quando el parto venga

derecha la muerte, v no

como la del Jiba, tuerta.

La fruta del Paraiso

no es mansana sino Pera

— ML.

Tas comillas las hemos puesto para captar mejor la ocurrencia ingeniosa del poeta
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que cs fruta mortal, pues traen

los Médicos barba de ella.

Dector de Médicos soy

porque de esta pestilencia

curo limpiando de una

fiebre segunda al que enferma.

No fueran los Médicos tan

malos, sino acometieran

con la aprehencidén de que

los Médicos o remedian, (1)

poique esta es traicién del acha-
[que

Agquesta aprehencion funesta

que ¢ mas «declarado riesgo

seguridades afecta.

La razon porque los cuerbos

siglos en la vida cuentan

es por no tener Doctores

que son los que la cercenan,

Que a fener algin Utrilla

volatil, las Aves negras

volaran con este achaque,

antes que a volar salieran.

No son caprichos mis versos

como los Médicos piensan

y publican que es mania

y agado ingenioso tema {(2)

¥ porque vean se engafian

traeré aqui los que cooperan

conmigo en este dictamen

para apoyo de¢ mi idea,

Véase a San Agustin

Luz eroyca de la Yglesia

en la Ciudad de Dios que

dice de aquesta mancra:

No estd obligado el cristiano

a consultar sus dolencias

con los Médicos sino

1 Versidn de esta cvarleta en Ms. D vy ML:

Ni fueran Ios males tan
males si no acometicran
con la azpichencidn de que
los meédicos los remedian.

4t 2

v de ggudo ingenjo themg — D,
Zorates rey de Fgipfo —— MI.: Zocrates gran rey de Egipto — T,
majia dio a la, ete. — ML.— D. So¢rates gran rey cte— Par,

con Dios v su Provindencia,

El Eclesidstico dise

que caerd €l hombre gue peca

en manos del mal Doctor

como st buenos huviera.

Séneca enfermd de ahogos

v decia en tal tormenta

que los remedios lo ahogaban

més que alivieban su pena.

Socrates (sic) ¢l Rey de Egipto
[(%)

que dio principio a la siencia

nidxica dio a la medecina (4)

por imposible el saverla.

Sécrates dijo también

que era numen y no letrag

v que el Médico nacia

como nacia el Poeta.

Orando Plutarco dijo

que las vozes de eloquencia

en el saver eran, ¢omo

tos Médicos por de fuera.

Di{d)genes dijo también

que amor v médicos eran

hermanos en 1os aciertos

porque apuntavan a siegas.

AristSteles por dicha

fas curaciones confiesa

y por desgracia los verros

que se cometen en ellas,

Cicerén esclama con

su acostubrada cloguencia

joh Medicina ignoradal

quicn alcanzarte pudiera.

Tertuliano dice son

los Médicos solo Ydea

st el serlo nunca ejecutan

y siempre lo representan,
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Tito Livio también dise

que es de gente poco esperta

hacer fixa confianza

de que médicos aciertan,

Los V¥ngramantes {sic) pamas
L)

admiticron en su tierra

Médicos, v fueron tantos

que no cabian en ella,

Y para poder caber

hicieron una Ley fiera,

de que degollasen guantos

los setenta afios tuvieran. ()

Porque un Médico y un Jaso

en gordiona inteligencia

tanto monta, tanto ahoga

tante escurre, tanto aprieta,

En builas y en veras trata

de los Médicos mi vena,

peto mi sangre tratarlos,

ni de burlas ni de veras.

A UNA DAMA QUE YENDO
A MIRAFILORES. CAYO/DE
1.4 MULA EN QUE IBA.

(f. 91 via.-93 via.)

ROMANSE

A UN4A DAMA QUE RODO
POR EL CERRO DE SAN

CRISTOBAL/LA TARDE DE
SU FIESTA,
(f. 93 via.- 93)

ROMANSE (%)

50 OBRA POETICA EN QUE UN

PECADOR DESDE LA CAR-
CEL/ IMPLORA A DIOS SUS
PIEDADES POR LA ORA-

CION DEL PADRE NUES-
TRO. (f. 95 vta.-101) ()

GLOSADO EN DECIMAS

;Oh Dilos! ;por qué tan ayrado
con un pobre Pecador?

LY por que tanto rigor

con un Hombre tan desdichado?
Pequé, es verdad: si he pecado
el rigor traige conmigo

la desdicha y el castigo:

y siendo mi obrar fa causa
hagan ya mis ruegos pausa
implorando el perdon vuestro

PADRE NUESTRO

En mi cuipa al contemplarme
levanto. oh Sefior, los ojos
pues que gmpiesan tus enojos
de esta sucrte a castigarme .

1 Los nigromantes jamids — Par.; los ungramontes, etc -— ML. En D. este verso
ests igual que en este ¢édice A,
2 El Romance sigoe en D. unas 84 coplas mds, que agui se omiten parg ferminar
cen las dos Oltimas que consigna D.; ML. también omite, avnque menos que A. Los
4 codices terminan igoal.
3 Ambos Romances se hallan consignados en los manuscritos gque estin sirviendo
de puntos de refercocia v consulla en el curse del trabajo,  (Cir. Cuadro General de
Confronttacion, N de 0.30). Tanto en los cidices como en ias Ediciones de Odriozola (Li-
ma, 18731 y de Palma (Lima, 1899) se hallan sin variacion. Tema mondtono y repul
Es razonable que no se esté repitiendo aqui toda vez gue no se trata de una
edicién facsimilar.
4 Fsta bella composicidn poélica gque pertenece al Caviedes iniimo, sincero como
un nifto frentc a Dios, no se halla —que yo sepa— mis que en este manuscrito. Seria
interesante saber si alpuna vez estuvo preso o sioes un recurso literario del gue se sirven
Tos escritores ascético-misticos, al considerar el cverpo como cércel del alma.

Esle Padrenuestro glosado estd inédito pues no figura en ninguna edicion hecha de
las ohras del poeta.
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FENIX

Yo vivi sin acordarme

de que huviese Ynfierno y Glo-
[ria,

y hoy en pricién es memoria

lo que en libertad fue olvido

y hoy e¢s cuidado, el descuide

para ver entre desvelo

QUE ESTAS EN LOS CIELOS

Gran locura y devaneo

por tanto tiempo fue el mio

vendiendo el libre alvedrio

al precio vil de un deceo.

Por haver dado este Empleo

a mi libertad soy preso

ya en mi pena lo confieso

que ¢l Hombre soy més atrds
[(sie)

mas asi puedes, mi Dios

hacerme siendo un Malvado

SANTIFICADO

Eres Jesis Salvador

nombre que al avismo aterra
a los cielos ¥ a la tierra

a todos dando temblor,
Céme yo ruin Pecador
injuriando osé aleboso?

no sea asf, Dics piadoso
aclara mi sequedad;

y quien de tanta maldad
salve a este misero Hombre

SEA EL TU NOMBRE

Si lo bueno y malo viene

de la Magestad Divina

por qué me dejo en mi ruina
guando Dios mi mal previene.
Pues me lo da asi combiene
y de todos solicito

alaben a Dios vendito

con animo tan igual,

1 Probable metitesis de baladi,

que de su mano, o ¢l mal
o el bien uno de los dos

VENGA A4 NOS

No entra en ¢l Cielo pecado
pero si entra el Pecador,

que se hiso por su dolor

de indigno, predestinado,
Tan dichoso espera estado
un firme arrepentimiento

yo Dios mio, que no siento
qué he de esperar? Ya lo sé,
el que no mereceré

por culpas tantas que peyno

EL TU REYNQG

Siendo un Hombre Badali (sic)
(M

¥ td un Dios Omnipotenie

¢Omo me atrevi insolente

openerme contra ti?

Sin duda no estave en mi

por herror tan disonante

saviendo que en un instante

todo podrds arruinarlo

al modo que para obrarle

¢l decir bastante fue

HAGASE

No ¢s la cdrcel quien me asom-
[bra

con su tirana apariencia

otra es mi mala conciencia

que al Ynfierno igual se nombra

que aflige el cuerpo al presente

la otra al Alma eternamente

con que entre carceles dos

paciencia dame mi Dios,

y que haga con humildad

TU VOLUNTAD
Por qué en dudas me desvelo
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y eatre discursos me atajo?
Si el Hombre nace al trabajo
como el Ave para el buelo,
Ya con esto me consuelo
gue ¢l delito cometido

es sdlo de haver nacido (1)

y esta cs dcl mortal la suerte,
pues de la cuna g la muerte
ha de andar en dura guerra

ASI EN LA TIERRA

Todo en nada se convierte
el placer para empesar

asi como el agva a la Mar
corre todo asi a la muerte, (%)
Este ahora que divierte

tiecne un después muy amargo
y en su duoracién tan largo
que s la misma eternidad

con que visto en realidad
nada hay que dure en ¢l svelo

COMO EN EL CIELO
Toda esta vida es tormentos
que de Addn causé el pecado,
y ¢l remedio reservado

solo ¢std a los Sacramentos,
El grande entre estos portentos
de Dios la saviduria

nos lo dio en la Eucharistia
con tal propiedad y accion
que entramos en la oraciom
pidiendo al Divino Maestro

EL PAN NUESTRO
Siendo tan facit el medio
que nuestras dolencias cura

por votarnos a la anchura

nos desviamos del remedio.
La gracia nos causa tedio
porque previene puresa;

y no ledia la torpeza

aunque ¢como agua se tome
quando aun de lo que se come
enfada la demasia

DE CADA DIA

Dios dice ser dadivoso

que del verbo do, das, viene;
con que seghn ¢so tiene

de esencia lo generoso,

Tu atributo tan glorioso
Scilor a cxercer empiesa
danos segin tu grandeza
no ¢onforme a nuestra parte
y a todos el alavarte

y a mi, que el mis rudo soy

DANOS LE OY

Esclavos de un Mundo errado
este tiempo hemos vivido
ignorancia nuestra ha sido

no haver la verdad amado,
Tarde la hemos cncontrade (?)
mas no es tarde al Pecador,
que contrito y con dolor
qual Dimas y Magdalena
piedad pide a boca llena:
Danosla a todos, mi Dios.

Y PERDONANOS
Debemos a Dios el ser
le debemos la creacién
la vida y conservacién

1 evidente influencia calderopiana: mondloge de Segismundo,

2  Reminiscencia de Manrique:

Nuestras vidas son los rios

que van a dar en la mar,
qu'es el morir,

Ambos poetas inspirados en fuentes biblicas, el Eclesiastés sobre todo.

3 Estos versos nos recuerdan la sentida exclamacién de San Agustin en sus Con-
fesiones; “;Tarde os amé, hermosora tan antigea, y tan nueva, tarde os amé!” (Lib, X,
cap. 27, n. 38). En el Romance Joqui-serio, menciona directamenie al Santo.
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1

y quanip hemos de tener
Para tan summo (sic) dever
no hay siquiera una virtud
por ser todo ingratitud

y a tanta infidelidad

todo eres Sefior piedad

con que mds y mds adeudas

NUESTRAS DEUDAS
Nuestro vivir tan confiado
y nuestro poco temor

nos lleban al rededor
dando bueltas al Pecado,
La muerte en aquesie estado
si nos coge jinfeliz suerte!
y que se salbd en la muerte
uno la escriptura asienta {')
para guc tengamos cuenta

el que no hubo otro haviendo

{otros

ASE COMO NOSOTROS
Perdonar al enemigo

del Hompre es noble proesa
al paso que es gran vileza
solicitar su castigo,

Dios en la Cruz muy Amigo
se moslrg a sus mal hechores
v nosotros Pecadores

con un cxemplo tan savio
por qué no qualquier agravio
que leve experimentamos

PERDONANOS
El Ynterés temporal
nos merece mucha anhelo
¥ no nos cuesta un desvelo
¢l provecho espirituat.
En un olvido total
lo que toca a Dios ponemos
y asi puntuales tratemos

FENIX

pagar quanto le debemos
al modo que executamos
quando somos acrehedores.

A NUESTROS DEUDORES
A la casa y la Ciudad

(que el cuerpo ¥y Alma retrata)
Dios la edifica y dilata
con su mano y potestad
De David la authoridad
promesa nos dio tan alta
tanto auxilio soberano
apelamos a tu mano
que de ella no nos aleges

Y NO NOS DEXES
Cacmos a cada paso

por ser de fragil materia

¥ expuesta nuestra miseria
al despefio estd, y fracaso:
Mas, Sefior, tu exelso braso
nos libra de otras caidas
resguardando nuestras vidas
potque seglin nuestro obrar
las tratamos de acortar

con ¢f continug querer

CAER

En la Oracién Soberana

del Padre Nuesiro e inmensa
halla toda su defenza

la Nataraleza humana

esta letra quotidiana

con que el alma a Dios alaba
grandes dones le recaba;

y si no medra, confieso

gs por no haver fe, y proseso
aun estamos con ia oracidn.

EN TENTACION
Entre peligros mundanos

Se refiere al Buen Ladrén, que, estando en la ciuz, obtuvo promesa de gloria
de labios del Redentor,
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el Hombre combersa, y vive

asi el Apdstol lo escribe (1)

aun de los malos hermanos.

Estos pues riesgos tiranos (%)

los que despachados aman

siegamente en ellos braman

y asi el remedio es (el) que hu-
[yamos

y que al Sefior ie pidamos

con la fé, ¥y con la voz

MAS LIBRANOS

De todos Sefior te apiadas

también de nuestra(s) oracién
[(es)

resive [a Peticién

y otorga lo que te agrada

Vida tengan dilatada

nucsteo Pontifice, y Rey

con el Pastor de esta Grey,

la Fé santa se sublime

y la paz, reyne, y exime

todo el Mundo en general

DE TODO MAL

Oh Maria en gracia abismo
Santa Avigail prudente

bella Esther, Judith valiente
y Gloria del Christianismo:
si contigo es ¢l Dios mismo
ne cabe mids alabanza?

de tu Hijo pues nos alcanza (?)
con tu ruego lo importante
guiandonos a la triunfante
y feliz Jerusalen

AMEN

Ay loca esperanza vana (£ 101
[102)

Se refiere a San Pablo

L R

Verso de giro tipicamente culterano.

otra construccion gongorina en lugar de: alednzamos de i Hijo.

La palabra muerte estd incompleta; solo aparece la primera silaba.

Este verso que se encadena con el anterior v el sgte., viznen a ser, para el caso,

quantos dias ha que estoy
engaftando el dia de hoy

y aguardando el de mafiana
En una carcel cautivo

donde es Acrehedor el Rey
sufriendo estoy de la Ley

el rigor mas execivo.

Ya el sepulcro ensayo vivo
por ser muer(te) muy cercana
la de una Pricién tirana &}
gue en su centro ni aun ligera
Tecreacion ay ni aun siquiera

ay loca esperanza vana

El bien muy ligero biene

el mal camina muy lento

aquel alegra violento

este a matar se detiene.

Asi a mi me lo previene

el mal que experimento hoy

que de muerto sefial doy

aunque vivo porque es cierto

que en lo lento oliendo a muerto
(%)

Quantos dias ha que estoy

Un dia v otro prosedo

un mes y otro mes me paso

todes andan, yo me atraso

todos pasan yo me quedo.

En vez de andar retrosedo

a4 la miseria en que estoy

Otro Sysipho yo soy

en no acabar mi tormento

y de momento en momenio

enganando el dig de hoy
Aqui entra ya mi cordura

algo asi come la rdbrica ¢ paiente de propiedad de Caviedes: su fraviesa musa fesfiva

interviene aun en escritos de diverso

e estas Décimas.

tono.,

El P. Vargas niega a Caviedes la propiedad
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en que es temporal congoja
que este fin tiene, y afloxa
v la eterna siempre dura,
De esta santa congetura
a Ia sverte apelo humana
que un dia pierde otro gana
porque ¢s varia y asi quedo
paséndolo hoy como puedo
4. y aguardando el de manana,

FENIX

52. DECIMA A UN CARRO QUE

HISO/EL SENOR SERRADA
OBISPO DEL CUZCO PARA

NUESTRO AMO

(. 102-102 vta.) (1)

Del Rey Sabio emulaci6n
un Principe sin segundo
manifiesta oy al Mundo

su mas alta devocion

al que es mas que Salomdn,
circulo le forma el zelo

la plata con gran desvelo
asunto de vana gloria
guarda Serrada esta Gloria
en custodia para el Ciclo

53. AL PASEO DE AGUAS COM
VITE/AL. CIEGO DE LA

MERCED (2)

(f. 102 via.)

Vuestra Curia diligente
Yilustres Sefiores fragua
un claro paseo de agua

que el ingenfo hard corriente

para obra tan eminente
comvite logre tener

pero no paso a ofreser
porque es cosa irregular
que un ciego haya de pagar
lo que no es capaz de ver

GLOZA EN QUARTETA
(f. 103-103 vta.) (%)

Los pajarillos v yo

a un tiempo nos levantamos
ellos a cantar la aurora

y vo a llorar mis trabajos,
Rendido a una dura pefia
entre flores descanzaba
quando adverti se quejaba
en el huerto una Azusena
Vila de amarguras llena
Vila que el blanco perdid
y en fin la vi que exald
entre fragancias la vida
que hoy la lloramos perdida
los Paxarillos, y yo.

Ellos en trinado canto

yo en endecha(s) lacrimosa
ellos en voces melosas

yo entre gemidos y llanto
ellos y yo con espanto

a la Azusena miramos,

y si a recoger nos bamos
por entrar la noche fiia
sin que esperemos al dia

a un tiempo nos lebantamos
Mas hay una diferencia
entre su llanto, y el mio
que yo lloro rio a rio

y ellos pausan la dolencia
ellos tal vez con cadencia
rien coronando a flora ()

1 Fray Bernarde Serrada, natural de Madrid, fue religioso carmelita, Provincial de
su Orden en Castilla, obispo de Panami en 1720 y del Cuzco en 1725 en cuva ciudad
entré en 1727. Entre otras obras, hizo enlosar la catedral y construir un carro de plata
para el Santisimo Sacramento, No parece de Caviedes esta Décima.

2 Como indica el #tulo esta décima es del Ciego de la Merced.

3 Esta glosa guarda el estilo de los romances amorosos y eadechas del poeta.

4 Se refiere a la diosa de 10s jardines y flores.
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mas yo dobles pulso cada hora por flor de tanta atencidn (1)

y asl con noble porfia cllos en suave cancidén

salgo yo a Horar ef dia leban sus altos y bajos

y ellos a cantar lg aurorg mas mi solfa sin atajos

Esta es mi noble pacién suelta la rienda al gemido

dfa, hora, noche y tarde ellos se ban a su nido

aver de llorar alarde ¥ v a Horar mis trabajos. (2)

1 ... por flor — teper a pala; modismo usado en oira ocasidn por Caviedes, en el

Romance “A un teerto médico. .. que tenia por flor comerles la comida a los enfermos. . .”
{Cfr. DMs. A. fol. 46)
2 Aqui terrmina el Ms.



La Instruccidon Primaria en el Perd Virreinal

RUBEN VARGAS UGARTE, S. J.

Aunque cl Gobierno Virreinal y, sobre todo, la lglesia, como puede verse
en los Concilios Limenses, se ocuparon de la educacién del indigena y trataron
de que en los pueblos hubicse eseuclas en donde se ensebase a los nihos y niias
las primeras letras, hay que reconocer que esto no se consigui¢ sino despuds de
muochos afios. La dificuliad nacia de la eseaser de preceptores o muaestros y law-
bién de la dispersion del habitante de las servanfas. En la costa se hacia mas
facil la tarea, por uno y otre capitulo y de ahi que entre los costefios desaparecid
pronto Ia lengua ahorigen para dar Iugar al castellano que todos hablaban.

Poer una carta de un cura de Avequipa al Sr. Obispo, en el siglo XVII,
s¢ eolige la dificultad que habia, para estableeer escuelas de muchachos ecomo
de muchachas. Dice asi: “En todos tiempos se a solicitade e} establecimienio
de Ias escuelas de muchachos, en muchos pueblos por su cortedad no se a
podido conseguir por no aver persona que poncr por preceptor. En los mas prin-
cipales contina establecida, mas no de todos aquellos que pudieran concurrir
de la feligresia, de que las més veces nos contenlamos con la asistencia de la ter-
cera o quarla parie de muchachos y esto es a costa de muchos enlados y bastante
cuidado, porque cada uno necesita de un fiscal que lo reduzea a ella, mediante
que sus padres mds que su aprovechamiento y euseftanza esliman servirse de
ellos, temiéndolos hechos zagales en la guarda de sns ganades. Para cuyo intentn
de noche log trasportan a sus estancias que distan muchas veces ocho, diez doce,
catorce, y diez y seis leguas del pueblo. A que asimismo concurre el que aunque
estos sostengan casa en el pueblo y que lo mas estdn sin ella no la ocapan y come

el modo de sustentarse es tan escaso no pueden manutener los hijos desviados. . .”

(1).

A esta dificultad se afiadia €l que los bienes de comunidad no {ueran sufi-
clentes para pagar an maestro y, aunque por olres medios se subsanase esta faltu,
con todo venia a hacerse dificultoso el mantenimienio de las escuelas. Teniendo
presentes estas dificuliades, no es extraio que muchos se contentaran con aprendar

1. Coleccion Yargas, Blamwicritos, Tomo 18,



HISTORIA FATAL, ASANAS DE LA YGNORANCGIA 163

las oraciones y los mandamicnios en su lengua a fuerza de repetirles en la Iglesia,
en los dias en que todos eran comvocados a ella. Los curas en las confesiones
anuales, exigian a los penitentes el conocimiento de estos rudimentos de la Doe-
trina Cristiana y sin este requisito no los absolvian. De ahi el que muchos pu-
sieran empefio en aprenderla. Pese a todas estas dificultades, poco a poeco las
escuelas para indigenas se fueron multiplicando y en el S. XVIII apenas habia
poblacién de importancia que careciese de ella. Alpunos curaz celosos no descui-
daron esta parte de su cbligacion y en confirmacién de ello vamos a citar las
carias que dirigid uno de esos curas a los Prelados de Guamanga, refiriéndose
a una obra pfa que habia fundado con el fin de establecer cinco escuelas en Cas-
trovirreina.

Las cartas se remontan a los anos 1788 y 1793 y van dirigidas a los Obispos
de Guamanga, Lopez Sdnchez y Fabro Palacios. El cura se llamaba D Bernar-
dino de Altolaguirre y parece que por un tiempoe habia ejercide sus funciones
en la region. Pasd despuds a Santingo de Chile y desde esta ciudad escribia,
dando cuenta de Ia obra pia que habia fundado para el establecimiento de estas
escuelas, con unes cuatro mil y mas pesos que habia puesto a cense. Dichas
escuelas fueron establecidas en las doctrinas de Guaytard, Cordova, los anexos
de Chupamarea, Jos de Vifiac y en los pueblos de Llillima e Ingahuasi. Los ci-
tados Obispos procuraron dotar a estus escuelas del material pedagdgico necesario
Cartillas, Catones y Catecismos y el mismo Altolaguirre parece que intentaba
traerlos de Espafia en cantidad suficientc para que los mifios apremdiesen con
facilidad lo que se les ensefiaba. (2).

Este ejemplo no es el unico que podria citarse, peroe nos demuestra gue
este grado de ensefianza no se encontrabaz en el estado lastimoso que algunes
han dado en pintar. En el 3. XVII con el establecimiento de los Jesuitas, primers
¥ luego con la difusién de la Orden de los Betlemitas, la ensefianza primaria
recibio un notable impulso porque estas dos Ordenes donde quiera que tuvieron
domicilios abrieron escuelas de primeras letras. Entre esas escuelas se hicieron
célebres las de los Caciques de Santiago del Cercado, en Lima y la de San Borja
en el Cuzco, Con la expulsién de los Jesuitas este ramo de la ensefianza sufrio
un rude golpe, annque ¢l Gobierno espafiol hizo lo posible por sunstituirles. El
llamado Colegio def Principe vino a refundirse con las Escuelas de Latinidad
que tenian los Jesuitas en el local de S. Pedro que mas tarde ocupé la Biblioteca
Nacional. ] primer Rector de este Colegio fue el clérigo vasco francés D. Juan
de Bordanave gque en 1771 tomé la direccién del plantel. Bordanave perma-
necio frente al mismo varios anos y en 1794 le sucedié D). José de Salazar. A
este le reemplazé en 1795 el clérigo D). José de Silva y Olave, pero como este
fuese nombrado em el afie 1809 Diputado del Perd ante la Junta Central, hubo
de renunciar y le sucedié el Pbro. Juan Manuel Arriola, que era capellan del

3. Thid.
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Monasterio de Sta. Teresa. El 11 de Noviembre de aquel aiio fue nombrade para
el cargo, pere pronte hubo de desistir y pidio le exonerasen del mismo. En el
afio 1811 fue mombrado D. Juan José Flores y, unos afios después, el 11 de Fe-
brero de 1817 Je sustituyé el célebre Catedritico del Convictorio de S. Carlos,
D. José Ignacio Moreno. Este ultimo permanecio en el puesto hasta el ano 1820.
Dos ailos mas tarde los hijos de caciques fueron trasladados al local que habia
sido un tiempo Hospital del Espiritu Santo.

Desde que este colegio abandoné el Cercado y dejo de ser regido por los
Jesuitas decayé visiblemente y con el tiempo fueron pocos los hijos de Caci-
ques que se aprovechaban de las becas creadas para elles, Algo parecido vino
a suceder en el Cuzco. Aunque en cste Colegio, fuera de los hijos de Caciques
se aceptaban otros nifios indigenas, a quiencs se recibia gratuitamente. Su nu-
mero e importancia decliné manifiestamente. En el aflo 1791 se hizo en el
Cuzeo una Informacién sobre la ensefianza que se daba en lag escuelas pri-
marias que habia en la ciudad. Estas eran seis y en cinco de ellas se admitia
lambién a las nifias, La distribucién del horario era la siguiente: ingresaban
a las 7 de la mafiana y suspendian las labores a las once y media. En las tardes
entraban a las dos y salian a las cinco. Como en Ia mayor parte de esta clase de
escuelas, por aquella época, el programa se redueia a la doctrina cristiana, a leer,
escribir v contar. Se echaba mano del canto para el aprendizaje de la docirina
y de Ia Tabla. Esta Informacion la realizé Fernando Trelles y por ella es posible
saber que los hijos de Caciques que estudiaban en S. Borja eran solo sicte,
internos, aun cuando el total de alumnos que asistia a dicha cscucla era de 143.

También legd a adquirir algun renombre otra escuela primaria de Lima,
la de los Desamparados, fundada por el P. Francisco del Castille al lado de la
Iglesia de este nombre., Atn después del exirafiamiento de Ios Jesuitas la Es-
cucla de los Desamparados continué prestando sus servicios ¥ el niimero de alum-
nos que a ella concurria pasaba de 300, como en sus mejores tiempos, debido,
sin duda, a la calidad de los maestros y la gratuidad de la enseftanza. Con la
renta que se habia creado para sostenerla hahia bastante para el pago de los
maestros y para poder proveer a los alumnes, de tinta, lapiceros, plumas, papel
ete. de medo que ella se hizo popular y confribuia a dar animacién a todo el
barrio a uno y ofro lado del puente de piedra. En el ano 1812 era maestro
de esta escuela Francisco Garay.

Por aquel entonces era la autoridad eclesiastica Ia que daba la auteriza-
cion para abrir escuela y enseflar y lo hacia, después de una breve informa-
cién, sobre las calidades del pretendiente v su aptitud para desempefiar el ofi-
cio de maestro. Por esta razém en los Archivos Episcopales se cncuentran datos
relatives a los maestros que ejereian la docencia y a los lugares en donde existian
estas eseuelag. De ellos hemos podide recoger los informes que aqui extractamos,
aun cuando, como vamos a ver, ya en los ultimos afies del 8. XVIII la autoridad
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civil intervino en el asunto y los Intendentes u otros funcicnaries daban las
licencias del caso. Asi vemos que en Ica, Pedro de Ledn, abrié escuela con Ii-
cencia de Arzobispade y la mantuvo abierta por muchos afios. En 1642, Fran-
cisco Ruiz de Pineda, pidié se le recibiese informacién para abrir escuela en
Lima y alegd, entre otros motives, haber sido también su padre maestro de es~
cuela. Aquel mismo afio se presenté con el mismo fin, Jerénimo Castilla Galli-
nato. A estos nombres podemos unir los de Baltazar Pérez de Acosta y Barto-
lomé de Aramburi, el cual habia ejercide el oficio de Maestro, primero en Rio-
bamba y luego en Pisco, En 1649, Pide Mcencia para ensefiar Cristébal de
Siles, el cual habia sido maestro en Sevilla y en Cadiz,

Hasta el afle 1653, el Licenciado Domingo de Nufica, tuve en Lima es-
cuela en Ja puerta falsa de S. Agustin y luego frente a la Encarnacién. Tuve
por auxiliar a Pedro de Salas, el cual en 1655 pidid licencia para abrirla por su
cuenta. Este mismo aito solicité permiso para abrir escuela Luis de Alearaz y
el afio siguiente se presenté ante el Provisor, Gregorio de Zevallos y en 1658
hizo otro tanto Francisco de Sosa. A este le siguié aquel afio Antonio Jurado
Torralba quien habia sido auxiliar de Franciseo de Salcedo. En 1665 Pedro
de Medina y Rivera abre escuela en la calle de San Andrés, una vez obtenida la
ticencia neeesaria. En 1678, Juan de Montoro y Valderrama, que hacia diez
anos habia abierto escuela en Yungay, a pedidoe de los vecines, pidié al Cura
le renovase la liceneia para comtinuar en el oficio. En 1685 era maestro de los
indios pobres de Lima, Juan Mateo Gonzéilez y se le daba por la Audiencia cien
pesos anuales de salario, Era indio ladino y antes de ejercer el cargo habia sido
examinado por el Superior de la Iglesia de los Desamparadoes. En el afio 1698,
el Alférez Pedro Mazo de Cardenas, pidié licencia para abrir escuela en Lima,
alegande que la habia tenido por euatro afios en Panamd. En el afio 1767 y
con motive de la expulsion de loz Jesuitas, algunos maestros seglares fueron
llamados a sustituirlos, como se vio en Huamanga, en donde Vicente Espinoza
ocupé su lugar ¥ se le sefialaron 126 pesos dos reales, por salario. En Huanca-
velica, los reemplazé Juan Silvestre y en la Escuela de los Desamparados, cuya
direccion tomaron los PP. del Oralorio, entraron como maestros en 1780, Ma-
nuel de Otina y José de Urquizu.

En el afio 1794, ¢l Obispo de Trujillo, Martinez de Compaiién extendis
el nombramiento de Maestro de Primeras Letras a Pablo Gaona, el cual desem-
peiié este oficio en San Pable (Cajamarea}. Este Prelads, como sabemos, se
sefialé por el fomento de escuelas asi para Ios indios como para Ias indias, siendo
muchas las que lego a abrir en el vasto territorio de su dideesis. En el estudio
que hemos dedicado a este insigne Prelade, podra verse lo que hizo en esta
parte. Resumiendo su labor, resulta que el mimero de escuelas que fundé legan
a 49, distribuidas en el orden siguiente:
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Trujillo 2
Piara 2
Saia 13
Chachapoyas 2
Yamas 2
Moyobamba 2
Cajamarea 6
Guarnbos g
Huamachueo 7
Cajamarquilla 5

Esta enumeracién podia extenderse, pues a los maestros citados podria afa-
dirse los nombres de Santiage del Caslille, gue enseilaba en Carhuaz, Sebastian
Marquez Escudero, que en 1750 abrié escuela en Paucartambo; Franciseo Osorio,
que habia sido maesiro en Potosi y, en 1656, se presentaba en Lima, pidienda
licencia para abrir escuela; Antonio Bravo de Sotranea, que en 1670, ejercia el
oficio de maestro y al Licenciado Juan Ruiz de la Barca y Calderén que en Marzo
de 1808 pedia en Lima autorizacién para abrir un aula de latinidad.

En Arequipa, el Intendente, Bartolomé Maria de Salamanca, autorizé el 3
de Enero de 1801 a José de Taborga, vecino de esa ciudad, a abrir un aula de
latinidad y Gramatica, visto el informe favorable que dio el Regente del Con-
vento de la Merced, Fr. Pedro Montesinos, el enal o hallé suficientemente ins-
truido en la lengua Iatina. Por este documento se ve que ya por este tiempo exa
la autoridad civil la que concedia estas licencias, aunque no consta que a la au-
toridad eclesiastica se le hubiese privado de esta facultad.

Tampoco se descuidé la ensefianza de la mujer, la cual primitivamente se
impartia en Jos eonventos, donde se recibia cierto namere de educandas, muy
limitado. M4as adelante, en algunos lugares se abren escuelas de nifias, como
vemos que sucede en Juli, donde los Jesuitas habian abierto escuela para mu-
chachos y muchachas. Otro tanto hizo Mariinez de Compaiion, en Trujillo,
donde al Iado del colegio de Cholitos existié también otro de Cholitas. Lo mismo
ocurrio en Piura. Entre estos Colegios alcanzd algiin remombre en Lima ¢l de-
nominado de Santa Cruz para Nibas Expdsitas. Este Colegio fue obra de un
buen hombre llamado Mateo Pastor de Velasco, ¢l cual aplico sus bienes a esia
fundacién. Lo hizo sl lado del Hospital de Nra. Sra. de Atocha, que existia desde
los comienzos del §. XVII. A 3 de Julio de 1654, ¢l Conde de Salvatierra au-
torizaba la fundacién, pero por entonces no fue posible Hevarla a cabo y ¢} Conde
de Alba de Aliste, por una provision de 18 de Julio de 1659, dic la licencia y
confirmé la disposicion de su anmtecesor. La Iglesia que servia a los nifios expd-
sitos vino a servir también a las nifias, mediante algin arreglo que se hizo en
el local. Pastor de Velasco nombré patronos de la obra a los SS. Inquisidores
y estos cuidaron del Colegio hasta su abolicién.
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Segun las Constituciones que ze imprimieron en Lima el Colegio habia de
tener una Hecfora, una Maestra vy un Capellan. La maestra debia ensefar a
lag nifias, a leer, eseribir, coser y a esto se adadiria un poeo de musiea, el canto
y algo de artes domésticas. La edad que se exigia a las alumnas era de 16 ahos y
en un principio las colegialas no pasaban de doce. Todas guardaban clausura.
En el ano 1735 se reimprimieron las Constituciones que habian sido reforma-
das en el afio 1663 y se imsertaron algunas de las medificaciones introducidas.
Se suprimié el capellin, porque parecid que era suliciente con el de los nifios,
pere en cambio se elevd hasia 24 el niiero de becas que gozaban las colegialas.
Los inquisidores D. Cristébal de Castilla y Zamora y I. Alvaro de Ibarra apro-
baron estas reformas.

El primer capellin que tuvo el Colegio fue D. Diego Zarzosa, Visitador del
Arzobispado y la primera Rectora Da. Maria Romero Tello, natural de Llerena
en Egpana. E1 23 de Junie de 1659 tomé posesion de su eargo, previo juramento.
La primera Maestra fue Da. Agustina de Robles, doncella, matural de Lima. La
primera colegiala no permanecio en el Colegio mas de un afo, pues salié para
casarse, utilizando la dote de mil pesos que estaba sefialada a las que contrajesen
matrimonio. Llamébase Ursula y se caso con D. Rodrigo Dias de Asiaga. En el
anp 1750 los 83, Inquisidores determinaron que el nimero de Colegialas se re-
dujese a 20, Con el terremoto del afio 1746, padecié mucho el edilicio y fue
necesario proceder a su reconstruccién. La fabrica del nuevo local costé 35,000
pesos ¥ su estreno se verificé en el mes de Febrero de 1758,

El Colegio de Sta. Cruz subsistic hasta los afios de la Emancipacién, y en
el afio 1820 ejercia el cargo de Rectora, después de haber sido maestra, Da.
Maria Faustina Rospigliosi. Una vez abolida la Inquisicion, el Colegio pasé a de-
pender de la autoridad virreinal y ésta, dispuse, entre otras cosas, que las edu.
candas saiiesen algunos dias al campo v la primera vez que asi hicieron la hija
del Virrey, Da. Ramona Abascal, las acompafié en su excursion campestre. Al
sobrevenir la repiblica, el Capellin de las Educandas, D. )osé Franciseo Nava-
rrete, obtuvo que el Colegio pasase al local del Convento de Sta. Teresa, casi
vacio y alli se establecieron, corriendo con sus remtas la Beneficencia de Lima.
Como algunos afies mas tarde Negasen a Lima las primerss Hermanas de la Ca-
ridad, a estas se les entregd el supreso convento de Sta. Teresa y ellas tomaron
a su cargo la direccion del Colegio de Educandas como lo hicieron al mismo
tiempo con la Casa de Expésitos.



Fl material visual en la Biblioteca de Arte”

MARINA SCHREIBER DUARTE

LOS MEDIOS DE COMUNICACION

Desde que €l hombre poblé la tierra buseé comunicacidn consigo mismo
¥ con los demads, para con este intento formar la cultura humana que no es otra
eosa que el conjunto de medios de comunicacién realizados para establecer con-
tacto. En las primeras manifestaciones se encuentran: la expresién corporal,
la danza, la expresion grafica y la principal, la palabra. Con ella se produjo
el advenimiento de una eultura con caracleristicas propias, la civilizacion de
la tradicién, ordenado, el verbo v la memoria. En estag sociedades pre-alfabéticas
el 6rgano dominante era el oido. E] lenguaje verbal hizo vivir al hombre en un
espacio actstico, El sonido no tiene limites ni dirccciones, se capta simultanea-
mente, tedo a la vez y ne hay posibilidad de control, pues no se pueden cerrar
los oidos al igual que los parpados.

La adopcidn del alfabeto forzé al mundo del oido a ceder hacia un mundo
mas neutral y ordenado, el de la vista, lo que originé una nueva sociedad que ya no
se fundamenta en la tradicidn sino en la ley ¥ se inicia el dominio de Ias grandes
sociedades v religiones. Gracias a la escritura el hombre ingresa a la historia v
es ésta la civilizacion que ocupa la mayor parte de la liistoria universal.,

El Alfabete: Ya los griegos se preocuparon por los efcetos que pudicra te-
ner este medio, produciendo opiniones desfavorables como la de Sderates, quien
deeia “el descubrimiento del alfabeto creard negligencia en el alma de los disci-
pulos porque no usaran su memoria; confiardin en los caracteres externos escrilos
y no los recordardn por si mismes,..”; por el contrario, Platdn ataca Ia forma
oral poetizada como vehiculo de eomunicacidn del saber y pide un método mds
preciso que favoreciera la investigacién,

El alfabeto estd formado por breves signos que hay que reunir en forma
determinada para que tengan sentide. Las palabras son representaciones, sim-
bolos ahstractos gue necesitan traducirse a imégenes concretas con algin signifi-

* Tesis presentada a la Escuela Nacional de Bibliotecarios para optar el titulo de
Bibliotecaria.
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cado para el individuo. Las palabras sélo sirven para nombrar lo que hemos
visto, oido o pensado. Para expresarse por su intermedic se procede en forma
ordenada, una después de la otra; téenica que condiciona caracteristicas especia-
les en el que la practica. En cambio ¢l espacio visual es continue y uniforme ¢
induce al pensamiento lineal secuencial, lo que ha llevado al hombre a la espe-
cializacién y la fragmentacién. A ésto se surna el hecho de que Ia palabra fijada
graficamentie fomenta el andlisis y la reflexin conduciendo a la formacién de
una conciencia eritica que da lugar al “punto de vista”, ademas, la difusion del
texto impreso crea propension al eultivo de la individualidad puesto que la lec-
tura es una experiencia solitaria.

El hombre de occidente ha aprendido a expresarse por esta técnica desde
sus primeros afios de vida y su forma de pensamients ha quedado acondicionada
a ella.

La imagen: La humanidad del siglo XX ha viste nacer a la “civilizacién
de la imagen”, producto de una serie de perfeccionamientos eleclrnicos que en
su revelucion pacifica han formado un hombre nuevo en un mundo nuevo den-
tro del cual este lenguaje ya estd integrado. El mundo de la imagen se carac-
texiza por Ja simultaneidad y la multidimensionalidad a la posibilidad de va-
rios puntos de contacto con la realidad a la vez, los que ademas pueden registrarse.

CARACTERES DE LA IMAGEN

Objetiva: Para expresarse en este idioma se abandona la forma narrativa
y secuencial adoptando la dualidad ojo y oido, que crea una relacién dife-
rente hacia el munde, de modo que las cosas ya no se representan sino que

simplemente se PRESENTAN.

Directa: Se transmite de la realidad senserial tal cual es, sin necesidad de
recurrir a signos ¢ representaciones.

Multipliceble: Debido a los medios téenicos cada vez mds perfeccionados
se puede multiplicar con gran velocidad y cantidad. Una misma imagen tene
la posibilidad de llegar a una proporcién elevada de individuos, al mismo tiempo.

Popular: Es un medio que por su facilidad de multiplicacién se reproduce
en abundancia lo que lo vuelve de fécil adquisicion, accesible a las grandes masas.

Elimina distancius: Gracias a la electronica el espacio ha dejado de ser un
obstaculo pudiendo pereibirse imégenes a cientos de kildmetros de distancia de
ta realidad de los hechos con diferencia de segundos. Fsta caraeteristiea se hizo
evidente en mayor grado en la transmisién televisada del primer viaje del hom-
bre a la luna.
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Atemporal: El tiempo no interviene, se puede revivir el pasado por medio
de imdgenes visuales debido a las caracteristicas especiales de algunas de sus
formas, como el cine por ejemple, en el que se involuera al espectador permitién-
dole vivir el momento con gran realidad y asi se pueden apreciar imdgenes de
personas o lugares que han cambiado o desaparecido,

La imagen propia: Por el medio visual nos es posible registrar nuestra
gen prop P g

propia imagen ofreciéndonosla come a traveés de un espejo perfeecionado y con-

dicionando una nueva toma de conciencia de la apariencia propia.

Universal: Por la imagen se vence la barrera que significan los idiomas.
Para comprenderla se prescinde del lenguaje verbal, el que resulta innecesario;
ésto crea una relacién entre individuos que de otra manera dificilmente se co-
municarian, este se puede notar en los efeclos del cine.

Por todas las razones mencionadas se notarda que la lécnica del lenguaje
visual es completamente diferente a la escritura y su uso frecuente en la vida
moderna ha Jograde influenciar la conducta e inteligencia del hombre actual, afi-
nando su sensibilidad y ejercitando la imaginacién basada cn Ia memoria.

LA IMAGCEN EN EL ARTE

Desde el Renacimiento hasta el Impresionisma, el arte se ha desarroliado
paralelo a la realidad, una realidad que los artistas representaban de manera nds
o menos fiel,

Con la invencién de la fotograiia el arte realisia empezd a tambalearse; el
artista lo fue abandonando poco a poco para preocuparse mas en solucionar pro-
blemas puramente pldslicos. Comienza a descomponer la figura (Cubismo) e
inclusive llega a prescindir de ella {Abstraccién). En el arte moderno hallamos
un nuevo sentido, el interés del artista por plasmar el movimiento, influenciado
evidentemente por los nueves lenguajes visuales: fotografia y cine.

El Futurismo es el movimiento artistico que buseé dar una solucidn esté-
tica al problema de la dindmiea, planteamiento que de modo diferente es re.
suello aisladamente por Mareel Duchamp (“Desnudo descendiendo la escalera™}.

Es destacable la reaccién del artista moderno frente a la imagen mul-
tiplicada, principalmente por la téenica fotografica y la imprenta. Persigue la
originalidad, lo que se manifiesta en Ia produccidn de ejemplares tinicos e in-
clusive cuande recurre al grabado, técnica originalmente de reproduccion, tra-
haja en tiraje limitado.

Por los afies 60 aparece el Arie Pop, de antecedenies dadaistas, en el que
fundamentalmente se ataca la imagen de tal modo que se la llega a suprimir,
se presenta ¢l objeto mismo y no su representacion. El objeto adquiere la ca-
lidad de artistico al no cumplir su funcion utilitaria y al ser aislado de su am-
biente habitual. Después del Pop se han sucedido una serie de movimientes
fuertemente influenciados por la teenologia y la electrdnica (arte einético, arie
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fuminico, op art, ete,}, a menudo estas obras con realizadas en serie en son de
protesta o como identificacién eon la muliiplicacion en gran escala, que ea-
racteriza nuestra époea.

Se puede notar claramenmte que la produccién de¢ una imagen totalmenis
fiel a la realidad, su reproduccién y multiplicacién gractas a las ventajas brin-
dadas por la electrénica y la tecnologia han repercutido mnuche sobre el curso
del arte.

LA IMAGEN Y EL ESPECTADOR

El acto perceptivo establece un contacto entre la imagen y el espectader
que inicia entre ambos una relacién que suele presentarse en ires modalidades:

Informativa: La relacion informativa es la mds simple pres se limita a
describir el eontenido de la imagen, refiricndose al asunto con sentido existen-
cial.

Efectiva:  La relacion efectiva resulia de la emocion producida en el espec-
tador, el que es estimulado por el tema con el que sc identifica de algiin modo,
credndose este estado con un sentide netamente expresivo.

Estética:  La relacion estética se produce al percibirse Ia estruectura formal
de la imagen. A diferencia de las dos anleriores, depende del modo en que se
ha realizado la representacién y no del contenido. En eada imagen se conjugan
una serie de elementos formales gue debidarnente equilibrados erean un estads
espiritual que induce a captar la belleza. FEsta relacidn se da con maeyor cla-
ridad frente a las obras de arte, aunque no necesariamenie sélo ante eilas,

El sentido principal para aprehender la imagen es la vista, Ia que funcio-
na de mode determinado y diferenie a los demds. En el proceso del acto visual
se captan principalmente tres elementos de la imagen: la forma, el eolor y Ia
estruciura ¢ movimiento sin loeomoeidn, Este ultime permite que Tas {ormas
visuales se perciban como esforzindose en cierta diveceién, transmitiendo la im.
presion de un acontecimiento mas que la de un ser. HKn ol arte estas formas
estan en equiltbrio.

La escuela psicolégiea de la Gestalt se ha consagrade a la cousideracién del
problema de porqué vemos las cosas como las vemos. La solueién la encuentran
en la pereepcién, proceso que impone un orden coherente al reveliille de imé-
genes recibidas por los sentidos. “Aprendemos a ver”, asprendemos a dar a esias
imagencs una disposicién adecuada o Gestalt (palabra alemana de 1a que toma
el nombre la teoria). Las investigaciones de Kurt Koffka han demostrado que
el sistema nervioso hajo ¢l impacto de los estimulos que chocan con la reting,
“genera procesos de organizacidn de tal modo que el patrén producido es el me.
jor posible en las condiciones existentes ... asi el color y el brillo, la forma
y €l espacio, la figura v el movimiento, son todos “aspecios interdependientes™
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del patrén oxganizado que el estimulo visual producira”. Esto es, se descubrié
gue Ja vision no cra un registro mecdnico de elementos sino la captacién de

estructuras significativas.

LA IMAGEN VISUAL EN LA ENSENANZA

Muaerial visual: Se conoce come material visual, todo medio mecinico o
electronieco que emplee la imagen como lengnaje. La fotogralia es el principa;
y de ella derivan los demds medios que resultan simples variantes: la fotografia
impresa, la diapositiva o fotografia transparente provectada y el cine o fotografia
en secuencias. Este nliimo, junto eon la television son eonsiderados mixtos o
audio visuales pues aunque interviene la palabra el elemento mas importante es
el visual. Todos estos medios se usan en la ensefianza para cbtener una mejor
captacion de eonocimientos.

De acucrdo a diversas estadisticas sobre el tema se ha llegado a las siguien-
tes conclusiones:

1) Son de alic interés para el estudisnte, capaces de mantener la atencién
del alumpado por mds tiempo que el lenguaje verbal, son un medio que agra-
da y atrae resullando un sisterna prictico y ameno.

2) Facilitan la permanencia del conocimiento: logran mayor persistencia
en la retencién brindande una base silida para el desarrollo del aprendizaje,

3) Aumentan el rendimiento: La impresion mental zse recibe econ mas fa.
cilidad y rapidez porque el lenguaje visual es directo, ademés se estimulan dos
sentidos a la vez ya que viene acompafiade por la explicacion verbal. De acuer-
do a estudios experimentales la capacidad para aprender a través de los sentidos
se da en la siguiente proporcion:

Gusto 1%
Tacte 1 ¥2 %
Olfato 3 2 %
Oido 11 %
Yista 83 %

El adecuado uso de los materiales audio visuales inerementa el aprendizaje
del diez al veinte por ciento y puede subir hasta el cuarenta por eiento,

4) Son una base concreta para legar al pensamiento conceptual y eritico,
en oposicion al pensamiento pasivo. En la prdctica, con el uso de este medio se
ha notado una reduceién en el uso de palabras sin sentido en las respuestas de
fos estudiantes, aunque algunos autores consideran que més bhien evidencian po-
breza de vocabulario y expresisn,

5) Al usarse allernados con la exposicidn verbal modifican el ritmo de
atencién en beneficio del alumnade,

6) Ofrecen un estimulo propicio para un mayor entendimiento, invitan
a pensar y aumentan la iniciativa.



EL. MATERTAL VISUAL 173

7) Contribuyen a enriguecer el significado de las palabras ampliando y
desarrollando €l vocabulario.

8) Proveen al estudiante de experiencias que de otro modo no se le ofre.
cerian, Superando las limitaciones de las restringidas experiencias personales del
alumno le dan un conocimiento indirecto pero conereto de la realidad nivelando
al estudianiado e inculedndole uniformidad de conceptos, ya que inicialmente
unos poseen mds experiencia que otros. Estos cenceplos sont corlos, reales y com-
pletos, contribuyendo a la eficiencia, profundidad y variedad en el estudio,

9} Ayudan al aprendizaje de hdbites y habilidades que sobretodo son in-
dispensables en la adquisicion de conocimientos pricticos.

10) Tienen ciertas influeneias sobre las aetitudes. A pesar de que no
es facil cambiar el comportamiento de un individuo, hay actitudes hacia deter-
minados valores sociales que varian en algunas personas después del uso de
peliculas. Esto acontece principalmente con nihos y adolescentes,

11} Son un material valido para tode tipo de estudiantes, desde los in-
fantes hasta los universitarios.

12) Conforme a las estadisticas, el interés por la lectura aumenta en un
15%.

La introduceién de estos medics ha sido 1an rdpids que no ha habido tiem-
po de adapiarnos ni de adaptarlas debidamente, por ello se precisa que los es-
tudios sobre su aplicacién en la ensefianza se profundicen.

Se puede afirmar que toda la variedad de materiales visuales es recomenda
ble para la ensefianza, siempre y cuando se usen equilibradamente, en el momen.
te y cantidad apropiados. Para obtener huenos resultados es imporfante conside-
rar las siguientes replas:

1) Elegir la clase de material més efectiva para cada momento, presen-
tindolo en la proporcién adecuada, Ningin tipo de material excluird a otro,
anngue ciertos materiales parecerdin mas apropiados para determinadas unidades
de entendimiento o en conexion con ciertos objetivos.

2) lLos estudiantes deben estar preparados para recibir el material, para
lo que es conveniente introducirle al alumnade fijando la yazén de su uso y dis.
cutiende brevemente su contenido.

3) El material debe estar integrado a la clase v al curso; no hacer dek
material un entretenimiento de uso esporadico que se presenta sin qué ni a qué,
pues se violarian los principios edueativos.

4) Usarlos en forma balanceada; mucho material a la vez surtiria un efec-
to contrario, siempre teniendo cuidado de que no contenga elementos que dis-
traigan del asunte prineipal.

5) La participacién del alumnado habrd de ser constante y de preferen-
cia se realizard mientras se estd usando el material, sostenjendo Ia atencién por
medio de preguntas. De esta manera el estudianle es respomsable por lo que
sucede durante la clase y se puede al mismo tiempo constatar lo aprendide.

6) Las actividades fuera del cumpo audio visual son igualmente impor-
tantes, no reemplazarin la exposicién verbal sino la compiementarén. El pro.
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fesor debe dar la oportunidad al alumno para que maneje su vocabulario acom.
pafade por la experiencia pereeptual. Se realizarin investigaciones individuales
¢ er grupo, estudio en la biblioteca, resimenes, experimentos, proyectos creati-
vos, discusiomes, composiciones, ete. Posteriormente, vendra la comprobacion de
los conocimientos adquiridos para lo que se pucde nucvamente recurrir a las
imdgenes que deberdn ser recomocidas por los aluminoes.

7) La perfeccion téenica es un clemento bdsico, No dchen haber fallaz
ni en el material, 11 en la proyeccién; ademads, es muy bmportanle que existan
buenas condiciones de local y técmica, cuidando de que las deficiencias no siz-
nifiguen un estorbo al perjudicar el correcto desarrollo de 1a clase.

EL MATERIAL VISUAL Y EL ARTE

El interés del hombre comun en el arte es un hecho que recién se ha ma-
nifestado abiertamente en el presente siglo; su difusion se hizo posible gracias a
las téenicas de reproduceidn existentes y asi puede afirmarse que cualquier per-
sona medianamente culta ha visto mas obras de arte que las que podria haber
conocido un especialista en siglos anteriores.

Las artes plasticas som expresiones visuales por las que el arfista trata =
comunicarse. Los medios de repreduccién viswal vienen a ser la forma mais
directa para conocer una obra de arte cuande el original estd ausente; por tanto
sirven como relacion con el artista a través de su obra y para la apreciacién es-
tética de la misma.

Miles de palabras no expresan lo que puede decir una imagen; sin el con-
lacto visusl el estudio del arte resulta incomplete y hasta imposible, resultando
un instrumento imprescindible para esle estudio y mds ain para su investiga-
cién o simplemente si se trata de distrutarlo,

En la investigacién a veces no es suficiente ver la obra personaimente;
la memoria mo es un auxiliar apropiade; se cuenta con una referencia de mayor
fidelidad al recurrir a la reproduccién, ademis es materialmente imposible co.
nocer en persona todas las obras del arte mundial.

El Muses: El museo es un establecimienlo dedicado a la rennién, conser-
vacidn, estudio y exhibicidn de las obras de arle, es el principal intermediario
entre el arte y las masas. Es una institucicn relativamente joven pues no tieme
mas de dos siglos de vida.

Dentro del museo el arte inicia una nueva relacién con el espectador, rela-
cion puramente estélica desde el momento en que Ias obras han sido extraidas de
su realidad ambiental, eliminando teda utilidad o anéedota. Fuers de la funcién
estética, la obra no desempefia ningin otro papel en estos templos del arte. Se
puede decir que los museos han cambiade nuestra relacién haecia el arte, al con-
currirse al museo con la finalidad especifica de apreciar las obras que contiene
desde un punto de vista exclusivamentc esiético, el tema pierde significado, va
no se convive con ¢l arte, espectamos sin participar, cnfriando e intelectualizando
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nuestra relacidn, colocdndonos en posicion analitica, la que se acentia por ia
profusiénu de estilos que alli se encuentran.

El museo imoginario; Andrés Malraux llama “musens imaginaries™ a la
reunién de reproducciones de obras de arte. La reproduccién es la copia o mul-
tiplicacion de la imagen de un objeto artistico, realizada por medios meednicos
v/o electrénicos. Esla 1écnica se caracteriza por diferir del original en determi.
nados aspeetos:

1} La obra dec arte pierde su cualidad de ebjeto al convertirse en simple
lamina. Entran en un mismo dominio los cuadros. {rescos, vitrales, detalles,
miniaturas y ain esculturas; la pintura pierde en color y la escultura en velumen.

2) Reune ohjetos de ubicacion lejana, acercamiento sumamente beneficio-
so para realizar comparaciones, en investigaciones o para demostrar algo.

3) Su utilidad es incomparable en el esiudio del arle, pues es comeo tener
el obhjeto constantemente presente, sin necesidad de recurrir a la memoria. Con-
siderando que la estélica moderna va del conjunto al fragmento, al conirario de
Ia cldsica, la reproduceién resulta un auvxiliar inapreciable en esie aspecto.

4) La reproduccion ha mulliplicado las ebras de arte mds conocidas lo
que ha permitido que el arie sea mds asequible y difundido.

5) Se producen las que Malraux Hlama “‘artes ficticias™: al falsearse Ia
escala de loz objetos reproducidos en formatos determinades. Al reeurrirse a
fragmentos ampliados que de este modo se independizan dando la impresién de
ser nuevas obras de arte, al perderse el color o el volumen, se produce un em-
parentamiento entre todas ellas; un esiilo comun que en realidad no existe.

6) Las ventajas que ofrece para el andlisis (posce las mismas earacteris-
ticas del museo real}, lo convierten en un poderoso medio hacia la intelectuali-
zacién.

CAPITULO [
LA IMAGEN VISUAL EN LA BIBLIOTECA., TERATAMIENT( TECNICG
Lo Biblioteca: Depositaria del Material Visuul

Las bibliotecas constituyen el simbole de las aspiraciones de un pais hacia
el avance social y tecnolégice, pues la seleccion y jerarquizacion de las releren-
cias culturales ne estan condicionadas dnicamente por presiones siluackonales:
obedecen a Jos objetivos establecidos por un sistema cuitural. En rcalidad, los
medios audiovisuales han penetrado ya cn las biblistcess y dentro de ellas, la re.
produccion bajo todas sus formas es considerada *‘material especial”, inmstrumen-
tos que todavia muchas bibliofecas ignoran por {alta de comprensién, por temor 2
més trabajo o por carencia de medios econdmicos.

Ninguna biblioteca que quiera perfeceionar sus servicios puede dejar de
prestar atencion 2 los materizles distintos de los libres, ni desenidar inda técnica
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o procedimiento que permila mcjorar sus servicios incrementando su utilidad.
En un pais en vias de desarrollo, con escasos recursos humnanos y econémicos, los
problemas que se plantean son mucho mas complejos que los de un pais de tée-
nica avanzada. Como las funciones de la biblioteca ¢n esos paises implican ge-
neralmente conexiones mas estrechas con la comunidad, los nuevos medios tiemen
posibilidad de desempefiar un papel muy importante, especialmente si se estudia
individualmente la poblacién determinando el nivel mental y cultural de los
usuarios, haciendo ensayos preliminarcs con difeventes materiales a fin de tener
una idea precisa de =u reaccidon a estas téemicas.

La organizacidn de estas colecciones no es dificil, pero es necesario estable-
cer que es un material diferente, tanto en la forma como en el contenido y wso:
variaran los métodos de adquisicion y la clasificacion y catalogacién ird de acuerdo
al tipe y cantidad de material v también a la clase de biblicteca que lo posea.

Principalivente se usa para dos fines: para consulta e informacion indivs-
dual (investigacién o estudio) y para grupos {conferencias ¢ clases). En el se-
gundo caso dan mejores resultados los materiales proyectables.

Tipos de biblioteca: Entre las diferentes clases de bibliotecas de arte que
recurren a la reproduccion de la imagen visual, encontramos:

1) La biblicteca especializada: Casi siempre institucional, creada con
objetivos determinados, paralelos a los de la institucion, sixviendo al arte o una
de sus ramas, dedicada generalmente a la investigacién, Entre este tipo de bi-
bliotecas destacan las pertenecientes a los musecs, conteniendo material referente
a su acervo y a temas afines ¢ue permiten el estudio del material artistico que
guardan. Otras veces el museo se propone como meta difundir el arte, labor
en la que su hiblioteca y la correspondiente coleccion visual participan activa.
mente. El investigador requiere indudablemente el auxilio de servicio y tée
nicas que faciliten su tarea de informacién y proporcionen un material docu-
mental o lag referencias imprescindibles para actualizar sus conocimientos. Los
bibliotecarios modernos saben que gran parte de esta informacion es suministrada
por los medios audio visuales.

2) L« biblioteca universitariv: Tiene su coleccion formada en funcién a
la ensefianza en ella impariida. EL material visual corresponde a las materias
que se dictan en la universidad o facultad de que depende. La finalidad princi-
pal es diddctica. Anteriormente se han visto las ventajas que ofrece este ma-
terial para el aprendizaje.

3) La biblioteca piblica: En cualquier biblioteca piblica medianamente
grande se emcuentran, ya sea una sceeidn o un departamento de arte con fines
de divulgacidn y satisfaccién de las mecesidades de la comunidad a la que sirve.
Esta clase de bihlioteca recurre también al materizl visual para wsarlo como un
atractivo hacia el libro.
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Organizacion de la coleceion: La introduceion del material visual en la
biblioteea cupone un gran esfuerze para st organizacion. En cualquier biblioteca
la organizaciéon de Ia coleccion depende del usuario y sus requerimientos, lo
que dificulta el establecimiento de reglas fijas y solo permite recomendacioncs
generales:

1) Estudiar a fondo las finalidades de la coleccién pensando en los pesi-
bles futures servicios que pueda brindar, lo que naturalmente también depende
del miblico.

2) Elegir las diferentes clases de material viswal que ingresarin en la
nueva coleceidn, pues no todos logran los mismos efectos. Se usard eada uno
en Ia oportunidad adecuada, por ejemplo, la pelicula cinematografica es lo mas
indicado cuando las imdigenes deben expresar movimiento, para grandes audito-
rios se prefiere el material proyectable, la fotografia es mas facil de transpor-
tar, etc.

3) Por ser mas delicado que el libro, ingresard en las condiciones fisicas
apropiadas, sin dejar de preveerse la buena conservacion y el maximo de pro-

teccidn.
4) Contar con un presupuesto estable que sea suficiente para:

a. Adquisicién del equipo inicial.

b, Compra y/o alquiler del material, lo que depende del tamafio de la
biblioteca.

¢, Provisién de las comodidades adecuadas para la proyeccién y equipo
de sonido, si se presenta el caso.

d. Restitucion del equipe y material desgastado.

Antes de designar grandes sumas es necesario evaluar la actividad. Wheeler
recomienda dedicarle el 5% del presupuesto total para libros y materiales, hasta
gque su uso justifique una mayor inversion.

5) Contar con el personal y tiempo suficiente tratando de que en la dis.
tribucién del trabajo se invierta mayor tiempo en Investigacién y orientacién del
usuario y menos en trabajo de rutina.

6) Determinar el espacio y el equipo de archivo cuidando de que ambos
sean suficientes. Esie punto es muy imporlante porque hay que considerar la
fragilidad del material en relacion al libro. Archivarle adecuadamente evitard
el deterioro prematuro y facilitard su manejn.

7) Buscar la mejor manera de arreglar el malerial con el fin de obtener
un servicio ripido y referencia efectiva. La eleccidn de las clases y formas de
registro se hard pensando en los tipos de referencia necesarios para que ninguuna
parte de la coleecidn pase desapereibida.

8) [Establecer quienes tendran acceso a los archivos, si solamente el pexso-
nal o también el publico. Aqui hallamos otra gran diferencia en comparacién
con el libro, a éste se puede tener aceeso “a control remoto” usande como datos
de referencia el autor, <l titulo, el lugar y la fecha de publicacion, ademdas de
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la orientacién bibliografica en los textos especializados; con las imdgenes no su-
cede lo mismo, el personal debe conocer a fondo Ja coleccion y irabajar directa.
mente con el material; no se obtendrd un buen servicio hasta que se esté total.
mente familiarizado con ella. Esto es mdg importante que una buena elasifica-
cion,

En cuanto al acceso, es recomendable que cuando se trate de material de
ensenanza, se le guarde cerca de las aulas en lo posible. Seria un error conservar
el material para elases en una biblicteca central alejada lo que perjudicaria
al usuario por la pérdida de tiempo que significa.

9) TPor iltimo, es recomendable no dar publicidad al material hasta que
las existencias sean bastantes como para que valga la pena su divulgacion y se
pueda dar un servicio satisfactoric.

Seleceisn: En la seleccién es indispensable que el hiblioteeario responsable
de ella tenga el criterio suliciente come para revonocer la calidad téenica de la
reproduccién y que aprecie su [idelidad en relacidn al original. Es preferible
que esté asesorado por una persona de autoridad en la materia, pues no se debe
olvidar que la calidud es e carccteristica mds importante después del tema en
si. La persona a cargo de la seleccién dche conocer las diferentes téenicas de
reproduccion y estard al tanto de los altimos adelantlos. Para ecalifiear cualquier
reproduecién se le compara mentalmente con el original, que de preferencia ha
de conoeerse personalmente, o al menos obras del mismo autor o escuela.

Las téenicas recientes son cada vez mejores en lo que se refiere a fidelidad
¥ por ello se dara preferencia a lo nuevo pers sin menospreciar las reproduccio-
nes antiguas, va que ellag corresponden muchas veces a obras desaparecidas, ves.
tauradas o mutiladas v en estos casos tienen principalmente un valor histériee.

Adguisicion: La diferencia con el libro radica en que es muy importanie
ver la reproducctdn persomalmente antes de adguirirla, excepto cn el caso de edi-
toriales especializadas de prestigio rceonocido & las que se pueden hacer pedidos
directos por intermedio de las guias o catilogos eorrespondientes, los que ademds se
usardn como fuentes de informacion para mantenerse al dia.

Clasificacion: La primera y tnica regla aplicable a la clasificacton es la
de ne seguir reglas rigidas. Una biblioteca de imdgenes a la que se irate d=
uniformar estard muerta, Con los libros se introduce un sisterna como Dewey,
CDU, eie, y no habrd problemas pero con el material visual se necesita mas Ii-
bertad. E1 procesamiento técnico depende del tipo de biblioteca, del publico a
que estd destinada, de sus caracleristicas especiales, del iema y del Llipo de ma-
terial. La mayoria de las veces la clasilicacion consisic en ordenar el material
bajo una epigrafia adecuada prescindiendo de los sistemas numeéricos. Como en
todo trabajo de clasificacién, son indispensables cl orden, ¢l método y la pun.
tualidad. Esto witimo, para poder elagificar antes de olvidar el contenido, consi-
derado el desgaste del material visual cada vez que se le consulta.
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Catalogacién: Se proceerd a la elaboracion de un cddigo para uso del per-
sonal, especificando reglas y dando instrucciones para la forma de archivo. 5t
¢l publico tiene acceso a la coleccidn sélo a través del catdlogo, este se elaborard
incluyendo los datos necesarios para que el interesado se oriente y halle con
facilidad lo que busca.

Para catalogar hay que ponerse en lugar del usuario, trabajande en forma
practiea.

Se definirs de antemano si se va a formar un catdlogo general para los di-
versos materiales o si cada uno ird en un catilogo individual, Jo que esencial-
menie depende de las necesidades del lector v de las finalidades de la coleccidn.
En caso de elegirse el catilogo unido se cuenta con la ventaja de que se ahorran
referencias cruzadas. Resulta préctico asignar distintos colores a las fichas co-
rrespondiente a cada material lo que facilita la consulia, si atin asi las fichas
de un material interfieren con las de otro, los mas indicados seran catalogos in-
dividuales auxiliados con referencias cruzadas de un material a otro:

Diapositiva 2058
véase también
Yamina 1322

Almacenamiento y erchive: Este aspecto se cuidard tratando de conservar
el material en buen estado para evitar que se deteriore antes de tiempo. Con
frecuencia se emplea el aire acondicionado pues Ia temperatura y humedad es.
tables son vitales. Se recomienda una consiante revision y limpieza periddicas.

Los muebles destinados a guardar el material son fabricados por firmas
conocidas tales como Gayloxd, Remington, Art Metal, etc. Generalmente se
trata de muebles metalicos, casi sicmpre cerrados, con gavetas o divisiones adap-
tables al tamafio de cada clase de material. Cuando se mandan hacer es mis
corriente usar madera.

Equips: Es un elemento importante para estas eolecciones pues de él de-
pende la correcta y adecuada consulta del material. Significard una inversién
inicial grande ademas de los posteriores gastos de mantenimiento. El equipo siem-
pre se comservara en perfectas condiciones porque en caso contrario se corre el
riesgo de echar a perder el material que es muy delicado.

Laboratorio folografico: Ante la interrogante de si la biblioteca debe tener
su propio laboratorio [otegrafico, es cierlo que un pequeino laboratorio modesia-
mente equipado no puede tener la misma eficacia que el de una empresa comercial
especializada. Sin embarge, ademds de los gastos que hay que tomar en cucnta,
exite la desventaja de tener que mandar el material fuera del local de la biblioteca
eon los riesgos de deterioro y de pérdida que lo acompafian y el tiempo mayor
que requiere el trabajo. Si se cuenta con suficiente presupuesto para su instala.
vidn y mantenimiento, el laboratorio fotogrifico no debe relegarse a algun rin-
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¢6n desocupado en un sétano remoto. Esid integrade funcionalmente en el plano
de la biblioteca situandose lo més cerca posible del departamento de préstamo y
de los depdsitos. Naturalmente habrd que instalar agua y electricidad, En prin-
cipio comprendera por lo menos dos salas, una para el trabajo a la luz del dia y
otra el euarto oscuro, con paredes y pisos resistenles a los acidos y con el color de
pared neuiro. No sc descuidard Ia buena ventilacion, sobre todo en el cuarto oscu-

ro. La temperatura se mantendrd a 19° C. aproximadamente y de preferencia
se instalard aire acondicionade.

CAPITULO 11
LA FOTOGRAFIA

El mundo material que nos rodea se hace visible ante nuestros ojos debido a
que la Iuz reflejada sobre la superficie de los objetos impresiona nuestra retina.
En la fotografia se repite el proceso, su técnica se rige pox el mismo principie, pu-
diendo definirse eomo el procedimiento que eapta y reproduce imdgenes por im
presion directa, por efecto de la luz sobre superficies foto-sensibles. La palabra
proviene de griego y significa “eseritura de luz”.

Proceso fotogrdfice: Para tomar una fotografia se necesitan: una cadmara
y un rollo fotogrifico. El rolle consta de 2 capas, la primera es la base, flexible
y transparente y la segunda, sensible a la luz, consta de varios compuestos de
plata disueltos en gelatina.

Una vez que el rollo estd colocado en la cdmara, cada vez que se aprieta el ob-
turador se abre el lente el que es atravesado por los rayos de luz reflejados sobre
el objeto v que impresionan la pelicula. EI rollo una vez expuesto, se somete a los
efectos del revelador, el que ennegrece las partes de la pelicula impresionadas por
la luz, se lava se pasa por el fijador que elimina las partes no alteradas por
el revelador, nuevamenie se lava con agua y se deja seear. La pelicula procesada
de este modo se llama “negativo” en él Ias zonas iluminadas aparecen en megro y
las oscuras en claro. De éste negativo se sacan impresiones o positives sobre un
papel recubierto de una pelicula andloga a 1a del rollo (compuesios de plata di-
siteltos en gelatina). La copia se obtiene exponiendo este papel sensible a la luz
de una limpara atravesando el negativo, la luz sélo pasa por las partes claras y
Ias oscuras, El resultado es un positivo que se revela, fija y lava al igual que el
negativo. Todo este proceso se realiza en un cuarto oscuro. En la fotografia a
color la pelicula consta de 3 capas de emulsién, cada una sensible a un color
primario diferente: rojo, azul y amarrillo. Al desarrollarse aparecen los colores
complementarios resuliantes de la superposicion de los anteriores.

Lu visién fotogrdfica: La fotografia ha cambiade y ampliado nuestra vision,
confiriéndole propiedades sin las que normalmente no podrimes pereibir cierfos as-
pectos del mundo exterior, creando nuevos tipos de visién:
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1} Exacta: Fija Ia imagen fiel de las cosas permitiéndonos apreciar hasta
el minimo detalle.

2) Instantdnea: Registra los movimientos deteniendo la accién en cual-
quiera de sus fases.

3) Lenta: Fija los movimientos sucedidos en un lapso determinado, es de-
cir que registra el proceso del movimiento, Por ejemplo se pueden fotografiar las
huellas que dejan los faros de un automovil al pasar por una calle gscura.

4) Intensificada: Permite ver cosas que a simple vista no se perciben gra-
cias a la microfolografia, al uso de filtros, etc.

5) Penetrante; Con la aplicacién de los rayos X se traspasa la materia.

6) Simulidnea: Por la superposicién transparente de las imagenes.

En la Biblioteca: Se usara efectivamente si se intenta sacar ¢l mayor pro-
vecho de sus cualidades. Esto es, son concretas; trascienden el limite del tiempo,

del espacio y de los sentidos de! hombre,

Seleccion: Se tomaran en euenta los siguientes factores: ealidad técnica
{ buen revelado), calidad mecdnica {sin fallas) y valor artistico (buenas tomas)

Cuanto mejor sea Ila foto, mayor serd su calidad de expresién. Una buena fo-
tografia, bien eompuesta, correctamente revelada y de agradable presentacion es
comparable a una oracién bien redactada.

Fuentes: Buenas fuente son el “Unesce Intexnacional Directory of Photogra-
phic Archives of Works of Art y el repertorio editado por Celestine G. Franken-
berg ““Picture Sources” (New York, Special Library Association, 31 Fast 10th St.,
1964).

Adguisicicn: Es importante contar con un presupuesto regular. General-
mente se compra a las distribuidores comerciales o a instifuciones culturales,
aunque es corriente que la entidad a que sirve la biblioteca haya contratado foté-
grafos o cuente con un estudio propio. En caso de que se manden hacer, se exi-
gird calidad y no se vacilard en devolver trabajos deficientes.

Ingreso: El proceso es similar al que se sigue con el material impreso. El
registro se hace coninmente en libros o en hojas sueltas. Los datos que se re-
gistran son: numero correlativo de ingreso, fecha de ingreso, nombre del autor de
Ia obra fotografiada, titulo de la obra, Jugar en que se encuentra el original (opcio-
nal}, nombre del fotdgrafo (persona o institucion), procedencia (indicando Ia for.
ma de adquisicidn y de quién se ha obienide; en caso de compra se especificard pa-
ra quién o para qué se ha mandade hacer), precio, dimensién de la fotografin
(en caso de que se adquieran en diferentes tamafios,

Se aumentaran o eliminardn datos segin el criterio con que se trabaje.

Preparacion fisice: Primero se decide si van a ir sueltas o montadas, deter-
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minacion que se tomara haciendo un balanee de las ventajas y desventajas de cada
politica:

5i el material tiene relativamente poeo manipuleo se pueden guardar sueltas,
considerando que la fotografia montada ocupard un espacio tres veces mayor
que el de Ia eoleccién sin montaje.

5i se guardan sueltas, irdn en sobres con el nimero de la fotografia ecn una
esquina y en el reverso de la misma. Resulta prictico agregar el nimero de la
gaveta en que se guarda.

La fotografia sin montaje tiende a arquearse caso en que ofrece mejor pro-
teccién el archive horizontal, el que por otra parte resulta incémodo para la con-
sufta del material {siempre se buscard la folo que estdi mas abajo). El archivo
verlical de las fotografias se haece cuando se las puede mantener en forma com-
pacta (sujetas por dispositives especiales o en folders con solapas) para evitar que
se doblen. Si se guardan sueltas es preferible protegerlas en schres individuales
ya sca de papel manila ¢ mejor atiin de plastico transparente.

Montaje:  (Véase Montaje de Reproducciones Impresas)}.

Equipos Resulta de utilidad contar con una guillotina, y es recomendable
una prensa para montaje en seco (Kodak, modelo E110V) ya sea propia o al-
quilada, El montaje en seco también se puede encargar a lugares especializados.

Negativos: Los negativos fotagraficos presentan poeas dificultades, ademas de
no ser considerados material visual. Se guardan con el propdsito de hacer copias
adicionales. Los negativos sufren mucho con el uso y las variaciones de temperatura
y humedad. Irdn en sobres de plastico o papel transparente. Tanto el negative co-
mo el sobre llevardn el nimero de la fotografia. Para marcar el negativo se usa

tinta a prueba de agua (tinla china). EI numero va en caracteres pequefios pero
legibles.

Clasificacion: La clasificacién de arte usualmente se empieza con la subdivi-
sion del medio artistico, luego ¢l periodo, el pais y el estilo. La clasificacién del ma-
terial visual no estd reglamentada y el orden antes mencionado estd sujeto a varian-
tes impuestas por las diversas necesidades particulares de cada biblioteca. De prefe-
vencia no se recomiendan sistemas numeéricos sino una epigrafia simple auxiliada
por referencias cruzadas. { Véase al final “Esquema general de 1z Clasificacién del
Metropolitan Museum of Art™).

Catalogacién: Para dar a conocer al piblico el contenido de la coleccién se Ie
ofrecera la informacion de dos maneras:

1. Por un catilogo de fichas.

2. Por un indice o lista dando relacién de los asientos principales.

La decision que se tome depende del usuario. Hay opiniones que sostienen que
una coleccién bien organizada no necesita fichero ni indice, la coleccidn misma sir-
ve de indice auxilidndose con referencias cruzadas.
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Se haga o no se haga catélogo, las referencias son imprescindibles. Si se decide
trabajar en fichas, ellas irdn en el catdlogo general junto a las de libros o aparte
en un catdlogo especial. Depende de Ia coleccién y de la comodidad para su con-
sulta. En caso de usarse las fichas incorporadas en el catalogo general se diferex-
ciaran de las de libros en forma préctica asignandoles otro color.

La ficha: La informacién bésica que debe aparecer en fa ficha sera:
A, 1, Nombre del artista con referencia del seudénimo si lo tiene.
2. Fecha de nacimiento y muerte.
3. Nacienalidad.
4, Periodo cronoldgico y/o movimiente artistico al que pertenecid.
5. Escuela artistica.
B. Titulo de la obra, téenica y fecha de factura, medidas, coleccion en que
se encuentra incluyendo el nombre de la ciudad.

Entreda: La entrada principal es por el nombre del artista y si Ia obra es
andnima, por el titulo; con secundarias por el titulo v Ios epigrafes que sean ne-
necesarios. El epigrafiade ha de ser simple y breve; por ejemplo: Arte eristiana,
Madonnas, Retratos, ete.

Fichas: Representa una gran ayuda el pegar cn el angulo superior de la
ficha una pequefia copia de contacto en blance y negre, lo que ofrece la refe-
rencia exacta sin tener que tocar la coleccidn.

Un método efectivo pero caro es el uso de fichas sensibilizadas en las que se
reproduce fotogrificamente una reduccion del original en uno de los angulos supe-
riores.

Los datos mecanografiados se agregan posteriormente.

Acceso: Las propiedades fisicas de la fotografia impiden el acceso directo de
parte del piblico; el manejo de la coleccion se limitara al perzonal de la Biblioteca
El usuario debe valerse del catilogo o de una relacion que informe del conlenido
en téminos genera]es.

Archive: Se hara de preferencia ¢n mucbles de metal y no de madera. Las
gavetas seran de fécil manejo y de un tamafic adecuado al de las fotografias.
Si éstas van sueltas, el archive puede ser vertical u horizontal indistintamente;
sin olvidar que al estar verticales deberan ser sostenidas por algan dispositive,
guardadas en folders, cajas o en su defecto. estar muy compactas. Si van monta.
das, definitivamente lo mds prictico sera el archive vertical.

Proyeccion opaca:  Las fotografias y reproducciones impresas pueden proyec-
tarse con un aparato especial. Estos proyectores funcionan a base de luz concen-
trada y espejos, Los focos que se emplean son de gran potencia y a pesar del sis-
tema de ventilacién, las reproducciones proyectadas con frecuencia se amarillean o
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empalidecen por el calor y la tuz excesiva echandolas a perder, lo que sucede espe-
cialmente con las fotografias en colores que son muy sensibles a la luz fuerte.

Se recurre a este tipo de proyeccién cuando no liay tiempo de obtener diaposi-
tivas o peliculas fijas. Se recordard no destinar a este fin materiales valiosos e irrem.
plazables; 1o mas indicado es usar {otografias duplicadas o reproducciones de revis-
tas v periédicos. Este método tiene la ventaja de ser harato, no hay mds gasto que
el de la adquisicién del proyector.

Reduceién: Para solucionar el problema del espacio y sclo en caso de que el

tipo de fotografia lo permita (que no pierda en calidad) éstas se pueden reducir
a microfilms.

CAPITULO 111
REPRODUCCIONES IMPRESAS

Son laminas que representan imdgenes usando como medio la impresion gra-
fica. Es una téenica moderna que se hizo posible al inventarse la fotografia, parale-
lamente a los nuevos adelantos en la imprenta. Su caracteristiea es la produceidn
en gran escala.

En la Biblicteca

Seleccién: Para realizar una buena selcceién es preciso deierminar la cali-
dad de Ia ldmina y su fidelidad en relacidn con el original. En general sigue
habiendo gran diferencia entre la reproduccién ordinaria en coleres, obtenible
a precio medio y a la realidad pictdrica de las obras, lo que se puede constatar
facilmente haciende una comparacién entre varias reproducciones de la misma
obra procedente de diferentes editoriales, una al lado de Ia otra. Se notard inme.
diatamente que mientras en una, un sector aparece verdoso, en otra sera azulado
y en otro malva. Esto es grave, pues en una pintora, la alteracion de un eolor no
constituye un defecto parcial sino que altera y deshace la armonia general de la
obra. Por otra parte, se editan demasiadas reproducciones en las que todos los
colores aparecen recublertos de un fono ceniciento o estin iotalmente desvirtua.
dos, veladas por un color general o al contrario, los colores son falsamente exal.
tados para simular un atractivo fresco. Este tipo de reproducciones viene a ser
un atentado contra €l arle, sobre todo si se piensa que muchas veces eza falsa repro-
duccién serd la tinica referencia hacia determinado artista cuando no se tiene acce-
so al original o a una reproduccién suficientemente fiel, y en este caso la obra de
atte se puede considerar perdida,

La ldmina de buena calidad es costosa, pero en materia de arte vale la pena.
Si Ia reproduccion es en blanco y negro es importante que sea nitida y si es en co-
loves, que éstos tengan fidelidad respeecto al original. Hay que conteniarse eon una
aproximacién lo més cercana posible. Se puede decir que es suficientemente buena
cuando:
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1. Da el color de la manera mas veraz técnicamenle posible.
2, Debe ser bella por si misma,

8. Que pueda dar una idea del estilo del artista y hasta el momento dentiro
de ese estilo.

Adguisicion: Se pueden adquirir por compra en las editoriales especializadas
en este tipo de impresiones. La UNESCO ha publicado dos catalogos de reprodue-
ciones en color cuya calidad esta respaldada por un grupo téenico de conocedores
y estudiosos: “Catalogo de reproducciones en colores de pinturas anteriores a 1860"
(3a. ed. Paris, 1955), y “Catilogo de reproducciones a color de pinturas: 1860
1963* (Paris, 1964 ). Son ediciones trilingiies ( espafiol, inglés v francés) en las que
se resefian obras seleccionadas en base a tres criterios: fidelidad de reproduccién,
importancia del artista e inlerés de la obra original. Cada reproduecién figura con
una pequena ilustracién en blanco y negro, mas los datos referentes al original {au-
tor, titulo, técnica) y los correspondicntes a la impresion (editor, impresor, téeni-
ca de impresion, formato y precio). Otras fuentes son el “International Directory
of Arts” (Berlin, 1961 y 1963} que incluye un directoric internacional de edito-
res de arte y de Jane Clapp. “Art Reproductions” (New York, Searecrow Press,
Ine., 257 Fourth Ave., 1961) que da la lista de unas 5,700 reproaducciones, orde:
nadas segiin €l género y dentro de este orden por museos y cronelégicamente. La
mayoria de las editoriales importantes que imprimen ldminas de arte publican
catdlogos describiendo Ia obra, haciendo referencia a la técnica de impresidn ¥
muchas veces incluyen una pequefia ilustracién,

Ademds hay otras formas de adquisicion indirecta, entre ellas las numero-
sas firmas comerciales que editan almanaques con bellas reproducciones de obras
artisticas, y las propagandas y cataloges de editoriales que a menudo incluyen ma-
teriales que se pueden recortar o desglosar. Para recortes también se puede ad-
quirir revistas atrasadas o libros de segunda muino.

Ingresn: DNo se diferencia de la fotografia en la forma ni en los datos a
enumerar. El pase siguiente serd la identificacion de la Jamina. Con este pro-
pésito se anotara la informacién correspondiente con un ldpiz suave en el reverso
o en un papel sujeto por un clip. Se facilitara el trabajo haciendo una pre-clasi-
ficacién err grandes grupos.

Tratamiento fisico: Las laminas impresas presentan el mismo problema que
las fotografias, sueltas no tienen ninguna proteccién, en cambio los libros tienmen
cubiertas, las diapositivas se protegen con la montura y las peliculas ademdg de
i¥ enrelladas sobre un carrete tienem un envase protector. Si es necesario recor-
1arlas, se hard en forma pareja, preferentemente con guillotina, lo que contribui-
t4 a mantener una apariencia cuidada. Si la coleccién no es muy consultada se
podran guardar sueltas protegiendo las principales o las mas consultadas con en.
voliuras de plastico transparente, guardadas en folders con solapas.
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Antes de decidir si se van a montar ¢ no, se considerara el aumento de es-
pacio, dinero y personal que ocasionaria el montarlas, siempre que se cuente con
¢l equipo apropiado.

Montaje: Montar las liminas evitard un prematuro desgasie fisico y mas
facilidad en el manejo. Se procedera de la siguiente manera: La ldmina se pega
sobre cartulina gruesa y de un tamafio mayor por ejemplo, papel Corbett de 240
libras por 1000 hojas); el color del papel debe ser de preferencia neturo para
que sirva de fondo sin molestar (gris, beige, crema, sepia y semejantes). Es pre-
ferible usar un pegamento de buena calidad aunque sea mds caro, pues este no
debe manchar la 1dmina. Lo més usual es goma blanca o cola sintétiea. El forma-
to depende de las mismas ldminas, pudiendo adoptarse varios tamaiios cuando
hay gran diferencia entre el tamaiio de las impresiones, El aspecto general me-
jorara si se comserva el equilibrio en los margenes.

Para ello se recomienda:

1. Que el margen inferior sea mayor que el superior.

2. Que el margen superior: en las laminas cunadradas sea del mismo an-
cho que el lateral, en las laminas verticales tenga mds ancho que los maérgenes
laterales vy en las laminas horizontales tenga menos ancho que los maérgenes la-
terales.

También existe el montaje en sece, de mayor costo debido al uso de una tela
especial que se coleca entre la ldmina y la cartulina que luego se presiona con una
plancha tibia o con una prensa térmica. Otro mélodo eonsiste en colocar la repro-
duccion entre dos ldminas de pldstico transparenie. Para este proceso se requiere
de una maquina especial que si no se puede adquirir se manda hacer en los lu.
gares especializados y ademds es cara. Oiro modo de proteger la limina es apli-
cando sobre ella acetato de celulosa que viene en pliegos con un lade adhesivo.
Una vez montada la lamina schre carton, si se desea y es necesario, se puede au-
mentar la proteccion pulverizando sobre su superficie una ligera capa de sustan.
cia plastica o de laca transparente que la protegeri contra suciedad, huellas di-
gitales y otres dafios. La pulverizacién se hara en forma pareja, por capas muy del-
gadas sucesivas, dejando secar entre eada aplicacidn.

Clasificacion y cetalogacién: Para la clasificacion es preferible un sistema de
encabezamientos en lugar de uno numeérico, a menos que la coleccion sea muy
grande. Tanto en clasificacion como en catalogacion, las pautas a seguir no difieren
de las usadas para las fotografias. Ya sea si se hacen fichas o si la informacidn i
gura sélo en la lamina aparecerdn los siguientes datos: numero de ingreso, encabe-
zantiento { por pais, periodo cronoldgico, escuela, etc}, datos sobre la obhra (nombre
del artista, lugar y fecha de nacimiento y muerle), titulo de la obra, dimensiones
del original (alto, ancho y profundidad si tiene volumen ), téenica y fecha de eje-
cucién, coleccién o museo y lugar en que se encuentra, datos sobre la reproduc.
cién (procedencia, dimensiones, editor e impresor, téenica o procedimiento de im-
presion).
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La ficha tiene enirada principal por el artista autor del original o por el ti-
tulo si la obra es anénima. Se hardn seeundarias por el titulo ademas de los epi.
grafes que sean necesarios.

Los encabezamientos van en la esquina superior izquierda a 1 em. del bos-
de. Seran simples, especialmente en las colecciones pequefias. Estos encabezamien-
tos se registraran en fichas, sin olvidar los envios correspondientes. El lugar en
donde figuran los datos en Ia lamina, scra el reverso o el amverso., El ponerles
en el anverso tiene la ventaja de hacer mas manejable la coleccidn y en caso de
que alguna ldmina se exhiba, la informacion estard a la vista.

Referencias: Para trabajar con las ldminas se necesitan libros de consulta
que complementaran el material, sirviendo esencialmente para dar la informacién
de la que muchas veeces careeen las léminas.

Almacentmienio: Antes de elegir el mueble que contendra ¢l material se
tomara en cuenta:

1. El tamafic de la coleccién y su crecimicnto future.

2. Dimensiones maximas y niinimas de las laminas, buscando el modo mds
adecuado de agruparlas.

3. Dinerc con que se cuenta para el equipo inicial y para su mantenimien-
to, futuras expansiones y reemplazos.

4. Espacio inicial y futuro para el equipo.

Las formas de archive mas usuales son:

1. En cajas de fibra, cartéon o meldlicas de varios tamafos, las que Bo
ficiles de reponer y reparar; ideales para liminas sueltas.

2. Archivos verticales de madera o acero con fichas guias en abundancia
para facilitar el manejo. Resultann muy prieticos para material de tamafio pe-
queiie y mediane y son muy recomendables para las ldminas meontadas.

3. Archivo lateral en armarios de madera o miental, apropiados para lami
nas de gran tamano y sin montura.

4. En estantes para grandes laminas ya enteladas y enrolladas.

En el archivo lateral se aprovecha mds el espacio, siendo ventajoso para for.
matos grandes como planos, afiches o mapas. Esta modalidad es una innovacion
mgs o menos reciente que consiste en la suspensién de filas de varios tipes de hi.
leras de rieles fijadas en un armario. Hay mds capacidad porque el espacio se
aprovecha al minimo. En el interior tiene folders de carton sujetos por las vari-
llas, los que trabajan a presién y sujetaran el contenido verticalmente. La medida
mas corriente de estos muebles es 3 pies, 67 de alto, 4 pies, 6” de ancho y 2 pies,
6” de profundidad. El intcrior estara forrade de asbesto (amianto, material in.
combustible) y de preferencia tendran ruedas.

Andliticas de revistas: 5i en alguna revista van incluidas liminas que des-
taquen por su calidad pudiéndose calificarlas de extraordinarias, se ficharin =
incorpararan en el catilogo de ldminas. La ficha se hard eomeo signe:
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Epigrafe
Titule de la revista, Vol., N, mes, afo.
Autor. Titulo. Fecha de ejecucion. Pagina. (Color o blanco ¥ negro)
Lievardn el trazado correspondiente.

CAPITULO IV

LA DIAPOSITIV A

La diapositiva es una fotografia fija sebre pelicula transparente, generalmen.-
te de Impresion directa, sin negativo, proyectable. Son de formato pequefio, sien-
do los mas comunes, incluyendo la montura: 3 1/4” x 4 (85 mm. x 100 mm.),
2 1/4” x 3 1/4” (85 mm. x 85 mm.) y el mds corriente: 27 x 2” (50 mm. x
50 mm). Para protegerlas y poder colocarlas en el proyector se montan en pe.
quefios marcos de cartén, plastico, vidrio o metal. Es un material de ficil manejo.

Sus ventajas sobre la fotografia en papel opaco son:

1. Por el hecho de ser proyectables la imagen puede verse eSmodamente y
a la vez por un grupo considerable de personas y cada vista puede detenerse el
tiempo deseado.

2. La gama de contrastes de la diapositiva ¢s mucho mas amplia que cual-
quier copia sobhre papcl, La proporcion de luz reflejada por el negro mds oscuro
y por la superficie blanca en papel no excede de 1:40 aproximadamente, mien-
tras la gama de conirasies de la diaposiliva es mas o menos de 1:1000. Por ellos
las diapositivas pueden reproducir imégenes mucho mas brillantes v detalladas
er claros y oscuros.

3. ILa diapositiva bien hecha se econserva mejor que las fotografias sohre
papel.

4. Debe tomarse en cuenta que es mucho mds sencillo obtener una repro-
duccién fotografica de buena calidad de una diapositiva que de una copia en

papel.

Calidodes: El tiraje de las diapositivas puede hacerse por contacto ¢ por
proyeccion de un negativoe sobre una placa ¢ pelicula. Las diferentes técnicas
de reproduccidn determinan su calidad y son las siguientes en orden decreciente:

1. La diapositiva de mayor calidad es la tomada fotografiando directa-
mente el objeto original, asi, un mismo objeto se fotografiard tantas veeces como
ejemplares se requieran, para 30 diapocitivas de una misma obra se harin 30 to.
masg, En esta clase de transparencias se usan peliculas Kodachrome o Ektachrome,

2. De menor calidad sen las copias tomadas de otra diapesitiva de la elase
anterior. Para hacer este tipo de reproducciones se necesita un equipo fotografico
especial. El resultado es bueno cuando la diapositiva originsl lo es.

3. Otra clase de¢ diapositivas se obtienen usando un negativo a color del
que se pueden sacar cualquier cantidad de copias sobre superficies transparantes
u opacas, en color o en blanco y negro.
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4, Luego tenemos las diaposilivas obtenidas por el mismo procedimiento
del primer easo, una toma por copia, con la diferencia de que no se toman obras
originales sino alguna reproduccién jmpresa o fotograficas de las mismas. Acer-
ca de este método se puede deeir que se trata de la copia de una copia de copia,
ia primera, la transparencia tomada del original; la segunda, su transferencia a la
iéenica de imprenta y la tercera resulta la diapositiva. Aqui la ealidad depende
mucho de la reproduccién que se ha elegido para fotografiar, si ella es deficiente
es logico que su produccion salga peor, y por el contrario, si se trata de una buena
copia, se conseguiran resultados bastante buenos.

Con este método cs necesario proveerse de una buena reproduccién. Este es
¢l ultimo recurso y a la vez el més comodo.

Seleccion y Adguisicion: Comunmente, Ja institucion de la que depende la
biblioteca cuenta con los servicios de un fotdgrafo profesional e inelusive con un
estudio fotografico de donde procederia el maierial,

En caso de que el presupuesto reducido no permita recurrir al profesional, se
recomienda que las fotografias las tome un miembro del personal que sea enten-
dido y que tenga suficiente criterio artistico aunque no posea mucha experiencia
fotografica.

Si se compran a una editorial especializada es primordial verlas antes de la
adquisicion, esto es muy importante debido a las variaciones del color en la pe-
licula.

Es conveniente que cada diapositiva venga acompafiada de la informacién
correspondiente para ahorrar el trabajo de investigacion al bibliotecario.

En las bibliotecas universitarias a menudo se hacen las adquisiciones por me-
dio de un profesor que es el que recomicnda la compra o especificamente las man.
da hacer, entonces se pedirdn los datos correspondientes al material.

Fuenies: “Sources of Slide Illustrating the History of Art” (Coleccién Por
tatil del Metropolitan Museum of Art) y “Where 10 Buy 2 x 2” Slides™ (Balti.
more Enoch Free Library). Entre las editoriales especializadas estén:

—Bodleian Library, Oxford, Reinoe Unido. Esta biblioteca ha publicado va-
rios miles de diapositivas y peliculas fijas; remiten listas gratuitamente.

—Contemporary Slides, New York. Han trabajado con el Museo de Arte Mo.
derno de esa ciudad desde 1956,

—-Editions Filmées d’Art et d'Histoire. 15 rue d’Argenteuil, Paris Ter. Fran-
cia.

—Herbert E. Budek, Hackensack, New Jersey, USA.

—UNESCQO, Place de Fontenoy, Paris 78, Francia. Diapositives d'Geuvres
d’Art.

—V. Dia Verlag GMB. H. Dischingarst. 8, Heidelberg, Repiblica Fede-
ral de Alemania.

Cada editor emite su propio catdlogo, el que permite a las hiblotecas mante-
nerse al dia,
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Tratamiento fisico: La diapositiva es un material delicado, mis que la foto-
grafia sobre papel. Susceptible a arafiazos, huellag digitales, humedad, hongoes, luz
y calor. El color se va alterando con la luz fuerte de las sucesivas proyecciones y
la pelicula se destruye definitivamente si los hongos empiezan a carcomer partes
de ella, pues estos se alimentan de la proteina de la gelatina de la emulsion.

Montaje: El primer tratamiente que recibe al ingresar a la biblioteca es el
montaje sobre marcos que pueden ser de cartom, plistico o aluminio. Los dos pri-
meros se encueniran facilmente en cualquier tienda fotografica. Los de carlon son
més baratos, mas livianos y mas faciles y rdpidos de montar, pero menos durables
pues se arquean con el uso y el calor del foco hace que se atasquen en el proyector.
Los de plastico son mas earos y mas durables. J.os hay también provistos de vidrio
con un recuadro de cinta adhesiva (AGFA Color Dia Rahmen K).

Si sc usan los de cartdn, que en la prictica resultan muy edmodos, es preciso
renovarlos periddicamente. El empleo de dos vidries delgades protege la emul
sion v la pelicula sufre menos por el calox, ademas la resguardan de arahazos,
huellas digitales, humedad, elc., con Ia desventaja de que cada unidad requiere cui-
dado en el trato debido a su fragilidad ¥ en caso de que la humedad penetre sera
necesario desmontar para la limpieza, También se [abrican marcos de aluminio que
sujetan la diapesitiva entre dos vidrios muy delgades, marcos de cartén con vidrio
(Readymount ) para diapositivas de 2" x 27. Los vidrios se pueden comprar sueltos
y colocar la pelicula entre 2 de ellos cerrando herméticamente los extremos con
cinta adhesiva espeeial (Easiman Kodak Lantern Slide Binders Tape Nt B323):
el vidrio ya viene cortade en cuadrados de 50 mm., son de fabricacién especial lo
que significa que evitan la formacion de los “Anillos de Newton™.

Tanto Ia pelicula como los vidrios deben cstax limpios antes del montaje. Pa-
ra el vidrio se usa cualquier sustancia de las gue se usa para limpiar yentanas.

Limpieza: Para limpiar la pelivula primeramenie se elimina el polvo con
una brocha Staticmaster que lieva incorporada en el mango una bhombita de jebe
que al presionarse sopla las particulas de suciedad. No se hard con la boca pues
el aliento es Inimedo y tiene una temperatura mayor.

Para limpiar bien la pelicula sin necesidad de desmontarla se reeurre al tetra-
cloruro de carbono, liquido que se puede obtener en cualguier farmacia. Para la.
var las diapositivas ya desmontadas se usa el Foto FLO 200 de Kodak.

En el cuidado de la dizapositiva, lo esencial es su proteccidén, pues una vez que
se hayan malograde no hay ningin medio efectivo para restaurarlas.

Se comservan en buen estado por mas tiempo en un ambiente seco. Lo ideal
es tenerlas bajo una temperatura y humedad consiantes, con aire acondicionado o
guardandolas en cimaras al vacio. Cuidados que son precisos pues las diapositi-
vas recogen la humedad en la superficie al cambiar bruscainente de temperatura.

Al pasar de una habitacién fria a una templada se produce evaporacion y en
el momento de la proyeccion las vistas aparecen borrosas por unos segundos, lo gue
se normaliza con el calor del foco del proyector. Cuande se han enmarcado con
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vidrio suelen presentarse dreas curvas de todos los colores entre el vidrie y Ja pe-
leula, estas zonas son conocidas ecomo “anillos de Newton™ y se presentan con
mayor frecuencia cuando la diapesitiva se ha montado directamente entre dos
vidrios, sin el recuadro o “mask” (delgada limina de papel, cartulina o tiras de
papel engomado que va entre dos vidrios sujetando la pelicula v a la vez sirve de
recuadro, limitando el tamafio de 12 imagen y eliminando eiertos detalles supérfluos,
pero hay que hacerlo cuidadosamente, viendo de que Lodos los dngulos sean rectos;
siemipre que sea posible conviene emplear recuadros notinalizados porque si las imé.
genes proyectadas son de diferentes tamafios molestan al espectador).

Para protegerlas de la humedad se guardan con silicon, que sc expende en
tiendas fotograficas y en farmacias. Igualmentc se pucde recurriv a cualquier
deshumedecedor de ambiente como aleanfor, naftalina, Silica-Gel, etc.

Dejar las diapositivas almaeenadas por mucho tiempo sin uso es algo que les
hace mucho dafio, las diapesitivas que no se han movido deben sacarse y proyectar-
se cada eierto tiempo para evitar la formacion de hongos. Los hongos se evitan
fumigando el ambiente con algum desinfectante suave.

La diapositiva tiene una vida corta que oscila entre los 3 y los 10 afios. Con
el tiempo el color se altern y segin la marea, tienden a ponerse azuladas, verdo-
sas © rojizas, Io que a veces se puede remediar volviendo a fotografiar la diaposi-
tiva a través de filtros de color.

Preparacion fisice: Si ven montadas cn marcos de cartén, llevaran en €l un
sello indicande que pertcnecen a Ia biblioteca, si los marcos son de plastico o alumi-
nio tendrdn una etiquein en lugar del sello. Ademas es convenienle poner una
pequefia sefia, cominmente un lunar, en el marce para indicar la forma correcta
de intreducirlos en el proyecior, esto es, de cabeza y al través, con la sefial en el
angulo superior dereche, de cara al operador. 5i la leyenda siempre se coloca en
el mismo lugar, ya no es necesario la marea o seha.

Ingreso: Cada diapositiva, no importa cuantos duplicados hayan, debe te-
ner un nijmero de ingreso que las diferencie de todas las demis al archivarlas y en
la circulacion. Este nimero aparecera en la ficha o libre de ingreso, en el marco
de Ja diapositiva y en la ficha del catalogo. El catalogador prepara la ficha de in-
greso con los datos correspondientes, de ahi los tomara el mecandgrafo para Ile-
nar la etiqueta. Las fichas de ingreso formardn un catilogo aparte como referen-
cia para el personal en la ubicacién de fuentes o identificacidn de la diapositiva
en caso de tener solamente el dafo de ingreso cuando la fuente de adquisicidn es
casi stempre la misma se recomienda el ingreso en libros.

Clasificacion: Lo mas practico es hacer una subdivision por temas, clasifi-
cada; evitande €l orden de ingreso, método que aiin no se ha descartado en algu-
nas bibliotecas a pesar de que este ordenamiento dificulta el acceso, sobretodo
st se desean varias diapositivas sobre un mismo tema. Los encabezamiento seran
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sencillos, abreviados, abundantes ¥ ¢l ordenamiente por topicos amplios. Los es-
quemas varian considerablemente, de acuerdo a las necesidades de cada hibliote-
ca. (lasificar resulta un trabajo sencillo para la persona familiarizada con la his-
toria del arte y cabe afadir que, de preferencia, el clasificador tenga estudios en
matcria de arte.

En los sistemas de clasificacion, generalmente la primera subdivisién es
por €l medio axtistico, luego por periodos histérices o geograficamente, segun con-
venga. Asi, para arquitectura es preferible un criterio estrictamente geografico,
en pintura y escillura el orden puede ser mixto, geografice y alfabétice por nom-
bre de los artistas o historico y alfabético, Para las artes menores conviene una nue-
va subdivision temdtica dentro de cada clase, ya sea clasificada o alfabélica (des-
de Aguafuertes hasta Xilografias) v dentro de este orden cada medio puede cla-
sificarse de diferente manera,

El empleo del niimero de clasificacion no es indispensable; la diapositiva
es muy peqguefia v se recargaria de datos si se le asigna un ndimero como el que
Hevan los libros; para su ordenamiento clasificade basta con la epigrafia.

5i de todos modos se adopta el uso de niimeros, han de ser simples y se bus-
cavd comsistencia por la aplieacién de constantes para cada pais y netacién in-
terna para los nombres de lugares y artistas.

Catalogecion: Para In catalogacidn se purede elegir dos politicas: la pri-
mera eonsiste en interealar las fichas y su diapositiva eorrespondiente ya sea an-
tes o después de la misma, todo junto en un mismeo archive; la otra seria la ela-
boracion de un fichero diccionario aparte del archive del material. En el primer
caso la ficha sera del mismo tamano ligeramente mas alta que la diapositiva y
llevara los datos completos mientras que en la diapositiva van abreviades. En el
segundo caso se usan fichas de formato normalizade (75 mm. x 125 mm.} con
los datos y signatura de la diapositiva ordenadas por materia. Las diapositivas
pueden estar en orden de ingreso.

Un método practico y apropiado para este material es el uso de fichas sen-
sibilizadas en Ias que se Icproduce una copia de contacto de la diapositiva. Una
forma semejante pero mds barata consiste en pegar una copia de contacto de la
diapositiva sobre fichas corrientes.

Los dates que figuran en la ficha son: nembre del autor — extremos cro-
nolégicos — titulo de la ohra — medio artistico — dinensiones del original —
fecha de ejecucion— Coleccién o museo en que se encuentra — especificacién

del tipo de toma indicando si es un fragmento y en caso de tratarse de obras con
volumen, referir el ingulo de que se ha fotografiado. En caso de usarse signa-
tura, ésta ird antes, lo mismo que el epigrafe y el namero de ingreso.

La computadora se ha puesto al servicio de la biblioteca y entre Ias bibliote-
cas especinlizadas en arte describiremos el sistema usado por la Jobns Hopkins
University, Baltimore (1) cuyo métode es indicado tanio para fotografias como
para diapositivas. Por medio de una copiadora Xerox se imprime la ilustracién

(1) Kuvshineff, Boris W. A grophic graphies card catalog and computer index. (En American
Doeumentation, V. 18, N° I, ane. 67, p. 3.9).
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sobre una ficha a mode de identificacién y luego estas se codifican en la compu-
tadora. E] sistema codificador permite ponerse al dia al hacerse perforaciones adi-
cionales cobre las ya existentes.

Los datos informativos de las fichas, tales como titulo, descripeién de la ima-
gen y epigrafe, van mecanografiados. La computadora se usa en la preparacién de
mdices, con los datos ya perforados y la misma ficha es apta para la investigaeion
anual. La seieecidn y arreglo del material se realiza sélo con las fichas, sin tocar
los originales. Ademas estas fichas sirven de referencia para los conferencistas.

Archivo: Cuando la coleccion es pequeiia se puede prescindir de fichas bas-
tando con guardar el material en chasis para 10 vistas, Debido al cuidado que re.
yuiere en el trato, si la coleccidn es mayor, la Jdiapositiva se guardarda en gaveias
o bandejas especiales con una ranura para cada unidad, o en su defecto, en grave-
tas del mismo tamaifio de las diapositivas con abundates divisiones que las protejan
de lIa friccion, sobre todo si van montadas en marcos de cartén habri que tener
miés cuidado, pucs dobladas ¢ con Ios bordes despastados se atasearian en el pro-
yector. EI mueble puede ser de metal o de madera. Resulta til incluir un panel
de vidrio opaco iluminade por uno o varios tubos fluorescentes, lo que ofrecera

gran comodidad en la seleccion de las diapositivas; este panel también puede ir
aparte.

Proyeccidn

Proyector: Antes de decidir la clase de proyector que se va a adquirir, con-
viene probar varios a Ia vez. La eleceién se hard con cautela, tomando en cuenta
los siguientes factores:

1. Los tamafios de las diapositivas que tiene la biblioteca y los tamarios a
que sc adapta el proyector. Es preferible tencr un proyector apto para varias di-
menciones inclusive con un dispositive para poder pasar peliculas fijas.

2. Considerar Ia calidad de la imagen cuya hrillantez depende de los Ien-
tes v de la intensidad de los focos.

3. Fl sistema de ventilacién sera bueno. de acuerde a 1a potencia del foco.
Este es un factor muy importante, pues el recalentamiento malogrard la diaposi-
tiva. Los focos de menos de 300 vatios no necesitan ventilacién, pero cuanto mds
potente el foco, mayor serd el calor y se requirird de un mejor sistema de ventila.
cién. La brillantez de la imagen depende directamente de la intensidad del foco.
Gracias a los sistemas de enfriamiento se pueden usar lamparas de 750 hasta
1,000 vatios.

4. Hay que conmsiderar la facilidad en el manejo. En el mercado se en-
cuentran una gran vatiedad de proyectores, desde el simple proycctor manual en
el que se coloca una diapositiva mientras la otra se va provectande, hasta el pro-
yeetor automdtico a conirol remoto con carga de hasta 100 unidades.

Todo depende de las posibilidades econdmicas y de las necesidades de ca-
da bibloteca. Sc preferird recurrir a distribuidores conocidos y gastar un poco
més para contar con una aparato bueno, adaptable a varios tamafios.
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Retroproyeecidn (Overhead projeciton): Bl uso de lentes de foco vorto per-
mite la proyeccién de cualquier material transparente a una distancia focal muy
corta, lo gue facilita a Ia persona que estd ante un auditorio operar el proyector
al mismo tiempo que hace la exposicidén, resultando apropiado para clases y con-
ferencias.

Este aparato elimina al operario ¥y a la vez brinda mayor comodidad.

Si un proyector tiene varios lentes serd posible su uso con diversas panta.
llas y varias distancias focales.

Cualquiera que sea la clase de proycctor, éstc se mantendra cn buen estado.
mandandolo a revisar periédicamente. Se manejarda con cuidade evitande que lo
hagan personas ajenas. Las piezas intexcambiables y sobre tode los lentes deben
guardarse en la caja proleclora correspondiente, no sin anles haberlos limpiado.

Pantallzs:  La proyeccitn de la imagen se hace sobre una superficie blanca y
plana llamada pantalla, bésica para una buena proyeccidn, Las pantallas pa-
ra diapositivas ¥ peliculas fijas son de formato cuadrado, siendo el ancho mis o
menos de 1/8 a 1/6 de la distancia entre ella y la 1iltima fila y 1a distancia hacia
ia primera fila no menos del doble de su ancho. Existen varias clases:

1. Pantalla blanca: Es una supetficie de este color, libre de irregularidades,
con ires capas de pintura blanca de buena calidad. Puede ser portitil o fija, a la
segunda se le podrd poner un recuadro. La caracteristica de esta pantalla es que
tiene un angulo visual amplio y por tanto es apropiada por una audiencia mayor:
los espectadores situados en un dngulo visual de 309 captaran la misma brillantez
de imagen que los que Ia ven de frente. Resulta ser la mejor para uso universal.

2. Pantalla de plata o aluminio: es una pantalla por lo general portatil, que
consta de una superfieie cubierta por pintura de aluminio. Ofrece una imagen mas
brillante que la anterior pero sélo para el que la ve de frente: la brillantez decae
a un angulo de 207 y a Ins 509 es deficiente.

3. Pantalla alveolar o perlada: es una pantalla blanca eubierta con pintura
adhesiva sobre Ia que se ha pulverizado particulas pequefias de vidrio a semejan.
za de un papel de lija, éstas particulas producen gran billantez durante la proyec-
eién pero no dan buenos resultados en auditorios amplios ya que ella va disminu-
yendo segun aumente ¢l angule visual y a un dngulo mayor de 262 se producira
distorsion. Indicada para salas muy angostas, Ademds una vez sucias es muy di-
fieil limpiarlas. El pelvo se eliminard con una aspiradora.

4. Pantalla trashicida: La proyeccién se realiza sobre un vidrio opalino,
desde airis, permitiendo que se proyecte con iz de dia. El vidrio se ha reem-
plazado por acetalo de plastico. Usualmente el formato de estas pantalias es mec-
nor para que persista la correccion de la imagen. Estas pantallas son fijas o pue-
den estar incorporadas en el proyector. Su imstalacion se hara en el lugar mds
destacado de la sala.

Todas las pantallas se mantendran limpias v sin roturas para no perjudi-
car Ja buena proyeccién.
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Circulacion: DPara el préstamo de diapositivas, lo mds indicado es adoptar ci
mismo sistema que para las fotografias, cen ligeras variantes eonsiderande el ta.
mafio y propiedades fisicas: se eoloca una tarjeta de color delerminade en lugar
de la diapositiva ausente y si se colicita reservacién, ello se indicara en otra tar-
jeta de color diferente que se prenderd detras de la unidad deseada o de la tar
jeta de préstamo que lz reemplaza. Se pueden usar los colores rojo y azul.

Algunag bibliotecas dan servicio de préstamo por correo, dentro de la locali-

dad.

CAPITULO ¥V
PELICULAS FIJAS

La pelicula fija es un rollo de pelicula positiva, transparente y proyectable,
en blanca y negre o en eslor, con perforaciones en ambos lados; conteniendo una
serie de vistas fijas. No se confundird con la pelicula cinematografica que estd
tomada a determinada velocidad, eonstante. Las peliculas fijas forman rollos eom-
pactos que permiten ahorrar mucho espacio: un rollo de 6 pies eontiene de 50 a
70 fotografias y el tamaiio del carrcte no resulta mayor que unoc de hilos ademads
son baratas. Las peliculas fijas son usadas frecucntemente en la edueacidn.

Pelicula fija y diapositiva: Comparandoe con la diapositiva, la pelicula fi-
ja presenta las siguientes diferencias:

1. La diapositiva por estar suelta podra ordenarse en diferentes mane-
ras, en una pelicula fija el orden es invariable.

2. La pelicula fija ocupa menos espacio resultando muy manuable por ser
compacta. Dura mds que la diapositiva y se puede proyectar mayor niimero de veces.

3. La pelicula fija es mas ficil de proyectarse pues no presenta el problema
de la diapositiva que para la proyeccién tiene que colacarse en las cargas en la for-
ma correcta {de cabeza vy al revés).

4. Siuno mismo toma las vistas, para peliculas fijas es mas complicado pues
es necesario reducirlas al tamafio requerido.

Tamarios: Vienen en dos tamafios: El medio cuadro tomado a lo ancho del
rollo, con 4 perforaciones por marco, de 18 x 24 mm. (3/4” x 1”) v el cuadro com-
pleto tomado verticalmente, con 8 perforaciones por marco y que mide 24 x 36 mm.
(1”7 x 1 1/2”) giendo 1a mayoria de este tipo.

También pueden ser sonoras, en cuyo caso vienen acompafiadas por un disco
gincronizado a Ia proyeccién. Esta modalidad aparecié comercialmente en 1931.

En la Biblioteca

Seleccion: La forma de seleceidn no difiere de Ios demas materiales visuales.
Existe infinidad de fuentes de seleccion, pero la mayoria estd encaminada a la
finalidad educativa, principalmente escolar.
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Fuentes: Entre las fuentes tenemos:

—"The Filmstrip Guide” (H. W. Wilson Company. 950-972 University
Avenue, New York).

—UNESCO. Catélogo de peliculas fijas. (Paris, Unesco, 1966. 20 piginas).

~—The Educators Guide to Free Films and Filrstrips.

—Library of Congress Catalog on Motion Pictures and Filmstrips.

Adquisicién: Las principales formas de adquisicion son;

1. Peliculss fijas tomadas por personas pertenecientes al personal de la bi-
blioteca o a la institucién (fotografiando originales).

2. Las que se mandan hacer por un profesional.

3. Las compradas a editoriales especializadas o por intermedio de embaja-
das u oiras instituciones culturales.

Ingreso: El ingreso se hard en fichas. Los datos que deben figurar son: na-
merc ¥ fecha de ingreso, titulo, miimero de imédgenes, color, editor, Tugar; afin
de edicion v distribuidor.

Clasificacion: En Ia elasificacién se sigue la subdivisién temaitica, pudiendo
usarse simbolos, ya sea un sistema numérico o uno de letras simplificado o de epigra-
fes abreviados. La pelicula fija es un material que no permite que se vea a sim-
ple vista el contenido y por su formato pequeno no es posible poner la desecrip-
cion en el envase. Dewey es aplicable; la signatura se imprime en la cubierta de
la cinta o a lo largo del lado, junto al titulo. Ya dentro del envase se afilaran en
gavetas especiales, en orden clasificado. 5i existe otra clase de material visual en
1a biblioteca, se establecerd Ia diferencia anteponiendo la presignatura PF en caso
sea necesario para mejor identificacidn.

Catalogacion: La entrada principal es por titulo, que es el mas importante
a pesar de que en la mayoria de los casos el productor es conocido. Ademas se ha-
ran fichas de epigrafes y las secundarias por serie.

Por la clase de material, lo indicado es que laz fichas vayan en un ecatdlogo
aparte de las de libros pues no hay razén para incluirlas en el catdlogo general. Si
los materiales visuales son varios, se distinguirdn por fichas de otro color.

Los datos que figuran en la ficha son:

Signatura ~- nimero de ingreso — Titufo (entrada) — Editor, lugar y
afio — Nimero de cuadros, color, medida — Cuadroe téenico.

(Para mas detalles véase al final: “Normas internacienales para la catalo-
gacion de peliculas y peliculas fijas. .. Normas para la catalogacién descriptiva)

Tratamienic fisico y archive: Para enrollar Ia pelicula, se hard con la par.
te lustrosa hacia afuera, esa es la base transparente, ¢l lado opaco ¢s mas delica-
“do y estd formado por el compuesto de plata disuelte en gelatina gue se arafie fdeil-
mente y ¢l polve es problema frecuente. Si al enrrollarla se hace muy flojo, el
polve entrara en el rollo con Jos perjuicios del case. Cuando se trata de ajustar
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el rollo siguiendo la mala costumbre de cogerlo entre el indice v el pulgar de
una mano, jalando el extremo de la pelicula con la otra, se producen rayas o
arafiazos longitudinales que la malograrian permanentemente.

La limpieza se hace con un trapo humedecido en aleohol o mejor con un prepa-
tado especial como el tetracloruro de carbono. Para mantener la emulsién suave ¥
flexible se gmardardn con alcanfor.

Un problema corriente son las roturas y perforaciones rasgadas, defectos que
st resanardn antes de la proyeecién. Para eliminar las partes rotas se procede igual
que con la pelicula cinematogrifica. Véase: Peliculas cinematogrifica: Empalmes ).

Las perforaciones dafiadas se trataran de pegar con cinta adhesiva o si es una
sola, cortando en V la perforacién afectada; si son varias serd necesario eliminar ¢l
trozo de pelicula cortando y volviendo a pegar, esto es lo que se llama empalme.
Se hace con un cemento especial, quitando antes la emulsién de los extremos con
una euchilla o una hoja de afeitar, luego se aplica cemento sobre ambos lades, se
espera unos segundos y se une. Es dificil hacer un buen empalme a menos que se
sacrifique un cuadro,

Si no se cuenta con un empalmador o “splicer”, se puede recurrir a una ha-
se plana de madera con clavos sin cabeza en el lugar en que deben estar las pee.
foraciones, ello contribuird a que ¢l empalme salga exacto.

Las peliculas fijas deben tener colas con el titulo legible y se guardarin bien
protegidas en envases individuales tubulares de metal que por su tamafio y for-
ma mo resultan prictices de colocar en estantes. Lo mejor es hacerlo en cajas
0 gavetas con divisiones siguiendo el contorno de cada envase, asegurdndolo, Las
medidas apropiadas para un mueble de 6 gavetas seria: 12" (30 1/2 cm). de
profundidad, 13” (33 cm.) de alto y 15” (38 em.) de ancho, con ecapacidad
para 336 unidades envasadas en tubitos de 1 1/27 (4 em.)

La pelicula fija sonora, es decir, Ia que va acompanada de una grabacion,
va guardada de preferencia junto con el disco, en un mismo mueble. Estos dis-
coz vienen en 33 1/2 RPM para usar con cualquier fondgrafo, algunos se tocan
poniendo la aguja en el centro del disco y conforme avanza, termina en el bor-
de, esta clase de discos se adapta a cualquier tocadisces,

Conviene mencionar que el almacenamiento de las peliculas debera hacerse
en maebles colgados de tal manera que nunca queden expuestos directamente a
los rayos solares.

Proyeccién: Para proyectarlas, el rollo se carga de cabeza y al reves. El
proyector sexd especial para peliculas fijas o wuno para diapositivas adaptado.
Se va pasando cada vista haciende girar una manivela, Hay proyectores que las
pasan automaiticamente a intervalos determinados.

Para la adquisicién del proyector se {endrdn en cuenta, al igual que para
el de diapositivas: la brillantez de la imagen. la facilidad para operar, la forta-
leza de construccién, el sistema de enfrinmicnto, y [a calidad de los lentes, para
conseguir ura fiel reproduceisén del color y Ia imagen.

Muchos proyectores para peliculas fijaz pueden usarse para mierofilms,
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CAPITULO VI
LA PELICULA CINEMATOGRAFICA

Se llama pelienla einematografica a la serie consecutiva de fotografias toma-
das a cierta velocidad, impresas sobre una larga einta flexible, transparente y pro-
yeetable. Cada uno de estos cuadros o mareos muestra una fraccién del movimiento
iotal y su proyeccién sucesiva da la idea de movimiento.

El revelado de la pelicula cinematografica no difiere de la fotografia, prime.-
ro se desarrolla el negative y después se saca el positive y las copias,

Para su proyeccion se requiere de la maquina, la pantalla y el cuarto os-
curo.

Visién: La imagen va pasando a una velocidad determinada, 16 marcos por
segundo en la pelicula silenciosa y 24 marcos por segundo en la sonora, con un
movimiento intermilente: cada marco se detiene una fraccién de segundo duranic
Ia cual aparece en la pantalla y por un mecanismo especial, la luz para la pro-
yeccidn se eorta entre marco y marco; esto no lo percibe el espectador porque su-
cede con mucha rapidez. La veloz y sucesiva proyeccion de imagenes fijas produce
un fenémeno llamade “persistencia de la visién”, al que se debe que la imagen
permanezca €n la retina 1/12 de segundo después de haber desaparecido, la reti.
na se vuelve a excitar eon la siguiente, antes de que pase el efecto de Ia primera
v asi sucesivamente, resultando un proceso visual continuo. Al cambiar de posi-
cion la imagen proyectada, es aceptada por el ojo ereande la ilusién de movimien-
to real. El espacio entre excitacion y excitacion puede ser prolongado considerable.
mente, antes de remperse la serie, debido a nuesiro habito de llenar.

Sonide: El sonide que acompaiia a la pelicula es registrado por dos medios,
el fotografico y el magnético. En el proceso fotografico se usa un rayo de luz
muy angosto que se va imprimiendo en un borde de la pelicula. La brillantez del
rayo varia de acuerdo @ Ia iniensidad del sonido. Al proyectarse, el registro es
tocado por una célula fotosensible que lo lleva a un micréfono y luego a un am-
plificador que aumenta el sonido electrénicamente. En las peliculss ya desarro-
ladas aparece como una sucesion de lineas claras y oscuras a Io largo de todo el
horde. Esta franja es la llamada “pista™ o “banda sonora”.

El principio del registro magnético es el mismo que se aplica en las graba.
doras, se hace eléctronicamente sobre una banda angosta de éxido de hierro mag-
nético que va adherida en un extremo de la pelicela: en la proyeccion se captara
el sonido por un sistema de reproduccion. En ambos casos, los sonidos amplifi-
cados son conectados a altoparlantes situados detras de la pantalla. En las peliculas
va procesadas, la banda sonora no va paralela a la imagen correspondiente sino
que estd 25 cuadros antes, difereneia necesaria porque la pista sonora debe desii-
zarse e un movimiento continue, contrariamente al movimiento intermitente
con que se proyecta la imagen.



EL MATERIAL VISUAL 199
En Ia Biblictece

Los principales problemas que presentan las peliculas son: su catalogacion,
almacenamiente y preservacién y ademis los derechos de exhibicién y proyeccién
que rigen el uso de este material.

La pelicula cinematogrdfica aiin no ha cumplido 80 anos de existencia y
desde entonces la biblioteca ha tenido que improvisar y adaptar técnicas que por
mucho tiempo se han usado para los libres; ademas es un material que estd en
constante perfeccionamiento, primero vino la transicion de sileciosa a sonora, lue-
go la intcgracién del color, la pelicula estereoscépica, anamorfica y por ultime 2l
video tape, avances que Ia biblioieca debe conocer y a los que tiene que ajustarse.

En 1933 se fund6 la Federacion Internacienal de Filmotecas (FIF), a ini.
ciativa de la ¥ilm Library del Museum of Modern Art de New York, de Ia Na-
tional Film Library del British Film Jnstitute de Londres, de la Cinémathéque
Francaise de Paris vy del ex-Reisehsfilmarchiv de Berlin; cuya aetividad abarca
todas las materias referentes a la investigacién, conservacién, clasificacidn y eir-
culacién de peliculas,

Comparacion con los libros: La diferencia {isica entre libros y peliculas ha-
ce que necesariamente se busque una aproximacidn diferente para su uso y ma-
nejo.

Un libro es facil de consultar, se examina direciamente y por lo general
cuenta con un indice que hace referencia a su contenido de manera simple, ade-
mas su titulo es el que con frecuencia indica el tema principal; mientras que
con la pelicula lo 1inico que se puede obtener de mmediato es la descripeion
que aparece en la caja proteetora, si existe. Hasta que no se haya catalogado no
se podrd determinar su econtenido a menos que se proyecte.

Es importante tener en cuenta gue la pelicula no es otra forma de libro,
ni en su funcidén, ni en su propédsito, por tanto, pensar en ella como si fuera
“un libro parlante en movimienlo” es eliminar algupas de sus virtudes esen-
ciales.

Los libros son primariamente de uso individual; las peliculas por su natu-
raleza cstin dirigidas a grandes grupos y procuran en lo posible captar el in.
terés, informar v, quizds atdn, jugar con las emociones de una gran porcién del
publico.

Para legar al libro hay que saber leer; la pelicula es capaz de comunicar
hechos e ideas a personas que sélo pueden comprender en términos visuales.

Orgenizecién: Para adquirir y mantener la coleccion de material visual es
imprescindible contar con un presupuesto estable suficiente para: personal, equi-
po, accesorios y material cinematografico. No empezar el servicio con menos de
25 peliculas y si la biblioteca es mayor, con no menos de 100. El presupuesto de
funcionamiento habra de permitir la adquisicién de, por Io menos, 1 pelicula por
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mes. E! personal estard formado por un bibliotecario ¥ un ayudante de biblioteca,
con clertag aptitudes mecanicas.

Seleccién: La pelicula es un material costose y eomplicado y en su selec.
cidn intervienen diverses factores, principalmente, técnicos vy tematicos, por eso
¢s recomendable el establecimiento de un comité de selecetén formado por per-
gonas verdaderamente expertas. Aunque un comité mumersso hace perder tiempo;
la scleccién se debe realizar bajo el ascsoramicnto de una persona de autoridad
en la materia, a menos que el bibliotecario tenga la suficientc experiencia para
hacerlo solo.

Son buenos auxiliares en la seleccidn las revistas especialicadas que incluyen
comentarios y las listas de productores y distribuidores informando sobre las nove-
dades. Estos catilogos se pediran directamente a los disiribuidores permitiendo
al hibliotecario mantenerse al tanto.

Un factor de consideracién es el precie variable, lo que depende del ancho
y del eolor de la pelicula. Hay que tener en cuenta que una pelicala en colores
vale el doble de la en blaneo v negro.

Al igual que los demas materiales que ingresan a la hiblioleca, las peliculas
también deben estar al dia, para ello se revisara la fecha del “copyright” o regis.
tre de la propiedad.

Para asesoramiento, informacion y fichas, se puede recurrir a Ila LEduca-
tional Film Library Association, Inc., 345 East 46th St., New York, N, Y.

Para ponerse en conlacto con otras imsiituciones:

UNESCO . .“Répertoire CICT des organizalions internationales de cinéma et
de television et leurs branches nationales™.

London, Film Centre, 1963, 209 p. Publicado bajo los auspicios del Consejo
Internacional del Cine y la Television. En francés e inglés.

Unesco:  Répertoire Mondial du Cinéma: Institutions g'interessant aux films
éducatifs, scientifiques et culturels. Paris, Uneseco, 1962. 66 p. (Etudes et do-
cuments d'information, N? 35).

Fuentes: Publicaciones pcriédicas utiles para seleceidn de Pelicu]as:

Aundio-Visual Resource Guide

Audio Visual World

The Booklist

Business Screen

Edueational Film Guide

Educational Media Index

Fducational Screen and Audio Visual Guide
The Edueators Guide to Free Films and Filmstrips
Film Daily Yearbook

Film News

Film Review Digest
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Film World
Tanders Film Reviews

Owras fuentes:

“Library of Congress Catalog: Motion Pictures and Filmstrips”, anual.

“Educational Media Index”, publicado por la ALA.

“Films for Public Libraries”, lista bdsica en 60 pdginas publicada en 1955
eon un suplemento de 24 piginas publicado en 1967.

“Unesco. Ten years of filing on ballet and classical dance, 1956-1965".

“Unesco, “Dix ans de Films sur I'art, 1. Peinture et sculpture, Catalogun
1953.1962”. 407 p. Indice. Catdlogo compilado por la Federacion de Films de
Arte en el que se mencionan 382 peliculas sobre pintura y escultura, Sobre cada
pelicula figuran: tipo, nombre y direccién del productor, detalles téemicos, nom-
bre del autor, idioma, festivales en que ha sido presentada y premios obtenides,
distribucidn, derechos de autor, publico al que destina. resumen del contenido
y evaluacidn eritica.

Fuente generales: Asia Society, New York, “A guide to films, filmstrips,
maps and globes, records on Asia: sclected and annotated”, New York, The
Society, 1964. 87 p. Gratuito. (112 East 64 th Street). Lista relativa al Asia, para
uso de Escuelas y Colegios universitarios. Con direcciones de distribuidoras de pe-
Beulas cinematograficas y suministradores de peliculas fijas, mapas, ete. en Esta.
doz Unidos.

Australia. National Library of Australin. “Austrelien Films; o catalogue of
scientific, educational and culiurel films, 1940-1958; Third Supplement 1901.
Camberra, The Library, 1961. 44 p. Indice. Catilogo de peliculas culturales, téeni-
cas y educalivas, culturales y descriptivas de varias clases producidas en Australin
en 1961, El volumen principal se publico en 1969, en él ze mencionan 1,337 peli.
culas producidas entre 1940 a 1938, Cada afio se publica ur nuevo suplemento,

The British National Film Catalogue. Vol. 1, 1963. London, British National
Film Catalogue Ltd. {55A Welbeck Street), 1964. Primer volumen recapitular del
catalogo semestral, cuyo primer nuimero aparecic en 1963, Contiene indicaciones
detalladas sobre 1,185 peliculas de argumento y documentales producidos en Gran
Bretana y distribuidas en 1963 (incluyendo los programas de televisién que
otros usuarios pueden obiener en peliculas). Las peliculas decumentales estan
ordenadas con arreglo segin CDU. Las de argumento van enumeradas por orden
alfabhétieo de titulo. Comprende una seccion general alfahética en la que figuran,
con las referencias reciprocas correspondientes, todas las pelieulas, compafhias,
organizacionies y personas mencionadas en la seccion de peliculas por argumento
y documentales.

Cinémathéque de Belgique. Bruxelles, Répertoire mondial des periodigues
cinématogrufigues. 2nd. ed. Bruxelles, La Cinématheque, Palais des Beaux Arts,
1960. Indices. Se catalogan 786 revistas cinematograficas publicadas por 73 paises.
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57 paises. Las referencias se ordenan alfabéticamente por titulo dentro de cada
pais. Ademas se da informacién sobre varios servicios de fichas cinematogrificas.

National Film Archive. London. Part 1I. Silent non faction films 1895-
1934. London (British Film Institute, 81 Dean Street), 1960. 195 p. Indices. EI
National Film Archive ha creado una coleccién que comprende 7,000 pelicu-
las sin incluir noticiarios, 6,000 libros sobre cinematografia, 150,000 fotografias
vy una cantidad considerable de documentos de investigacion e informacion cuida-
dosamente catalogados. Ademas, en nombre del Public Record Office, se encarga
de seleccionar y observar las peliculas oficiales y desde hace poco abarca igualmen-
te la television. E1 NFA ha publicade también hace poco sus Rules for Use in the
Cataloguing Department of the National Film Archive.

Ademés de estas fuentes tenemos catdlogos de otras filmotecas y las listas de
pelieulas especializadas.

Distribuidores: A continuacion se dan los nombres de las principales dis-
tribuidores de peliculas, tomados del Library Journal. feb. §5, 1967, N¢ 4. p. 863:
Brondon Films. 221 West 57th Street, New York 10019

Churchill Films. 662 North Robertson Boulevard. Les Angeles, California

90069.

Columbia Pictures. Non Theatrical ¥ilm Division 711 Fifth Awve,, New

York, N. Y. 10022,

Contemporary Films, 267 West 25th Street, New York, N.Y. 1001.

Encyclopsedia Britannica Films, 425 Nerth Michigan Ave., Chicago, I1l. 6061.

International Film Bureau, 332 South Michigan Ave., Chicago IN. 60604.

Me Graw-Hill. 330 West 42nd Street, New York, N. Y. 10036,

Radinm Filmaz. 220 West 42nd Street, York, N. Y. 10036.

University of Southern California, Film Distribution. Department of Cinema,

University Park, Los Angeles, California 90007.

Weston Woods Studios, Weston, Conn. 063880.

Film Associates, 1159 Santa Mdonica Boulevard, Los Angeles, California 90023

Indiana University, Audio Visual Center, Blovminglon, Ind, 47405,

Twyman Films. 329 Salem Ave., Dayton, Ohio.

United Nations, Film Distribution Officer, Operations and Facilities Service,

Office of Public Information New York, N. Y.

Antes de efetuar una adquisicion, se pedird una copia de prucba de cada titulo
seleccionado, La mayoria de los productores las envian exigiendo iinicamente los
gastos de correo.

Evaluacién: Al evaluar la pelicula se vera si se la esta aprovechando debida-
mente come medio; que funcione como pelicula, con todas sus cualidades, venta-
1as v caracteristicas: en caso contrario seria mejor adquirir una serie de pelicu-
las fijas o un libro scbre el mismo tema.

Recordar que la cualidad prineipal de la pelicula es que estimula emocio-
nalmente al especiador.
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De preferencia se recurrird a un comité de seleccién ¢ a un asesor. El comité
puede estar confermado por dos miembros del personal, dos expertos en la materia
¥ usuatios,

El Tema: Ver si la bliblioteca no posee ya una pelicula de tema similar.
Contando con la posibilidad de adquirirla en caso de que a pesar de ser el tema
similar valga Ia pena por tener un enfoque distinto o por estar mejor tratado;
aunque la mayoria de las bibliotecas no se pueden dar este lujo y adquirirén una
pelicula sobre cada tema.

El Interés: Es imporiante que la pelicula atraiga Ia atencion del espec-
tador, que su nivel sea adecuado al piblico, lo que evitard que decaiga el inte-
res; ello sucede cuando el tema tiene un enfoque ya sea muy simple o muy di-
ficil, aunque la realizacién sea buena.

La Téenica: Notese si estd bien la fotografia, si el sonido es clare y niti-
do, si se han empleado téenicas opticas y visuales suficientemente acertadas pa.
ra aclarar la transicion de una escena a otra, ete. Observar la calidad de la
narracién, su sincromizacién con la imagen y si la calidad del color justifica ol
mayor desembolso que significa la version em color.

El Contenido: Valorar el contenido juzgando si satisface y si dice algo
nuevo o de una manera diferente, en términos direcios y claros.

Prejuicios: La coleceién de peliculas generalmente va de acuerdo a la perso-
nalidad del que dirige la seccién. Se calificara la pelicula imparcialmente, con un
criterio amplio y abierio, contrario a preferencias o antipatiag personales.

El Gasio: La pelicula valdra lo que enesta, no sin antes buscar otras de
menor preeio sobre el mizmo tema y calidad equivalente.

Adquisicion: La adquisicion se haré con precaucion, Jentamente, 2 causa de
lo costoso del material.

Las peliculas generalmente se adquicren por intermedio de los distribuidores,
que son el contacto entre el productor y el exhibidor siendo ellos los que tienen
los derechos sobre la pelicula.

También se acostumbra adquirir peliculas de las embajadas, legaciones y de
las grandes firmas industriales,

Ingreso: A eada pelicula se le asigna un mimero que debe figurar en la
ficha, caja protectora, el carrete, en el extremo de la pelicula (cola) v en el tex.
to que la acompana, si lo hay. Para marear la pelicula se usara tinta especial; a
base de pigmentos o colorantes diluidos en acetona.

Material y temenos: La pelicula consta esencialmente de una base de ce-
lulesa transparente, especificamente, acetato de celulosa, y sobre ella la emulsion
fotografica en la que se desarrolla la imagen.

Las peliculas de tipo cultural son de 8 mm. y més a menudoe de 16 mm. tama-
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no que también se usa para televisién. La ventaja de los tamafios menores radica
en el precio mas bajo y en que ocupan menos espacio. Estos formatos son descritos
como “‘seguros” y “‘no inflamables”, en comparacién eon la pelicula cemercial de
35 mm. que hasta 1951 se fabricaba de nitrato de celulosa, compuesto altamente
inflamable y quimicamente inestable.

Cuando las peliculas son de acetato de celulosa, ello va indicado a lo largo de
toda la cinta con una “5” o la palabra “safety” y si son de nitrato de celulosa fi-
gura la palabra “nitrate”.

Tratamiento fisico: Al ingresar la pelicula se debe constar si se encuentra
en buenas condiciones, sin fallas.

A menos que se trate de una filmoteca cuya finalidad sea la de conservar-
las las peliculas estardn para usarlas. En el segundo caso, €l mas corriente, no
gqueda mas que protegerias de las condiciones fisicas desfavorables cvidando que
las proyecciones se realicen correctamente.

L} almacenamiento se hace pensando en las caracteristicas fisicas de la peli-
cula, mucho msas delicada que un libro y que necesita cuidados constantes, ins-
pecciones y limpieza periédicas; facilmente destruidas por su inflamabilidad re-
sultan una amenaza para la integridad de la biblioteca.

Nitrato de celulosa: La pelicula de nitro de celulosa inevitablemente se
desinlegra, aproximadamente 25 afios después de {abricada. Es importante detec-
tarlo a tiempo. El proceso se puede retardar guardandolo bzjo una temperatura
comstante que oseila entre log 50° y 60¢ F v una humedad del 30% al 60%. La
primera fase de la desintegracion es lenta y con el uso normal se expelen los ga-
ses nitrogos formades.

Mientras que si la pelicula se mantiene almaeenada, el Acido nitrice producido
por los gases nitrosos en ¢ontacto con la humedad ambiental, atacara la emul-
sion volviéndola viscosa, esta es la primera manifestacién aparente. 5i se per-
mite que la deseomposicion continue, la base de nitrato se volvers.i quebtadiza
y eventualmente se convierte en polvo fino, durante este estado final existe o
peligro de combustion espontinea. Por estos motives esta coleccion ha de man.
lenerse aparte.

Acetato de celulosa: La pelicula a base de acetato de celulosa es mucho mis
estable y puede guardarse bajo condiciones atmosféricas normales, siempre v cuan-
do se mantenga la humedad adecuada, un minime de 50%. Se calcula que tiene
la misma duracién que los microfilms con la diferencia que la pelicula cinema-
tografica sufre un desgaste significativo cada vez que se proyecta, determinanda-
se su duracion por la cantidad de veces que se haga, esta oscila entre 100 y 500
veces,

El principal problema que se presenta es la tendencia a secarse y pomerse
quebradiza per falta de humedad. Ello se prevee de varias formas, la mas sim-



EL MATERIAL VISUAL 205

ple es poniendo una fuente de agua en Ia habitacién de almacenamiento, ofras
veces sc evita el resecarniento colgando un papel secante saturado de agua den-
tro del envase, junto con la pelicula, pero sin que tengan contacie directo. El tiem-
po que se deja el secante varia, dependiendo del grado de sequedad en que se
encuentra, pueden ser 4 dias o solamente unas horas. Mas recomendable que el
agua es el uso del hicromato de sodio o de glicerina, quc la proveerdn de la hume-
dad adecuada, Lo mejor es acondicionar gabinetes humidificados. Una pelicula rese-
ca fallara dorante la proveccion. (1).

Lo anterior no va para las peliculas Kodachrome que no requieren de hume-
dad interior.

Aungue la pelicula se guarde bajo las mejores condiciones, existe la posibi-
Iidad de que se formen hongos, lo que se puede detectar a tliempo inspeccionan-
do y proyectindola cada 90 dias en easo de no haberse usade.

Otro gran enemigo de la pelicula es el polvo que suele entrar en uwn rollo
cuando el enhebrado estd muy flojo. Las sustancias arenosas ocasionardn rayados
en la emulsién que no se podrdn resanar, aunque hay productes en venta para
mejorarlos, los aranazos sélo se pueden evitar, para lo que se mantendrd limpio
¢l preyector y el rollo,

La pelicula y especialmente el negativo no se trataran directamente con las
manos, el uso de guantes blancos de algodin evita que se ensucien y las libran de
bhuellas digitales.

La limpieza de la pelicula se hard cada vez que sea conveniente; usuaimen-
te después de cada 5 proyecciones, a la vez se podra determinar el estado en que
se encuentra. Para la Iimpieza se la va pasando por un aparato especial y en caso
de no tenerlo, por el embobinador; aplicando una gasa embebida en liguido lim.-
piador (los dos Jades a la vez).

Hay muchos limpiadores en el mercado pero el mejor es el tetracloruro de
carbono, pues disuclve las grasas, se evapora inmediatamente y no es combuski~
ble. Las peliculas Kodachrome nunca se limpiardn con sustancias que contengan
aleohol pues parece que disuelve las sustancias quimicas de los colores. Durante
la limpieza, la habitacién ha de estar ventilada ya que [as emanaciones son téxi-
cas v pueden causar delor de cabeza.

Luego de la inspeccién y limpieza se colocard una banda alrededor del rollo
evitando que se afloje o desenrolle.

Durante la inspeceién no sélo se buscan las partes sucias sino también se
vera que las perforaciones no estén gastadas o rotas, enlonces, ademds de arre-
glarlas sera necesario chequear ¢l proyector que puede ser el causante del dafio.
También se buscardn las roturas y los empalmes flojos, volviendo a empalmar-
Ios. 5i sc encuentra huecos en la handa sonora se debe al uvso de un proyector
incorrecto, uno para peliculas silenclosas, v si hay quemaduras se debe a fallas
en el proyector.

{1} El grado de humedad en Lima e basiante elevado resuliando innercsarizs estas recomen-
daciones,
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Sc insiste en la importancia que tiene el uso de buenos carvetes: el 50% de los
deteriores son ocasionados por fallas en los carretes, igualmente, el proyector se
mantendrd en buenas condiciones limpiandole antes de cada proyeceion.

En caso de existir servicio de préstamo, las peliculas deberdn devolverse sin
embobinar, operacién que se hace en la biblioteca, enrellando en forma pareja, ni
muy flojo ni muy ajustado, asi al mismo tiempo se va inspeccionando y resanando
deteriores. Si se encuentra roturas o empalmes mal hechos, se enmendaran inme-
diatamente, Muchas veees el usuario pega las partes rotas con cinta adhesiva y hasta
con grampas, barbaridades que se corregirdn al momento. La pelicula se encon-
trard en perfecto estado antes de una nueva proyeecién, con ello se prolongari su
existencia.

Empalmes: Cuando hay roturas en la cinta o en las perforaciones, se eli-
mina la parte dabada cortando y volviendo a empalmar.

Si se_trata de peliculas sonoras, ne olvidar gue el sonido estd adelantado en
25 cuadros a la imagen, cuidando de no desincronizar. Los empalmes se pin-
tardn con tinta para evitar que se note la union durante la proyeccion.

Por supuesto, si se quitan mds de 6 u 8 cuadros es mejor chequear en el
proyector para comprobar si se ha afectado la banda sonora y si asi sucediera serd
preferible insertar una nueva escena, si la rotura es sélo en una perforacidn, és-
ta se puede cortar en V sin dafiar el cuadro correspondiente.

Para hacer un buen empalme se requiere practiea ademas se necesi-
ta un empalmador o “splicer”. Primero se hace el corte, éste debe ser pare-
jo, cortando a la vez los dos bordes de la cints, uno encima del otro, luego se
raspa la emulsion de ambos extremos de la pelicula y se pone ¢l pegamento, se
espera unos segundos y se junia; se usarda un pegamento de muy buena calidad y
quimicamente neutro. Usando la empalmadera el pegado se hace automaética-
mente, por color. Las empalmadoras tiencn que adaptarse al ancho de la cinta.

51 algtin usnario se ha valide de cinta adhesiva para pegar, es preferible en-
viarla a reparar al laboratorio.

Las peliculas para exhibicion comercial, cuando lodavia estdn nuevas, sue-
ten cubrirse de una cera especial que las protege de arafiazos.

Almacenamiento: FEl almacenamiento se hara en estantes o armarios meta-
licos cerrados, eon gavetas forradas de asheslo, en cajas a prueba de polvo o en bove-
das. Segtin reglaz de la Home Office, las medidas de una héveda son: 6 x 4 x 6
pies, aproximadamente 150 pies eibicos.

Es una coleccion que se earacteriza por ocupar mucho espacio,

Toda pelicula se guarda mejor horizentalmente, envuelta en papel de cera den-
tro de cajas metdlicas eirculares. Mas comedos aun son los envases de plastico, pues
los metalicos (de aluminio) manchan y ennegrecen las manos y la ropa durante
el use y el transporte,

Negativos: Los negatives nunca se guardan verticalmente, siempre horizon-
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tales y separados de log positives. En algunas bibliotecas se les diferencia nsando en-
vases de otro color ¢ poniendo la letra. N.

Normas: En la filmoteca se hace necesario un manual de normas que incor-
pore no séle las deseripciones téenicas establecidas sino la reunidén de regulaciones
que gobiernan las funciones de Jla biblicteca.

Clastfieacién: En la clasificacidn se seguira un ordenamiento tematico a gran.
des rasgos, dividiendo Ia coleccion en amplios temas y dentro de cada uno en or-
den alfabético de titulo. No hay inconveniente en adopiar cualquier esquema uni-

versal.

Catalogacion: Catalogar una pelicula es un proceso mucho mas intrincado
que el de libros porqgue las descripciones y anotaciones no son un lujo sino une
necesidad,

Tanta informacién no es facil de determinar, pero se recomienda incluir to-
dos Jos datos que sean posibles ya que después de catalogada la pelicula se mani-
pulard lo menos posible a causa de su dificultad de manejo cn comparacion con
los libros.

Los métodos de registro varian: algunas personas prefieren lag hojas sueltas,
otras, fichas en archivo vertieal; sea cual fuere el medio, se ha llegado a Ia con-
clusion de que no hay espacio suficiente para tanlos datos, por lo que sera im-
prescindible emplear abundantes abreviaturas.

Para una buena catalogacién se recomienda lo siguiente:

1, Trabajar en lo posible directamente con el original auxilidndose con las
fuentes secundarias solamente para los datos adicionales o para comprobacién de
la informacion.

2. Que haya consistencia en el tratamiente de las eniradas.

3. Es esencial la exactitud en el contenido.

4., Asentar €]l nombre de la persons, personas u organizacidn, responsables
de Ia realizacion de la pelicula e indicar los derechos existentes.

5. La construecion de los métodos de ecatzlogacion ira de aemerdo a Ias
necesidades de log usuarios, En la pelicula lo mas importante es el tema, sin em-
bargn la entrada se hace por titulo, sienda a menudo tedos estos titules tempa-
rales o variando segun la versiém, otras no lo tiemen v habra que crear un titu-
lo que ird entre corchetes,

Ficha principal: El cuerpo de la ficha principal ilevars los signientes datos:
Titulo — Detalles de produccién y reparto — nombre de la persona u orga-
nizacién responsable de la exisiencia de la pelicula: compafiia distribuidora o

productor individual — pais de origen - afio de realizacién — Formato: ancho
et milimetros — Large: largo de la cinta en metros y si hay mas de uno, nime-
ro de carretes — Duracién: en minutos — Color o blanco y negro — Sonora o si-

Tenciosa — Fuente y fecha de adquisicion — Material: inflamable o no inflama-
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ble — Detalle sobre cualquier texto que la acompafie, aungue sean notas de una
conferencia, instruceiones, ete., especificando su locacién si se guardan separados
de la pelieula — Numero de ingreso - Marca de clase o colocacion.

A csta informacidn se agregara un breve sumario del contenido con referen-
cias a sus caracteristicas csenciales, escenas, procesos, teenicas, etc. Sera una es-
pecie de “contiene’ de carrete en carrete, redactado en un estilo objetivo, evitan-
do frases de evalunacign.

Existe la posibilidad de hacer fichas analitieas por cualquier punto incluido
en la pelicula y que sea suficientemente interesante para justificarlas.

Fichas secundarias: Degpuds de las entradas adicionales v de las referencias
por tema, se hardn fichas secundarias por las personas responsables de su existen-

cia, esto, si el tipo de biblioteca lo exige y st resulta de utilidad para el usuario.
Las fichas sceundarias seran por:

A . Personal técnico: Produetor — Productor asociadoe — Director —
asistente de Director — Autor original — Autores del guién cinemato-
grifico — Supervisor de sonido — Director Artistico — Asistente del
Director Artistico -— Compositor de la miisica — Director musical —
Orquesta — Solistas — Conjunto de danza y otros.

B. Repartos: Integrado por los actoves.

Cédigo: Se ha trabajado bestante para la reglamentacion de la cataloga
cion de peliculas ¥ va existen los siguientes codigos:

1. “Rules for use in the Cataloguing Department of the National Film Ar-
chive” 5th ed. 1960. (Inglaterra).

9. ““Rules for the deseriptive cataloguing in the Library of Congress: Mo-
tion Pietures and Filmstrip™. Ed. preliminar, 1856.

3. Normas Internacionales para la Catalogacion de Peliculas y Peliculas
Fijas de Cardcter Educativo, Cientifico y Cultural”.  Ed. preliminar. Paris,
Unesco, 1956,

4. El ASLIB Film Production Librarians’ Group establecié en 1959 un
comité para la elaboracién de un Cédigo de Catalogacién de Peliculas: “Film Ca.
taloguing Rules”. London, Aslib, 3 Belgrave Square, 1963.

Catdlogo: St las peliculas en la biblioteca son pocas, podran incluirse en el
catalogo general de libros para evitar que pasen desapercibidas, caso en que se di-
ferenciaran las fichas con otro color.

Si la eoleccién es considerable se formari un catélogo separado con fichas,
de preferemcia en un formato mayor, de acuerdo a la cantidad de informacion
que se registrara. Sc msa um formato de 87 x 57 (20.5 x 12.5 em.). El catdlogo
tendrd la misma capacidad de expansidn que la coleceién. También es util ¥
conveniente un ecatdlogo impreso, ordenado alfabéticamente por titulo con los
indiees complementarios,
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P rayeccién

Proyector:  El proyector ha de ser buene. Su adquisicidn se hard bajo el aseso-
ramiento de una persona familiarizada con esta clase de aparatos. Les proyectores
varian de acuerdo al ancho de la pelicula, siendo los més complicados los destina-
dos a tamafios mayores como los de 35 mm. o mas. Las peliculas de § mm. y 16
mm. son las que se emplean para fines culturales y que requieren de proyectores
ras simples. Los hay para peliculas silenciosas y para sonoras, los que se pueden
cambiar de velocidad adaptandese a ambos tipos: La pelicula muda tiene perfora-
ciones en ambos lados ¥ una velocidad de 16 euadros por segundo y la sonora tiene
las perforaciones en un sélo lade y en el otro la banda sonera y tna velocidad de
proyeccién de 24 cuadros por segundo. El proyector para banda de sonido magne-
tica permite afiadir a la pelicula sonora de 16 mm. una pista de sonido propia,
grabada por uno misme, siempre con la posibilidad de poder usar Ia banda éptica.
Hay una infinidad de diferentes clases de proyectores, los de varias velocidades,
los que se detienen a cualquier instante de la proyveccidn permitiendo fijar la
imagen, los que tienen retroceso, etc.

Antes de proyectar, verifiquese cuidadesamente el embobinado de la pelicula.
La ecause mds comiin de las roturas se debe a un embobinado incorrecto. No comen-
zar la proyeceion hasta no estar seguro de que la cinta esid bien ensartada en los
dientes de las ruedas denfadas. Obsérvese coma la pelicula corre a través del pro-
yector. Las ondas deben ser amplias; si sor muy cortas causarin tirantez al pa-
sar la pelieula y si son demasiado grandes daran como resultado la falta de sin-
eronizacién entre la imagen y el sonido.

Conservacion: La maquina ha demantenerse libre de polvo, limpidndola
preferentemente antes de cada proyeccion pues la suciedad en la apertura es la prin-
cipal causa de los arafiazos. Los lentes también estaran limpios, para ello se usa uns
cscobilla de pelo de camello o, mejor atin, una escobilla especial para Ientes. Tam-
poco hay que olvidar el aceitado de la mAquina, mandarla revisar una vez al afio
aunque esté funcionando bien y mantener una provision adecuada de repuestos.
Se evitard el trato brusco y si se le tiene que cambiar de Jugar, se hara con sumo
cuidado. Ponerlo sobre un soporte que tenga la altura adecuada para no tener que
recurrir a libros u otros auxilios para levantarlo, porque resulta inestable. Su in-
clinacién nunca serd mavor de 20°.

Es mejor que haya una persona responsable del manejo de la maquina evi-
tando que la usen personas descuidadas o inexpertas.

Carretes o bobinas: Los carretes son de metal, con un enrejado que facili-
ta su uso. Son de material resistente a la corrosién, metales no ferrosos ode mate-
ria plastica; pueden ser de acero si se han protegido convenientemente contra la
oxidacién: lagueado estafiado, ete.

Deben estar en buenas condiciones para que no falle 1a proyeceién. Los ta-
mafios standard alcanzen hasta para 400 pies de pelicula, esto es, 16,000 cua-
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dros. Ademas hay otros tamafios: bobinas con ecapacidad para 400, 800, 1,200 y
2,000 pies, algunos proyectores silo se adaptan a carretes de 400 pies, pero la
mayoria tolera los 1,600 y hasta Tos de 2,000 pies,

Ituminacion: Se usan dos clases de iluminacidn, la incandescente y la de
arco carbdnico, Para proyectores pequefios se usa la incandescente con focos de
300 a 1,000 vatios. La iluminacién de arco carbénico corresponde a proyec-
tores mayores, destinados a auditorios grgudes, con uma distancia de proyeccidn
de por lo menos 100 pies. Estos proyectores son mds costoses, mds complicados
cn el manejo y presentan mayores dificultades mecdnicas, ademas de haber pe-
ligro de incendio,

Pantallas: Son aparentes la pantalls blanea, la de aluminio ¢ la perlada.
Si es de tipo portatil se ha de colocar en el lugar mds oscuro de la habitacién. La
posicién ideal es a nivel del ojo, mas alto fatigaria al espectador. El formato de
las pantallas para peliculas cinematograficas es oblongo: la altura mide 3/4 del
ancho. Siempre se mantendra limpia y libre de pelve, para le que se necesita
nna aspiradora.

Eqguipo euxilior: FEl equipo auxiliar indispensable para wna filmoteca cons-
ta de: proyector, pantalla, mesa para examinar peliculag, un par de embobinadores
con eapacidad para bobinas de 610 m. (La embobinadora eléetrica economiza tiem-
po), una empalmadora sélida y pesada, raspadora y mueseadora, hobinas reeepto-
ras de varios tamafios, envases de diversos tamafios y mesa de proyeccién monta-
da sobre ruecdas.

PRESTAMO

Algunas filiotecas prestan solamente a agrupaciones o instituciones mientras
que otras prestan a petsonas particulares. 3i se da servicio de préstamo, la pelicu~
fa eorre mayores riesgos y posiblemente se malogra mas rapido.

Al galir de la biblioteca, €l usuario se hara rezponsable de ella. Ei promedio
de préstamos de una pelicula cera de 10 a 15 veces al aito y el tiempo de eireula-
cién: 24 a 48 horas. La devolucion se hara sin rebobinar para hacer la inspeccién,

A veces se pucde exigir dinero en calidad de depésito, pere nunca se alqui-
laran, Como cargo se usardn papeletas o recibes por duplicado (uno para la filmo-
teca y otro para el usuario}. En ella se especificardin cada uno de los dafios
va existentes y se revisard en presencia del usuario.

De preferencia, el préstamo de peliculas se llevara a cabo en otro mostrador
o habitacion separados del préstamo de libros.

El pago de multas por deteriore se cobrara por metro de pelicula dafiada.

Segun Wheler, el tiempo que toma la reservacion, préstamo y revisién es de
12 a 15 horas por semana.
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CAPITULO VII
OTROS MATERIALES VISUALES

Microfilm: La microfotografia es la fotografia de tamafie reducido inclu-
sive microseopico. Su uso més extendido es Ia reproduccion de documentos,
principalmente en reemplazo del impreso original, para conservacion del mismo,
para préstamos interbibliotecarios, para reemplazar materiales que ocupan mucho
espacio como revistas y periédicos o para reeditar libros agotados o nitmeros atra-
sados de revistas.

De vez en cuando, se emplea rcalmente como material visual, es decir, repro-
duciendo imdgenes visuales; en ese caso su tratamiento serd semejante al de las
peliculas fijas aunque se usa otra clase de proyector. Su empleo es bastante difun-
dide en las bibliotecas. Sus ventajas, evidentes, han hecho que se recurra frecuen-
temente a ella. La primera microreproduccién se hizo poco después de la inven-
cion de la fotografia,

Existe la mierofotografia opaca y la transparente, siendo la ltima de me-
jor calidad. Vienen en rollos o planas, en hojas o en microfichas. Las miero-
fichas se prefieren a los rollos pues es la forma ideal para la biblioteca ya que
en cada ficha pueden reproducirse varias paginas impresas o imdagenes visua-
les v resultan faciles de manejar.

Por ser escase su uso en la biblioteca de arte y por haber abundante hi-
bliografia sobre el tema, se considera necesario explayarse mas sobre este tema.

Bandas video: Las bandas video, llamadas también magnetoscopios, y mids
corrientemente, video tapes son el tiltimo adelanto en materia de peliculas, usa-
das profusamente en televisin, aunque también estin ingresando en el campe
educative a pesar de que el equipo resulta bastante caro.

El video tape es una cinta de 2 pulgadas de ancho que viene enrollada sobre
una carrete de mds o menos 25 em. de didmetro con un largo cuya duracién varia
entre 1/2, 1, y 2 horas. Tienen la peculiaridad de que se pueden exhibir inmedia-
tamente después del registro. Ademds, este registro se puede borrar, pudien-
dose grabar algo diferente sobre la misma cinta. Una misma cinta se puede bo-
trar hasta 100 veces. Para la grabacién y exhibicién se requiere una maquina es.
pecial por la que se lleva la imagen directamente al receptor de TV.

La forma de grabacién es semejante a la de las cintas magnetofénicas y su
tratamiento en la biblioteca es muy parecido. Las cintas se guardan en envases de
plastico (ecajas redondeadas) con etiquetas indicande el contenido.

Le Television en lo Biblioteca.

A diferencia de todos los demds materiales visuales y audio visuales, la fele.
visién es el @nico que todavia no estd totalmente aceptado y adoptado, ni se han
estudiado sus posibilidades; se ve mas como un elemento que funcionard en la bi-
bligteca del futuro.
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La instalacién del receptor puede hacerse con cargo al presupuesto audio
visual o por donacién de un protector o de los amigos de la biblicteca.

El televisor es especialmente importante en la hiblioteca piiblica, en la gue
servira cumpliendo una labor informativa y educativa y puede valerse de la te-
Ievision comercial para hacerse conocer, por anuncios, charlas breves, reportajes,
debates y con la produccidn de programas propios por la adicién del eircuito ce-
rrado,

Con el circuito cerrado, Ia biblioteca va usa la television como instrumen-
to profesional. Aqui, los receptores de TV de las hibliotecas de un territorio cons.
tituyen una red establecida. (Se trata de los mismos receptores de TV utilizados
por los eanales comereiales y educativos, la adicién del eireuito eerrado no impi
de otros wsos).

Algunas bibliotecas de la red estin equipadas como emisoras de television,
con un estudio pequefio pero eficazmente instalado: pupiire de control de conmu-
tacion, tomavistas, lueces, mieréfonos, ete.

Gracias a este sistema se puede practicar la “leclura a distancia” dande un
optimo servicio de consulta con nuevas proyecciones de servicio. A este aspecto
se referird la experiencia de la biblioteca pablica de Detroit que desde hace afios
trabaja aclivamente en este campo.

“Una red de televisién en eircuito cerrado permitird a las bibliotecas cuyas
colecciones de referencia son limitadas, utilizar los reeursos de bibliotecas mas
importantes que formen parte de la red, para responder a consultas que requieren
‘una demostracién, visual, como un cuadre, un diagrama, una ilustracién o cual-
quier clase de material impreso. En la demeostracion hecha para la Conferencia
Anual de la Asociacion de Bibliotecarios de Michigan, en 1961, se explicé como
la biblioteca piblica de Delroit se propenia organizar un servicio de respuestas de
esta clase en todo el estado. El procedimiento seria el siguiente: una persona dirige
una peticion a la biblicteca mas proxima; ésta, después de comprobar que la pre-
gunta requiere contestacion visual y que no la puede dar con los medios que dispo-
ne, transmite la peticion a la biblioteca que facilita el servicio de xespuestas, la
cual indica el tiempo que necesita para conlestar a dicha pregunta; la primera bi-
blioteca avisa al interesado para que es5ié presente al ser trasmitida la contestacion
o para tomarla de la pantalla de television. . .

En la demostracion de que se trata, un representante del almacén Lobby Ho-
bby de Detroit tomé fotografias con un aparato Polaroid Land de las iméagenes
iransmitidas en los aparatos de la sala de reunién; 10 segundos después la impre-
sion estaba hecha y las eopias Polaroid se mostraron al publice sobre un proyec-
tor opaco para que vieran com claridad. El bibliotecario dirigié la demastracion
desde el estudio de la biblioteea, dio la referencia bibliogrifica para cada respues-
ia, y dijo unas palabras sobre Ja fuente de referencia mientras la fotogralia perma-
mnecia en la pantalla”. (1).

{1} Danee, James C. La televisién y su pesible emples futuro en las bibliotecas. En Boletin de
ln Usneseo para las Dibliotecas, Paris, ene-Feb., 63, v. L.
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Tambien se sugirié que se utilice para la seleceidn de libros ( posibilidad de
yue en un programa especial se exhiban lag Wltimas obhras imporiantes recibidas en
nuestra anticipadamente; igualmente para formacién del personal en ejercicio,
capacitacién y relaciones interbibliotecarias y para proyeccién previa de pelicu-
Jas, que por cl circuito cerrado permitirian a todo el personal audio viswal de un
territorie contemplar al mismo tiempo y en proyeccién previa todas las muevas
peliculas educativas y documentales. Los biblictecarios audio visuales siempre han
encontrado dificultades para ohtener copias para una vision previa y les ha faltado
tiempo para poder ver las nuevas peliculas, quizds asi se pueda resolver en parte
¢l problema.

También puede usarse la edmara de televisién en circuito cerrado para vigi-
lar las salas de lectura, estanteria y exposiciones.

CAPITULO VIII

CONCLUSIONES

1. Se puede resumir que las imdgenes visuales son un lenguaje diferente al ver-
bal, con caracteristicas propias y nuevos aleances. Su importancia es equiva~
lente y se complementan.

2. Las principales formas de reproduceion visual se basan en el principio foto~
grafico ¥ su difusion y popularizacion ha side posible por medio de las re.
cientes téenieas de reproduccion y de la electrénica.

3. Se ha comprobado sus cualidades desfavorables para la educacion y se ha po-
dido netar que resultan un auxiliar insustituible para el estudio y la apre-
ciacion de la obra de arte.

4. Su introduccion en la biblioteca se justifica al representar un medio de co-
municacién capaz de iransmitir y expresar lo que no se puede hacer verhal-
mente y por ser excelentes instrumentos de enscfianza.

5. Su tratamiento técnico varia debido a que no sélo son una forma de expre-
sion distinta, sino que difiexren fisicamente; cambian los métodos de selec.
cién y las formas de ingreso. Requiere mayor importancia su preparaeion
fisica y archive por que son bastante delieados. La clasificacion es general
mente muy simple y la catalogacion depende mucho del tipo de material:
existen casos en que hasta resulta innecesaria, como con las diapositivas, y
fotografias, y en otros casos, como en el de la pelicula cinematografica, debe
hacerse detalladamente. La mayoria necesita de equipo especial para su pro-
yeccién y/o almacenamiento.

6. FEn ¢l psnorama bibliotecario mundial parece que su aceptacién dentro de la
biblioteca es dispareja. Hay paises sobre todo los mas desarrollados, en que se
les da mucha importancia. En algunas bibliotecas es ignorado por completo
mientras en otras funciona magnificamente, integrado desde hace anos a su
coleccion y servicio. Es freeuente encontrar el material visual dentro de Ia
biblioteca pero sin que se Ie preste la debida atencién por carecer del trata-
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miento técnico adecuado diftcultdndose el acceso y buen servicio. También
sucede que la coleccién visual estd organizada fuera de la biblioteca, sin rela.
eion con ella, en alguna dependencia especial, mas en contacto con el labora.
torio fotografica.

7. El factor econdmiece juega un papel importante, pues se necesita um presu-
puesto suficiente para el mantenimiento y las nuevaz adquisiciones.

8. DPara prevenir Ia fuga del material visual de la biblioteca, se sugiere prime.
ramente, que el bibliotecario tome conciencia de las funciones de este mate-
rial y que comprenda su importancia, para luego familiarizarse, aprendiendo
a manejarlo y a trabajar con él.

A través de lo expuesto en los capitulos anteriores, se ha intentado explicar
su naturaleza, caracteristica y de destacar sm importancia dentro de nuesira so-

ciedad.

En el aspecto bibliotecolégico se ha reunido las principales pautas para su
tratamiento fisico, téenico y servicios.

Se ha trabajado con ideas generales, eludiendo explicaciones demasiado de-
talladas sobre cada técenica, que no se han podido presentar por falta de hibliogra-
fia adecuada que permita un estudio exhaustive y por insuficiente experiencia
practica para fundamentarlo,

Unicamente se han reunido las diferentes opiniones, ideas y téenicas referen-
tes al asunte, transmitiendo y reuniendo los estudios y experiencias de personas
especializadas dedicadas a trabajar con el material visual,

Sc espera que la labor realizada sea de utilidad y que se lleve a la practica.
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ANEXO0S

*ARREGLO DE LAS FOTOGRAFIAS EN LA COLECCION FOTOGRAFICA
DE REFERENCIA DEL METROPOLITAN MUSEUM OF ART”, NEW YORK *

Las fotografias que conforman la Coleccion Fotografica de Rerefencia del Me-
tropolitan Museum of Art representa muchas de las obras de arte pertenecientes a
cindades, museos y colecciones privadas de tedo el mundo,

Por la forma artistica han sido divididas en cuairo grupos bdsicos; Arquitec-
tura. Escultura, Pintura y Artes Decorativas. Cada seccion es tratada de la mane.
ra mas ventajosa para el investigador. Desde que cada seceion tiene diferente énfa.
sig, To que depende del tipo de arte, existen también diferencias en el ordenamien-
to del material.

Arguitectura:  La arquitectura se arregla geografieamente, por paises, Prime-
ro los del Lejano Oriente, luege el Cercano Oriente, Afriea, Europa, América del
Norte y América del Sur. Dentro de cada pais hay una subdivisién posterior, por
ciudades. Dentre de cada cindad las fotografins se arreglan alfabéticamente por
categorias, tales como Vistas Generales, Edificios, Iglesias, Casas, Palacios, ete.
Se introducen términos especiales donde sea necesario, asi tenemeos: Arcos, Acus-
ductos, Bafios, ete. Dentro de cada categoria, como en Edificios, por cjemplo, las
fotografias se archivan alfabéticamente de acuerde al nombre del edificio. El
nombre del arquitecto y la lecha de construecién, si son conocides, irén indica-
dos en la etiqueta de Ia fotografia.

Esculture: La escultura estd ordenada de acuerdo a la macionalidad del es-
cultor, los pafses van divididos en la misma forma que en arquitectura, Bajo ca-
da pais, las obras se arreglan alfabéticamente por el apellido del artista. Cuando
¢l escultor es andnimo, el material aparece bajo la palabra “Escultura™ subdivi-
diéndose por siglos. Dentro de cada siglo las fotografias van arregladas alfabé-
ticamente por la cindad en donde se encuentre el original y después alfabeti-
camente por el museo o coleccidn.

Pintura: La pintura se arregla de manera similar a la eseultura, excepto
las obras anémnimas que van bajo el epigrafe “Pintura” en lugar de ir por el
nombre del artista. En los lugares del archive donde hay una gran cantidad de
obras del mismo artista, se establece un orden ecalegérico por temas, por ejem-
plo, Mitologia, Temas Religiosos, Retratos, Paicajes, ete. Bajo cada une de estes
temas, las pinturas se archivan alfabéticamente por la ciudad. En cada ciudad
por el museo o coleccién.

Artes decorativas: Las Artes Decorativas son subdivididas en una gran can-
tidad de categorias; primeramente epigrafes generales, tales como Alfarareria, Por-
celana, Maydlica, ete. Bajo cada una de estas subdivisiones el arreglo es geogra-
fien. Dentro de cada pais, el material se arregla por siglos, cada siglo es subdivi-
dido geograficamente por ciudades, cada ciudad nuevamente por museos. Ambos,
ciudades ¥ museos en orden alfabético.

% Traduccién de la informpcién enviada por el Musea.
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ESQUEMA DEL “ARREGLO DE LAS FOTOGRAFIAS EN LA
COLECCION FOTOGRAFICA DE REFERENCIA DEL

METROPOLITAN MUSEUM OF ART”

Lejane Oriente Panoramas
Cercano Oriente Edificios
Arquitectura { Africa Iglesiag Nombre del edificie
A, del Norte Casas
A. del Sur Palacios, ete.
r .
{Nactonalidad
del escultor): Por apellido del artista
Lejanoe Orlente
Escultura { Cercano Orlente B}
Africa Obra anémina: Museo o
Europa ESCULTURA Siglo Ciudad P
A del Sur
~ L
{Nacionalidad
del Pintor): Por apellido Mitologia
Lejano Oriente del artista Reiratos M
Pintura 4 Cercano Oriente Paisajes { Ciudad C l.;seo_ by
Africa Toma olecciin
Buropa Obra ancnima : religiose, etc.
A. del Norte PINTURA
. A. del Sur
Ceramica Alfareria Museo o
Arteg Orfebreria Poreelana Paises Siglos Ciudades Cu‘I’s ..
Menoves Vidrios, Mayélica, seetom.

ete. €te.
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“CLASIFICACION DE DIAPOSITIVAS” (1)

THE METROPOLITAN MUSEUM OF ART, NEW YORK

La clasificacién no sigue un sistema de nameros o simbolos. En su lugar,
los epigrafes son shbreviados y meeanografiados en la etiqueta de la diapesitiva.
de formato prescrito. La diapositiva se va “leyendn” dentro del archive empare-.
jando la informaeién abreviada de la etiqueta con el use de fichas guias claras y
visibles. El arreglo del archive es alfabético, a excepcion de ciertas secuencias que
claromente no lo son. Por tanto, esta elasificacién es un sistema diceionario -den-
tro de un especifico esquema de encabezamientos.

Una ficha de catilogo que duplica la informacion de la ctiqueta acompafia
a cada diapositiva que ingrese en el archive y permancce alli si la diapositiva
estd fuera. Luege las fichas foxman un catdlogo intercalade.

El esquema usa divisiones basicas delineadas en la pigina siguiente, Cada
una de las grandes civilizaciones es tratada como una unidad que posteriormen-
le se organiza por la combinacién especifica de las siguientes consiantes: Area
geografica, Pais, Tribu, Forma Artistica (Arquitectura, Escultura, Pintura, y
cada una de las Artes Decorativas), Periode, Siglo, Artista Andnimo, Artista Co-
nocide, Titulo, Tema, Tipo de Objeto. Vista, Direccién, Detalle, Proveniencia y
Loeacién Aectual (Ciudad y Coleceion).

Solo se dan los epigrafes hasta la Forma Artistica en el esquema siguiente.
Cada Forma Artistica (Arquitectura, Esenitura, Pintura, ete.} es tratada de di-
ferente modo y cada una es organizada de la manera mas adecuada a la civiliza-
cién o pais en particular. Kso vesulta muy extenso de deseribir en la sinopsis si-
guiente.

ARTES:
Prehistérico: Periodo — Pais — Forma Artistica
Primitivo
Africano:  Area & Tribu — Forma Artistica.
Ocednico: Area & Grupo Islefio — Forma Artistica.
Norteamerictno: Area cultural & Tribu — Forma Artistica.
Precolombine: Area — Forma Artistica.
Antiguo
Antiguo Cercano Oriente:  Area y/o Civilizacién — Forma Artistica.
Egipeio:

{1) Dor el precio de 3 délares se puede obtener el sistema de clasificavién de diapositivas del
Metropolitan Museum of Art. detallado en mis de 50 paginas.
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Africano: (No primitive): Pais — Forma Artistica.
Cercano Oriente: (postantiguo): Pais — Forma Artistica,
Lejano Oriente: Paiz —- Forma Artistica.

Oeeidental

FENIX

1, Predinastico: Forma Artistica
2. Dinastico: Forma Artistica
Chipriota: Forma Artistica.
Egeo:
1, Cicladico: Forma Artistica.
2. Cretense: Forma Artistica.
3. Helénicos: Forma Artistica,
Griego: Forma Artistica.
Romanoe: Forma Artistica.

{Incluye las artes de Europa desde la Epoca Bizantina y el Cristianismo Pri-
mitivo hasta el siglo XX; los Estados Unidos y Canada luego de ser coloni.
zados; América Latina incluyendo América Central y del Sur, México y el
Caribe Iuego del Periodo Precolombino; Oceania después de la influencia
occidental. Todus estas dreas geogrdficas se archivan intercalendo en cedy
una de las formes artisticas mencionades a continuacién ).

FORMA ARTISTICA:

ARQUITECTURA

ESCULTURA

PINTURA

DIBUJOS & ACUARELAS

ARTES GRAFICAS

ARTES DECORATIVAS {incluyendo categorias de estudio): Arqueolo-
gia; Armas y Armadurss; Artes Teatrales: Ceramica; Conservacién; Cue-
ro, Trabajos en; Disefio Industrial; Documentos: Esmalies; Forjas; Foto-
grafias; Herédldicas & Sellos; Horologia & Instrumentos Cientificos; Ins
cripciones; Instrumentos Musicales; Joyeria; Madera Trabajos en; Ma-
pas; Marliles; Huesos y Cueros; Monedas; Muebles; Papeles para Tapizar;
Retratos; Sustancias Naturales; Taraceados; Tejidos; Trajes; Vida y Cos-
tumbres Soeiales; Vidrio, Trabajos en; Vistas del Museco.
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“Normas Internacionales para la catalogacicn de peliculas v peliculas fijus
de cardeter Educative, Cientifico y Culturdl, en fichas de 7.5 em. x 125 om,,
(37 x §7) Peris, Unesco, 1956”. (Resumen y seleccion de normas con ejemplos
adaptades al tema ariistico).

Se dan normas para la ejecucién de cuatro tipos de fichas:
1. Ficha deseriptiva,

2. Ficha de evaluaeién.

3. Ficha de disponibilidad internacional.

4. Fichas de disponibilidad nacional.

Para facilitar la clasificacion, la Ficha Descriptiva lHevard en el encabeza.
miento el titulo de la pelicula y la signatura, luego los asientos.

Para satisfacer las necesidades v consultas recomienda tres ficheros:
Por signaturas.

Por titulos.

Por materias.

El fichero por signaturas contienc lodas las fichas establecidas para la pe-
Heula: la descriptiva, de evaluacion y de disponibilidad. Cada una lleva la mis.
ma signatura seguida de las letras A, B, C, D, segiin corresponda.

Otro ejemplar de la ficha descriptiva ird en el fichere de titulos v otro en
el fichero de materias (ordenado por Dewey o CDU). Es decir, si uno se dirige &
alguno de estos ficheros, es necesario recurrir al de signaturas para saber los da-
tos de evaluacién y disponibilidad.

FICHA DESCRIPTIVA de la versiéon original:

A A, Titale: La pelicula o pelicula fija se registra segin el titulo por el
que ha sido presentada, seguido de la frase explicativa “Pelicula” o “Pelicula
Fija"”, entre paréntesis.

Si earece de titulo, el catalogador le da uno apropiado encerrado entre cor-
chetes.

A B. Transcripcion del titulo: Se transcribe como aparece en la pelienla o
si no se dispone de las imagenes donde aparece, se toma del material descriptive.
{Se transcribe en mayusculas excepto los articulos inielales en que sélo va en
.mayuscula la primera letra}.

5i la pelicula tiene titulo complemenierio, éste se transcribe después del
titulo propiamente dicho. Ejemplo:

PINTOR YANKI; LA OBRA DE WINSLOW HOMER (Pelicula).

Subtitule:
GREECE: The GOLDEN AGE (Pelicula).
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B. signatura: Se atribuye a la pelicula pelicula fija una signatura que com-
prende:

1, Nembre completo (miximo 7 letras) o sbreviade del pais de dende se
ha establecido la ficha.

2, Las 2 1liimas cifras del afio en curso del cual se establecié la ficha,

3. Nimere de orden para indicar el lugar cronolégico de Ia pelicula en la
produccién nacional de ese afio. Ejemplo:

Franee 54—18,

{Indica que la ficha fue establecida en 1954 y es la decimo-octava estableci-
da en Francia en el curso de ese afio. Seguida de la Tetra “A™ se indica que se
irata de la ficha deseriptiva}). (1)

PRODUCCION Y FECHA DE PRESENTACION

Figura en la ficha el nombre del comanditario, seguido de:

ciudad donde se encuentra la scde

pais de origen de la pelicula

fecha de salida de la pelicula

8i ne hay comanditario, el nombre de la sociedad de produccidn seguida de
los mismos datos. Cuando estos datos no figuran en la pelicula se buscan otras
fuentes.

A, Produccidn: El nombre del particular o compaiia, institucién u orga-
nizacién que ha hecho posible la produccion (a veces pereibe el nombre de co-
manditario o productor) se pone después del tituls.

Si es posible, se abreviard el nombre siempre que sea facil de entenderse.
Las palabras: compania, e hijos, limitada, sociedad andnima, ete, se omitiran &
menos que s¢ puedan confundir las entidades con las personas. También se indi-
card la ciudad donde radican las oficinas, $i hay mds de una, la principal, Si no
se puede saber la compafia productora, se indicard la ciudad y pais en que ra-
dica la oficina principal del comrnditario. Ejemplo:

GOTHIC ART (Pelicula)

McGraw-Hill, Nueva York (EE. UU.}

Comanditario: Es la companta, institucion, organizacién o individuo que
finaneia la produceién de la pelicula o pelicula fija de la cual se encarga la com-
pafiia productora.

Compaiiia productora: La compahia, institucion, organizacién o individuo
que asume la responsabilidad inmediata de las operaciones que exije la realiza-
cién de una pelicula o pelicula fija.

Se considera pais de origen de la pelicula, ¢l pais en que radica la compafia
produciora que la ha realizado. Cuande ticne liliales en mas de un pais, se con-
stdera come pafs de origen aquel donde radica la filial encargada del rodaje. La

(1} Esta claze de signaturas, empersndo por el mombre del pais es apropiada para una filme.
teca a nivel nacional o internacional v no para una biblicteca especializade en arte.
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tnica excepeion es cuando se sabe que la pelicula ha sido encargada por una or-
genizacion de un pais extranjere para realizarla co ese pais, en ese caso sc econ-
sidera pais de origen aquel en que se ha rodado la pelicula.

En caso de que los comanditarios sean organizaciones internacionales, ol pais
de origen sera el de Ia compania productora, a menos que las organizaciones ha-
yan empleado personal téenico propio, en ese caso la pelicula se consideraria in-
ternacional.

Si una pelicula ha sido realizada (rodada, montada y sonorizada) por un par-
ticular o compania, institucién u organizacién que no sea encargada de su reali-
zacion, su nombre (compafifa productora o productores) debera ir a continua-
eion de Ia frase “Producida por”.

B. Fecha:

La fecha en que fue presentada la pelicula en el pais de origen debe po-
nerse después del nombre del comanditario. Cuando se desconoce se indica la
fecha prohable entre corchetes ¢ interrogacion.

Si se sabe que transcurrié un lapso importante entre la fecha de produccion
y la de presentacién, se indicaran ambas fechas. Ejem.:

McGraw-Hifl Book Co., Nueva York (EE, Ul.), 1952; realizada en 1949,

CARACTERISTICAS TECNICAS

Se deben incluir los datos relativos a las earacteristicas técnicas:

Longitud: (En tiempo de proyeccién o mimero de imagenes), sonora o
muda (si se trata de Peliculas animadas), color o blance Y negro, formato de la
pelicula o pelicula fija en milimetros. La deseripeién de las caracteristicas de los
materiales complementarios, como las grabaciones que acompafian la pelicula fija,
figuran después de las caracteristicas téenicas.

A. Longitud.

La longitud de la pelicula se da en minutos de proyeecion. Si se conoce el
metraje es posible convertirlo en tiempo de proyeceion segin el cuadro siguiente:

8mm 60 m 200 pies muda 153 min. 3.7 m.p.min. 12 pies p. min.
lémme 120 m 400 pies son. 11 min. 11. m.p.min. 36 pies p. min.
16mm 120 m 400 pies muda 13 min. 7.3 mpmin. 2¢ pies p. min.
35mm 300 m 1,000 pies son. 11 min. 27.3 m.p.min. 90 pies p. min.
35mm 300 m 1,000 pies muda 15 min. 18.2 m.p.min. 60 pies p. min.

Si se desconoce el tiempo de proyeccién se puede indicar el mimero de bobi-
nas. La longitud de la pelicula fija se indica por ¢l nimero dc imagenes, usando
la abreviatura “imag.”, comprendiendo ese numero desde el titulo hasta el cuadro
donde dice “fin”. En caso de haber una pelicula fija con imégenes dobles, su mii-
mero va seguido de la frase “doble imag.”. 5i la pelicula fija ineluye una graba-
cion sonara, se indica su duraciin si se coneoce.
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B. Sonora ¢ muda.

Hay tres easos: “son.”, “muda™ y “muda a vel. de son.”, lo wltimo =i la
pelicula muda se ha rodado a 1a velocidad de las sonoras.

A.  Los discos que acompaiian las peliculas fijas:

mimero de caras (son abreviaturas “car.’).

didmeiro en centimetros (“em.”) o pulgadas (“pul.’’).

B. Grabaciones en cinta magnetofnica:

Numere de bobinas.

Diametro de las bobinas en cm. o pul., entre paréntesis. Ejemplo:
{14 pul. cinta de 1 1/2 pul.)

Velocidad en e¢m. o pul. por segundo.

Duracién fotal en minutos.

¢. Grabaciones en hilo magnetofénico:

Nitmero de carrretes

C. Color

Se indica poniendo “color o “b. y n.”
D. Formato

El formato de la pelicula =c indica en milimetros.
F. Diferentes copias

Si existen diferentes copias de una pelicula o pelicula fija cuyas caracteris-
ticas varian, ello va indicado en las caracteristicas técnicas, separado por un
guién. Ejemplos:

23 min., son., color, b. ¥y n., 35 mm., 16 mm.

{La pelicula existe en color en blanco y negro tanto en 35 mm. Como en 16

mimn.} '

23min.. son; color, b ¥y n, 35 mm. — son: b y n, 16 vam.

{La pelicula existe en color y b y n en 35 mm. y sélo b y n en 16 mm.)

NOTAS
A. Series

Figurarai después de las caracteristicas técmicas, entre paréntesiz y con el
nimero de serie en nimeros arabigos. Ejemplo:
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ALFRED PELLAN (Pelicula Fija}.

Instituto Cinematogrifico Canadiense, Montreal (Canada), 1963.

31 imag., color, 35 mm. {Lcs artistes canadiens, N¢ 3).

B. Ampliaciones de la descripeién de las caracteristicas téenicas.

Cuando para proyectar la pelicula se necesita equipo especial o cuando con-
viene disponer de una ampliacién de la descripcion de las caracteristicas téenicas,
se deben incluir, Tales como:

Tecnicolor, Pelicula sin fin, Pelicula en relieve (procedimiento “Natural
Visiont, Tecnicolor™).

Conviene afiadir a esta nota el ancho de Ia banda de sonide a fin de indicar
concretamente el material de proyeccidn necesario.

C. Cambio de titulo

Se indica en una nota: “Presentada anterlormente con el titulo:. .. 7

D. Oiras versiones
También se indicaran con una nola adecuada,
E. WMaterial anexo

La existencia de este maferial también va indicade en notas, utilizando Ja
terminologia que aparece en el material mismeo.

CUADRO TECNICO Y REPARTO

Se hace figurar en la ficha cuando se les nombra prominentemente y cuan-
do la naturaleza de la pelicula confiere significacion especial a la contribucion.
Ejemplo:

MODERNISM (Pelicula Fija)

Encyclopedia Britanica Films, Wilmette, III, { EE.UU.},1950,

62 imag., color, 35 mm. ( Contemporary American Painting Series)

Cuadro técnico:  Colaborador: Daniel Catton Rich.

RESUMEN:

Sucinto, exacto, objetivo, til para scrvir de base ¢n la clasifieacién. Sin
hacer criticas.

CONTINUACIONES:

Las peliculas presentadas en series se catalogan generalmente separadas. Si
se hace por serie, se inseriben por el titulo mas reciente de la serie. En Ia ficha
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sc indican los cambios de titulo o de compafiia productora. Se consignan fechas
inclusivas. Se indica e} nimero de bobinas de la pelicula o pelicula fija seguidoe
de los detalles de las caracteristicas téenicas comunes a todas las bobinas, con
cualquier variante que pueda seiialarse. Ejemplo:

4 peliculas fijas (28 imag. cada uma) b. y n. (1 parte en color), 35 mm.

Se consignan otras variantes después de los titulos especiales en una nota
de conterido o como primera nota aparte: Ejemplos:

La pelicula fija en 1 rrollo, color, 35 mm.

Contenido: 1. ... ... 29 imag— 2. ... ... 27 imag— 3. ...
28 imag. —4. ... ... 30 imag.

La nota de contenido puede darse por separado, después del resumen o en
lugar de este.

El cuadre téenico figura después del contenido. Las variantes pueden ju-
dicarse en la mota de contenido. '

VERSIONES EN LENGUA EXTRANJERA

Se regisiran segiin el titulo en lengua, extranjera, seguido de la frase expli-
cativa: Versién doblada de ... o Version con subtitulos de ... Kjemplo:

ARTE EN EL HEMISFERIO OCCIDENTAL (FPelicula)

Version doblada de: Art in the Western World

El afio de presentacién se refiere a la version original v no a la extranjera.

Las caracteristicas 1écnicas que se describen corresponden a la version ex-
tranjera, al igual que las indicaciomes sobre Cambio de Titulo, Otras Versiones,
Material Anexo, Cuadre Técnice, Serie.

NORMAS PARA EL REGISTRO DE APRECIACIONES

1. Asienios

A Titulo: El de la versién eriginal.
2. Contenido

El contenido debe describirse exacta y objetivamente eon la extension que
permita el espacio disponible. Esa descripeion habra de ser suficientemente de-
tallada para dar a comprender con exactitud los fines que persigue Ia pelicula
¢ indieca asimismo la exlensién relativa de las diferentes secciones, También de-
be ofrecer informacidn sobre el lema y el lugar donde se desarrolla la pelicula y
si se¢ considera perfinente se dara indicacion sobre los personajes principales o
grupos y lugares presentados.
3. Observaciones

Bajo ese titulo figura una apreciaciéon de la pelicula para servir de ayuda
ol usuario en la seleccion de peliculas, apreciaeién que se basa en el juicio que
aquellas han merecido a los expertos,

Como cads caso serd diferemte no se dardn normas de evaluaecién.
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En Ja evaluacion pueden figurar:

I}  Informacidn sobre:

A,  Exaetitud v autenticidad.

B. Actualidad de los daios dados.

C. Cualquier prejuicic que se chserve en la seleccién y presentacidn de
datos asi como emisiones imporfantes.

II) Una evaluacidn de la exposicion refiriendo:

A, 8t la informacién (visual e verbal) se presenta de manera sistemati.
zada.

B. Si figuran aspectos que no estin en relacién con el tema.

1II) Una apreciacion de la calidad téenica de la pelicula: Fotografia, dia-
gramacion, montaje, sonido, etc.

IV) Impresiones generales sobre otras cuesliones importantes para los
usuarios.

4. Tipo

Bajo el epigrafe tipo o presentaciém o estilo de presentacion se describe el
método utilizado para exponer el argumento por medio de palabras claves, de las
que se hard una lista no limitativa de definiciones de los prineipales tipos de pe-
liculas y peliculas fijas. Una misma pelicula o pelicula fija puede elasificarse den.
tro de mds dc un tipo.

5. Clasificacidon

En la clasificacién se indica la elase de piblico a que va destinada la pelicu-
la. Se deja al buen juicie del evaluader la eleecién de términos clasifieativos. ¥i-
guran:

Muy recomendable: Exeelente.

Recomendable: Buena,

Adecuada.

Regular.

Dudosa.

No recomendable; escase valor, Inadecuada.

Una misma pelicula puede ser clasificada de mas de una manera.

6. Evaluador

En la ficha debe indicarse el nombre de la comisién, grupe u organisme en-
cargado de la evaluaeion.

FICHA DE DISPONIBILIDAD

Se refiere a los derechos que rigen sobre la pelicula.



FENIX

Disponibilidad internacional: Signos eonvencionales usados:

A
B:
C:
D:
E:
E:

seflanza.

Compra por copia

Compra del derecho de tirar copias
Alquiler

Préstamo a Iargo plazo

Préstamo gratuito

establ. de enseni.; Préstamo gratuito sdlo para establecimientos de en-

Modalidades particulares acerca de la disponibilidad en los casos anteriores:

. a Autorizacion para modificar la banda sonora (por ejemplo por adicién
de banda magnética)

b Autorizacién para modificar ¢] montaje de la imagen y del sonide.

¢

das.

Posibilidades dc¢ obtemer metraje para rcemplazar lag partes deteriora-

Estos signos se eombinan con los anteriores.
Datos que figuran en la ficha de disponibilidad:

1.
2.
3.

Titule especificande “Pelicula™ o “Pelicula Fija™.

Signatura.

Lengua de la version original con indicacion de las diversas versiomes
extranjeras.

Nombre y direccion del propietarie de los derechos.

Nombre y direccion de la organizacidn a fa que el propietario ha trans-
ferido todos los derechos de presentacién comercial, seguidos de las in-
dicaciones de disponibilidad.

Idem para los derechos de presentacion no comereial.

Idem para los derechos de presentacién por TV las indieaciones re-
lativag a la dispenibilidad deben ir precedidas de una mencién aclaran-
do si se ha autorizado su presentacién por TV,

Certificados.

Nombre del organismo que establece la ficha.

Disponibilidad nacional

La ficha tiene los mismos datos que la anterior mas un cuadro de disponi-
bilidad en el que figuran:

A
B
C

Nombre abreviado de los distribuidores y de las cinematecas del pats,
Version disponible.
Informacién relativa a la disponibilidad indicando con los signes con-

vencionales.



La MOUCHE (Pelicula fija) Francia 54-112-a
Fizus 5. A,, Paris {Francia), 1954

18 imag., b, y n., 35 mm.
Cugdro técnico: Asesor téenico el Prof. A. Dumont.
Resumen: £El ciclo vital de la mosca y el peligro que representa por ser

portadora de gérmenes.

C.D.U. 596.77

Centre National de
Cinématographie

La MOUCHE ({Pelicula fija) Francia 54-112.h

Contenido: Muestra sucesivamente, gracias a microfotografias y prepa-
raciones anatdmicas: la mosca, la puesta de huevos, Ia larva y la mosca

adulta, y explica como este insecto, al propagar los microbios constiluys
un foco de infeccidn.

Comentarios: Pelicula bien hecha y de fotografia excelente: las image-
nes relativas a la puesta no presentan los detalles con suficiente claridad,
Buenas notas didécticas. Pelicula que puede prestar grandes servicios en
la ensefianza secundaria y en la educacidn sanitaria si es utilizada por
educadores que conozcan bien el tema. (Es preciso que el puiblico conozea
el principio del microseopia).

Tipo: Ensehanza

Clasificacién: Ensehanza secundaria y edueacion sanitaria:
adecuada

Apreciador: CNC, Comission pour films scientifiques

Centre National de
Cinématographie

Peliculas fijas: 1. Ficha descriptiva de la versién original.
2. Ficha de evaluacién,




The

CATHODE RAY OSCILOGRAPH (Pelicula) U. K. 53-93-a

Radio Research Board, Londres (R. U.). 1952 Realizada por Gaumont
British Instructional.

32 min., son., b. y n., 35 mm., 16 mm. (Serie: History of enginecring,

Ne 3)

Pelicula fijo anexa: Cathode rays

Cuadre téenico: Asesor 1éenico: Sir Robert Watson-Watt.

Resumen: Construccion del oscilégrafo v su aplicacidn en las inves.
tigaciones en materia de radio.

C.D .U, 621. 317, 755, Serte: History ol engineering, N? 3
British Film Institute

The

CATHODE RAY OSCILOGRAPH (Pelicula) U.K. 53.93-b
Contenido: Esta pelicula pone de relieve la necesidad de utilizar un
nuevo instrumento para efectuar investigaciones en materia de radio,
al demostrar que los voltimetros de aguja y de espejo no pueden dar
buenos resultados cuando se trata de frecuencias muy inferiores a las
corrientes en esa esfera. Se explica detalladamente la construccién del
oscilégrafo, ¥ la manera de determinar la altura de la iondsfera y el
grado de jonizacién de las capas superiores de la armdsfera.
Observaciones: Pelicula documentada y convincente. Folografia ex-
celente en todo momento y comentario perfecto. Salvo en lo que se re.
fiere a la aplicacidn de Ia teoriz general de la composicion de las on-
das y de lag vibraciones periddicas simples, la representacion de los fe-
némenos eléetricos puede resultar muy instructiva si la pelicula es
presentada por un especialista.

Tipo:  Educativo.

Clasificacion: Ensenianza téenica superior: muy recomendable,

Evaluador: 8. F. A. Panel for Technica! Films.

British Film Institute

1.
2.

Ficha deseriptiva de peliculas.
Ficha de evaluacién de peliculas




The

CATHODE RAY OSCILOGRAPH (Pelicula) U. K. 53-93-a

Radio Research Board, Londres (R. U.), 1952 Realizada por Gaumont
British Instructional.

32 min., son., b. y n., 35 mm., 16 mm. (Serie: History of engineering,

Ne 3)

Pelicula fije anexa: Cathode rays

Cuadro técnico: Asesor técnico: Sir Robert Watson-Watt.

Resumen: Construceidn del oscildgrafo y su aplicacidn en las inves-
ligaciones en materia de radio.

C.D.U, 621. 317. 755. Serie: History of engineermng, N? 3
British Film Institute

The

CATHODE RAY OSCILOGRAPH (Pelicula) U.K. 53-93-b
Contenids: Esta pelicula pone de relicve la necesidad de utilizar un
nuevo instrumento para efectuar investigaciones en materia de radio,
al demostrar que los vaoltimetros de aguja y de espejo no pueden dar
buenos resultades cuando se trata de frecuencias muy inferiores a las
corrientes en esa esfera. Se explica detalladamente la construccién del
oscildgrafo, y la manera de determinar la altura de la iondsfera y el
grade de ionizacion de las capas superiores de la armdésfera.
Observeciones:  Pelicula documentada y convincente. Fotografia ex-
celente en todo momento y comentario perfecto. Salve en lo que se re-
fiere a la aplicacién de la teoria gemeral de la composicion de las on-
das y de las vibraciones periédicas simples, la representaeién de los fe-
némenos eléetricos puede resultar muy instructiva si la pelicula es
presentada por un especialista,

Tipo:  Educativo.

Clasificacion: Ensefianza técnica superior: muy recomendable.
Evaluador: 5. F. A. Panel] for Technical Films.

British Film Institute

1.
2.

Ficha descriptiva de peliculas.
Ficha de evaluacion de peliculas




Crupo de trabajo para el desarrollo de los servicios
Bibliotecarios y de Informacién Cientifica y Técnica
en los paises del “Convenio Andrés Bello”;
primera reunion

El Grupo de Trabajo para el Desarrollo de lozs Servicios Bibliotecarios y de
Informacién Cientifica y Téenica en los paises signatarios del Convenio Andrés
Bello, tal como lo indieca en el articulo primero de su Reglamento, “es una reu-
nion de expertos en la que participan, mediante invitacion especifica eursada
por el Secretario General de Ja Oficina de Educacién Iberoamerieana:

a) Especialistas, previa designacidn de sus gobiernos;
b) Consultores;

c} Asesores;

d) Observadores; y

e} Representantes de la Secretaria,

1. ANTECEDENTES

En la Reunion de Ministros de Educacion del Area Andina, celebrada en
Bogotd en 1970, en el punto 4 del Plan de Trabajo. como tarea del Ministerio
de Educacion de Venezuela, se sefiala;

*“4 Iniciara los estudios correspondientes para preparar un proyecto de desa-
rrotlo de los servieios bibliotecarios y de documentacién en los paises de la region
andina, con vistas a utilizar con mayor eficacia los esfuerzos que en este campo
desarrollan los diversos Gobiernoes™. Apartade e} del Articulo 3% del Plan de Tra-
bajo que dice: ‘¢) Obtener la cooperacién téenica y econdémica de las organiza-
ciones intergubernamentales para el desarrollo de los servicios bibliotecarios’ ™.

Para el cumplimiento del trabajo asignade al Ministerio de Educacion de
Venczuela, la OEI en cooperacién con UNESCO, presenté un plan que fue acep-
tado por el Gobierno de Venezuela y para cuya puesia en marcha se programaron
dos reuniones técnicas, la primera de las cuales a nivel de especialistas se realizé
en Caracas del 15 al 18 de noviembre,
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Esta primera reunién tuve como chjetivo crear una clara imagen del pro-
yeeto previsto en el “Convenio Andrés Bello” que permita sa realizacién. Al ser
aprobadas las conclusiones y recomendaciones de esta primera reunién del Gru-
po de trabajo, por la Reunion de Ministros de Educacién de los paises signatarios
del “Convenio Andrés Bello”, se realizard la segunda reunién dedicada al planea-
miento nacional y regional de los servicies de bibliotecas y de los sistemas de
informacién cientifica y técnica,

2. TEMARIO
El temario incluyé:

2.1 Analisis de la situacién actual de los servicins de bibliotecas ¢ in-
formacién en los paises del Area Andinma.

2.2 Algunos elementos que podrian perfilar un plan de desarrollo de
estos servicios durante los Prﬁximos diez afos.

2.3 [Estrategias para la realizacién y puesta en prictica de dicho plan,

3 DOCUMENTO DE TRABAJO

Lo eonstituyé el “Resumen de las respuestas enviadas por Bolivia, Chile,
Colombia, Perii y Venezuela”, al cuestionario: “Desarrollo de los Servicios de Bi-
bliotecas v de Informacion Cientifica y Tecnica en los paises de la Region An-
dina”, preparado por el Servicio de Coordinacién de Programas de la OEL, bajo
la direccién del Profesor Carlos Victor Penna.

4. PARTICIPANTES

Delegados de los paises signatarios del “Convenio Andrés Bello”. Como de-
legada del Peri, designada por la Biblioteca Nacional, asistié Lucila Valderra-
ma G., Jefe de la Division de Bibliografia Nacional y Ediciones, quien conjun-
tamente con Nelly McKee de Maurial, Direetora de Estudios de la Escuela Na-
cional de Bibliotecarios, preparé el documento relative al Perd.

Fue elegida presidente la Delegada de Venezuela, doctora Virginia Betan-
court de Pérez, Directora del Banco del Libro.

La Secretarta de la Reunién estuve a cargo de D. Carlos Victor Penna y
D. Rafael Toxrella, funcionarios de la Oficina de Educacion Iberoamericana.
Ta coordinacién local estuve a cargo del Departamento de Documentacién e In-
formacion Pedagogica de la Direccion de Planeamiento del Ministerio de Educa-
cidn de Venezuela.
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5. CONCLUSIONES

De las conclusiones destacames 1a primera y en la cual se resumen las otras:
*Si bien el desarrolle de los servicios de bibliotecas y de informacidn eientifica y
téeniea no han aleanzado el mismo nivel en todos los paises del area andina, no-
tindose en la mayoria de ellos serias deficienciag basicas en la organizacién inte-
gral de tales servicios, puede decirse, sin embargo, que se cuenta en la region con
experiencias de sumo valor, especialmente en el campo de las bibliotecas esco.
lares, en el de los centros de documentacidn pedagogica, en el de las bibliotecas
publicas, en el establecimiento de una estructura nacional de informacién
cientifica y técnica y en la compilacion de bibliografias nacionales que pueden
servir de fuente de inspiracion y de modelos a seguir por los paises del drea”.

6. RECOMENDACIONES

Teniendo en euenta el impeortante papel que dichos servieios (bi-
bliotccarios y de informacién cientifica y téenica), deben asu-
mir en el proceso de inlegracién y desarrollo que los paises del
drea estan empeflados en aleanzar para dar cumplimiento a Ios
objetivos sefialades en el Convenio Andrés Bello (Cap. 1 — ar
ticulo 3?), el Grupo de Trabajo recomienda las siguientes medi-
das destinadas a dar a estos servicios Ios fundamentos y la capaci+
dad suficientes para cumplir plenamente su papel:

6.1 Que Jos Gobiernos signatarios del Convenio Andrés Bello, tomen
las medidas de caracter politico-administrative y financiero mas
adecuadas 2 fin de integrar plenamente los planes de desarrolle
de cada pais, la planificacion, organizacién y extension de los see-
vicios de bibliotecas y de informacién cientifica y téenica, debido
a que ellos constituyen un elemento indispensable en cualquier ti-

po de actividad nacional encaminado al desarrolle ecomémico y
social.

6.2 Que la estructuracion de estos servicios debe concebirse dentro
de un sistema coordinado cuyos principios deben ser compatibles
entre los paises del Area, a fin de facilitar la indispensable trans.
terencia de informacién y coordinacién a nivel regional e inter-

nacional dentro del programa UNISIST de la UNESCO.

6.3 Que a fin de determinar las areas prioritarias de tal sistema y
de permitir utilizar racional y razonablemente los recursos de
cada pais en forma individual y de la Region como un todo, tal
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6.4

6.5

6.5.1

6.5.2

6.5.3

6.6

6.6.1

6.6.2
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sistema se planifique como un sector de la planificacion del de-
sarrollo nacional y regional.

Que para dar cjecucién a las medidas sefialadas, los Gobiernos
determinen los mérgenes presupuestariog en los que pueda basar-
se la planificacién recomendada en el punto anterior.

Que se cree una unidad de apoye al nivel que estime oportune
cada Gobierno aunque seria deseable al nivel del organismo en-
eargado de la planificacién nacional con los siguientes objetivos:

Planificar los servicios de bibliotecas escolares y publicas por un
lado, y los servicios de informacidn cientifica y téenica por otro,
incluyendo las hiblictecas universitarias, especializadas y centros
de documentacién, coordinados enire si aungue concebidos con
téenicas y modalidades propias de los usuarios a que estan es-
pecificamente destinados.

Asegurarse de que se lleven a la practica los planes de desarrollo
de tales servicios y su evaluacion periédica.

Cooperar con los organismos competentes ent la coordinacion y

armonizacién de la ayuda exterior, bilateral y multinacional, pa-
ra el desarrollo de estos servicios,

Como continuacion del programa previsto de cooperacion de la
OQEIL, con la participacion de la UNESCO, con ¢l Gobierno de
Venezuela para cumplimentar las tareas asignadas a este pais
en el punto 4 del Plan de Trabajo eshozado en la Primera Reu-
nién de Ministros de Educacion de los paises signatarios del Con-
venio Andrés Bello, el Grupo de Trabajo recomienda:

Que la segunda reunion tenga lugar en Colombia a fines de 1972,
siempre y cuando el contenido de las Recomendaciones sea apro-
bado a propuesta del Gobierno de Venezuela por los Ministros de
Educacién de los paises sigpatarios del Convenio Andrés Bello,

Que la Reunién esté destinada a determinar las caracteristicas y
funciones de las estructuras nacionales compatibles de servicios
de hibliotecas y de informacidn cientifiea y téemica, la definicion
clara de sus objetivos de acuerdo com los sefialados en el Conve-
nio Andrés Bello y el estudio especifico de log problemas relati-
vos a la estadistica, formaeidn del personal y legislacion de estos
servicios.,



Recensiones

Crupo de Trabejo pera la Integrecidn de lu Informaviin— Catdlogo coleclivo de publicaciones
periddicas en desareollo social y ecomgmico— Lima, 1972, 3, xiii b. num., 185 1.

La Agrupacion de Bibliotecas para la Integracion de la Informacién  Socic-Econémica,
ABIISE (antes Grupo de Trabajo para la Integracidn de la Informacién) ba publicado su pri-
mer trabajo “Catilogo Colective de Publicaciones Perigdieas en Desarrollo Econémico y Social”.

Este Catiloge reine mis de mil titulos de revistas euyas colecciones se encuentran en vein-
tiocho Bibliotecas especializadas del area de Lima.

El Comité Directive de la Agrupacién, formada en 1269, seiula en la introdumecidn, que uno
de sus cbjetivos es realizar investigaciones v trabajos téemicos cooperatives, que representen unm
aporte en las dreas de especializacion, Esta primera realizacion, es €] fute de la investigagion

comaunitaria que se Inicid en 1970 y representa una labor fue heneficiaré a los estudiosos en cl
campo secic-econdmics.

El ordenamiento del Catdlogo es alfabético de tituloes y cada une de ellos presenta datos
hisicos para su identificacidn. Se complementa ka obra com un indice alHahético de los editores

ide las publicaciones incluidas y una relacién de =iglas de todos los organismos que aparecen en
el texto.



Indice acumulativo

Adrianzen Trece, Blanca. Bibliotecas In-
fantiles y escolares. N® 4; p. 785-812.
1946 .

Aguayo, Jorge. Catdlogo clasificado v ca-
tilogo diccionario, N? 13 p, 5-18, 1944,

—_.Por lo especifico a lo genérico en la
catalogacion, por Ricardo Arbuli Var-
gas, N¢ 5; p. 371372, 1947,

Aguaye Spencer, Rafael. Catilogo de la
exposicion del libro meXicano organizada
por la Cdmara Mexicana del Libro, bajo
€l patrocinio de [os gobiernos de Méxi-
co y Peri, en la cindad de Lima, N¢ 4;
P. 914-915. 1946,

Aguila, Isabel del (y Gloria Zapata), La
biblioteca piblica ¥ la educacién del
adulto, por Carl Thomsen y otros. N9
7 p. 344, 1950,

Atealde C., Xavier. La orientacion de la
lectura como misidn del bibliotecario.
N¢ 17; p. 63-91. 1967.

Alegre, Lucy (v otros) Bibliotecas especia-
lizadas, N® 18; p. 94-134. 1968,

Aliaga v de bl Puente, José Apustin de.
La proteccidn a la propiedad intelectual
N¢ 2: p. 286-296. 1945,

Alvarade Garcia, Ernesto (Julio Armando
Ponce y Ernesto Alvarade Reinz). Hon-
duras (canje de publicaciones)}. N? 15,
p. 183-184. 1965

— .Honduras (industria editorial). N¢ 15
p. 150-154. 1965,

Alvaradn Reina, Ernesto (Ernesto Alvara-
do Garcia v Julio Armando Ponce).
Honduras {canife de publi¢aciones). N®
15: n. 183-184. 1965,

— Henduras {industria editorial). Ne 15;
p. 150-154. 1965,

Amézaga, Renée. La biblioteca phblica en
América por Marieita Daniels. N9 7; p.
349, 1950,

—Guiz de escuclas v cursos de Bibliote-
cologia en América Latina, por Catlos
Victor Penna y Marietia Daniels. N¢ 7
p. 3148, 1950.

— Servicios hibliograficos Unesen, Libra-
1y of Congress bibliographical survey
Ne 7op. 346-347. 1950,

Amords, Vietor, Crénica. N9 10; p. 268-
300, 1954,

—.El examen de entrevista de la escuela
Nacional de Bibliotecarios, Ne¢ 16; p.
271276, 1966,

Andes Kbres (facsimilar), N° 2§ p. 84-
183, 197].

Angulo Morales, Violeta, Bulletin de Do-
cumentation Bibliographigee de la Biblio-
teque National de Paris. N? 6: p. 689,
1949,

Arawjo  Espinoza, Graciels. Adiciones a
“La imprenta en Lima (1384-1824)". Ne
8; p. 467-704. [952,

— .Biblioteca Lincoln, Buenos Aires. No-
fas bibliotecoldgicas. Buenos Airves, Ser-
vicio Cultural ¢ Informativo de los EE.
UU.,, 1%66. N° 17; p. 126, 1967,

Arbulit Vargas. Ricardo. Carlos Moreyra
v Paz Soldin, comp. Bibliografia re-
gional peruana (Colegcidn particular)
Lima, 1967, N 19: p. 314-316. 1969.

—.Luis Fabic Xammar, necrologia, N 4,
p. 924, 1946,

—.Por lo cspecifico a lo genfrico en la
catalogacién. (Para vna notacién v epi-
grafia, posibles). N© 4; p. T74-784.
1946,

— .Prontuario de Técnica bibliogrifica, N©
T: p. 26-108. 1950,

— . Prontvario de tratamiento de folletos.
N¢ 5 p. 161-176, 1947,

— . Prontuario del curso de clasificacidn.
Nros. 9, 10, 11, 12 y 13: p. 33-80; 245-
260; 271-291; 214-249; 192-25;1. 1953,
1954, 1955, 1956-1957. 1963,

Arce, Mariano losé de, Oracidbn pronuncia-
da el dia & de octubre en celebridad del
juramento del Estatuto Provisorio del Pe-
m. N2 21; p. 38-61, 1971.

Arze, José Antonio, Estatuto del Inter-
american Seciographic Institute, (TASI)
N® 3: p. 639667, 1945,

Bakulg Patiio, Mignel. Don Ricardo Pal
ma en Colombia. N 12; p, 78-141.
1956-1957.



INDICE ACUMULATIVO 237

Bualarezo Pinillos, Ezequiel. ;Cudl es en su
concepto la figura literaria mds grande
que ha temido el Perd? NO O, p, 424-
435, 1953,

Balldn, Maria Anfonieta. La BRiblioteca Pu-
blica Piloto ¥ su misidn en el Perd. Ne
16; p. 113-173. 1966,

— . Library administration, por Shiyali Ra-
mamrita Ranganathan, Ne 13; p. 319
3200 1963,

—.Library Association Lenden. A report
on a survey made of Book Charging
sistems at present in use in England by
F. N. Hoog, W. I. Mathews. N 14; p.
265, 1964

— . {y Rosine Ugarte de Bocanegra). Poin
ters for Pubiyic Library Buildings, por
Russel ¥, Schunk, N? 5 p. 367, 1947

Barbacei, Rodolio, Apuntes para un diccio-
nario biogrifico musical pervano. N9 6,
p. 414-510, 1949,

Barriga, Victor M. Poesias populares con
temas historicos, N€ 9, p. 413423
1953.

Basvadre, Jorge, Ta Biblioteca Nacional de
Lima (1943-1945), Wros, 2 v 3; p. 312-
352 v 642-658. 1944, 1945,

— En ia Biblioteca MNacional. N9 17; p.
3-33. 1967,

—. Libros venerolanos: catalogo ds la co-
leccién donada por ¢l gobierno de los
Estados Unidos de Venezueia a la Bi-
blioteca MNacional de Lima. Ne 4; p.
913-914, 1946

— . La noeva actualidad de Vigil. N® 21: p.
62-74, 1971.

—  Palabras al clavsurarse la Escuela de
Biblictecatios. Terminacidn y comienzo.
NO 1; p. 133-139, 1944,

— Report on the programme of the
UNESCO. N2 4: p. 910911, 1946,
—.{y Maria Tsabel Pastor}. El Perd en
la cronologia wniversal, 1776-1801. N@

1i; p. 3-75. 1955,

Rates, Margaret J. Las hibitotecas infanti-
les. N® I; p. 19227, 1944,

Biblioteca Nacional del Perii.  Memoria
del Director.

1943-1945, Nos. 2-3; p. 312-352 vy 642-
638, (944, 1945,

1948-1850. N2 7; p. 3-25. 1950.
1950-1951. N® §; p. 357-394. 1952
1952, N¢ 9; p. 3-32. 1953,

1967, M? 18; p, 3-55. 1968,

1968 ™M® 19: p, 3-66. 1969.

1969-1970, No 22 p. 3.68. 1972,

— . Departamento de Catalogacion v Clasi-
ficacior, Esquerna de Ja subclase de 340
(Dereche). N? ¥; p. 305-326. 1950,

Bonilfa de Gaviria, Maria. Anuario Biblio-
grifico venezolano. N® 3. p. 673-674.
1945,

— . Biblioteca Municipal “Ricardo Palma”.
N¢ 16; p, 232-236. 1966,

Breyeha-Vautier, A. €. Lz XIIT sesidn del

Comité Internacional de Bibliotecas. N¢
5; P 361-363, 1947,

Cdceres, Murig Leticia, A.C.I. Estudio
preliminar, transcripeién y notas a Ia
obra de Don Juan del Valle y Caviedes.
N¢ 22, p. 74-94. 1972,

Ciceres Diez Canseco, Nilde. Anglo Ame-
rican Catalogueing rules; prepared by The
American Library Association. N2 18; p.
249, 1968,

—.La bibiioteca como edificio funcional
su construccidn ¥y equipo, por Tavier
Lasso de Iz Vega. NO &; p. 687, 1949,

— . The British public library building por
5. G. Berrimen & K. G. Harrinson.
London, 1966. N? 16; p. 277. 1966,

—. Broxis, Peler Frederick, Organising the
arts. London, 1968, N? 19 p. 313.
1949,

— . Encyclopaedia of Librarianship. Ed.
By Thomas Landau, 3ra. ed. London,
Bowes & Bowes, 1966, N¢ 16; p. 278-
279. 1966,

— . Information service in libraries, D. J.
Foskett. London, Crosby Lockwood &
Son Ltd, 1962, N° 16 p. 278-279. 1966.

—-, Librarics and the organization of know-
ledge, por Jesse H. Shera. London, Cres
by Lockwood & Son Ltd. 1965. Ne 16;
p. 278.279. 1966,

—.Libraries in the modern world, por
George Chandler, Oxford, Pergamo
Press. 1065, N 17; p. 125, 1967.

— .Library cooperation, por George Jef-
ferson. London, 1966. N9 17; p. 125-
126, 1967,

—. Lista de encabezamientos de materia
que se usan en la Biblioteca de ESAN.
NO 18; p. 249250, 1968,

—.Pereira de Bartra, Maria Teresa ¥
Ochoa de Henderson, Carmen. Clasifi-
cacidon y Catalogacidn. N? 18; p. 250-
251, 1968,

—. El servicio de préstamo en las bibliote-
%ss":pﬂbhcas‘ N? 123 p. 250-263. 1956-

— . Special library and information services
m the United Kingdom Ed. by I. Bur-
kett. 2nd. Ed. London, The Library
Association. 1963, Ne 17; p. 126. 1967,

—.Saunders, W. L. Librarianship, in Bri-
thain teday. N 18; p. 252. 1968.

— . 'Thompson, James. An introduction to
university library administration, N9 21,
p. 240-241. 197].

— . Thorton, John L, Selected readings in
the history of librarjanship. N9 15; p.
251, 1968,

—.Trends in special librarianship, Lon-
don, 1968. N¥% 19; p. 316-317. 1969,
— . {v Duarte de Marales, Cristina). Un
valioso elemente de consulta: Fichas
analiticas de publicaciones periddicas.



238 FENIX

Ne O; p. 234277, 1953,

—. (¥ otros). Servicios al prblico. Ne 18;
p. 82-03. 1968,

Casas Sandoval, Clementing. La seleccidn
de libros por Javier Lasso de la Vega.
N¢ 5, p. 368, 1947,

Castilla Ramdn, 8% cartas inéditas. Nota
preliminar de Alberto Tauro. N? 7; p.
206-304. 1950,

Castra, Emma. Anuario bibliogrifico mexi-
cano de 1941 v 1942, N2 3: p. 672,
1945,

— . Sewddnimos de auiores peruanocs. N9 4,
p. B6R-803. 1946,

Cavero Cornejo Amalia. Encabezamientos
de materia para biblivlecas agricolas. N°
11; p. 126-247. 1955,

—.Plan Nacional de Biblictecas Apricolas
del Perh. WN? 14, p. 118-127. 1964.
Caviedes, Juan del Valle, Dos bailes de. ..
publicados por Luig Fabio Xammar, N¢

2, p. 2772850 1945,

~— . Historia fatal, asafias de la ignorancia,
snerra fisica. proesas medicales ... N¢
22 p. 95-161. 1972,

— Veintitrés sonetos inéditos. N? 3; p.
632-641, 1945,

Centenario del nacimiento de losé Toribio
Meding, N° B, p, 710-712, 1952,

Cevallos Bohdrguez, Carlos. Catalogacion
y clasificactén de libros. por Carlos Vie-
tor Penna, N% 6; p. 688-680, 1949

Cisneros, Luis Benjanin, Paginas olvidadas
{Nota preliminar de Alberto Tauro), N°
10; p. 261-286, 1954,

Cisneros Lufs Jefme, Estodios y edicidén de
Ta “Defensa de Damas”. N9 9; p. BL-196.
1953 .

Conclusiones de la Primera Asamblea de
Bibliotecarios de las Américas, W? 5; p.
348.-360. 1947,

Conclusiones del Seminario Regional sobre
el Desarrolio de las Bibliotecas Universi-
tarias en Awmérica Lating., N% 133 p. 308-
314, 1963,

Congreso Nucional de Biblivtecarios efec-
tndse en Espafia. N¢ 7. p. 333-337.
1950,

Cronica. Nos. 9, 14, 15; p. 436-438, 264,
202-203. 1933, 1964, 1963,

Crartg Rennion de la Comision Latino-
americana de la Federacion Internncio-
nal de Pocumentacion, (FID/CLA); re-
comendaciones. N@ 14; p, 250-263, 1964

Cueta Fernandini, Carlos. Fénix, otra vez
(editorial). N® 13. 1963.

Chever de Ontaneda, Erlinda (v otros).
Legislacidn Bibliotecaria, N@ 18; p. 140-
152. 1568,

Cheea de Siva, Carnen, Departamento de
Fomento de Bibliotecas. N9 {3; p. 317-
318. 1963,

— Discurso pronunciads con motivo de Ta

conmemoracién del 75 aniversario de la
Ley N¢ 419, por Carlos Oblizado, N¢ 3;
672-673. 1945,

—.Servicio de extensiéin de Lima. N 16;
p. 5-40. 1966,

Chiriboga, Beatriz. La biblioteca Escolar
enl los eolegios de Educacién secundaria,
Ne 15; p, 177-199, 1947,

ﬂjgétéliotecas escolares. N? 18; p. 57-70.

Danicls de Shepard, Marietta. El programa
de Fumento dJde Bibliolecas de la OFA v
Ia Alianza para ¢l Progreso. N9 14; p.
06-109, 1964,

Dardon  Cordova, Gonzalo. Guaternala
(canje de publicaciones), N? 13; p. 177-
183. 1965,

Delgado Pastor, Amadeo. Relacién de las
bibliotecas existentes en el Peri en el
afo 1943, N9 2: p. 364-381. 1945,

Denegri Luna, Félix. “El Discreto™ periddi-
vo de Manuel Lorenzo de Vidaurre. N*
9; p. 352412, 1953,

FEl Depariamente de Catalogacion de la
Biblioteca Nacional. N9 1; p. 147-153.
1944 .

El Diarin de Lima (facsimilar), N¢ 20
p. 86-186. 1970.

Duarte de Morales, Cristina. Congreso In-
ternacional de Bibliotecologia Médica.
N 14; p. 128-146. 1964,

— Seminario Latinoamericano sobre Docu-
n})e;tacién Cientifica. N? 13; p. 315-316,
1963 .

—.8eminario Regional sobre el Desarrollo
de las Bibliclecas Universitarias en Amé-
rica Latina, Mendoza, Rep. Argentina,
24 de setiembre al 5 de octubre de 1962,
N® 13, p. 316-317. 1963.

- Ei Servicio de Referencia en material
legal por J. Frederic Find, N¢ 5; p.
168-369, 1947,

— Y Nilda Cédceres Diez Canseco). Un
valioso efemento de consulta. Fichas ana-
fiticas de publicaciones periddicas, Ne 9,
p. 234-277. 1953,

Durand Florez. Guillerio. Los Andes Li
bres (introduccidén)., N? 21; p. 84-87.
1971.

Duviols, Pierre. Un proces dlidolitrie. Are-
quipa, 1671. N¢ 16; p. 198211, 1966.

Escorcena Arpaig, Rosu, COmo se corganiza
el archivo v ia biblioteca de un diario,
No 2. p, 264.276. 1945,

Escuelas de Bibliotecarios en América La-
fine. N9 5; p. 364-366. 1947,

Espinosa Brave, Clodoalda Alberto. Home-
naje a Pedro 8, Zulen. N? 1: p. 143-
147, 1544,

Espinoza Medrano, Juan. Prefacio al lec-
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tor de Ta Logica. N¢ 20; p. 74-30.
1970.
Estudios bibliotecarios en la Universidad
de Buenos Aires. N9 6; p. 680-681, 1949,
Evans, Luther M. Un viaje 2 la América
Laline. N9 4; p. 752-760, 1946,

Find J. Frederic. Anatole France bibilote-
cario. N? 4: p. 730-741, 1946,

El Fondo San Martin, WN? 16; p. 1-112,
1966 .

Forero, Mannel José, En defensa del crio-
lle, N¢ 5; p. 109-115, 1947,

La Formacién profesional del biblictecario.
Ne 2; p. 382, 1943,

Frovssinet de Gavoso, Melanie. El Catilo-
go de la Biblioteca del Congreso de los
Estados Unidos, por Carlos Viclor Penna.
N2 5 p. 369-370. 1947,

Garcia Ramos, Dapoberic. DPon José Mo-
rales de Aramburd v Montero del Aguila
Ne 5 op. 283288 1947

Guzzolo de Sangster, Mercedes. Adaptacidn
del esguema 370 (Educacidén) de la ta-
®la DC v algunos conceptos en matesia
educativa ¥ de clasificacion. N© 9; p.
197-216. 1963,

Gerbi, Antonelln. Fl *Claribalte” de Ovie-
do. N¢ 6: p. 378300, 1949,

— Diegp de Ledén Pinelo contra Justo
Lipsio, una de las primeras polémicas
sobre el nueve munde. Nos, 2 ¥ 33 p.
188-231 vy 601-612. 1945,

Gibson. Percv. Los nuevos bibliotecarios,
discurso. N¢ 1; p. 140-T41, 1944
Grases, Pedro. Venezuela (industria edito-

rial). N¢ 15; p. 162-170. 19465,

Gripo de trabaje para el desarrollo de los
servicios Bibliotecarios v de Informa-
cién Cientifica v Técnica en los pai-
ses del “Convenic Andrés Bello™; pri-
mera Teunién, N2 22: p, 231-234, 1972,

Guttentang, Werner (y Marcela Meneses),
Bolivia (industria editorial). N° 15; p.
137-143. 1965,

Guti v Cataldn, Benito. Relacidn de pri-
meros bibliotecarios v directores de la
Biblioteca Wacional, WN® 21. p. 37.43.
1971.

Banke, Lewis. El desarrotlo de los estudios,
latinoamericanos en los Estados Unidos.
1939-1945. N? 5: p. 79108, 1947,

Herrera, Carmen de. Panama (industria
editorial}. N? 15; p. 154-155, 1965,

Herrero, Miguel, La estimacién de los li-
bros en los auteres clisicos espafioles.
N° 4; p. 679-686. 1046,

Hidaleo, Alberto. Pasién v tragedia del bi-
blidfila, N@ 4: v. 725729, 1946,

Hidalgo de Pinto, Luisa (v Zoraida Loyola

de Galinds)., Rules for the Catalog of
printed book, from the Biblioteca Vati-
cana. N? 7; p, 343.344, 19350,

La historia v la geografia del Perii en el
sisterna  de  clasificacién  Decimal de
Dewey. N® 2; p. 383-385. 1945,

Horkheimer, Hans. Breve bibliografia sobre
¢l Peri prehispanice. N 53 p. 200-282.
1947,

Humphreys, R, 4. Letters of William Mi-
Her, Lord Cochrane, and Basil Hall to
James Paroissien, 1821-1823, NO 10 p.
203234, 1954,

Kahn, Gustave, Nicanor della Rocca de
Vergalo, N2 20; p. 187-190. 1970,
Kauffman Doig, Federico. Balance y biblio-
grafia de la arqueologia Chavin. N7 113

p. 248-270. 1953,

—.Los estudios de Chavin (1553.1919).
Ne 14; p. 147-249, 1964,

Kilgour, Raymond L. El servicio de refe-
rencia come arfifice de buena voluntad
para la Biblioteca, N9 5 p. 116-129.
1947,

Klein, Ana. Petit guide de Bibliothecaire,
por Charles Henri Bach. N¢ 6; p. 688.
1949,

Kubinszky, Lonis. (Classificacao de obras
em matéria de direito ¢ ciencias politicas
uma orientacio). Ne* 7; p. 177-190,
1950,

Lasso Jaen, Carmten €. Panama {canje J¢
publicaciones). N¢ 15: p. 184-191, 1965,

Leearps V., Julia. La biblioteca v 1a educa-
cién obrera. por Arthur E. Gropp. N¢
7. p. 353354, 1950.

Ley orgdnica de las bibliotecas piblicas de
Tairi. N¢ 7. p. 338-339, 1950,

Litfon, Gazfén. Cémo tomar la medida a
un trabajo especial de biblioteca, N 15;
p. 112-118, 1955,

Lotimann Villena, Guillermeo. Anuario de
estugdios americanos. N2 3; p. 668-671.
1045.

—.Las fuenies de inspiracién de wna obra
teatral de Calderén de ia Barca sobre el
Perd. Ne 22; p. 69.73. 1972,

—- Historia del origen v penealoeia real
de los incas {sic} del Peru, por Fr. Mar-
tin de Wuria. N 4: p. 912-913. 1946,

— . Un impreso limefio desconocido. Ne 12;
p. 142-144, 1956-1957,

—n libro Jimefio desconocido. N® 8§ n.
462-466, 1952,

— . Libvos, libreros v bibliotecas en la épo-
ca virreinal. N© 21; p. 17-24. 1971,
— . Memeria del Dirtector de 1a Riblioteca
Nacional, 1967, W@ 18: p, 3-53. 1968.
— Memotia {1268). N°¢ 19; p. 3-66.

1969.
—.La “Relacién” inéddita de Pedro Ldpez,
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un cronista imaginativo, N 20: p, 23-30,
1970.

—.Unas notas acerca de curiosos paralelis-
mos y correspondencias entre cuatro do-
cumentos histéricos sobre la época incai-
ca, N2 16: p. 174-197. 1966,

—(v Ffsa Villanweva T.. Carmela Miran-
da de Vega, Carlos Rodriguez Saavedra).
Informe sobre el I® Congreso Ibero-Ame-
ricanc de Archivos, Biblictecas v Propie-
dad Intelectual., NO 8; p. 712-716. 1952,

Lépez, Pedro. “rrelazion hecha delas tie-
tras, hislas, tierrg firme del piru”. N
20, p. 31-73.0 1970,

Losada v Pupa, Crisidbal de. Memoria del
Direclor de la Biblinteca Nacienal [1948-
19500; N¢ 7, p. 3-25. 1950

—. Memoria [1950-1951]7 N¢ &, p. 357-
394, 1952,

—- . Memoria [1952] N® 9; p. 3-32. 1953,
— Natas para una bibliografia cientifica
de Habich. N° #; p. 375377, 1949,
Lostaunau, Alejarnidro. El desconocido ma-
nuscrito de Pereyra v Ruiz sobre Are-

quipa. N® 4; p. 813-838. 1946,

— . Enrique Torres Saldamando, historiador
v biblidgrafo dividado. N° 12; p. [83-
213, 1956-1957.

Loyola de Galindo, Zoraida. Autores cor-
porztivos nacionales, N® 17; p. 92-122.
1967 .

— .y Luisa H. de Pinto}. Rules for the ¢a-
talog of printed books, from the Biblio-
teca Vaticana, N9 7: p. 343-344. 1950.

Lucero Nicto, Teodoro, Cronica, N® 11,
p. 358350, 1955,

— . Crénica. N® 12y p. F52-363,  1956-
1957

— .Drawing of Oxford by C. Buckler.
Ne 7; p. 346, [930.

__ Gaad-Teoled Bookbinding. (Oxford
1951), N° 7: p. 345-346, 1950,

— . Zoological Tlustration (Oxford, 1951).
N9 7: n, 345, 1950,

M. 5 Organizacion de Ia Biblioteca Muoni-
cipal “Mariscal Andrés dc Santa Cruz”,
informe de Augusto R, Cortazar vy Car-
los Victor Penna. W2 4; p. 919, 1946,

MacKee de Maurial, Nellv. Clasificacion
para el malerial bibliogeifico especiali-
7ado en educacidn por Nelly Festini
Ilick. Ne 7; p. 342-343. 1950,

—.1a Conferencia internacional de Educa-
cion para la Bibiiotecolegia. N¢ 17; p.
123-124. [967.

— . Diagnéstice ¥ programacién de las bi-
bliotecas escolares, por la Comision Téc-
nica de Ribliotecas Bscolares, ™N¢ 20; p.
251-252, 1970,

—.La PBEscuela Nacional de Biblictecarios
del Perti. N? 16; p. 243-270, 1966,

— . Journal of Education for Librarianship,

a publication of the Association of Ame-
rican Library Schools, 1960. N? 16; p.
279-280. 19606,

— . Seminario de problemas de Organizacion
vy Administracion de Bibliotecas, N? 186;
e 212-214. 1966,

— UNISIST. N¢ 21; p. 241-243, 1971,

Mdiaga, Luis F. Discurse a nombre de los
alumnos egresados de la Escuela de Bi-
blictecarios, N¢ 1; p, 141-152. 15944,

— . Reglas y tablas de notacidn intesna
N® 5 p. 130-160. 1947.

Muarewski, Sofia. Paraguay (canje de pu-
blicaciones). NO 15; p. 192-193. 1965,

-—. Paraguay {industria editorial). N¢ 15;
p. [55-158. 1965.

Maridtegui, José Carlos. Fl libro, problema
basico de la cultura peruana, Nota pre-
liminar, de Alberto Tauro. N¢ 4; p. 687-
696, 1946,

Mirguez, JTosé Armaldo. Don Tosé Joaquin
Chmedo. Ne 12; p. 351. 1956-1957.
—.Tres sacerdotes peruancs: Aguilar-Vi-
gil-Herrera N9 12. 347-350. 1956-1957.
Marticarena Estrada, Enrigue, La conven-
cidn interamericana de expertos para la
proteccién de los derechos de autor ¥
iags legislaciones amerjcanas. Ne 4; p.

697-724. 1546,

Martin, Luis. La Biblioteca del Colegio de
San Pablo (1568-1767). N¢ 21; p. 25-36.
1971,

Martinez, Antonieta (v Bdrbara Tidow W.)
I.a formacidn profesional del bibiioteca-
rio por Periam J, Danton. N® 7; p. 350-
351, 1930,

Medina, José Toribio. Adiiones inéditas
a “La Imprenta en Lima”. N¢ 8; p.
434-461. 1952

—.Cartas dirigidas a Ricardo Palma N¢
8 p. 415-433. 1952,

Mejia, Addn Felipe. “Exhumaciones”. Nota
preliminar de Alberto Taurg) N¢ 11; p.
331-347. 1955,

Melgar, Mariano. Poesia. N° 19; p. 79-
167, 1969.

Meneses, Marcefa. Bolivia (canje de pu-
blicaciones). N¢ 15; p. 171-176. 1965,

—.(y Werner Guitenteg) Bolivia (Indus-
tria editorial). N 15: p. 137-143, 1965,

Mesas Redondas Riblioiecoldgicas. N¢ 18,
p. 54-152. 1968

Metcalf, Keves D. Usos del Microfilm v
de la microfoiografia en las bibliciecas
N® 3; p. 395-407. 1945,

Morales de Celestino, Elisa. Esquemas desa-
rrollados de la Clasificacion de Dewey:
ORS.0091-98501. (Servicios Técnicos).
N® 18; p. 70-82. 1968,

—.Indice epigrifico correspondiente a los
nimeros 913.85: 918.5; 980.5 v 985 de
la Ciasificacién Dewey. Nos, 19, 20, 21,
p. 258-312, 191-250, 184-239. 1969, 1970,
1971.

Morales de Aramburii v Montero del Agui-
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fd, dosé, Noticias del verdadero ventajo-
50, estado politico en el Perd bajo ka
Governacién de don Manuel de Amat y
Juniet (Nota preliminar de Alberto Taw-
ro) NO 5 p, 285.347, 1947,

Musso, Luis Alberte (v Miguel Angel Pi-
Aefre) . Urnguay  (industria  editorial).
N® 15: p. 161-162, 1985

Nefiez, Estnardo, Editorial, N9 21, p. 3.
1971.

— Memoria del Director de la Biblioteca
WNacional, 19692-1970. N¢ 22; p. 3-68.
1972

—.Un manuscrito antografo y desconoci-
do de Mariano Melgar., N 19; p. 67-
77, 1969,

— . Mariane José de Arce, primer biblio-
tecario, N¢ 2%; p. 44-57. 1971.

—_.Prélogo ¥y compilacion de disertaciones
civieas v estéticas por Abraham Walde-
lomar, N® 15; p. 3-151. 1963,

Ojeda de Pardon, Qlivia. El Fondo San
Martin en las provincias. N2 16; p. 41-
112. 1966,

— . Iniciacién de una bibliografia biografi-
ca del Pert. N® 2; p. 297-311. 1945,
Olivera Rivarola, Isabel. Bibliotecas al
Servicio de la comunidad de negocios
en el Peri. N¢ 18, p. 153-166, 1968,
— Mesas redondas bibliotecolégicas  (In-
troduccién) Ne 18; p, 54-57. 1968,
—.Probiema de uso de la biblioteca en la
Escuela de Administracién de Negocios

para Graduades. N? 16; p. 214-224
1966,

Ortiz de Zevaflos, Carmen. Reglas elemen-
tales para organizar una biblioteca pe-
queha, N9 1; p. 2845, 1944,

Osborn, Andrew D. Crisis en la catalopa-
cion, N© 2; p, 232-248. 1945

Osio, José Mariano. Los Gltimos dias de
Ramén Castilla, N2 10:; p. 149-156, 1954,

El Pacificador del Perd (facsimilar). N°
19: p. 111-166. 1969

Pardo v Afilaga, Felipe. La nariz, recopi-
lacidn, prélogo v notas bibliograficas por
Alberto Taurc. N? 11; p. 94-125, 1955,

— .Semblanzag Peruanas. N¢ 12, p. 337-
340. 1956-1957.

Pastor Carnere, Isabel, Manual prictico
‘de clasificaciéon y catalogacién de biblio-
tecas por Jorge Agnayo. N¢ 7; p. 349-
350. 1950.

— Ay Jorge Basadre). El Peril en la cro-
nologia universal. 1776-1801. N¢ 11, p.
3-75. 1955,

Patifio, Galileo, Propdsito de un sisterma
moderne de bibliotecas piiblicas en Ia
742-751. 1946,

Pautas y tablay de nofacidén interna, N9 7;
p. 191, i950.

Paz Soldin, Muariano Felipe. Brevisimas
notas hiograficas. N? 12 p. 341.347.
1956-1957 .,

Penna, Carlos Victor. El curse de biblio-
tecarios del Museo Social Argentino. N¥
3 p. 408416 1945,

—. Uniformidad y economia de Ia catalo~
gacidn. NO 4; p. 761-773, 1946,

Peraza, Fermin, Bibliografias nacionales de
ja Amcrica Eatina. N© 15; p. 119-126.
1965,

Pimentel (7., Victor. Pajatén. WNe I7; p.
34-48, 1967

Pincherle, Alberro. La Literatura y la his-
toria italiana a través de la clasifiea-
cicnes Dewey v del Congreso. N9 3; p.
459-484. 1945,

Piieiro, Miguel Angel. (v FYuis Alberio
Musso). Uruguay (industria  editorial)
N2 15; p. 161-162. 1965.

Ponce, Iulio Arnande (Ernesto Alvarado
Garcfe v Ernesto Alvarado Reing), Hon-
duras (canje de publicaciones). WN? 135;
183-184. 1965,

—, Honduras (industria editorial), N¢ 15;
p. 150-154, 1965.

Porras Barrenechea, Rail, El testamento de
Diego Ledn Pinelo. N¢ 3; p, 613-628.
1945,

Prieto, Juan Sixto. FEl Peril en la Miisica
escénica, N¢ 9; p, 278-351. 1953,

Primer centenario de la ley de Propiedad
Intelectnal. N9 6 p. 682-686. 1949,

Fropiedad Intelectual, W® 7 p, 327-332.
1950,

Riez Patino, Sara. Bibliografia indigena
andina Pernana [por] Héctor Martinez.
Lima, 1269. N¢ 19; p. 313, 1969,

— . Ensaye de una bibliografia castillista.
WNe 10; p. 157-187, 1934,

—.Nicanor della Rocca de Vergalo y su
ambiente, por G. Kahn. Tr. del francés.
Ne 20: p. 187-190. 1970.

Ravgada, Carlos. Guia musical del Perd.
¢{MNota prelminar de Alberto Tauro).
Nos. 12, 13, 14; p. 3-77, 1-82, 3-95.
1956-1557, 1963-1964.

Redmond, Walter., Fuan Espinosa Medra-
no: Prefacio al lector de la Logica. N¢
20; p. 74-80. 1970.

Rivera Muartinez, Edgardo. Acuarelas des-
conocidas de Pancho Fierro, N¢ 1% p.
167-192. 1969,

Rivera Serna, Raiil. Accién de Espafia en
el Perd. (Madrid, 1949). N% 7: p. 340-
342, 1950,

—.Los cuatro Cristébal de Molina, N 6;
P 590-594, 1949,

— . Docamenta. Revista de la Sociedad Pe-
ruana de Historia. N¢ 7; p, 315-353,
1930.
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—.Don Ramon Castilla de 1821 a 18330,
N% 10y p. 3-22. 1554,

— . Libro primero de Cabitdos de la ciudad
de San Juan de Ia Frontera de Chacha-
povas. Nos. il y 127 p. 292-330 y 280-
336, 1955, 1956-1957. .

—.El Pacificador del Peril (introduccién}.
N¢ 19; p. 109-110. 1969.

Rodriguez, Odile. Manuscritos; su cuidado
y catalogacion. N® 3; p. 486-514, 19453,

Rodrigner L., Flor de Maria, Notas para
un diccionario biegrafico de pintores pe-
ruanos. N® 19; p, 193-257. 1969.

Rogers, Francis M. The Infante Don Pedro
de Portugal in Lima. N 10; p. 183-202.
1054,

Romdn, M. C. El gran Mariscal D. Ramdn
Castilla v su navepacién en el “Guisse”
N 10; p. 142-148, 1934,

Rontere, Emilia, Apuntes para una cro-
nologia peruana, relacién de fechas de
nacimiento v muerte de algunos perua-
nos N% 3: p. 554-600. 1945,

-— Talamantes procer de América (17@5-
180%) su vida, su obra y su bibijografia.
Ne 10 p. 46-86. 1944, )

Rudalph, G. A. Coperation between li-
braries Union Catalogs, N¢ 16; p. 224-
232, 1966.

— . Observaciones sobre la situacion de la
Bibliotecologia en el Perd N% 16; 1.
236-242. 1966, ..

Ruiz de la Cruz, Carlos. Tentativa epigra-
fica de la decenz (340): Derecho. NY
18; p. 167-248. 1968.

REuiz-Larré, Alcira. Venezuela (canje de
publicaciones). N© 15; p. 193-201, 1965.

Suavedrw, Liiy Murie. Compilacién cjc in-
formacion periodistica de una biblioteca
moderna. Ne ?; p, 162-176. 1950,

Saccasvit della Santa, Elizabeth. Una obra
de Levinus Apollonius sobre Ia conqouis-
1a del Peri, en la Biblioteca Nacional.
Ne 14; p. 110-117. 19564,

Salus, Alberto. Arpgenting (Indusiria edito-
rialy. N? 15 p. 127-137. 1965,

Sehreiber Duarte, Marina, El material vi-
sual cn la biblioteca de arte. Nv 22;
p. 168-230. 1972,

Schwab, Federico. Algunos periddicos des-
conocidos del Perii, Beuador v Bolivia.
N¢ 4: p. 894-909, 1946,

—.La bibliografia geogrifica en el Perii.
Ne 1; p. 87-103. 1944.

—.FEl inventario de la biblioteca de Fran-
ciseo Javier Luna Pizarre. N9 7; p. 146-
161. 1950.

Sherier, Elizabeth. La Biblioteca eéspécia-
lizada., N 2Z; p, 159-169. 1945,

Siiva, Alfonso de. La actitnd Buoropea v la
Americana frente a fa Biblioteca moder-
na. N? 4; p. 915-219. 1946,

—.La Asamblea interamericana de biblio-

tecas. N¥ 4; p. 921.922. 1946,

— . Comité internaciomal de bibliotecas.
13a. sesién. N¢ 4; p. 921, 1946.

—.Las jornadas bibliotecoldgicas de Mon-
levideo. N% 4; p. 920-921. 1946,

—_The Library of Congrass and Latin
American por Marie Willis Canon, WN# 3;
p. 674675, 1943,

— . Teodore Beci necrologia, NO 4; p, 923,
1946,

Silva Santisteban, Fermando. Algunos ar-
chivos histdricos y repositorios de Lima.
Ne 12: p. 145182, 1936-1957.

— . Caracter, unidad y sentido de la cultu-
ra antigua del Perii, W% 20; p, 3-22.
1970,

—.Ef Diario de Lima; introduccién. N? 20;
p. 81-85. 1970.

—.Libro de Cabildos de 1a ciudad de Tru-
jilio, 1823-1825. N¢ 13: p. 83-191. 1963.

Solano, Juara Maria, Bibliografia sobre bio-
logia de altitnd, ™N® 6; p. 391-399, 1949.

Sumario indagatorio del delito de Infiden-
cig, gotiado por el Tnie. Cnel, Castilla.
Nota preliminar de Alberto Tauro. N9
10; p. 23-T11. 1954,

Suntmers Pagés, Betting.r Pert (indvstria
editorial). Ne 15; p, 153-160, [965.
Summers Pugés, Magpic. Clasificaciones

médicas. N2 6 p, 400-413. 1949

Famayo, Isabel, British Libraries, por Lio-
nel R, MacColvion v J. Revie. N¢ 5; .
370-371. 1947

Taure Alberro. Introduceién a la biblio-
grafia peruana. Ne & p. 395.418. 1932,

—.José Pérez dc Vargas, maestro y poeta.
Nos. 1, 2, 3 v 4 p. 104120, 749-263,
515-540 v 839-865, 1944, 1945, 1946,

—. Testimonio para la biegraffa de Luis
Fahio Xammar. N? 5, p. 3-11. 1947,

—. Testimonios, N? 12, p. 337351, [956-
1957,

Temple, ENg Dranbar. El testamento iné-
dite de dofia Beatriz Clara Cova de Lo-
vola, hija del Inca Sayri Thpac. Ne 7;
oo 109-122. 1950

Testimonios de la causa por conspiracién
segtiida al coronel Ramdn Castilla (1832)
(Nota preliminar de Alberto Tauro), N9
13 p, 112-143. 1954,

Tidow W., Bdrbarg. Handbuch der Biblio.
tekwssenschaft, por Fritz Milkan. N© 7:
p. 348, 1930,

—. (v Antonfeta Martinez). La formacidn
profesional de bibliotecario por Periam
J. Danten. N¢ 7; p. 350-351. 1950.

Tola de Schwalb, Carmen Rosa. Cataloga-
cion y ciasificacidn de miisica, N9 9; p.
217-233. 1953,

— . Organizacion de la division de publica-
ciones en serie en bibliotecas de Was-
hington. N® 7; p. 123-145, 1950,
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Torre Revello, José. Conversando con José
Toribio Medinz, N 8; p. 706-709. 1952

Torrcs Lara, German. La traduceitn del
“Remeda Amoris” de Ovidio, por Ma-
rizne Mezlgar. N9 & p, 511-589, 1949,

Ugarte de Bocanegra, Rosing (y Balldn,
(Maria Antonieta). Pointers for Public
Library Building, por Russel J. Schunk.
NY 5, p. 367, 1947,

Ugarte » Ugarte, Eduardo L. la declara-
cion de ios derechos del hombre en Are-
quipa. N 11: p. 76-93, 1955,

Valedreel, Danicl. Un rol de libros en 1913,
Ne 12; p. 264-279.  1956-1957.

Valdelomar, Abrakom. Disertaciones eivi-
cus ¥y esiéticas; prélogo y compilacion
por Bstuardo Miafiez. N® 15 p. 3-111.
1965,

Valderramy, Lucila. Cronologia esquemati-
ca de la Biblinteca Nacional, N@ 21; p.
5-16. 1971,

— . Orpanizacién de In Mapoteca en Ia Bi-
blicteca Nacional. N¢ 13; p. 252-307.
1963 .

—.Un testigo en la historia de 1a Bibliote-
ca Nacional, N® 21; p. 82-83. 1971.
—.(y otres). Formacion profesional. N?

18: p. 135-146. 1568.

Valder de la Torre B., DMana. Servicios fo-
iograficos auxiliates en Ia Biblioteca por
Luis Musso Ambrosi. N® 3: p. 675, 1945.

Valle, Rafael Heliodoro. El libro en Me-
xico. NP 2; p. 353-363, 1945,

Farn Hoesen, H. B. Perspectivas de la ¢n-
talogacion, N® 3; p, 341-35%, 1945,

Vargas Ugarte, Rubén, 5. J. Carlos A, Ro-
mere. N? 21; p, 75-81. 1971,

_..1a instruccidn primaria en el Pert vi-
rreinal, NO 22; p. 162-167. 1972,
Fepa Gareia, Ricardo. [Qué prepara us-
ted? (Nota preliminar de Alberto Tau-

ro). N2 10, p, 287-297. 19534,

Velezmoro, Abigeil (. de. La produccién
periodistica peruana 1943-45, periddicos
de provineias. N9 3; p. 417-458, 1945,

—.Sugerencias para organizar la seccién
publicaciones periddicas y follefos en ana
ingjLs:eﬁa biblicleca. WN° 2: p. 170-187.

—.{y Luis F. Mdlaga). Revista de rcvistas,
N 2: p. 386-3%1, 1945,

Vidal, Francisco de. Memoria escrita en
1855, después de la batalla de La Palma.
{Nota preliminar de Alberto Tauro)., N¢
6; p. 396-640. 1949,

Vidaurre, Manuel Lorenzo de. “El Dis-
creto” periddico Publicado por Télix
Denepri Luna, N? 9 p. 352-412. 1953,

Xammar, Luis Fabio. Doz bayles, de Juan
del Valle Caviedes. Ne 2; p. 277-285.
1945,

. Un importante manuscrito de Juan del
Valle Caviedes, N? 3; p. 629-641, 1945

— . Piginas eseopgidas de Luis Fabio Xam-
mar. Seleccién hecha por Amadeo Del-
pado Pastor. N° 5: p. 12-77. 1947.

— . Ricardo Palma, bibliotecario. N¢ t; p.
121-131. 1944,

Yeravi, Leonidas N. TLa de cuatro mil.
Nota preliminar de Diana Valdez de la
Torre. NP 6; p. 641-679. 1949,

Zapata, Glovia {e Isghel del Aguila). La
hiblioteca piblica v Iz educacidon de adul-
tos por Carl Thomsen v otros. NO 7:
P, 344, 1930,

Zulen, Pedro S. Homenaje a José Torihio
Medina, N9 & p. 705-706. 1952,

Zuiderna, Tonm. “Descendencia paraiela en
una familia indigena noble del Cuzco
Ne 17 p.o 362, 1967
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EIBLIOTECOLOGIA — CONGRESOS, CONFERENCIAS, ETC. —
AMERICA DEL SUR

Grupo de trabajo para el desarrollo de los servicios bibliotecarios y de
informaciéon clentilica ¥y {éenics en los paises del “Convenio An.
drés Bello'™; primera reunién, Fénix, N* 22, p. 231.234— Lima,
1972,

Fl trahajo comprende los antecedentes, temario. partic.pantes,
conclusiones v recomendaciones,

D 020.63 02:051.3(8)

BIBLIOTECAS ESPECIALIZADAS (ARTE; — MATERIJAL VISUAL

Schreiher Duarte, Marina— El material visual en la Biblioteca de Ar-
te, == Feénix, N 22, p. 168-230— Lima, 1972.

La autora scflala: "ninguena biblioteca que guiera perfeccionar
sus servicios puede dejar de prestar atencidn a los materiales dis-
tintos de les libros”.

En otro acipite indica que e¢ste material “principalmente se
usa para dos fines: consulta e informacién individual (investiga-
cién o estudic) y para grupos (clases o conferencias)™.

Luego sehala la técnica a seguir en el tratamiente de cada ti-
po, fotografias, diapositivas, peliculas), del llamado material visual.

D 026 179 Q20:177:7

RIBLIOTECAS NACIONALES — INFORMES, MEMORIAS, ETC. —
PERU

feri. Biblioteca Nacional, Lima.— Memoria de] Director: 1969-1970 [Dr.
Bstuardo Ndfiez Hague] — Fénix, N® 22, p. 3-68, tablas, diagr. —
Lima, 1972.

En el capitulo introductorio se ofrece una informacidn giohal
acerca de la Institucion, informacién que se amplia en detalle, en
los informes anexos presentados por las respectivas Divisiones.

D 027.5 027,5:06,055.6{85;}






EDUCACION PRIMARIA — HISTORIA — PERU

Vargas Ugarte, Rubén, 8. 4— La instruccién primaria en el Perd vi-
rreinal— PFénix, N° 22, p. 162-167.— Lima, 1572,

Breve historia en la dve el auior sefiala como obstéiculos para
cumplir con la edvcacién de indigenas, la falta de medios econd-
micos, la escasex de preceptores ¥ la dispersion del habifante de
ia sierra. Destaca la labor que les cupo desarrollar, en este campo,
a lag érdenes Jesuita v Betlemita.

D 372,885 72.221(02) (85}

CALDERGN DE LA BARCA PEDRO, 1600-1681. LA AURORA EN
COPACABANA

Lebhmann Villena, Guillermo.— Las fuentes de inspiracion de una obra
teatral de Calderdn de 1a Barca sohre el Perii— Fénix, W? 22, p
69-73.—~ Lima, 1972.

F] autor indica como posibles fuentes de inspiracion la obra del
Inea Gareilasn de Ja Vega para los actos primere v segundo vy la
Historia del célebre Santuario de Nuestra Sefiora de Copacabana,
ezerita por el Apustino Fray Alonso Ramos Gavilan, para el tercero.
Sefinla asimismo los ervores y anacronismos en cuants a los perso-
najes ¥ hechos histéricos, de esta chra, que se desarrolla en Tum-
bes, Cazco, La Paz y Copacabzna.

I 862. 3 86-2 Cal de la Bar. Zd.

POESIAS SATIRICAS Y HUMORISTICAS — PERU

Caviedes, Juan del Valle y, 1652-1694.— Historia fatal, asafias de la
vegnorancin, puerra fizica.~— Estudio preliminar, transcripeién y no-
tas por Marin Leticia Caceres, A .C.T1— Fénixr, N* 22, p. 74-181,
facsims— Lima, 1972

La autora de la transzeripeidn hace un estudio y confrontacion
da cuatro cddices tomando como base el existente en el convents
franciscano de Ayacucho v por ello lamado “Manuserito de Ayacu-
cho” (hasta hoy inéddita), y schala las alteraciones y supresiones en
Ias ediciones realizadas desde 1791 a2 1963. '

La segunda parte corresponde a la transcripeion do! “Manus-
crito de Ayacucha”.

D 869.58 86 (85)-17 Caviedes
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